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Aleksander Rogalski

KATOLICY WOBEC WOJNY | POKOJU

1

To, ze ludzkos¢ znajduje sie w niezwykle krytycznej sytuacji, jest
faktem bezspornym. Ale czy jedynie w wojnie trzeba widzie¢ wyjscie
z impasu, jedynie w wojnie — Srodek zdecydowanego usuniecia kon-
fliktow, ktére wywotaly dzi§ tak silne napiecie w Swiecie?

Zdawaloby sie, ze ka olicy nie po rzebujg sobie w ogdle takich py-
tan zadawac, poniewaz Kociot zabrania uwaza¢ wojne za remedium na
zto w Swiecie, bo ona sama jest wielkim ziem.

Tymczasem wiemy, ze rzeczywisos¢ nie przedstawia sie tak prosto.
Wiemy, ze sg katolicy, bynajmniej nie tylko z metryki, lecz n:eraz
szczerzy i gorliwi — co stanowi 0 ciezarze zagadnienia —, ktorzy
z calg otwartoscig wypowiadajg sie za trzecig wojng, mimo Swiado-
mosci, ze moze w skali dotgd nieznanej zmniejszy¢ stan liczebny ludz-
kosci i glob nasz zam'eni¢ na pus ynie i cmentarzysko. Wielu takich
katolikbw znajduje sie w Ameryce, we Wioszech, Francji, Anglii,
Niemczech, nie brak ich tez w Polsce.

Jestesmy wiec postawieni wobec zagadnienia, ktéremu musimy ze
stanowiska katolickiego poswieci¢ dos¢ duza uwage.

Bomba atomowa, twoOr materii — Zroédlem nadziei na ocalenie
Swiata i chrzes$cijanstwa dla wyznawcOw najbardziej spirytualistycz-
nego swiatopogladu, jakim jest ka olicyzm!

Czyz to nie jest cios wymierzony w samo serce katolicyzmu? Czyz
t° nie objaw ncwiary w credo katolickie? Ludzie, ktorych wiara uczy
Prymatu ducha nad ma erig, okazuja sie w tej najwazniejszej sprawie,
jaka jest dz siaj problem pokoju, Slepymi balwochwalcami materii.
Ludzie, ktdrzy codziennie modlg sie do Boga, Ojca naszego,
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354 Aleksander Rogalski

i ktérzy codziennie niemal majg na ustach stowo ,Opatrznos¢”, oka-
zujg sie w odniesieniu do kwestii, ktéra rozstrzyga po prostu o istnie-
niu lub o zagtadzie ludzkosci, a wiec i chrzescijanstwa, najstraszliw-
szymi nihilistami i ateistami: nie wierzg w Boga, nie wierzg w Opatrz-
nos¢, skoro przysziosé swiata poktadajg tylko w bombach atomowych,
znajdujgcych sie w tajnych magazynach potentatow wojennych. Lu-
dzie, ktdrzy na codzien sg tagodni i dobrotliwi, w wypadku gdy mowa
0 najblizszym losie ludzkosci, ujawniaja nagle najkrwawsze, naj-
dziksze apetyty i gotowos¢ ofiarowania na oftarzu swej osobliwej mi-
tosci dla ludzkosci chocby nawet potowy tej zyjacej ludzkosci.

Katolicyzm jest miedzy innymi takze religia mitoSci cziowieka do
cztowieka. Lecz ta ka egoria jego wyznawcow powodujgc sie rzekomo
tylko wzgledami na dobro swej wiary, z najzupetniejszym spokojem
bierze w rachube mozliwo$¢ zagtady m.bonéw ludzi, nie traktujgc ich
zycia jako rzeczy Swietej i nietykalnej.

W tym antyhumanizmie pewnej kategorii dzisiejszych katolikow
jest, zdaje sie, pogtos nihilistycznej tradycji, idgcej gdzies od
Krzyzakow i od Torquemady (a moze z odleglejszej jeszcze epoki
praktyk i kierunkbw manichejskich), tej tradycji, ktéra byla
wiasciwie zdradg ka olicyzmu, ktéra potozyta nan gtebokie cienie i bo-
lescig napetnia serce kazdego prawdziwie wierzgcego katolika. Ka-
zala ona z czystym sumieniem poswiecaC krocie istot ludzkich dla
falszywie skonstruowanego z nakazéw wiary jakiegos teoremu lub dla
wzgledéw wrecz catkiem nieteoretycznej natury. Zwolennicy tej wiel-
kiej wewnetrznej herezji katolickiej rozgrzeszali tatwo mord na zy-
wych ludz ach, jesli on byt dokonywany jakoby w imie wiecznego zba-
wienia tych ludzi. Mito$¢ czlowieka, o ktérym wielki artysta i wielki
uczony (cho¢ nie najwiekszy katolik) Leonardo da Vinci powiedziat,
ze jest takim cudem, iz dla najbardziej nawet wzniostej idei nie wolno
go unicestwia¢ — ustgpita u tych Iludzi miejsca mitosci doktryny,
zreszta najzupetniej opacznie pojetej.
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Za zdecydowanie sprzeczne z duchem i nauka katolicyzmu uznaé
mus my tedy wystgpienie wysokiego dostojnika Kosciota katolickiego
w Niemczech, ks. kardynata Fringsa na zjezdzie katolikbw w Bonn,
w dniu 23 lipca 1950 r. Na zjezdzie tym bowiem kardynat Frings po-
stugujac sie hastami o obronie kultury, cywilizacji i tadu Bozego wy-
powiedziat sie otwarcie za wojng potepiajac ,zgubny sentymentalizm
i falszywy humanitaryzm” ...o0 ile ,istnieje prawdopodobienstwo
zwyciestwa” t).

Jakze daleko odbiegt tym wystgpieniem ks. kardynat Frings od
Ewangelii, od Chrystusowego nakazu mitosci i dobroci cziowieka dla
cztowieka! Jakze monstrualnie opaczng posta¢ przybrata tu troska
0 dobro Kosciota, jakiez rozmiary osiggneta niewiara w stowa Zbawi-
ciela, zapewniajgce Kosciotowi niezwyciezalnos¢, jak gwaltownie od-
rodzit sie nieszczesny, inkwizytorski, nihilistyczny stosunek do zycia
1do ludzkosci!

Wydarzenia i fakty tego rodzaju sg jaskrawym przejawem zasle-
pienia oraz utraty rownowagi duchowej w pewnych odlamach
spotecznosci ka olickiej w chwili, ktdra najwiecej wtasnie tej réwno-
wagi wymaga. Sg zarazem dowodem, ze walczacy z kryzysem moral-
nym cywilizacji wspéitczesnej katolicyzm (jako twér spoteczno-kultu-
rowy) sam wykazuje w pewnym zakresie zakazenie sie bakcylami jej
schorzenia.

2.

Ale istotna grozba polega na tym, ze dokonuje sie tu rekoma kato-
lickimi zamach na mitos¢, ze mitosci odbiera sie charakter uniwer-
salny, ze przybiera ona wykoszlawiong posta¢ doktrynalng, kazui-
styczng i sekciarska; obejmuje ylko pewng grupe ludzi, tylko pewien
typ cztowieka, tylko pewien odtam ludzkosci, cofa sie przez to do
ePoki przedchrzescijanskiej, staje sie faryzejskg, zamienia sie w prze-
pis, paragraf, soffzmat.

1) patrz Dziennik Zachodni nr 208, 1950 r.
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Temu za$ niebezpieczenstwu w pewnym stopniu przeciwstawi¢ sie
zdota rozbudzan e sSwiadomosci grozy, wiszacej nad Swiatem w wy-
padku rozpetania wojny atomowej, tak bezmyslnie oczekiwanej przez
niektdrych ka.ol.kbw — o znacznie jeszcze liczniejszych zwolennikach
wojny atomowej wsrdd innow.erczych, liberalnych lub agnostycznych
spoteczenstw zachodnich nie bedziemy tu wspominali.

Swiadomos$¢ ta za$ zdota moze z kolei wywotaé pozadany wstrzas
moralny: sprawi on, ze sparalizowana wskutek btedu i psychozy
mitos$¢ chrzesc janiska na nowo zacznie zy€ i dziata¢ w duszach tych
ka olikéw, ktdrych nie zdotata doszczetnie zatru¢ wroga chrzescijan-
stwu nienawisc.

A oto preliminaria tej terapii — spojrzenie w oblicze nastepujacych
faktow:

W dn. 6 i 9 sierpnia 1945 r. padly na Hiroszime i Nagasaki dwie
bomby atomowe. Zabdy one na miejscu 3z0 000 ludzi a dalsze dzie-
sigtki tysiecy po wielotygodniowych cierpieniach. A jednoczesnie za-
poczgtkowaly one w organizmach pozostalych przy zyciu mieszkan-
cOw procesy, ktorych nszczace, wcigz wzrastajgce dziatanie skonczy
sie dopiero z ich $miercig. ,Uczeni nie zdajg sobie w pelni sprawy
z mozliwych skutkéw reakcji tancuchowej, spowodowanej wybuchem
bomb atomowych, dlatego utworzyli teraz komisje rzeczoznawcéw,
ktéra ma bada¢ w ciggu najblizszych dwudziestu lat najroz-
maitsze zjawiska zachodzgce w Hiroszimie” — informuje w jednym
z ostatnich numeiéw , New S.atesman and Nation”. ,Bomba atomowa
moze wywota¢ zm any bolog.czne, ktérych nie da sie zupelnie przewi-
dzle¢ — ciaggnie dalej organ angielskiej Partii Pracy — Aldous Huxley
dal w ostatniej swej utopijnej powiesci obraz przyszlego spoteczen-
stwa, w ktérym normalne dz eci beda rzadkoscig a poronienia i po-
tworki regutg. Nie przesadzit on bynajmniej. Biblijny zwrot o grze-
chach ojcow, ktore msci¢ sie bedg az do trzeciego i czwartego poko-
lenn a — konczy tygodnik angielski — okazat sie przestarzaly i dzisiaj
nalezaloby powiedzie¢: az do trzydziestego i czterdziestego .
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Dwutygodnik wiedenski ,Tagebuch” publikujgc ten cytat zaopa-
truje go komentarzem, ktory réwniez zastuguje tu na przytéczenie.

»,Azeby nie straci¢ wiary w ludzkos¢, chciatoby sie przyjaé, ze wy-
nalazcy i sprawcy mordu a‘'omowego w Hiroszimie i Nagasaki nie wie-
dzieli, co czynili. Do niestychanych nasteps w ich czynu, ktéry porow-
nywa¢ mozna tylko ze zbrodnig hitlerowskich komér gazowych, do-
chodzg jeszcze jako rzecz dojmujaco przykra ogromne cierpienia
duchowe tys:ecy serc dzieciecych. Najmiodsze pokolenie obydwu miast
jest réwniez pod wzgledem duchowym przedwczesnie postarzate, jego
wola zycia sparalizowana a rado$¢ raz na zawsze zniszczona”.

| nastepnie ,Tagebuch” daje za katolickim miesiecznikiem szwaj-
carskim ,Schweizer Monalshefte” wyjg ki z zeznah dzieci japonskich,
ktore przezyly eksplozje bomb atomowych w Hiroszimie i Nagasaki.
Wcigz one sg jeszcze w mocy grozy owych wydarzen. Liczacy dzisiaj
jedenascie lat Fujio Tsuji-moio — jedno z 300 dzieci, ktére pozostaty
przy zyciu sposréd 1500 ucznidw i uczennic szkoty powszechnej Yama-
zato w Nagasaki, dziecko z pewnej katolickiej rodziny japoriskiej
— pisak

.Ludzie, ktdrzy byli jeszcze przy zyciu, umierali jeden po drugim
jeczac z boléw. Nazajutrz umarly moje mitodsze siostry, umarta réw-
niez moja matka. Bylem pewien, ze ja tez umre. Wszyscy, ktorzy byli
z nami w piwnicy, umarli... Babcia i ja siedzieliSmy w samym korcu
piwnicy, wskutek czego n'e przeniknety do nas promienie. MysSmy wiec
jedynie pozostali przy zyc u.

Dzieh po dniu daremnie szukaliSmy pomiedzy wieloma zabitymi
naszego ojca. Tylko niektorzy ocaleli. Znosili oni drzewo na Plac
Sportowy i palili zwtoki. Brat méj zostal tam rowniez spalony.
W moich oczach matka moja stawata sie popiotem. Z ptongcego stosu
Padaly z trzaskiem na ziemie rozzarzone kawatki drzewa. Ze tzami

oczach przygladatem sie ogniowi, babcia zas moja przesuwata
w palcach ziarna rézanca.
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Babcia powiedziata mi, ze gdy pdjda do nieba, wowczas spotkam
sie ze swa matka... Tak, babcia jest juz stara, niedlugo wiec pojdzie
do nieba, ale ja jestem jeszcze dzieckiem i dlatego musze jeszcze
wiele dziesigtkéw lat zy¢, zanim sie polgcze z mojg najukochanszag
matka, zanim bede mdgt sie bawi¢ z bratem i gawedzi¢ z moimi ma-
tym siostrzyczkami”.

Inne dziecko pisato:

.ram gdzie niegdy$ stal nasz dom, dostrzegam teraz poczerniate
mury, zweglone belki i..’, biaty popidt. Brata i siostry nie zna-
lezlismy, tylko popiét. Wczoraj byli jeszcze zdrowi z nami, teraz sg
tym popiotem. Przykucngtem nad popiotem. Padajg nan moje izy.
W miejscu, gdzie one padajg, powstajg male czarne otwory, wiele,
wiele czarnych otwordw ..

Te dzieci japonskie rzucajg nieswiadomie straszliwe oskarzenie na
cywilizacje zachodnig, ktdra przeciez wyszta z chrzescijanstwa a doszta
do zdrady chrzescijanstwa.

Przytoczmy jeszcze pare wymownych danych z raportow ,United
States Strategic Bombing Survey” i z ,Ranhattan Engineer District"
z bombardowan Hiroszimy i Nagasaki.

,Ognisty wiatr” osiggnat szybko$¢ godzinng od 45 do 60 kilome-
trow w czasie dwoch lub trzech godzin, jakie nastgpity po eksplozji.
,Ognisty wiatr” i symetryczna budowa miasta sprawily, ze jego cen-
trum wynoszace okoto 7 kilometréw kwadratowych zostato prawie
catkowicie zniszczone przez ogien.

Na 200 lekarzy, ktorzy znajdowali sie w Hiroszimie, jedynie tylko
30 zdolnych byto do spehniania swych obowigzkéw po zrzucie bomby.
Na 1.780 pielegniarek zabitych lub rannych zostato 1.654. Z 45 szpitali
ocalaty 3.

Oficjalne japonskie statystyki podaja, ze na 90000 budynkéw
w Hiroszimie zniszczonych zostalo 62.000, a 6.000 ciezko uszko-
dzonych.



Katolicy wobec wojny i pokoju 359

Temperatura w H roszimie po zrzucie bomby atomowej osiggneta
miliony stopni centigradow. Eksplozja spowodowata prawie natych-
miastowo setki pozar6w, i to na odlegtos¢ nawet 4 i pét kilometra.
Ludzie zeznawali, ze czuli goraco na skorze w odlegtosci 8 kilometréw.

Kobiety ciezarne znajdujgce sie w odlegtosci pottora kilometra od
miejsca eksplozji poronity.

Nie potrzeba wielkiej fantazji, aby sobie wyobrazi¢, jaki bylby na-
stréj duchowy ludzi, ocalalych z ewentualnej wojny atomowej. Wy-
daje sie pewne, ze nie tylko n'e odczuwaliby oni zadnej radosci czy
choc¢by tylko zadowolenia z osiggnietego pokoju, lecz byliby jak ow
11-letni chtopczyk japonski porazeni psychoza $mierci, tym bardziej
Ze na sumieniu swym czuliby potworne brzemie subektywnej winy za
tak straszliwe spustoszenie Swiata. Nie, taki ,pokdj” nie przynidstby
ocalatej ludzkosci odrodzenia ani bujnego rozkwitu zycia, lecz diuga
i powolng agonie, wspomagang nadto biologicznym zwyrodnieniem,
wywotanym eksplozja bomb atomowych.

Kapitan amerykanski, ktdry zrzucit bomby atomowe na dwa
miasta japonsk e, gdy pojat bezmiar nieszczescia i zla, jakiego byt na-
rzedziem, wystgpit z wojska i udat sie do klasztoru, by tam dokonaé
ekspiacji. Ale ci, ktdrzy go woéwczas wystali ze straszliwym, ludobdj-
czym fadunkiem, nie doznali zadnego wstrzgsu moralnego, dla nich
bowiem sumienie bylo podobnie jak i dla Hitlera tylko chimerag.
| dzisiaj studiujg spokojnie mape Swiata znaczgc na niej miejsca, na
ktore wedtug ich planéw maja pas¢ z chwilg wybuchu trzeciej wojny
Swiatowe] dziesigtki udoskonalonych bomb atomowych czy wodoro-
wych. Czynig tak pewni poparcia moralnego nawet ze strony tysiecy
tych przedziwnych chrzescijan, ktdrzy stracili wiare w Boga-ojca
ludzkosci, zastgpiwszy ja wiarg w ,cud” bomby atomowej, i ktorzy
niePomni na Chrystusowy nakaz mitosci nieprzyjaciét gotowi sg za-
akceptowaé zagtade swych przeciwnikbw a wraz z nimi milionéw
innych istot ludzkich ...
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3.

Ale istnieja jeszcze inne argumenty przeciw psychozie trzeciej
wojny, ktére moga posiada¢ znaczenie dla katolikéw, zwlaszcza dla
typu poddajacego sie silnym wplywom autorytetow oraz powoduja-
cego sie gtownie motywami racjonalistycznymi. W tym zwigzku
przytoczymy tezy czterech artykutéw ogtoszonych w katolickiej prasie
wioskiej w r. 1947:

1 Trzecia wojna nie tylko nie bedzie wojng
ostatnig, ale jako sposob rozwigzywania konflik-
tow miedzynarodowych okaze sie réwnie ztudna
jak pierwsza i druga.

.lluzja pierwszej wojny Swiatowej, ktdra miata przynies¢ osta-
teczny kres wojn e, zostata zniweczona przez drugga wojne Swiatowg
i jesli juz teraz znowu wylania sie obawa nowej wojny, to taki sam
lo, grozi oczekiwaniu, ze trzecia wojna Swiatowa raz na zawsze USU-
nie wojne z powierzchni $wiata. Dlatego obydwie strony muszg sobie
postawi¢ pytanie, czy trzecia wojna nie bedzie zwiastunkg czwartej
a ta z kolei dalszym ogniwem w fancuchu przesadu, przykuwajgcym
ludzi do sity, ktorej uzywaja, ilekro¢ gtosza urzeczywistnienie marze-
nia o pokoju i prawie”.

2 Wojna nie jest nieunikniona.

.Wojna n'e jest fa um. Nigdy nim nie byta... Wojna nie jest zde-
terminowana przez los, zwlaszcza wtedy nie, jesli najdobitniejszym
wskazaniom rozumu, doswiadczenia i rzeczywistosci towarzyszy wiara
w Boga i oddanie sie Bogu ...

,Dla tych, ktorzy widzg rzeczy w boskim porzadku, nie ma zadnych
watpliwosci, ze rowniez wsrdd ciezkich sprzecznosci miedzy ludzkimi
i narodowymi interesami zawsze istnieje miejsce dla pokojowego wy-
réwnania”.

3. Wojna nie jest ultima ratio, lecz nulla ratio.

.Wiele tragicznych doswiadczen zdemaskowalo wojne uwazang za
ultima ratio jako nulla ratio, jako najzupeiniejszy bezsens.
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Wojna taka nie przyniostaby zadnego odprezenia sytuacji, przeciwnie,
tyl' o by ja jeszcze pogorszyta, co zdaje sie by¢ koncowym rezulta-
tem kazdej wojny... Nalezy bezwarunkowo zajg¢ stanowisko prze-
ciwko wojnie, zwtaszcza, gdy owa absurdalno$¢ w dziedzinie moral-
nej, politycznej i gospodarczej juz dwukrotnie w okresie jednego po-
kolenia przyniosta gorzkie owoce, ktore wszyscy dzisiaj spozy-
wamy: zwyciezcy i zwyciezeni, neutralni i prowadzacy wojne, bogaci
i biedni, wielcy i mali”.

4, Nigdy jakiejkolwiek idei nie zniszczy sie za
pomoca wojny.

Historia uczy nas, ze w ,wypadku gdy wo,
raz walkg przeciwko pewnej ,idei”, wowczas
ciestwo na polach bitew ani nie okresli doktadnie postawionego celu,
ani go nie pozwoli osiggng¢. Tylko na prézno zging znowu dalsze mi-
liony ludzi. ,ldea”, jakakolwiek ona bedzie... ozyje na powroét
w Swietle slonecznym zycia cywilnego podobnie jak nasienie lub jak
Ped rosliny, ktéra kietkuje i rosnie wsréd ruin, chociaz ma nad sobag
tylko waski kawatek nieba i niewiele powietrza do niej dochodzi; kiet-
kuje i rosnie wprawdzie powoli i z trudem, lecz niemniej zawziecie
i pokrywa bogatg zielenig miejsce, ktére miato by¢ jej grobem, aby
w ten sposéb zatryumfowaé w nowej formie bytu ... ,Idea” nie umiera,
poniewaz zaden pocisk ani zadna bomba nie ugodzi na linii swego
fizycznego lotu i zaden czolg na swej materialnej drodze —mysli,
Pogladéw, pragnien i nadziei, nie méwigc juz o tym, by potrafily je
one zniszczyc ...”

5. Ze stanowiska chrzescijanskiego nie da sie
usprawiedliwi¢ wojny przeciwko komunizmowi.

»Jakiekolwiek moze by¢ stanowisko i poglad na komunizm, na jego
Idee i dziatalnos¢, jego moralno$¢ i Swiatopoglad, jego ekonomike
>Polityke dzisiejszg lub jutrzejszg, — nie mozna go pokonac lub prze-
obrazi¢ przemocg i cierpieniem, bélem i niedolg oraz barbarzyristwem
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wojny. Nie da sie to usprawiedliwi¢ ani ze stanowiska Swieckiego, ani
chrzescijanskiego, i to nie tylko z powodu zasad sprawiedliwosci i mi-
tosci, ktore wiesci Ewangelia wobec wszystkich bez réznicy, tak wobec
przyjaciot jak i nieprzyjaciot..., ale takze dlatego, poniewaz wszyst-
kie rewolucyjne doktryny i dgzenia mimo swych bledéw Zrédio majac
w nedzy wywotanej niesprawiedliwym podziatem débr dzieki niedoli
wojennej tylko przyb erajg na sile”. —

Prawda jest nieraz silniejsza od wypowiadajacych jag ludzi.

4.

Nie ulega watpliwosci, ze jesli niektdrzy katolicy sg zwolennikami
wojny atomowej, powodowani rzekomo troska o przyszios¢ Kosciota
i catlego chrzescijanstwa, to jest nie tylko dowodem zachwiania wiary
w Boza opieke nad swiatem, ale takze rodzajem ucieczki od odpowie-
dzialnosci za dzieje, wybiegiem majgcym usprawiedliwi¢ i rozgrze-
szy¢ lenistwo i biernos¢ wobec spoteczno moralnych zadan, cigzacych
na katolikach zawsze, a w epoce tak rozstrzygajgcej jak dzisiejsza
szczegoblnie. Wynika wiec z tego, ze nawet gdyby ci katolicy zacho-
wali wiare w Opatrznos¢ Boza, do ktérej sie tak odwotywaliSmy w ni-
niejszym artykule, i ona bytaby dla nich formg pasywizmu, zastong
dymnag, pozwalajgcg nie dostrzega¢ prawdziwego oblicza rzeczywis-
tosci, a przeciez rzeczywistos¢ ta, ustosunkowanie sie do niej roz-
strzyga nie tylko o losie doczesnym chrzescijanina, lecz takze o (jego
losie nadprzyrodzonym. Dlatego podkresli¢c nalezy, ze istnieje tylko
jedno sluszne pojecie Opatrznosci, mianowicie: gesta Dei per
homines Przyszto$¢ Swiata zalezy przede wszystkim od nas, od
tego, jak my jg ksztattowac bedziemy.

Jako dalszy wniosek rozumowania tego narzuca sie konieczno$¢
najdalej idacego zaangazowania sie katolikow w walke z wszelkimi
formami zla wspoiczesnego, wyzysku czlowieka przez czlowieka, z sy-
stemami wyzysku spotecznego i gospodarczego.
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Do konkluzji niniejszych rozwazan i przypomnien niechaj nam po-
stuzy jeszcze jeden cytat. Ot6z wydaje sie, ze sluszng dla katolikOw
postawe w dobie dzisiejszej dobrze okreslit publicysta francuski Alain
Berger w nastepujgcych stowach: ,Poniewaz wiemy, ze na-
wet zwycieska wojna moze nam przynie$sé¢ tylko
ruiny i nedze, nie mozemy przyja¢ tego wyboru.
Dopdki nie padnie pierwszy wystrzat armatni
i nie zostanie zrzucona pierwsza bomba atomo-
wa, dopdty powinnismy walczy¢ wcigz o pokéj*’
(,,Esprit” — nr 6, r. 1950).

Nakazu za$ tego nie zdewaluowal, nie zagtuszyt huk dziat rozlega-
jacy sie na polach Korei, ani detonacje bomb tam padajg 'i. One
tylko dowodza, ze walka o pokdj wkroczyta w faze dramat_. g i jej
nakaz stat sie tym bardz ej naglacy.
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Miesiecznik francuski ,Esprit” ogtosit w sierpniowym
numerze (8 — 1950) czterna cie nie wydanych listow Berua-
nosa. Ich adresatem jest Amoroso Lima profesor filozofii, pi-
sarz cztonek Akademii Brazylijskiej Otoczyt on serdeczng
opieka Bernanosa, gdy ten opusScit ziemie ojczysta i osiedlit
sie w dalekiej Brazylii. Miedzy obydwoma pisarzami wywig-
zata sie przyjazn, ktéra nie byla pozbawiona dramatycznych
momentéw, jak to wynika réwniez z ich korespondencji Re-
dakcja .Esprit’ zalicza listy Bernanosa, pisane do prof. Amo-
roso Lima do najwazniejszych jakie nakres$lit autor ,Pod ston-
cem szatana” Sprecyzowal on tam w spos6b, w jaki nie uczynit
tego gdzie, indziej, swojg postawe w Kosciele, , postawe wie’-
kiego buntownika, ktéry jednak bez zadnej trudno$ci pozostaje
synem ulegtym”.

Z czternastu listow Bernanosa, opublikowanych przez
LEsprit”, wybraliimy dziesie¢ Ogtaszamy je ponizej w prze-
ktadzie polskim — Uwaga Redakcji.

26. 9. 38
Drogi Parne!

Odczuwam potizebg napisania do Pana o tym, czego bym prawdo-
podobnie nie umiat Panu powiedzie¢. Odczuwam potrzebg napisania
do Pana, poniewaz wierze, ze zostaniemy przyjaciétmi w znaczeniu,

jakim rozumiem stowo przyjazh — przyjazn, ktéra jest jednym
z naszych doczesnych powotan.

Zan'm Pana poznatem, odnositem sie do Pana z wielka nieufnoscia,
gdyz przyjac ele Jakuba (Maritama) nie zawsze sg moimi przyjaciotmi
— tak sie juz sklada Nasze pierwsze spotkanie niezupeinie rozwiato
tg nieufnos¢. Gdy opowiadat mi Pan ktéregos$ dnia o tym towarzyszu,
ktérego Pan stracitl), stuchatem Pana w milczemu, a gdym podnidst
oczy, zdawato mi sig, ze ujrzatem Pana po raz pierwszy ...

Chodzito tu o Jacksona Figuereido, nazywanego czesto .brazylijskim
Leonem Bioy”. o ktérego tragicznym zgonie opowiadat Amoroso Lima Berna-
ncsowi (utopit on sie przypadkowo w wieku lat trzydzie$ci szes¢ w oczach swego
syna).
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Wiem, ze znaczy Pan o wiele wiecej niz ja. Nie mOwie tego z po-
kory — Bogu dzieki — lecz po to, by nie bylo miedzy nami niepo-
rozumienia. Nie bylbym tym, czym jestem, gdybym nie znat ceny
i zrodta promieniujacej z Pana tagodnosci. Nie moge nic Panu dac.
czego by Pan juz nie posiadal; wydaje mi sie, ze reprezentuje wobec
Pana, ze jestem wobec Pana posrednikiem nie tych, ktérych Pan po-
trzebuje, lecz tych, ktérzy Pana potrzebuja.

Wszystko to wyjasni sie z czasem albo i bez niego, albo tez nie
wyjasni sie wcale, to jest bez znaczenia. Jest to wielkg zarozumiato-
scag w tym Swiecie chcie¢ inaczej kroczy¢ ku Panu Bogu niz po
omacku. Paniski przyjaciel

) ) ) ) G. Bernanos
Chciatbym, aby ten list pozostat miedzy nami.

Il.
(koniec roku 1938)

Drogi Przyjacielu!

Przyjmuje zaufanie Panskie do mnie, jak przyjmuje wszystko, co
mi da.ie zostalo drogocennego, z nieco bolesnym zdziwieniem i nie-
jasnym wrazeniem, czy jestem wiasciwym odbiorca, czy nie zaszia tu
Pomylka w adresie. Nie wiem, czym jest godzien tego zaufania, i ska-
zuje sie na te niewiedze, poniewaz od diuzszego czasu zrzektem sie
poznania siebie samego, przynajmniej w sensie rozumianym przez
medrcoéw tego Swiata. Zresztg wystarczy, by inni znajdowali we mnie
to. czego im Pan Bog kaze tam szuka¢, i to, co On sam we mnie
Umieszcza, choc¢by na chwile. Jak mozna sporzadzi¢ inwentarz maga-
zynu, do ktérego nie posiada sie kluczy i w ktérym Opatrznos¢ sktada,
co Jej sie podoba?

Mowitem Panu kiedy$s o tej tagodnosci, jaka promienieje z Pana.
Pozbawiona jest ona ckliwosci, zapewniam Pana. Wydaje mi sie, ze
Powinien jg Pan wzig¢ za to, czym ona jest — za taske, za dar. ,Nie
jestem tym ... Nie jestem tamtym . . COz to ma za znaczenie wie-
dzie¢, czym Pan nie jest? Powtarzam, ze tylko ci w Swiecie, ktorzy
nas potrzebujg, mogliby powiedzie¢, czym jesteSmy, poniewaz oni
wiedzg, czego im brak i co znajdujga w nas. Dlaczego opowiadac
° sobie, jesli mozna sie dawac? A my tak czesto dajemy siebie bez-
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wiednie! Gdym widzial Pana w sobnte z Pariskg malg siostrzeniczka,
nie myslalem ani o czlonku Akademii, ani o dyrektorze instytucyj,
ani o rektorze tub o przemystowcu, stowem, o sprzecznosciach, ktore
Pana tak drecza. Zyt Pan w obliczu moim, a jam wzmacniat sie Panem,

Panski przyjaciel
G. Bernanos
1.

Vassouras, dnia 5 marca 1939
Drogi Przyjacielu!

Stale zwlekam z napisaniem listu do Pana i wyrzucam sobie, ze
Pa ra zaniedbuje. Lecz c6z robi¢? Zbyt wysoko Pana cenige, bym opo-
wiadat Panu o byle czym, a to, o czym pragnatbym z Panem mowic,
pochtania mnie zawsze tak glteboko, ze czuje sie coraz bardziej nie-
zdolny do wyrazenia tego. Jest to, by¢ moze, bardzo naiwne ziudze-
nie z mej strony chcie¢ wyttumaczy¢ lub objasni¢ swe ksigzki. Moje
ks azki i ja stanowimy jedno a to, co sie mOwi o sobie, nigdy nie przy-
nosi pozytku. Méwi¢ o sobie jest to prawie zawsze putapka demona.

Wydaje mi sie, ze Pan sie myli, jesli Pan sadzi, iz wymagam albo
chocby tylko oczekuje od innych jego, co Pan musi nazywa¢ ma gwat-
townoscig. Jesli jestem gwaltowny, to raczej dlatego, azeby inni nie
potrzebowali by¢ takimi. W zamian, sadze, winni mi oni swiadczy¢ bra-
terskie wspotczucie. Jesli sie powiedzialo nie tylko to, co sie mysli,
lecz wszystko, co sie mysli, wéwczas zaznaje sie wewnetrznej samot-
nosci w nader gorzkiej postaci. Ci, ktdrzy umiejg strzec zazdrosnie
cze c. prawdy, jakg rozporzadzajg, moga przynajmniej karmi¢ sie nig
w ukryciu. Inni dawszy wszystko czujg wielkg pustke w sobie.

Oczywiscie znam dobrze wyjgtkowa nieczutos¢ bardzo wielkiej
liczby chrze cijan. Od dawna wyrobitem sobie zdanie o tych chodza-
cych grobowcach. Od nich, rzecz jasna, nie oczekuje niczego.

Bardzo mnie wzruszyto to wszystko, co Pan dla mnie uczynit
w ostatnich czasach. Niech Pan tylko nie ocen a przesadnie moich
ma.ych rozczarowan w Vassouras. Nic w tym doprawdy nie ma tra-
gicznego. To, co zawdzieczam przyjazni, wydaje mi sie zawsze dosc
bogate a zresztg nie odczuwam absolutnie potrzeby osobistego kom-
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fortu. Niestety nie wierze zupetnie w mozliwo$¢ znalezienia tu po-
zytecznych zaje¢ dla mych syndéw i mego siostrzerica. Lecz jakiz to
wspaniaty dom i jakze jest czarujgce to miasteczko!

Z najgtebsza przyjaznia

G. Bernanos.
V.
Drogi Paniel Pirapora, poczatek stycznia 1940.

Oto juz miesigce uptywajg, jak nieustannie odkladam napisanie
listu do Pa..a i czuje sie zawsze winnym dlugu, ktéry mi cigzy. Nie
mowilismy z sobg czesto, lecz choébym byt tylko raz jeden rozmawiat
z Panem tonem gtebokiej szczerosci, to juz by wystarczylo, abym
stiacit prawo do uwazania stosunkéw z Panem za najzupeniej przy-
padkowe.

Zycze przede w:zys:kim Panu, jak to jest w zwyczaju u nas,
dobrego i szczesliwego Nowego Roku.

Wiele w tych dniach myslatem o Panu. Nie chcialbym Pana w ni-
czym urazi¢. Bada em siebie pod tym wzgledem tak surowo, jak tylko
m.glm. W rzeczy samej nie zapomniatem ani o swym dawnym liscie,
an; o Panskiej odpowiedzi, ktéra mnie tak gwaltownie wzruszyia,
gdym ja otrzymat, i kté.a obudzita we mnie niepewnosé co do tego,
co potrafilibySmy wymienia¢ z sobg wzajemnie. Te rzeczy posiadajg
w moich oczach ogromne znaczene, gdyz nie chcialbym regulowac
zycia swego konwencjami, cho¢by nawet czcigodnymi. Ludzie ocze-
kuja od nas tego samego, czego oczekuje Bdég. Az nadto wiem, ze
nie uda mi sie nigdy catkowicie dostosowaé¢ swego zycia do tej reguty
najwyzszej. Lecz wierze gteboko, ze tylko to posiada znaczenie i ze
reszta jest tylko pobozng literaturg

Pragnatbym, aby Pan nie odnosit ztego wrazenia z naszych spot-
kan, zawsze troche burzliwych... Moze na to nie wyglada, ale ja
Zawsze robie wielki wysitek, by sta¢ sie naprawde Panskim przyjacie-
iem. Jest rzeczg naturalng, ze Pan o tym nigdy nic nie wiedzial.
Wspomnienie Panskiego zmartego przyjaciela jest miedzy nami. Ja

juz nie widze. A jednakze istota, ktorej nie znatem, jest mi nie-
wytlumaczalnie droga i bliska. Opuszczajgc Pana nie sadze, bym sie
°ddalat od niego.
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Zaluja, ze nie udato mi sig, ze nie mogtem spotkaé sie z Panem.
Pan jest u siebie, w swoim kraju, w wspanialym otoczeniu. Ja bylem
sam albo raczej bylem u skraju samotnosci, uwazalem sie za samot-
nego, cho¢ wiedzialem w giebi duszy, ze bym nie poprzestat na tym, ze
poszedibym bai dziej naprzéd — w przeciwnym razie po co byto prze-
plywa¢ morze? Lecz Pan, Pan tego nie wiedzial. To tlumaczy wiele
rzeczy i oszczedzito nam bolesnych nieporozumien.

JesteSmy nieprzejednani, drogi Przyjacielu, na modie wihasciwg
dwom chrzescijanom, co znaczy, ze dajemy sie pogodzi¢ tylko w Bogu.
Takimi byliSmy juz od naszej miodosci, ja to czuje. Jak Mauriac, jak
wie.u innych jest Pan z rodzaju tych dusz niespokojnych, wysubtel-
monych od niepokoju, ktore znalazly bezpieczehstwo w pewnej troche
intelektualnej, jak sie obawiam, formie postuszenistwa i dyscypliny,
poniewaz nie <czutly sie one urodzone dla nich.
Nigdy nie bylem dusza niespokojng i w przeciwienstwie do tego, co
mysla bied.ii ksieza, czuje sie caig swa ordynarng na,urg ordynarnie
dobrze w postuszenstwie i karnosci. One nie dajg mi upojenia (albo
uspokojenia) z powodu przezwyciezonej trudnosci i przyjetego poni-
zenia. Oto dlaczego zdaje sie nie zatowaé tego. W Kosciele czuje sie
jak u s.ebie i nie boje sie, ze w jednej chwili strace owoc wysitku,
jaki czynitem, by wejs¢ don, poniewaz w nim sie urodzitem. Czyni
mnie to byé moze niesprawiedliwym wobec tudzi mniej ordynarnie
usta onych niz ja i pragngcych niepotrzebnie mnie przekonaé, ze
w Kosciele jest dobrze, ze ksieza sg wspaniali, klasztory petne zyczli-
wosci i mitosierdzia, bigoci rycerscy lub ze wybor Jego Swigtobliwosci
Piusa XIl sprawit przykros¢ Mussotiniemu i ze kardynatowie wierni
polityce Piusa XI| nie zostali oszukani (okreslenie wiloskie wyszto
mi z pamieci). Wysiarczy mi wiedzie¢, ze jesli tak jest — wedle wszel-
kiego prawdopodobienstwa i logiki ludzkiej — to Bog tak chcial, ze
On wie, co czyni, ze On nam juz nie proponuje wytupi¢ sobie oczu,
aby nie widzie¢, ani wytrzebi¢ sie, by unikng¢ grzechu przeciwko
széstemu przykazaniu.

0 tym wszystkim by¢ moze nie potrzeba byto pisa¢ Panu, wszystk
to bowiem jest tak dla Pana jak i dla mnie juz przesztoscig. Naturalnie
powiedzg Panu, ze upieram sie przy swoim z pychy. Czy moge wbic sie
w pyche, jesli widze to, co sie rzuca w oczy? Rzuca sie w oczy, na
przykiad, ze Akcja Katolicka’'byla wielkg ideg papieskg ogromnej do-
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nioslosci. Rzuca sie rdwniez w oczy, ze ten rodzaj powszechnej wspot-
pracy z sobg swieckich i ksiezy, rodzgcy nowego ducha, wydawatby
sie oburzajgcy i rewolucyjny dzielnym proboszczom noszacym wy-
pustke z roku 1880. Dzisiejsi nie majg odwagi zwalczac¢ jej wprost,
Jecz absolutnie nie wprowadzaja jej w zycie. Zrobig oni rychio lub
P6zno z Akcji Katolickiej Akcje Klerykalng, zjednoczenie dawnych or-
ganizacyj parafialnych i diecezjalnych w najbardziej tradycjonalnym
duchu klerykalnym. Jedyna nowos$¢ polega na tym, ze oni uwznio-
Slajg zasadniczg miernos¢ dzieki urokowi intelektualistéow takich, jak
pan, ktérzy moéwia lub piszg, czym powinna by¢ Akcja Katolicka,
Po to, aby mogta ona by¢ bezkarnie tym, czym jest, pod opiekg
cwanych ksiezy politykow. Mysmy sie spodziewali po niej odrodze-
nia chrzescijanstwa, powszechnej opinii chrzescijanskiej, ze sie sta-
nie tak silna, aby pozwolita Ojcu Swietemu zerwa¢ z matymi Kombi-
nacjami, ktorych ich autorzy nawet nie bronig, ktore jednak usprawie-
dliwiaja koniecznos$cig robienia kompromiséw i postugiwania sie deza-
wuowaniem, przez co stajg sie one z kazdym dniem niebezpieczniejsze,
Poniewaz prasa i radio wyciggaja je brutalnie z ukrycia i wystawiajg na
Pelne storce, do czego nie byly, rzecz jasna, przeznaczone. Z tego
Punktu widzenia Akcja Klerykalna stata sie w istocie niezbedna. Idzie
° uksztaltowanie ogromnej masy katolickiej zdolnej swoim bezwia-
dem — to znaczy swa Slepa ulegtoscia — do zabezpieczenia przywi-
glow na dluzszg mete zagrozonych wskutek bledéw, ktére gotowym
Sle Jest popetnia¢ dzisiaj jeszcze, mniej zresztg ze ztosci, ile z leniwej
Niecheci do zmienienia czegokolwiek bgadz. Na ptaszczyznie egzegezy
fo klerykalne lenistwo przyniosto nam kryzys modernistyczny a jego
Wyniki w dziedzinie politycznej beda niebawem widoczne. Wydaje
jakoby dla Akcji Katolickiej, jak zresztg dla wszystkiego co jest
atolickie, istniata tylko mozliwos¢ rozwijania jedynej najzupetnig]
dusznej dziatalnosci nie zawierajgcej w sobie zadnego ryzyka ekscesu:
aPologia witadzy koscielnej, jej metod, szalone wyolbrzymianie jej
?ajmniejszych sukcesoéw, zatajanie jej niepowodzeh nawet za cene
ezwstydnych ktamstw. Dzieto tak chwalebne, ze usprawiedliwia naj-
ardziej fantastyczne tlumaczenia samej nauki do tego stopnia, ze na
przyktad Emanuel Mounier, redaktor miesiecznika ,Esprit”, musiat
.aln,° Pisa¢: ,ZdradzilibySmy nawet swe stanowisko chrzescijanskie,
ybySmy przypadkiem utozsamiali dyplomacje watykanska z urze-

24 Zycie 1 myg|
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dem Wiary i gdybysmy powodowani ta marng ulegloscig, ktéra jest
raczej lekliwg biernoscig anizeli gtebokim zrozumieniem Kosciota,
czuli sie zmuszeni zatwierdzi¢ sgdownie bez badania akta wszystkich
nuncjatur i biur Watykanu. Wiem, ze ta absolutna biernos¢ odpo-
wiada pojeciu, jakie sobie wyrobili niektérzy o roli $wieckich w Kos-
ciele. Niemniej wiem, ze jest ona bezwzglednie sprzeczna z zasadniczg
naukg i wewnetrznym zyciem Kosciota katolickiego”. Gdym pisat kie-
dys, co mysle o Traktacie Lateranskim, zarzucano mi ten brak ufnosci
jako wystepek przeciwko wierze lub co$ w tym rodzaju. Otéz M. F.
Cochin (rodziny Cochinéw nie mozna uwaza¢ za antyklerykalng!) doT
nosit ostatnio z autorytatywnosciag, jakg posiada osobisty przyjaciel
zmartego Papieza, ze ,w ostatnich rozmowach Piusa XI z zaufanymi
mediolariczykami Ojciec Swiety wyznat, dajac w ten sposéb przyktad
rzadkiej skromnosci chrzescijanskiej, iz zdawat on sobie sprawe ,ze
zludzen i rozczarowan pierwszych lat swego pontyfikatu”. Pochleb-
stwo gubi kréléw, dlaczego nie miatoby gubi¢ réwniez papiezy?

Odpowie mi Pan, ze ta naiwna wiara daje spok6j prostym du-
szom. Na jak dlugo? Jakim prawem kaze im Pan nabiera¢ przeswiad-
czenia, ze Kosciot kroczy naprzéd droga cudow, ze nie staje on
w miejscu lub nie cofa sie nigdy, az pewnego dnia, gdy Watykan oka-
zuje sie do czego$ niezdolny lub czego$ niegodny, nieszczesliwcy ci
traca wiare i uwazajg, ze ich Pan Bdég oszukal? W postuszenstwie,
mowi im Pan, nie ma ryzyka! W ten sposob dopuszcza sie Pan kltam-
stwa przez zatajenie. Nalezaloby moéwi¢: ,W postuszenstwie w spra-
wach wolnych, gdy sie nie ma moznosci wyrobienia, wiasnego sadu,
nie ma ryzyka”. Ta formuta zresztg ,nie ma ryzyka“ jest podle anty-
ewangeliczna.

Nie, nie, Drogi Przyjacielu, nie ma poboznego ktamstwa! Gdy
ksieza, prawdopodobnie powodowani dobrymi intencjami — gdyz
mentalnos¢ klerykalna nie zmienita sie — nadziewali interpolacjami
nasze teksty Swiete w celu wciggniecia ich za wszelkg cene do swego
wlasnego systemu apologetycznego, nie domyslali sie, ze odkrycie
tych interpolacyj pietnascie wiekéw poOzniej sprawi, iz Kosciot znaj-
dzie sie na skraju przepasci i straci miliony dusz.

Nie usituje przekona¢ Pana, Drogi Panie. Rozmawiam z Panem
tak szczerze tylko dla zadowolenia odlegtych przyjaciét, nie chcacych
wierzy¢, ze nie moge tutaj czyni¢ nic lepszego niz wyzwoli¢ raz na
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zawsze swe sumienie. Miaiby Pan najstuszniejsze prawo mnie odpo-
wiedzie¢, ze jesli nie naleze do Akcji Katolickiej, to nie powinno mnie
to wszystko nic obchodzi¢. Odpowiem Panu ze swej strony, rowniez
raz na zawsze, ze wy zdradzacie, jedni ze ziosci, drudzy z’'podtosci,
]Jdee w widoczny sposéb pochodzacg od Ducha Swietego, ze zapta-
c>ie wszyscy bardzo drogo zate zdrade wzgledem Ducha
Swietego. To bardzo ubawi Parnskiego spowiednika! Lecz Pan wie
obrze, ze Sad nad sadami nie bedzie podobny do zadnego z waszych
kongresow, ze biedacy beda mieli na nim glos. B6g wie — tak, w is-
tocie, Bog wie, ze nie widze w sobie kwalifikacyj do wystepowania
0 z mowa oskarzycielska. Jesli odwolujg sie do mojego Swiadectwa,
ede Swiadczyt zgodnie ze swoim sumieniem — i z oburzeniem, ktore
z°stalo mi dane.

A teraz przepraszam Pana za tak diugi list. Niech Pan o tym za-
Pomni. Niech sie Pan nie klopocze o mnie. Usiluje, jak to czynie dzi-
8 j w swym ,Dzienniku"2, w sposéb jak najgodniejszy méwi¢ o sa-

otnosci dusz dobrej woli. Byloby wiec ironig ze strony Pana Boga,
A yby mnie w tym samym czasie obsypywat sympatiami lub przyjaznia-
srodowiska katolickie daty mi to, co moga da¢ komus, kto im nie
chlebia— nic. Nie majg one widocznie nic do powiedzenia pisarzowi,
¢ 7 po ,Pod stoicem Szatana' jak i po ,Dzienniku proboszcza
wjSj kiego” dwukrotnie dobrowolnie poswiecit zyski materialne bardzo
k'e kie8° sukcesu dla tego, co poczytywat za swoj obowigzek, dwu-
retn:e stracit dobrowolnie ogromna publicznosé¢, z ktérej uczyniwszy
kilka koncesyj mogtby ciggna¢ zaszczyty i fortune. Stad nie przy-
°ze 2 s°hg nic procz brudnych obelg (znanych mi zresztg ze sly-
b~ ,a) obskurnego dziennika z Bello Horizonte, na ktére nie byto

watpienia co odpowiadaé¢, poniewaz Pan w ogdle nie odpowiedziat

na nie ... ) o
Panski przyjaciel

G. Bernanos

V.
Pirapora, (2. 2. 40.)

Drogi Panie Lima!

grZN,eWie,e jest w moim zyciu rzeczy obmyslonych z gory, chyba
.._tck’ kiedy zdarzy mi sie go popehic.

) Chodzi o ,Enfants humiliés”, objasnienie Red. ,Esprit”.

24
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Napisalem do Pana nagle, z potrzeby duszy. | w tej potrzebie
duszy nie byto nic, co by schlebialo mojej mitosci wtasnej, nie byio,
niestety, nic z natchnienia. Cierpig wiele, i to z powodu wielu rzeczy,
ktére mnie bardziej poruszajg u najlepszych anizeli najszlachet-
niejsze przymioty. Czujg je fizycznie, rozdzierajg mnie. Nie
przyjmujg ich chetnie. Usituje zapomnie¢ o nich. Sadze, ze to prag-
nienie ujscia przed nimi za wszelka ceng wiele razy doprowadzato mnie
na sam brzeg przepasci, zeby méwi¢ jak wasi naboznisie z Akcji Ka-
tolickiej. Lecz koniec koricéw nie mogac wiecej wytrzymac, krzycza.
W tym, ze pewna liczba ludzi wzmacnia sie czyms$, co jest tylko je-
kiem bolesci i niemocy, ktdorego nie mozna powstrzymac, rodzajem
pochylenia sie pod ciosami na modie starego osta — w tym moge
widzie¢ tylko tagodny cud tagodnej ironii Boskiej. MysIl ta wzmacnia
mnie z kolei, poniewaz ,pozwala mi ona odczu¢ gteboko, ze Pan
Bog nic mi nie jest winien. Oczywiscie, ja wiem jak wszyscy, ze
Bog nic nam nie jest winien, chce tylko powiedzie¢, ze ja to
czuje, ze posiadam prawie fizyczne uczucie swej obcosci wobec
tego, co ja daje. ,Pozwolitem, byscie cierpieli z powodu tych rzeczy,
mogitby mi powiedzie¢ Pan Bog, wilasnie dlatego, poniewaz wiem, ze
nie potraficie cierpie¢ bez skarg, i uczynitem z wasza skarga to, co
mi sie spodobato. Przeciez nie bede was Wynagradzal za to, zescie sie
skarzyli”. Mitg tez jest mi mysl by¢ tak rozbrojonym w Jego rekach,
ze nie moze on powstrzymac¢ sie od smiechu. (Mam nadzieje, ze to
stowo nie urazi Pana. Nasz Boski sedzia jest rOwniez jednym z nas,
jednym z takich jak my).

Pozwolitem sobie powiedzie¢ Panu te rzeczy. One sg oczywiscie
prawdziwe tylko dla mnie. Wierze w skuteczno$¢ uczynkéw w Scistych
granicach, w jakich mi Kosciot kaze wierzyé, nie mniej i nie wiecej.
Odrazajgce targowanie sie duchowe jezuitébw — ,jak ty mnie, tak ja
tobie" — budzi we mnie nieprzezwyciezony wstret. Stanowi ono pod-
stawe wszelkiego zla, ktdre zaczyna dokucza¢ Chrzescijanstwu i ktére
nie jest moze mniejsze — lub gorsze — anizeli to, ktoremu prébo-
wali zaradzi¢ dobrzy ojcowie juz cztery wieki temu.

Tak, pozwalam sobie powiedzie¢ Panu te rzeczy w chwili, gdy wy-
chodze dla Pana z swej roli. Nie miatem nic wspdlnego z listem,
ktory do Pana napisatem, czujg zas, ze wiele bede miat wspoinego
z tym listem i z nastepnymi. Gdybym Panu dzisiaj odpowiedziat wy-
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m‘j ajgco, bytby Pan na pewno przekonany o tym, ze jestem pewnym
siebie poczciwcem, typem w roazaju Bloy albo nawet durniem. Lecz
ktéregos$ dnia w ten czy inny sposéb moj krzyk dotartby do Panskiego
serca i Panskiej mysli, cho¢ Pan by juz dawno zapomniat o autorze
i go sig zapart. To Bdg postuzylby sie mna bez Panskiej i mojej
wiedzy. Tym gorzej.

Nie czuje sie zdolny do pozostawienia bez prawdziwej odpowiedzi
Nstu takiego, jak Panski. Lekam sie opinii, jaka Pan sobie urobit
0 mnie, trace odwage wobec Panskiego oczekiwania i Panskiej ufnosci,
kecz poniewaz przybywam do Pana z préznymi rekoma, moze On
kladzie tu to, co by Pan chciat znalez¢. By¢ moze tez, ze znajduje
w Panskim liscie to, czego tam nie szukam i czego Pan don nie wiozyt.
Oby to spotkanie sie Slepcow wywotato rowniez usmiech u Pana Bogal

Panski przyjaciel
G. Bernanos

VI.
Pirapora, dnia 1 marca 1940
Drogi Lima!

Na listy nie odpowiadam nie z braku ochoty, lecz z lenistwa. Ach,

Pan o mnie wyobrazenie bardzo literackie! | o mej samotnosci
réwniez! ... Na czym Pan zreszta opiera przekonanie, ze samotnos¢
°ddala od ludzi i przeszkadza ich zrozumie¢? Z punktu widzenia chrze-
sc'janskiego a nawet ludzkiego bytbym raczej przeswiadczony o czyms
Przeciwnym. Wtasnie w ciszy i samotnosci odnajduje sie siebie samego,
°dnajduje sie prawde o sobie samym — i wlasnie poprzez te prawde
dochodzi sie do prawdy o innych ludziach. Codzienne obcowanie
2 ludzmi nawet mimo wktadu dobrej woli zaznajamia nas tylko z ich
slabo$ciami, maniactwami, $miesznosciami, z ich plytkoscig. Utwierdza
nas przy tym w tej obrzydliwej protekcjonalnej pobtazliwosci, ktorej
rejacy sie po instytucjach ,dobroczynnych” niezliczeni ksieza intry-
Sanci najbezczelniej nie odrézniajg od mitosierdzia. Uczy nie tyle stu-
Zy¢ ludziom, ile postugiwac sie nimi. A kto rosci sobie prawo do po-
slugiwania sie ludzmi, cho¢by celach najbardziej budujgcych, naraza
s,9 na ogromne ryzyko. Niech mi Pan nie mowi, ze trzeba odrzuci¢ to
r?zyko, idzie bowiem tylko o to, by nie bra¢ go na siebie nierozwaznie
v ztudnym przeswiadczeniu, ze Opatrznos¢ bedzie zobowigzana do
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naprawienia naszych glupstw i ze koniec koncéw po tym wszystkim
zdobedziemy zastugi chocby kosztem tych biedakow, na ktorych be-
dziemy wyprobowywac swe recepty i ktdre postuzg nam za Swinki
morskie. Nie nalezy igra¢ z ludzmi, gdyz za kazdego z nich umart
Chrystus. Nie igra sie bardziej bezkarnie z ludzmi anizeli z Bogiem.

Co prawda istnieje inna samotno$¢ niz ta, o ktorej mowie, rodzaj
samotnosci, ktéra jest tylko dezercjg dumy i pogardy. W gtebi duszy
n'e sadze, by ta samotnos¢ byta mojg. Czyz nie sgdzi Pan, ze ona nie
pozwolitaby mi na napisanie ,Dziennika proboszcza wiejskiego”?
Zechce wiec Pan domniemanie to pozostawi¢ niektérym z waszych
ksiezy brazylijskich, ktérzy bogacg sie na tlustych parafiach stotecz-
nych a nedzny ludek wiejski oddajg obcym misjonarzom.

Nie, Przyjacielu, nie masz racji, piszac, ze ,nie ma Pan nic do po-
wiedzenia, czego bym juz nie wiedziat’. Ma Pan wiele do powiedzenia
mnie lub komus$ innemu bardziej niz ja zastugujgcemu na to — wiele
rzeczy, ktorych Pan sobie nigdy samemu nie powiedziat a ktére jed-
nak czesto promieniujg z Pana.

Zreszta list Pana mnie nie zwiedzie. Czuje bardzo dobrze, ze jest
Pan zamkniety w sobie lub ze zmuszono Pana do tego. Nic nie jest
mi bardziej obce, nic nie jest mi bardziej wstretne niz niedyskrecja
w rzeczach zycia wewnetrznego. Niech sie wiec Pan nie obawia skon-
czy¢ z tg korespondencja, jesli uzna Pan to za wlasciwe. Moze by¢
Pan pewny, ze nie jest ona dla mnie zabawg lub okazja do wzboga-
cenia mojego zbioru akt. Ja nie gromadze teczek. Nie popadajmy
w podniecajacg gadanine. Jesli Pan naprawde pragnie siebie ogtupic,
wowczas ten Paskalowski zaklad winien by¢ uczciwie dotrzymany,
gdyz ostatecznie Pan jest przelozonym, nauczycielem, przewodnikiem
dusz. Nie idzie o to, by wtragci¢ w watpliwe bezpieczenstwo ogtupienia
tub utrzyma¢ w nim tych, ktoérzy zalezg od Pana, jesli Pan zastrzega
dla siebie moznos$¢ wyjscia z niego w danym razie. Albowiem, niech mi
wolno bedzie to Panu przypomniec¢, ogtupianie moze by¢ dla cztowieka
Panskiego pokroju, Panskiej kultury, eksperymentem réwnie pasjonu-
jacym jak dla miliardera czarny chleb wiéczegéw. Nie wolno robié
kawatow z czarnym chtebem wioczegdéw, ktdérzy by chetnie ze swej
strony sprébowali pasztetu z watrébek i wina chambertin.

Jest w Panskim liscie miejsce, ktore sprawito mi przykros¢, i to nie
z mojego powodu, zapewniam Pana, lecz ze wzgledu na Pana.
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Jakzebym mowit tonem zartobliwym o przepasci, nad ktérej skrajem
szedtem, gdyby tg przepascig byta herezja? Chcialem po prostu po-
wiedzie¢, ze czasem odczuwatem pokuse pozostawienia proboszczéw
w miernosci, z ktdrg im tak dobrze, pisania powiesci mauriakowskich,
ktére by mi przyniosly pienigdze, i uzywania sobie, jak przystato na
pierwszego lepszego ucznia jezuitébw. Uwazam za rzecz niesamowitg,
ze magt Pan tak niewinnie dopuszcza¢ sie podobnie zuchwatego sadu,
skoro przeciez mialby Pan watpliwosci w przypuszczeniu, ze ja
zdolny jestem do tego, zeby nie regulowaé¢ rachunku u krawca. Moze
Pan podzielit sie swoim listem (tub moim) ze swymi przyjaciétmi,
dz'elgc sie z nimi swym tak nieuzasadnionym przypuszczeniem; w takim
razie mam obowigzek prosi¢c Pana gorgco o wyprowad ' ich
z bledu.

To jednak jest Smieszne, ze przeczytawszy moje ksigzki mégt Pan
mnie sobie wyobrazi¢ roztrzgsajgcego z teologami jakis punkt nauki
Ojcow Kosciota tub orzeczenia soboréw.

Wytlumaczenie lub usprawiedliwienie sie Papieza przed Panem Bo-
giem bedzie wygladato w ten sposob: ,Panie, to stuzylo mojej poli-
tyce, naszym interesom politycznym, i to w zadnej mierze nie gor-
szyto ludzi poboznych. Opinia katolicka zachecata nas do kroczenia
ta droga".

Niech mi Pan wybaczy, ze méwie nieco z goryczg. Walcze dzisiaj
ze smutkiem i niepokojem, ktéry runie pozera. W tej chwili szaleje
burza z prawdziwymi piorunami Pana Boga. lle jest radosci w Swiecie,
jaki szal radosci, jakaz szalona rados¢. To prawda, ze goOry skaczg
Jak barany! Wydaje mi sie, ze powoli nauczylem sie patrze¢ z po-
korg na te rados¢. Nie jest ona stworzona dla mnie, ona mnie nie zna,
tecz za to ja jg znam, ja jg kocham.

Jest w kazdym razie pieknie powiedzie¢ sobie, ze zagubione w tej
otchtani powszechnej radosci cierpienie ludzkie w dalszym ciagu roz-
mawia z Panem Bogiem swoim tagodnym gtosem — tagodne cierpienie
tadzkie tak rozwazne, tak cierpliwe i zawsze tak gotowe do wypei-
zania swego zadania az do konca, az do naiwnego przyjscia chwaly,
az do pierwszego Poranka.

Panski stary przyjaciel

G. Bernanos
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VII.

Pirapora, dnia 13 marca 40.
Drogi Przyjacielu!

List Pana otrzymatem trzynastego, datowany széstego, i to glupie
op6znienie poczty nie zostawito mi nawet czasu na odpowiedz Panu
w Bello Horizonte.

Lecz wszystko jedno! tak prosty akcent listu Pana gleboko mnie
wzruszyt, tak samo jak niegdy$ w matym, przytulnym domku w Petro-
polis. 1réwniez jak niegdy$ wzruszenie to nie umialoby sie zgota wy-
ttumaczy¢ lub usprawiedliwi¢. Jest to poruszenie duszy ku Panu, jak
gdybym sie obudzit ze snu, w czasie ktérego diugom z Panem rozmawiat
nie zachowawszy w pamieci zadnego stowa z naszej imaginacyjnej
rozmowy.

Zalowatem zawsze, zem nie odpowiedzial na Pana pierwszy list,
lub raczej nie wiem, czym uczynit dobrze, czy tez Zle, pozostawiajgc
go bez odpowiedzi. Z pewnoscig nigdy nie pragnatem wydac sie
Panu ,sympatycznym” — jak sie méwi tak czesto u Was w znaczeniu,
ktore nie jest moje. Wolalem zawsze ryzykowac zrazenie do siebie
Pana, zranienie Pana, anizeli spotkanie sie z Panem nie w miejscu wy-
branym przez Boga, lecz gdzie indziej. To prawda, zem przeszedt —
tub wydaje mi sie, zem przeszedt — przez sprzeczne uczucia wzgledem
Pana, lecz nigdy mi Pan nie byt obojetny. Stowem, wiele rzeczy roz-
czarowalo mnie w Brazylii. Wiem teraz, ze jedyne prawdziwe roz-
czarowanie bytoby to, ktére by przyszto od Pana. Niech sie Pan nie
gniewa na ten tryb warunkowy. Niech Pan raczej mys$li o tym, co
Pana ochrania niewatpliwie przed tymi rodzajami rozczarowan,
lecz przynajmniej przed tym, co moze w nich by¢ rozdzierajgcego:
o swoich zajeciach, o swoich stosunkach, o tym wszystkim, co moze
Pa a oderwac¢ od siebie samego, od cierpigcej strony wilasnej istoty.
Na przyktad kocha Pan z pewnoscig swoj kraj. Lecz ten kraj jest
jes cze dzieckiem, jego odpowiedzialno$¢ jest odpowiedzialnoscig
dziecinstwa, wszystkie jego btedy sa do naprawienia. Tymczasem mdgj
kraj prowadzi gre o swoje zycie i 0 swag dusze, o swoje zycie i to, co
znaczy tysigc razy wiecej anizeli jego zycie, o swe zbawienie wieczne.
Niech Pan zrozumie, ze przy rodzaju egzystencji, jakg wiode, prze-
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ciwko cierpieniu zabezpieczajg mnie tylko zrodia, ktére znajduje
w sobie, to znaczy tyle sity, odwagi i jasnosci umystu, ile Bég raczyl
mi dac.

I ja réwniez, Przyjacielu M@j, gram o swe powotanie i 0o swe zycie.
Pan mi powie, ze to sg dla mnie bardzo wielkie stowa, lecz prawdziwie
wielkie stowa podobne sg do prawdziwie wielkich panéw: zawsze sa
na miejscu. Powofania nasze sg tym, czym sg; one sa, Oto wszy-
stko, one zostaly nam dane. Nie sadze, bysmy tatwiej mogli sie od
nich zwolni¢ anizeli zakonnik od swych S$lubéw. Ach, niewatpliwie
z tej gadaniny Smiatby sie jakis cwany jezuita, poczerniaty od Swiato-
wego doswiadczenia jak stara fajka od tytoniu. Dla niego, przypusz-
czam, ,pisarz" jest ,osobnikiem ze zdolnosciami” do literatury,
ktdry otrzymywat pierwsze nagrody za wypracowania w gimnazjum
i pewnego dnia powiedzial sobie, ze jego tadne pisanko przyniesie mu
.wspaniatg kariere", dostep do ,najlepszego towarzystwa", ,odpo-
wiednie stanowisko” a p6zniej — kto wie? — dzieki zarliwym mo-
dlom jego poboznej malzonki — fotel w Akademii Francuskiej. M gj
Poglad jest inny. Ja sie sam nie zrobitem pisarzem, statem sie nim
bardzo p6zno i wcale nie z wielkg ochotg. Sadze tez, ze powodzenie
nie zawrocito mi glowy ani mnie nie oszotomito. Oszolomito czym?
W swoim kraju zawsze zytem, tak jak zyje teraz w Panskim, nie wy-
gladam na czlowieka, ktéry rozpycha sie bardzo w Swiecie. Stowem,
wydaje mi sie, zem uszanowat swoje powotanie, nie bylo ono dla
mnie zZrodlem zaszczytdow tub zyskéw, nie traktowatem go' jak me-
tresy, lecz jak uwielbiang towarzyszke, z ktdra zlgczyt mnie BOog.
Trzeba, abysSmy sie razem zbawiali nie pomijajgc czegokolwiek
W sobie, lecz jeden przez drugiego spetniajac sie do konca, rozu-
mie Pan? Czyni¢ to, do czego nie jest sie powotanym, chocby nawet
dla zdobywania zastug (przynajmniej jesli sie nie powierzylo swej
Wolnosci w rece przetozonych zakonnych w ramach zycia klasztor-
nego), jest réwnie podte i nieludzkie, co ozeni¢ sie bez mitosci, aby
dzieki tygodniowej gimnastyce malzenskiej unikna¢ pokus przeciwko
széstemu przykazaniu. Jest to nikczemne przekrecenie ewangelicz-
nego zaparcia sie siebie przez realistycznych faryzeuszéw. Dodaje,
ze gdybym grat dla siebie samego komedie pewnej prostoty, wéwczas
bytbym tylko oszustem, udawatbym, ze nie umiem czyta¢ ani pisac,
bym nie potrzebowat by¢ sgdzonym za to, co czytalem i pisatem, lecz
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nie oszukatbym Pana Boga. Trzeba, aby moje powotanie, moja praca
i moje zycie stanowity jedno, zebym to wszystko podnosit az do
Niego. Pobozne praktyki same mnie nie zbawig. Ach, niech Pan tylko
nie sadzi, ze je lekcewaze! Codziennie odmawiam swoj rozaniec jak
przecietna dobra dewotka, odczytuje codziennie swg msze — nie mo-
gac jej stucha¢é — nie klade sie nigdy spa¢ nie wyrecytowawszy
uprzednio swej komplety. Nie uwazam sie za uwolnionego od tego.
Wiem dobrze, ze bytoby mniej niebezpieczne by¢ prawdziwym ciesla
jak nasz ukochany swiety Jozef. Lecz zycie chrzescijanskie zawsze jest
ogromnym ryzykiem, drogi Przyjacielu, a nie budujaca ,kombinacjg”.
Oto, co ja sadze...

Jeszcze raz skladam Panu braterskie podziekowanie za okazane
wspotczucie. Niech sie Pan modli za mnie.

G. Bernanos.
VIII.
Palacio Hotel
Av. Affonso Penna — Bello Horizonte,

koniec czerwca 1940.
Drogi Przyjacielu!

Nie mogtem sie z Panem zobaczy¢ w Rio, lecz zamierzam tam nie-
bawem powr6ci¢ — s/ Dios auizer.

List Panski szukat mnie w Pirapora, w kilka dni po moim odjez-
dzie do Bello Horizonte. Tam go odestaly moje dzieci i on czekat na
moj powrot z Rio. Znalaztem go w hotelu.

Dziekuje Panu za pamie¢. Dziekuje Panu przede wszystkim —
i to z calej duszy — za tak szybkie i tak szlachetne dziatanie. Trzeba
sie dobrze trzymacé, drogi Przyjacielu. Obawiam sie, ze to sg dopiero
nasze pierwsze rozczarowania. Bog zechce, by wszystko nas opuscito,
po to, bysmy oparcie znalezli w Nim tylko, to znaczy w $Swiadomosci
Dobra i Zta, sprawiedliwosci i niesprawiedliwosci, ktérg umiescit w nas.
Katolicy powoli stracili uzytek ze swego sumienia albo tez uzywajg
go oni jedynie, by rozwigzywac¢ nieSmialo i prawie zawsze po mysii
wiasnego inteiesu drobne problemy prywatnego zycia. Wolnos¢, jaka
daje nam Kosciot, jest dobrem pozytywnym, prawem pozytywnym,
ktébrego mamy obowigzek uzywac¢ dla Jego chwaly zamiast je za-
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grzebywac jak talent ewangeliczny. Jest w tym pewne ryzyko, zgoda.
Lecz Slepe postuszenstwo w zyciu Swieckim miesci w sobie réwniez
ryzyka Wszedzie jest ryzyko. Trzeba pokornie przyja¢ to ryzyko.
Po to dana nam zostala cnota mestwa.

Z catego serca oddany Panu

G. Bernanos

IX.

Cruz das Almas, dnia 16. 6. 42.
Drogi Przyjacielu!

Ostatni list Panski wzruszyt mnie tak, jak wzruszaja mnie zawsze
Panskie listy. Wydaje mi sie czasem, ze jesteSmy przeznaczeni do
tego, by ktérego$ dnia zwigza¢ sie gteboka i braterska przyjaznia,
lecz zawsze tak bywa, ze w ostatniej chwili nic z tego nie wychodzi. To
prawda, ze nie spotykam Pana nigdy wtedy, kiedy rzeczywiscie od-
czuwam pragnienie lub nawet potrzebe zobaczenia Pana! Na przy-
kltad, gdy czuje sie zdolny do przekonania Pana — oczywiscie przy
pomocy wielu gestow — w pieciu minutach, ze nie mam absolutnie
nic wspdlnego z Maur akiem, ze ,kwestia Mauriaka” dzieli mnie bardziej
od drugiego cziowieka anizeli nawet ,kwestia Gide'a”. A wreszcie
c6z to znaczy? Usituje pocieszy¢ sie moOwigc sobie, ze jesli sie do
siebie nie zblizamy, dzieje sie tak pewnie dlatego, pon ewaz bez wat-
pienia bardziej bySmy sobie szkodzili, anizeli pomagali, poniewaz
mamy racje i nie mamy racji w sprawach drugorzednych, co do kt6-
rych trudno sie pogodzi¢, i ze Pan B6g wie, co czyni.

Aprobuje prawie wszystko w Panskiej ksigzce, lecz jestem tak
stabym filozofem, ze musze to sobie ttumaczy¢ na swéj jezyk, co
grozi wiekszym lub mniejszym znieksztatlceniem Panskiej mysli.

Postatem wczoraj do ,Noticii” list, ktory bez watpienia redaktor
°gtosi i ktory dowiedzie Panu, ze jestem gotéw do coraz wiekszego
sprecyzowania mej skromnej postawy wobec manifestacyj w rodzaju
intelektualistow brazylijskich. Dokument ten jest peten falszywych
ide>oraz jasnych i prawdziwych idei, lecz réwnie nieksztaltnych i pry-
mitywnie ociosanych jak bozki Botokudéw... Lecz zechce Pan sobie

powiedzie¢, wydaje mi sie, ze postawa, jakg Pan przybrat wobec
ordynarnego oportunizmu klerykatow i ich kolejnych stanowisk we-
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wnetrznie sprzecznych, odbiera Panu caly kredyt moralny bardzo wiel-
kiej liczby ludzi dobrej woli. Nie mozna potepia¢ dwuznacznosci
u drugich, ktére sie toleruje u swoich.
Czuje sie bardzo wzruszony i bardzo zaszczycony sympatig Jego
Eminencji.
Panski stary przyjaciel

G. Bernanos

X.

Cruz das Almas (grudzien 1942).
Drogi Przyjacielu!

Mysle serdecznie o Panu u schytku tego roku. Niech Pan rowniez
mysli przed Bogiem o swym starym przyjacielu. Mozliwe, ze nie mam
racji w stosunku do Pana jak i w stosunku do wielu innych ludzi,
lecz niech mi Pan tego nie bierze za zle. Mowie i pisze, tak jak zyje,
to znaczy z dnia na dzien, oderwany zaréwno od dnia wczorajszego
jak i jutrzejszego. Niestety, nie dzieki cnocie, lecz poniewaz bardzo
cierpie — za wiele rzeczy — a na nieszczescie nie jestem zdolny do
zniesienia na raz wiecej niz jednego bdlu.

Jednak te ostatnie dni roku przynoszag mi nowg nadzieje. Wydaje
mi sige, ze sumien nie da sie scisng¢ nieograniczenie i ze ich eksplozja
zniszczy w jednym mgnieniu oka wszystko, co Synagoga i duch Sy-
nagogi usitowaty odbudowa¢. Wracam w myslach do czaséw mej mio-
dosci, gdy czatowatem na wiosne przy smutnym oknie -w kolegium
ponad murami pokrytymi sadzg ...

Panski stary przyjaciel

G. Bernanos

(Ttumaczyt Aleksander Rogalski)
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Jan Czekanowski

DOMNIEMANY SLAD ETNOGRAFICZNY OBRZADKU
SEOWIANSKIEGO W SEOWACJI

Dziatem wiedzy az dotgd u nas najbardziej nie docenianym, a po-
dobnie jak antropologia dotychczas zupetnie w spos6b nalezyty jeszcze
n.e wyzyskanym w charakterze zrodla do dziejéw okresu wczesno-
historycznego, jest niewatpliwie etnografia slowianska. Zapewne
dz eje sie tak wskutek tego, ze olbrzymie materialy, nagromadzone
przez ofiarnych i skrzetnych, a czesto dosy¢ niekrytycznych zbieraczy,
nie doczekaly sie dotychczas syntetycznego ujecia, odpowiadajgcego
wymaganiom nauki wspotczesnej, zas historycy w dalszym ciagu
ogran.czajg sie do spekulowania skgpymi przekazami nader nielicz-
nych dokumentéw pisanych. Smiate konstrukcje syntetyczne opierajg
sie wskutek tego niekiedy na dosy¢ watpliwych podstawach, przy lek-
cewazacym ustosunkowaniu do nauk pomochiczych w rodzaju etno-
grafii, rozporzadzajacej olbrzymimi materiatami.

Niewatpliwie odpowiedzialno$¢ za ten stan rzeczy w bardzo znacz-
nej mierze obarcza etnografow. Gubig sie oni bowiem w drobiazgo-
wych opisach faktow szczegotowych, obserwowanych w terenie lub
w najlepszym razie wyczerpujg sie prébami typologicznej systema-
tyzacji nagromadzonych materialtdbw, co umozliwia ustalanie geogra-
ficznych zasiegdéw poszczegdllnych zjawisk. Sg to bezspornie bardzo
Pozy.eczne prace przygotowawcze. Niestety bywajg one nadmiernie
obcigzane ogoIlnikowymi spekulacjami etnologii, zesrodkowujgcej
nwage na egzotycznych analogiach, co zraza historykéw nawyktych
do operowania konkretnymi kategoriami wlasnego terenu badan.
Etnografom mozna ponadto zrobi¢ powazny zarzut, ze nie liczg sie
na ogot w sposob nalezyty z faktem, ze obserwowana przez nich te-
razniejsza rzeczywisto$¢ etnograficzna zespala sie z przeszioscig nie
zawsze zbyt dawng, lecz jednakowoz bardzo czesto siegajacg w gtab
°kresu wczesnohistorycznego, ktéry ich obfite materialy moga oswie-
tli¢ znacznie pelniej od skapych zrédet historycznych, od dawna zna-
nych i w znacznej mierze juz wyczerpanych. Jako kontynuatorzy pracy
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zapoczatkowanej przez amatoréw kolekcjoneréw na ogo6l dosyé
stabo zdaja oni sobie sprawe z wagi faktu, ze ich gtdbwne zadanie po-
lega na uzupetnieniu zrddet historycznych materiatami dotychczas
jeszcze nie branymi w rachube.

Ustalen e chronolog.czne okresu rozpowszechnienia narzedzi, zwy-
czajoéw i norm, stwierdzanych przez etnografa w badanym terenie jako
Slady dawno minionej przesziosci, badz jeszcze zywotne lub juz tylko
wegetujace w charakterze przezytkéw, nie jest bynajmniej zada-
niem tatwym. Tam gdzie nie mozna sie oprze¢ na Swiadectwach zrédet
historycznych, nie zawsze ratujg sytuacje materialy archeologiczne
Preh-storykow, umozliwiajace przynajmniej datowanie wzgledne. Wy-
niki bowiem badan prehistorycznych moga sktania¢ do przeceniania
dawnosci faktow etnograficznych. Podstawg oceny jest tu przeciez
nie tylko podobienistwo konkretnego przedmiotu, lecz tez i zgodnos¢
zasiegOw terazniejszych zjawisk etnograficznych i kultur prehistorycz-
nych, konstruowanych na podstawie fragmentarycznych znalezisk,
W znacznej mierze uwarunkowanych przez przypadek. Ponadto zgod-
nosci dokladnie sprecyzowanych zasiegdbw moga stanowi¢ odzwier-
ciedlenie wptywu sSrodowiska geograficznego. Tak na przyklad wa-
runki terenowe moga powodowac, ze zjawiska rozpowszechniajgce sie
w bardzo réznych okresach czasu, dochodzg do tej samej granicy i za-
trzymuja sie na mej. Tego rodzaju geograficznym kresem wedréwek
ludéw pasterskich i ekspansji osadniczej rolnikow jest nie tylko wy-
brzeze morskie lub niedostepne pasmo gor, lecz tez i rubiez zwartego,
zwykle zabagnionego lasu.

W dziejach terytorium Polski granica wielkiego boru, zajmuja-
cego poétnocno-wschodnig czes¢ naszego kontynentu, odgrywata domi-
nujaca role, jak to wykazaly antropogeograficzne badania Stanistawa
Lencewicza. Byla ona nie tylko kresem zasiegu prehistorycznej
kultury tuzyck ej, lecz zapewne w konsekwencji swej ekspansji stala sie
granicg oddzielajgcg odwieczne siedziby szczepow battyckich (litew-
skich) od hipotetycznej praojczyzny Stowian i jest wskutek tego przed-
miotem zainteresowania jezykoznawcOw. Obecnie, w ujeciu polskich
dialektologéw, jest ona granicg Starego i Nowego Mazowsza, zas dla
etnograféw wielkg rubieza, ktérej odkrycie stworzyto podwaline pol-
skiej syntezy etnografii stowianskiej. Dla historykow zas pokrywa sie
ona w znacznej mierze z granicg panstwa litewskiego na poczatku
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Xlwieku. Ze wzgledu na tak d ugorwatg zywotnos¢ granicy geogra-
icznej, przewaznie nie zaznaczanej na powszechnie uzywanych ma-
Pach. a wskutek tego na ogol nie dochodzacej do $wiadomosci ludzi
nie obeznanych doktadnie z terenem, zjawiska o zasiegach urywajg-
cych sie na tej linii moga naleze¢ do bardzo réznych epok i mimo tej
terytorialnej korelacji nie pozostawa¢ w historycznej zaleznosci, su-
gerowanej przez fakt rzekomego wspotistnienia, tak bardzo rzucaja-
cego sie w oczy.

Nie zawsze jednak sprawa przedstawia sie réwnie beznadziejnie
jak w powyzszym przypadku, dla nas niestety tak waznym. Niekiedy
zagadnienie zostaje w spos6b nalezyty wyjasnione przez wyniki ba-
Pan l.ngwistycznych nad nazwami przedmiotéw kultury materialnej.
Te bowiem wyjasniajg, czy nazwy poszczegllne mozna uznaé¢ za
~Nasne, czy tez uwazaé je nalezy za zapozyczenia z jezyka obcego.

ochodzen e zas$ pozyczki wskazuje na zrodto, z ktérego zapewne za-
czerpnieto nie tylko nazwe, lecz przewaznie i przedmiot, noszacy obcg
[jazwe. Pieknym przykladem calego zespotu tego rodzaju pozyczek,
otyczacych nazw czesci narzedzia, a wiasciwie maszyny o rodzimej
nazwie, jest u nas woz. Nazwy jego czesci wykazujg, ze przystoso-
wanie go do znacznie szybszej trakcji konskiej, co byto wtedy prze-
wrotem bodaj nie mniejszym od wprowadzenia samochodu, stanowito
rezultat obcego impulsu. Zrewolucjonizowat on poswiadczony znale-
2skami z epoki brgzu odwieczny czterokotowy woz stowianski, cig-
Sniety za dyszel przymocowany do jarzma bydlecego, ktéry w cze-
sciach nie objetych przewrotem zachowat dawne nazwy stowianskie,
'hpulsem, powodujgcym wielkg przemiane, bylo niewatpliwie blizsze
Ze kmecie sie z potudniowg czesciag monarchii frankonskiej. Obce bo-
Wem nazwy czesci sktadowych naszego wozu zaprzeganego w konie
Swiadczg o gorno-niemieckim pochodzeniu jego obecnej postaci, tak
Réznej od dotychczas jeszcze uzywanego dawnego wozu o trakcji by-
ecej, dopiero w ciggu zesztego wieku okutego zelazem. Jeszcze bez-
posrednio przed zniesieniem pariszczyzny, nawet przy trakcji konskiej,
W Chelmszczyznie powszechnie uzywano wozy (w Uhrusku na 200
Wozow wyjezdzajgcych na panszczyzne, ,bosych” byto az 198), w kto-
rych nie bylo kawaika zelaza.

Jako fakt dla historyka wazny, nalezy podnies, ze nowa postaC

°Z1 o trakcji konskiej, Swiadczacego o wphywie frankoriskim, ogar-
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neta Polska i niewatpliwie Rus Kijowskg za posrednictwem Moraw,
przy czym nazwy niektorych czesci tego zespotu nie objelty obszaru
Czech Fakty te przemawiaja na korzyS¢ przypuszczenia, ze mamy tu
do czynienia ze wzbogaceniem naszego inwentarza kulturalnego, daja-
cym sie datowaé¢ ma okres wielkomorawskiego panstwa Mojmiryddw,
ktérego wplywy poprzez wcielone do niego potudniowe rubieze ob-
szaru polskiego siegaly az po Kijow. Nie mozna jednak odrzuca¢ ewen-
tualnosci, ze proces przenikania trakcji konskiej na Stowianszczyzne
od potudniowego zachodu rozpoczat sie juz wcze$niej, a moze nawet
zostat zapoczatkowany przez kontakt monarchii frankonskiej z pan-
s wem Samona na Morawach, gdzie krzyzowaly sie wplywy frankori-
sk e z bizantyjskimi. Dokladniejsze datowanie poczatku siegniecia fran-
konskiego wozu na obszar stowianski nie jest jeszcze mozliwe. Do tego
stopnia nie dojrzalo to bardzo wazne zagadnienie. Mozna jedy-
nie przypuszcza¢, ze w0z zaprzegniety w konie byt instrumentem
handlu frankonriskiego, w znacznej mierze obstugiwanego przez Zy-
dow, utrzymujgcych bardzo rozlegte stosunki miedzynarodowe od
dawna. Widocznie ich znaczniejsze skupienie w Pradze przypada na
czasy pOzniejsze, skoro terminologia czesci wozu zespala sie Scislej
z Morawami niz z Czechami.

Niekiedy oparcia, umozliwiajgcego chronologizacje rozpowszech-
nienia sie zjawisk etnograficznych, dostarczaja wyniki badan antro-
pologicznych. Zupetnie nowego przyktadu tego rodzaju dostarcza za-
stanowienia godny fakt wystepowania domu typu tuzyckiego na tere-
nie malopolskim. Bawigc w Przeworsku w pierwszych latach okresu
miedzywojennego, miatem moznos¢ oglagdania w okolicy chatup wiej-
skich, ktérych dach nie spoczywat na zrebie o Scianach zbudowanych
na wegiet. Krokwie bowiem wspieraly sie o poziome belki dZzwigane
przez stupy, ustawione przed Scianami zrebu. Dom byt tu wiec pudiem
wbudowanym w szope stojgcg ponad nim. Ten z obszaru polskiego
poza tym nieznany mi typ domu, o ile minie pamie¢ nie myli, nie
rézni sie strukturalnie od domu tuzyckiego, ktéry na terenie Polski
zachodniej obserwowa¢ mozna miedzy Bobrem a Nysg, a wiec na hi-
storycznym obszarze tuzyc, na przyktad w Szklarskiej Porebie, w So-
snowce pod Karpaczem i nawet w okolicach Marciszowa.

W najczystszej postaci dom tuzycki reprezentujg tam domy stare,
czesto opuszczone, a najczesciej zmodernizowane. Modernizacja zas
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Polega zwykle na tym, ze dawna komora, a p6zniejsza Swietlica, po-
siada juz sSciany murowane, na ktérych spoczywa dach, natomiast
ozes¢ kuchenna, nawet i wtedy, gdy posiada rowniez $ciany muro-
wane, zachowuje dach dzwigany przez stupy stojgce bezposrednio przy
Scianie i wyposazone w zastrzaly, wzmacniajace zespolenie z belkg
dzwigajgcg krokwie. Tam gdzie izba zachowatla drewniane Sciany, sg
one zbudowane na wegiet z ociosanych pni drzewnych, tak samo jak
u nas<co daJe sSciane rowna. Niekiedy mozna przy tym obserwowac
Pieterka budowane jako niemiecki ,Fachwerk”, o szkielecie drewnia-
nym, nie pobielonym tacznie ze $ciang, lecz pokrytym dla konser-
wacji smotowcem. Te kombinacje architektoniczne sugerujg przy-
puszczenie, ze dom tuzycki jest mieszancem stowianskiej chatupy bu-
dowanej na wegietl, znacznie cieplejszej, i dolno-saskiego domu nie-
niieckiego, budowanego w slup. Przemawia za tym przypuszczeniem
r wmez i to, ze niekiedy pod tym samym dachem znajduje sie stodota
i zwlaszcza obora.

Zadziwiajacy fakt, ze domy tego samego typu spotykamy w dwu
nk odlegtych punktach, jak okolice Przeworska i bardzo dawno juz
zniemczone wschodnie kresy tuzyc, zostal oswietlony, a wtasciwie na-
wet wyjasniony przez wyniki badan antropologicznych. Jan My d lar-
sk ; wykazal bowiem, ze na terenie powiatéw pilznieniskiego i ropczyc-
kiego wystepuje zupetnie zagadkowe nasilenie domieszki elementu ar-
menoidalnego, ktérego nie mozna uwaza¢ za skutek naptywu ludnosci
ze strefy potonin karpackich. Tam wystepujgce wysokie odsetki ele-
mentu armenoidalnego stanowig rezultat infiltracji pasterzy wotoskich,
ktorzy przenikneli grzbietem karpackim daleko na zachdd az na Mo-
rawy> ladzie ich potomkowie wyodrebniajg sie jako szczep Watachow,
Mowigcy narzeczem czeskim. Niewatpliwie takiego samego pochodzenia
S i Watasi zachodniego Beskidu w Zywieckiem i na Slasku, uzywa-
jacy narzecza polskiego. Jesli sie jednak uwzgledni, ze powiaty pil-
2nienski i ropczyeki w sredniowieczu byty terenem licznego osadnictwa
na prawie niemieckim, od dawna juz zupeinie zasymilowanego, to na-
suwa sie nader proste rozwigzanie tej zagadkowej zbieznosci antropo-
°giczno-etnograficznej, jaka jest wystepowanie na terenie objetym
Sredniowieczng akcjg osadniczg, domu tuzyckiego i wzmozonych od-
setkébw domieszki elementu armenoidalnego. Sg to zapewne slady, po-
dstawione przez osadnictwo, pochodzace z tuzyc, w kazdym razie

25 2ycte 1 My4l
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Wplywow "j*jeckich, a by¢ moze zgermanizo-
nawe. niemieckie. Jezyk i kultura osadnikéw ulegta proce-
ro. ymi acji, przetrwaty natomiast dom i charakterystyczna dla
hnr/ AOm”esz*a elementu armenoidalnego, jak to wykazaly
badania Wojciecha Kocki.
Zwrdcilismy uwage na to, jak bardzo trudnym, jakkolwiek by-
jmn.ej nie beznadziejnym a niezmiernie waznym poczynaniem jest
p ejmowanie préb nawigzywania obserwowanej terazniejszosci etno-
b aicznej do procesow historycznych (dawno minionej przesziosci,
wigzujgc wspomne tez jedng z obserwacji, zrobionych w czasie wy-
ecz i geograficznej prof. Eugeniusza Romera, zamykajgcej rok
a a emicki 1913-1914. PrzylgczyliSmy sie do niej w charakterze etno-
aow i antropologéw z Janem Mydlarskim, ktéry zakonczy!
w e y p.erwszy rok studidw uniwersyteckich. Czas bowiem, poswiecony
przez geografow na obserwacje geomorfologiczne, mozna byto zu-
Zy ! owac.na zwiedzanie osiedli, ogladanie zagréd i na rozmowy z lud-
noscig zaintrygowang naszym wscibstwem. Obserwacje zrobione przed
aty, w znacznej mierze pdézmej wyzyskane, zawieraly tez i zagadke,
°p.a ¢0Pieroi niedawno, gdy ze wzgledéw antropologicznych i etno-
ra Icznych réwniez i dla mnie zaczelo sie aktualizowaé zagadnienie
panstwa wielkomorawskiego, wyjasnita sie w sposéb nader prosty.
ySmy z Babiej Gory zeszli na potudniowy stok Karpat i mineli
po scg czes¢ Orawy, dopiero na obszarze czysto stowackim, poza Gor-
nym ubmem, spostrzegtem, ze w chatach katolikéw obrazy byly zgro-
nia zone w gérnym rogu izby, ponad stolem oddzielonym od Sciany
awanu, schodzacymi sie w tym rogu. Kat z obrazami przylegat przy
nr o Sciany szczytowej, piec natomiast zajmowat kat przekatnie
rzeciw egly i byt opalany z sieni. Byt to zatem typowy ,krasnyj ugot”,
ni*d® mi-Z ter® or'um wielkoruskiego. Tak samo jak u Wielkorusow,
n Ze N0 obrazéw nad t6zkiem, co jest zwyczajem zupehnie
kato sSC”™jm W ~°~rsce’ Uderzato to tym bardziej, ze czesto spoty-
rii Zeb” d° S i6 deWOG ° nalia Przyniesione z pielgrzymek do Kalwa-

UrifUam °wsk'eb o tym Swiadczyly napisy polskie, a zwlaszcza
"UW T IS r ObrOn,S' S’ pta Ro” icielko”.
kultnw- n- u , wakdéw wyznania ewangelickiego kata poswieconego

itanclL 1 i P°‘%/kato S M lo biblie a Lanr\]/_, grote-
stanckim zwycza em, zdobitly wersety z Pisma SWletego ierzadko
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pieknie haftowane. Nad t6zkiem natomiast wisiat iniekiedy obraz Chry-
stusa lub znacznie czesciej krucyfiks. Wreszcie u drobnej szlachty
stowackiej, u tak zwanych ,zemendw”, katolikbw pozostajgcych pod
znacznie intensywniejszym wplywem wegierskim niz ewangelicy, byto
zupetnie inaczej. Kata z obrazami nie bylo tam co prawda, lecz stét
Przysuniety byt pod okna Sciany szczytowej, a w obydwu rogach izby
staly t6zka przysuniete wezgtowiami do Sciany szczytowej. Nie byto
lez law pod Scianami, gdy w izbach chlopskich uzupetnialy one jedyne
t6zko. Tak bylo wszedzie na Dolnej Orawie, pod Rdézembarkiem i na
Liptowie, a oglagdatem wiele chatup, gdyz zagadnienie sposobu umiesz-
czenia obrazow Swietych zainteresowato mnie bardzo, zas rozmowy
z ludzmi miejscowymi nie daly niczego konkretnego, poza zapewnie-
niem, ze taki to juz zwycz

Szeroko u katolikéw koncentro-
~Nania obrazéw swietych w rogu izby nie mozna ttumaczy¢ wplywem
‘arpackich Rusnakow, przez Polakéw pogardliwie oznaczanych mia-
nem temkéw. Spotykato sie ich co prawda na Stowaczyznie, dokad
dojezdzali z ,polskiej strony”, handlujgc garnkami, koszykami i sma-
rowidtem do wozow, ktére rozwozili furkami zaprzezonymi w dobre
onie. Dochodzili tez i z potudniowego stoku Karpat do robét rolnych
w zamoznej, nizej potozonej czesci Liptowa. Stowacy lekcewazyli ich
Jednak bardzo, uwazajgc siebie za cos o wiele lepszego, i ten nega-
ywny stosunek musiat skutecznie przeciwdziala¢ wszelkim wpltywom
z tej strony. Nie docieraly zatem z tego zrédta do Stowakow, gora-
cych katolikéw lub fanatycznych, mniej licznych protestantéw, oddzia-
ywania rosyjskiego prawostawia, ktore od dawna byto bardzo atrak-
cyjne dla Rusnakow-temkéw, co przed pierwszg wojng Swiatowg po-
wodowato wytaczane przez Austriakow i Wegréw procesy o zdrade
Panstwa, a w okresie miedzywojennym, przy polskiej tolerancji reli-
SUnej, znalazto wyraz w masowym przechodzeniu z obrzadku grecko-
atolickiego na wyznanie prawostawne polskiej cerkwi autokefalicznej.

Aby sobie zda¢ sprawe z charakteru stosunkéw, zachodzgcych mie-
dzy Stowakami a Rusinakami, podnies¢ nalezy, ze na terenie Stowa-
Czyzny wschodniej Stowacy stanowili element atrakcyjny, z powodze-
niem asymilujgcy nie tylko Rusnakéw, lecz i Polakow, ktérzy w do-
Inie Topli moéwili po polsku, lecz swéj jezyk uwazali za stowacki. Na
Schodzie natomiast Stowacy nie stykali sie bezposrednio z Rusna-
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kami, gdyz izolowala ich enklawa Niemcow spiskich. Dawniej za$ mu-
siata ona zajmowac znaczn e wiekszy obszar, gdyz np. polska czes¢ Spi-
sza, a przede wszystkim wsie Tryp z i Lapsze sg niewatpliwie dawnymi
ordami niemeckmi. Nalezy o przypuszcza¢ ze wzgledu na to, ze tam-
tejsze chatupy me posiadajg stowianskiego charakteru. Kuchnia nie
zespala sie tam z piecem do pieczenia chleba. Ten bowiem znajduje
*SCc 0gdz poza izbg, badz tez poza domem, a taki brak jednolitosci
plami budowy sSwiadczy o jakiej$ niezbyt dawnej przemianie. Nieza-
wodnie stoimy tu wobec zjawiska tgczgcego sie z kurczeniem obszaru
niemieckiej enklawy, powodowanym nie tyle przez proces asymila-
cyjny, ile przez emigracje do Koszyc i Budapesztu, gdzie Niemcy uwa-
zali sie juz za Wegrow i szybko podnosili sie w hierarchii spotecznej
dzieki swoim osobistym walorom.

Teraz, gdy badania archeologiczne, prowadzone na Morawach
z wielkim rozmachem, uwienczone zostaly stwierdzeniem tam szczat-
kéw koscioldw o zdecydowanie bizantyjskim zarysie fundamentéw,
nasuwa¢ sie musi pytanie, czy zaobserwowane przeze mnie przed 36
laty stowacko-wielkoruskie zbieznosci co do sposobu umieszczania
obrazéw Swietych w izbie chtopskiej nie sa przejawami przetrwania
tradycji bizantyjskiej, zaszczepione] przez dziatalnos¢ apostolskg Sw.
Metodego? Trudno bowiem te zastanawiajgcg zbieznos¢ tlumaczyc
inaczej. Jesli zaS to domniemanie jest uzasadnione, to w takim razie
bytby to jeszcze az do naszych czaséw zachowany $lad przed tysiaco-
leCiem zlatynizowanego obrzadku stowianskiego, ktdry na Stowa-
czyznie zapusci¢ musiat bardzo gtebokie korzenie.

Zagadnienie genezy zwyczaju umieszczania obrazOw w rogu izby,
nieomal pod jej powalg, jest niezmiernie wazne dla dziejéw rozwoju
domu stowianskiego. Zarowno na Stowaczyznie jak tez i na obszarze
wielkoruskim kurne chatlupy nalezg juz do przesztosci, lecz na ob-
szarze Rusnakdw, na obydwu stokach Karpat, stanowity one zjawisko
powszechne az do niedawna. Taki charakter musiaty posiada¢ domy
na caym obszarze Stowianszczyzny. W izbie, wypuszczajgcej dym

rzwiami do sieni nie posiadajgcej powaly, los obrazéw umieszczo-
nyc wysoko bytby nader smutny. Czyzby ten chrzescijanskiemu kul-
owi poswiecony kat znajdowal sie poczatkowo w izbie biatej, nie po-
siadajgcej pierwotnie pieca? Czy tez moze obecnie jeszcze tak po-
w->zec ne na Slowaczyznie opalanie pieca od sieni jest juz tak starg

\
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zdobyczg kulturalng, ze s'ega czasOw poprzedzajgcych chrystianizacje
kraju? Teraz czesto spotykane odwrdcenie pieca i ustawienie go wzdiuz
Sciany sieni, zawsze potgczone z kominem, odprowadzajgcym dym,
ttumaczono mi jako innowacje wprowadzang ze wzgledu na to, by ko-
bieta, krzatajgca sie okoto kuchni, rownoczesnie mogta mie¢ na oku
dzieci w izbie.

Przypuszczenie, ze opalanie pieca z sieni oraz gotowanie tam na
wystajgcej jego przedniej czesci jest na Stowaczyznie udoskonaleniem
bardzo starym, by¢ moze siegajgcym az do czaséw poprzedzajgcych
rozpowszechnienie sie przedmiotéw kuku chrzescijanskiego, kaze wnio-
skowaé, ze pierwotng izbe stanowita tam sienn z piecem w rogu, ktdry
dopiero pdézniej wsungt sie swoim cielskiem do konipry za czarng izba,
ktéra w ten sposOb przeistoczyta sie w izbe bialg. Dalsze przeobra-
zenie upraszczajgce polegatoby na tym, ze zanikla Sciana oddzielajgca
czarng izbe od sieni i powstal stan obecnie panujacy, to znaczy dom
nie posiadajacy czarnej izby, lecz opalany z sieni.

Chatupy o dwu izbach potozonych jedna za drugag, $wiadczacych
0 tego rodzaju ewolucji domu, spotkatem zaréwno w polskiej czesci
Orawy, jak tez i na sasiednim terytorium stowackim. Z sieni wcho-
dzito sie tam do izby czarnej, nie posiadajgcej powaly w czesci przy-
legajagcej do sieni. To oddalenie paleniska od otworu wypuszczajgcego
dym pod dach zabezpieczalo przed podpaleniem go przez ulatujgce
iskry. Z tej mocno zakopconej izby przechodzito sie do izby biatej
z obrazami Swietymi. W dworku Muniakéw w Zubrzycy na Polskigj
Orawie, pochodzagcym z drugiej potowy XVII wieku a zbudowanym
Przez polskiego gazde, nobilitowanego przez cesarza Leopolda 1 za
Zorganizowanie powstania przeciwko wegierskim protestantom, po-
koje byly opalane z sieni nie posiadajgcej powaly. Natomiast kuchnia
bytla kurna, lecz dym wychodzit przez otw6r w powale, zamykany
klapg o zagadkowej nazwie ,woznica”. To potgczenie dwu réznych
sPosobéw ustosunkowania sie do dymu uchodzacego pod dach swiad-
czy o bardzo starym i trwalym zespoleniu izby czarnej z bialg. Wielka
dawnos¢ izby biatej, pierwotnie zapewne nie posiadajgcej pieca, po-
dobnie jak na pietrze potozone izby domoéw chiopskich w Szwecji,
umozliwiataby przetrwanie ewentualnie bizantyjskiej tradycji co do
Umieszczania obrazéw Swietych wysoko w rogu izby mieszkalnej.
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Rosyjska chalupa, jakkolwiek obrazy Swiete réwniez umieszcza sie
tam w rogu izby, stanowi wynik innego rozwoju niz dom stowacki.
Swiadczy o tym nie tylko to, ze piec jest tam zwr6cony paleniskiem
ku Scianie szczytowej, czego nie obserwowalem na obszarze stowac-
kim. Wazniejsze jest niewatpliwie to, ze dom po6inocno-wielkoruski,
jak to stwierdzity badania K. Rhamma, wykazuje w swej termino-
logii szereg nazw germanskiego pochodzenia, co $wiadczy, ze uksztat-
towat sie pod tym wpltywem. Nalezy jednak podkresli¢, ze jego ewo-
lucja ku budowli pietrowej nie stanowi bezposredniego zapozyczenia
skandynawskiego, gdyz pietro w domu szwedzkim stanowi rezultat
rozbudowy strychu i nie posiada pierwotnie pieca, gdy natomiast pie-
tro domu wielkoruskiego, tak samo jak na Baltkanie, jest rezultatem
rozbudowy piwnicy i wskutek tego piec znajduje sie na pietrze, a nie
ma go pierwotnie na parterze. Przy tego rodzaju ewolucji, potaczo-
nej z oddzialywaniem wplywow germanskich u po6tnocnych Wielko-
ruséw, nalezy sie liczy¢ z tym, ze o ustaleniu sie zwyczaju umieszcza-
nia obrazu swietego wysoko w rogu mogtly zadecydowac wptywy znacz-
nie pdzniejsze od okresu dzialalnosci apostolskiej sw. Metodego. Nie
zmusza to do przypuszczania, by izba kurna nalezata tu do rownie odle-
gtej przesziosci jak w Stowacji, tak blisko sgsiadujgcej ze sferg wpty-
wow cywilizacji klasycznej, ktéra to zagadnienie rozwigzata zupetnie
inaczej.

Zwyczaj umieszczania obrazu Swietego w rogu izby mieszkalnej
tkwi bardzo gteboko w tradycji wielkoruskiej. Swiadcza o tym nie
tylko izby chtopskie i dwory szlacheckie, lecz réwniez mieszkania kup-
cow i nawet profesoréw uniwersytetéw po miastach. Obserwowalem
to nie tylko u konserwatysty, cztonka Akademii Nauk S. F. Plafo-
nowa, lecz tez i u zdecydowanego liberata, jakim byt znakomity sla-
wista A. A. Szachmatow. Panujgcemu zwyczajowi podporzadkowy-
waly sie nawet gabinety pierwszorzednych restauracyj, gdzie w razie
przyjazdu weselszego mieszanego towarzystwa, ,by grzechu nie brac
na swoje sumienie”, stuzgcy odwracat obraz twarzg do Sciany, jak to
obserwowalem w Strielnej pod Moskwa. Dawny Rosjanin nie moégt
sobie nawet wyobrazi¢, by obraz mozna byto umiesci¢ gdzie indziej
niz w rogu izby, w ,krasnom ugtu”.

Ze wzgledu na tak jednolite traktowanie sprawy umieszczenia
o..razu Swietego przez wszystkie warstwy prawostawnej ludnosci nie
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mozna przypuszczaé, by ten stan rzeczy nie stanowit konsekwenciji re-
spektowania zupelnie konkretnej dyrektywy koscielnej, ktéra pézniej
wykrystalizowata sie w postaci powszechnie panujgcego zwyczaju. Zu-
petnie analogiczna dyrektywa musiala zadecydowa¢ o umieszczaniu
w identyczny sposob obrazéw Swietych w Stowacji. Musiala ona tam
pochodzi¢ z czaséw dawniejszych, skoro zachowata sie jej tradycja
tylko u katolickich chlopow, zagineta natomiast u szlachty, nawet
drobnej, ktéra mimo catego swojego konserwatyzmu sprzeniewierzyta
sie dawnemu obyczajowi, jak to unaocznial zresztg rowniez fakt wsta-
wienia drugiego t6zka do izby. Ta stara dyrektywa kosScielna, wspoélna
Stowacji i obszarowi wielkoruskiemu, pochodzi¢ mogta wytacznie z bi-
zantyjskiego zrédta.

Zrazu zagadkowa slowacko-wielkoruskg zbieznos¢ staratlem sobie
wytlumaczy¢ racjonalistycznie. Mozna sie bowiem liczy¢ z ewentual-
noscig, ze chrzescijanskie obrazy swiete, wchodzgce do pogarnskiej cha-
tupy stowianskiej, jako przybysze wrodzy starym bogom, ulokowaty
sie jak najdalej od pieca, miejsca pobytu duchéw przodkéw. Przy
jego ognisku i pozniej dlugo jeszcze wygrzewaly sie duchy juz nie zy-
jacych dziadéw. Z tego powodu wtedy, gdy nowy kult uzyskat juz
ostateczng przewage, piec zespolit sie z sitami nieczystymi, co spo-
wodowato pozostawienie obrazow Swietych w najdalszym od niego
kacie.

Jakkolwiek wzglad na poganskie wierzenia stowianskie moégt od-
dzialywa¢ na sposéb umieszczenia w izbie przedmiotdw chrzeScijan-
skiego kultu i niewatpliwie oddziatywal, to jednak musi zastanawiac,
czemu w jednakowy sposob doszedt on do gtosu na dwu najdalszych
peryferiach bizantyjskich wpltywéw, na terenach dziatalnosci $w. Me-
todego i na obszarze wielkoruskim, a nie uwydatnit sie w identyczny
sposOb na obszarze Polski, lezacej poza ich zasiegiem. Mogty bowiem
im ulegac tylko przejsciowo jej najdalsze potudniowe rubieze, w okre-
sie krotkiej przynaleznosci do panstwa wielkomorawskiego, zdaje
sie potaczonej z wysiedleniem znacznej czesci mieszkancow, w charak-
terze brancéw wojennych, do innych jego dzielnic, a zwlaszcza do
Stowacji. W Polsce zas$, zajmujgcej terytorium odwiecznej praojczy-
zny Stowian, na ktérym niegdy$ przodkéw Stowakow i Wielkorusow
dzielity najmniejsze odleglosci, poganskie konsekwencje wierzen sto-
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wianskich musialy przeltamywac nawarstwienie tacinskie i to dato inne
wyniki niz na dwu peryferiach wplywdw bizantyjskich.

Jest to niewatpliwie argument bardzo powaznie przemawiajgcy
na korzys¢ przypuszczenia, ze charakterystyczny sposéb umieszczania
obrazéw Swietych w izbach stowackich katolikbw inie stanowi wy-
dzwieku samorodnej poganskiej filozofii stowianskiej, lecz jest po
prostu Sladem pozostawionym przez obrzadek stowianski na terenie
Stowianszczyzny zachodniej, na dalekiej peryferii wptywoéw bizantyj-
skich. Jednakowoz jako dowdd typu geograficznego, opartego na fak-
tach wspotistnienia i wzajemnego wylgczania sie, wymaga on uzupel-
nienia dalszymi wspotrzednymi dowodami, potwierdzajgcymi rzeczy-
wisto$¢ suponowanej zaleznosci.

Istote uzasadnienia naszej tezy, ze wchodzi tu w rachube wptyw bi-
zantyjski, stanowi przeciez analogia, ze zjawiska, posiadajace charak-
ter przezytkbw dawno minionej przesztosci, zachowujg sie nader cze-
sto na najdalszych peryferiach swojego pierwotnego zasiegu a nawet
niekiedy wtdrnie pozniej wykraczajg poza jego granice. W tym ujeciu
sposOb umieszczenia obrazow jest analogicznym zabytkiem, jak po-
larne sktadniki flory i fauny alpejskiej, stanowigce relikty z epoki lo-
dowcowej. Analogie nie sg jednak jeszcze dowodami, lecz tylko wska-
z6éwkami orientacyjnymi. Dowodu, ze powyzej 'wspomniany synte-
tyczny poglad na alpejsko-polarne paralele jest uzasadniony, dostar-
czyly dopiero badania paleontologiczne. W naszym przypadku roz-
strzygajacego "dowodu mogtyby dostarczy¢ dopiero badania nad innymi
zabytkami przesztosci dajagcymi sie datowac.

Najbardziej wazkimi dowodami bylyby niewatpliwie drobne szcze-
goty, dotyczace odrebnosci lokalnych zycia koscielnego Stowacji. W tej
dziedzinie zachowuje sie duzo sladéw dawno minionej przeszitosci, jak
na przyktad trzy ostatnie gtosne oderwane uderzenia przy dzwonieniu
na Aniot Panski, w Polsce poswiecone uczczeniu pamieci bohaterskiego
skonu Wiadystawa Warnenczyka. Wyjasnit mi to stary ksigdz Antoni
Woyno w Worowie, ktéry te parafie objat w charakterze nieusuwal-
nego proboszcza jeszcze w roku 1855 i oddawat sie z zapalem studiom
historycznym, interesujgc sie szczegoélnie polska tradycjg koscielna.
By¢ moze argumentow nie mniejszej wagi dostarcza badania muzyko-
logiczne, a moze tez studia nad swoistg, nader barwng i bogatg orna-
mentyka stowacka, opartag na motywach roslinnych, co swiadczy¢ moze
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0 jej obcym pochodzeniu. Bytyby one szczegdlnie wazne, gdyby sie
ta odrebnos¢ taczyta ze zdobnictwem koscielnym, zwlaszcza dotyczyla
haftéw na nader konserwatywnych szatach liturgicznych. Na zasta-
nowienie zastuguje réwniez na terenie stowackim dos¢ powszechny
zwyczaj umieszczania obydwu okien Sciany szczytowe] tak blisko sie-
bie, ze niekiedy robig wrazenie okna podwdjnego, przedzielonego fi-
larem pionowym. To zas$ widuje sie tak czesto w bizantyjskich cer-
kwiach rosyjskich.

Na szczego6ly tego rodzaju, nie zawsze w sposob wiasciwy sumo-
wane w ogolnych wrazeniach, stanowigcych rezultat powierzchownych
obserwacji terenowych, zwrdci¢ nalezy baczng uwage. Nawet w per-
spektywie tak wielu lat nie moge dotychczas zdac¢ sobie sprawy z tego,
czy mozna uwazac¢ za obiektywnie uzasadnione moje pierwsze wra-
Zenie, ze o swoistych rysach obszaru stowackiego decydujg elementy
Wystepujace juz poza strefg grzbietu karpackiego. Tam bowiem na
miejsce naczelne wysuwaja sie wlasciwosci wotoskie. Szczegdlnie ude-
rzyty mnie one w kosciele w Debnie nad Dunajcem, ponizej Szczaw-
nicy, wedlug podania wystawionego przez zbdjnikéw, ktérym sw. Mi-
chat objawit sie na debie.

Gdy dta skontrolowania swoich wrazeh w roku 1928 zaprowadzi-
tem tam profesora botaniki Uniwersytetu w Koloszwarze, ten zostat
zaskoczony podobieristwem jego wnetrza do cerkwi rumunskich. Jako
rysy szczegoOlnie znamienne uwazat on przy tym umieszczenie $w. Mi-
kotaja po lewej stronie nawy, patrzac od oltarza, i wzorzyste poli-
chromie. Przemawialoby to za uzupelnieniem starego podania w tym
kierunku, ze zbdjnikami budujacymi kosciét byli wotoscy pasterze,
jakkolwiek ta miejscowos¢, wspominana juz w XIII wieku, posiada
dyplom lokacyjny z dnia 2. Il. 1335, uprawniajacy do osadzenia wsi
na prawie niemieckim.

Ze wzgledu na komplikacje, wnoszone przez pasterska infiltracje
Woloskg w strefie grzbietu karpackiego, nalezy zwréci¢ uwage na
Wyniki badann antropologicznych. Konieczne jest bowiem skontrolo-
wanie wrazenia, ze wptywy woloskie na poéinocnym stoku siegajg
Znacznie dalej niz na potudniowym. Wrazenie to bowiem moze sta-
nowi¢ skutek sugestii wynikajgcej z faktu, ze szczep Walachow zaj-
muje zewnetrzng czes¢ stokow luku karpackiego, na terenie Beskidu
zywieckiego, Slaska i zwlaszcza Moraw. Nie mozna jednak réwniez nie
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liczy¢ sie z ewentualnoscia, ze konsekwentniejsze i bezwzgledniejsze
postepowanie pandéw wegierskich w stosunku do tego rozbojniczego
zywiotu spowodowato wyparcie go na ,polskg strone” i do Moraw,
i w tan sposob zabezpieczyto stowackie zbocze przed Wotochami.

Badania antropologiczne ks. Bolestawa Rosinskiego nad Stowa-
kami polegaly na zanalizowaniu amerykanskich obserwacyj nad imi-
gracjg czesko-slowackg. Daly one wynik zupetnie nieoczekiwany wy-
kazujac, ze Stowacy, a przynajmniej emigranci stowaccy w Ameryce,
posiadajg nieomal identyczny sktad rasowy z ludnoscig polska nizo-
wego Podkarpacia, to znaczy z obecnymi mieszkaricami potudniowej
czesci ziemi Wislan, ktéra wchodzita w sktad panstwa wielkomoraw-
skiego. Natomiast emigranci czescy, jakkolwiek mieli réwniez bardzo
podobny skfad rasowy, wyraznie sie odchylali w kierunku hipotetycz-
nej ludnosci autochtonicznej Czech z okresu poprzedzajgcego wcie-
leni tego obszaru w sklad Stowianszczyzny zachodniej. Ponadto nie
ulega watpliwosci, ze znaczna czes¢ Moraw péinocnych, przede wszyst-
kim obszar zajmowany przez morawski szczep Lachow, méwigcych
narzeczem czeskim, rOéwniez nawigzuje bardzo $cisle pod wzgledem
antropologicznym do ludnosci polskiego nizowego Podkarpacia.

Fakty powyzsze Swiadczg bardzo wymownie, ze infiltracja wotoska
nie spowodowata uchwytnych przeobrazen w sktadzie rasowym lud-
nosci stowackiej i jej wplyw, bodaj jeszcze wyrazniej niz w Polsce,
ogranicza¢ sie musi do strefy potonin karpackich. W tej strefie na
polskim obszarze $lad infiltracji woloskiej zaznacza sie bardzo wy-
raznie w postaci stosunkowo wysokich domieszek elementu armemoi-
dalnego. Pod Makowem Podhalanskim, razem z wotoskim kottem mie-
dzianym, tak obcym stowianskiemu sSwiatu, siegat on az po dolny
brzeg zboczy, wzdluz ktérych biegnie tor kolejowy.

Sciste zespolenie terazniejszej ludnos$ci czeskiej, zwlaszcza stowac-
kiej, pod wzgledem antropologicznym z ludnoscig polskg podkarpac-
kiego nizu pozwala przypuszczac, ze w uksztattowaniu sie stosunkéw
antropologicznych na obszarze czesko-stowackim decydujgcg role
odegral okres aktywnosci panstwa wielkomorawskiego. Musiato ono
spowodowaé mocne przemieszanie ludnosci na swoim obszarze, przede
wszystkim zas$ osiedli¢ na nim wielkie rzesze brancéw wojennych spro-
wadzonych z podbitej ziemi Wislan. Widocznie znaczng czes¢ tej zywej
zdobyczy zuzyto dla zaludnienia obszaru stowackiego. Inaczej bowiem
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niesposéb wyjasni¢ sobie tej zadziwiajacej zgodnosci skladu rasowego
ludnosci mieszkajagcej po obydwu stronach grzbietu Karpat, oddzie-
lonej bardzo wyraznie zarysowang smugg wotoskiej infiltracji pa-
sterskiej, jak to wykazaly badania Jana M y-d larskieg o na pol-
skim Podkarpaciu i w Karpatach. Mozna tez przypuszczac, ze wyludnie-
nie ziemi Wislan, spowodowane przez najazd wielkomorawski, utatwito
pozniej wcielenie tej dzielnicy do panstwa wielkopolskiego i napltyw
ludnosci z jego obszaru. Mapa bowiem antropologiczna wykazuje, ze
poétnocne rubieze Matopolski zostaly przepojone krwig ludnosci Wiel-
kopolski i zatracity swéj dawny charakter antropologiczny.

Naptyw ludnosci ruskiej na tereny Podkarpacia, spowodowany
najazdem Pieczyngéw, gdyz nastgpita wtedy masowa ucieczka ludnosci
rolniczej ze stepéw strefy czarnomorskiej, zaczyna sie”zapewne juz
w drugiej ¢wierci X wieku, a wiec jeszcze przed chrystianizacjg Rusi
Kijowskiej. Uchodzcy zatem nie pozostawali jeszcze w sferze bizan-
tyjskich wplywow koscielnych. Ich naptyw tgczyt sie zapewne z opa-
nowaniem szlaku podkarpackiego przez Kijow po zalamaniu sie
Panstwa wielkomorawskiego, co poswiadcza Masudi, wspominajgc
o granicy czesko-kijowskiej w Karkonoszach (Sudetach), a pisa¢ miat
w roku 943. Opanowanie ziemi Wislan i Grodow Czerwienskich przez
wielkopolskiego Mieszka | zahamowalo zapewne ruchy uchodzcze na
szlaku podkarpackim, jeszcze przed ochrzczeniem sie Rusi.

Dalej na zachod, ku pograniczu stowackiemu, siegnety ruskie
osiedla dopiero znacznie pozniej, zapewne w tgcznosci z akcjg osadni-
cza Xl wieku, a w kazdym razie niewiele wczesniej. Byly to zas juz
czasy, kiedy Stowacja stanowita bezsporng domene wptywow kosciota
tacinskiego.

W Swietle powyzszych obiektywnie stwierdzonych faktéw nasze
domniemanie, ze stowacki zwyczaj umieszczania obrazow Swietych nie
nad t6zkiem, lecz w rogu izby, jak to czynig rowniez i Wielkorusi,
jest Sladem obrzadku stowianskiego, staje sie przypuszczeniem nie
tylko wielce prawdopodobnym, lecz bodaj nawet jedynym dopuszczal-
nym wytlumaczeniem tej zagadkowej zbieznosci. Wystepuje ono bo-
giem na terenie posiadajgcym ludnos¢ w gtéwnej masie pochodzaca
niewatpliwie z polskiego Podkarpacia, a zapewne dopiero przez kon-
sekwencje przynaleznosci do panstwa wielkomorawskiego, pod wzgle-
dem kultury i jezyka najscislej zespolonej z obszarem czeskin}.
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Wptyw bizantyjski, zaszczepiony przez dziatalno$¢ apostolskg Sw.
Metodego, zapusci¢ musiat bardzo glebokie korzenie na terytorium
katolickiej Stowacji, skoro jego S$lady dochowaly sie az do naszych
czasow, mimo tak zupetnego triumfu kosciota tacinskiego. Odegrat
on zresztg powazng role w procesie odrodzenia narodowego nie tylko
Stowakow, lecz tez i Czechow po tak diugim okresie panowania We-
grow i Niemcéw, ktorzy nie przebierali w srodkach walczac ze Sto-
wianami. Okazalo sie, ze wielkie zdarzenia przesziosci, o ktérych nas
tak lakonicznie informuja pisane dokumenty historyczne, pozostawic¢
moga nader trwaty i wymowny $lad, nawet w zdawatoby sie najtatwiej
zmianom ulegajgcej dziedzinie zjawisk etnograficznych, dotyczacej
nie budowy samego domu, lecz rozmieszczenia jego sprzetéw. Do-
kladne rozpatrzenie takiego szczeg6tu, jak umieszczenie obrazéw
w izbie chiopskiej, zblizyto nas do zagadnienia stosunku zachodzgcego
miedzy ziemig Wislan a panstwem wielkomorawskim, sugerujac, ze
musialo ono odegra¢ dotychczas niedoceniang role w dziejach nie
tylko Czecho-Stowacji, lecz tez i Polski.



Homan Poliak

POEZJA WARSZAWY

Poezja Warszawyl) —Tto znaczy osobliwy czar tego jedynego
pod stonncem miasta, to jego porywajgca, zywiotowa dynamika, to
jego urok mienigcy sie w niezliczonych tonacjach obrazéw, wspom-
nien, przezy¢, wzruszen i skojarzen.

A Warszawa w poezji — to znaczy wszystko to, co dotad z tego ca-
tego bogactwa zdotato wypowiedzie¢ stowo piekne, sztuka stowa.

Ogarniemy tatwiej skate tej dynamiki, tego uroku, wprost gwai-
townie rozszerzajgcg sie, gdy porownamy choéby w skrécie to, co na
tenze temat mozna by powiedzie¢ o innych wielkich Srodowiskach.

27 wiekow historii Rzymu, 20 wiekéw historii Paryza — sprawito,
ze na obliczu tych osobliwych, zbiorowych tworéw kultury
utrwalily sie pewne znamienne rysy, ze otoczyta je wlasciwa im gloria
podan i legend, piesni i powiesci o skali tak rozleglej jak skala lite-
ratury rzymskiej czy wioskiej lub francuskiej.

Zauwazmy tu jeszcze, ze Rzym czy Paryz, Wenecja czy Florencja
— to tematy nierzadkie w réznych literaturach Swiata. W tym sposo-
bie poezja kazdego z tych miast, utrwalona przez sztuke stowa, two-
rzy cate ksiegozbiory ztozone z dziet r6znojezycznych. Nawet nasza
literatura upamietnita to, ze w dobie tzw. W. Emigracji jej gtéwna
siedzibg byt Paryz.

Jakze wyglada poezja naszych stolic w porOéwnaniu z tg magnifi-
cencjg rozrostg tak szeroko w czasie i przestrzeni?

Poezja miast doszfa na dobre do wyrazu w sztuce stowa najpierw
w Renesansie wtoskim. Jest ona wtedy jednym wiecej przejawem tego
Pedu do stawy, ktdry wéwczas ogarnia nie tylko jednostki, ale i am-
bitne osrodki miejskie z Florencjg na czele. W nieprzeliczonych od-
mianach gtosi sie wtedy wspanialos¢ renesansowych stolic.

*) Odczyt, wygtoszony 24 lutego 1949 r. staraniem Kota Polonistéw U. P.
myv ramach ,Tygodnia Odbudowy Warszawy”, poprzedzony przemoéwieniem JM
lektora U. P. prof. Kazimierza Ajdukiewicza.
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W tymze zasiegu Renesansu rozkwitnat u schylku $redniowiecza
i wyniost sie wysoko ponad inne miasta Srodkowej Europy — Kra-
kéw. Z podan i legend najpierw, a potem z modnych tacinskich po-
chwat skfada sie zrazu jego poezja, utrwalona w dobie rozkwitu przez
sztuke stowa.

Ale gdy przedwczesnie zmart Batory, gdy jego nastepca stolice
przenidst do Warszawy, jakze przygast na dtugo, jakze zmarnial, jak
opustoszat stary gréd wawelski?, jakze zubozyto sie, ostabito na diugo,
bo az do potowy 19 w. jego zycie, kultura, a co za tym idzie — jego
sztuka!

W tym okresie, bez mata ¢wier¢ tysigca lat obejmujgcym, do gtebi
przejmowaly naszg dawng stolice co pewien czas przede wszystkim
wspaniate krolewskie koronacje a jeszcze bardziej pogrzeby, i to tak
dalece, ze w kunszcie ich urzgdzania przescignat Krakow — zdaje sie
na zawsze — wszystkie inne miasta polskie. A skoro kroléw brakto,
grzebat uroczyscie Kosciuszke i mogite mu wznosit wysoka, a potem
ks. Jézefa; wyzywat sie powtarzajac z monarszym splendorem pogrzeb
Kazimierza Wielkiego i te przezycia odtwarzatl w sztuce. Caly narod
zapatrzyt sie i zastuchat, kiedy w Krakowie pod wtér dzwonu Zyg-
munta sunat zatobny orszak z trumng Mickiewicza, Matejki, Wyspian-
skiego, Stowackiego.

Zastygly w murach, posggach, sarkofagach, oparty na sztandarach
minionej chwaly, zastuchany w echa przesztosci, stary Krakéw odrywa
sie skwapliwie i fatwo iglicami wiezyc, strzelistym hejnatem od zgiet-
kliwej wspoéitczesnosci, od gorgczkowej troski o dzien dzisiejszy i po-
graza sie w zadumie, w urokach dawnosci i wspomnien. Stad tez p o e-
zja przesztosci, hipnoza kamiennych posagéw i grobdw, sku-
piona w wawelskich splendorach, doprowadzona do szczytéw w dzie-
tach Wyspianskiego, stanowi dominujgcy, zasadniczy ton w tej twor-
czosci, ktéra z Krakowa sie wywodzi albo na motywach krakowskich
sie opiera.

Ale tenze Wyspianski coraz bolesniej odczuwal to brzemie prze-
szfosci. Zaczat sie z nim zmagac i wystowit te walke z martwicami
i upiorami, wyrazit z calg mocag grozbe, ktéra sie zataita w tym ,nie-
bezpiecznym uroku” Krakowa, jako zrddle natchnien i wzruszen.

2 U schytku 18 w. Krakoéw liczy 9500 mieszkancow i 378 doméw) Warszaw:
— 120 000 mieszkancow.
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W ,Wyzwoleniu” i w ,Akropolis” zwalcza on poezje grobow, rozmi-
towang nadmiernie w poezji przysziosci. Wszakze pochodnie zycia
dzierzy w reku nie geniusz z brazu, ,kochanek ruin i zapadtych uro-
czysk chwalca”, ale Konrad, polski Prometeusz, cztowiek zywy.

Poezja Warszawy wywodzi sie z pierwiastkow zgota odmiennych,
z zalgzkdw nieuchwytnych. Watte zrazu i nikte albo tez zbyt przelotne
s3 jej przejawy. Bo tez nie mogta sie ona oples¢ — jak poezja Kra-
kowa — dokota gingcej w pomroce legendy o bohaterze-zalozycielu
(heros eponymos) ani tez oprze¢ sie zrazu o wielowiekowg historie,
Przetykang petnymi blasku imionami, ktdre zyly w piesni i powiesci.

Przez dilugi czas niewyrazne i mroczne bylo oblicze tej srodlesnej
Osady rybackiej i mysliwskiej nad brzegiem szeroko rozlanej, pi teznej
Wisty. Wista tez i olbrzymie puszcze dokota szumigce — a nie
czlowiek — nadawaly przez cate wieki ton zyciu, co sie tu krzewito.

Z odwiecznej, greckiej legendy, z Sredniowiecznej powiesci o Me-
luzynie i z fal wislanych wynurzyta sie herbowna tego miasta Syrena,
zbrojna w miecz i tarcze, niesamowita, raz uroczna i kuszgca pone-
tami, to znéw grozna i msciwa.

Czyz mozna byto ujg¢ w trafniejszy symbol dusze Warszawy i jej
dziejow?

Spod znaku tej niesamowitej syreny wyszly owe dwie mieszczki,
htore okoto roku 1525 mialy otru¢ dwoch ostatnich mazowieckich
Piastow, ksiecia Stanistawa i Janusza. Musialy to odpfaci¢ okrutng
Smiercig. Opowiada o niej naoczny sSwiadek Wapowski3).

A niedtugo potem na zamku warszawskim, rzekomo za sprawg sa-
mego Twardowskiego, odzyta przed rozgorgczkowanymi oczyma o0s-
tatniego Jagiellona zmarta krolowa Barbara w postaci cudnej mieszczki
Gizanki, aby przyspieszy¢ jego zgon. Krazyly o tym jeno gtuche.
Wlesci, niestety, nie sta¢ nas bylo na drugiego Szekspira, ktéry by
Uwiecznit te tragiczne rozterki i halucynacje polskiego krola-Hamleta.

Tenze Zygmunt August obdarzyt Warszawe iscie po krolewsku
kunsztownym, drewnianym mostem, ktdry swoim ogromem budzit
Powszechny podziw. Oto harda i dotgd nieujarzmiona Wista musiata
u?ig¢ karku przed myslg i wolg czlowieka. Dla ludnosci Warszawy
nie byla to tylko chwilowa, przelotna sensacja jak tyle innych przed-
tem czy potem, ale — az do zniszczenia mostu przez powédz po 30 la-

3) Dzieje Korony Polskiej...
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tach — odnawiajgce sie przezycie o radosnym, krzepigcym wydzwieku.
Nawet sam Jan Kochanowski w kilku drobnych wierszach dat wyraz
tej radosci i dumie.

Jest to dla nas prawdziwg i radosng niespodzianka, ze wtasnie na-
zwiskiem rodzica poezji polskiej otwierajg sie karty tej bogatej, do-
tad nie wydanej antologii, ktdra nosi tytut ,Warszawa w poezji'l4).
Wiersze Kochanowskiego, przenikniete nowoczesnym juz, renesanso-
wym duchem, gloszg triumf postepu i zorganizowanej pracy nad ujarz-
miong przyroda 5.

Od r. 1573 Warszawa staje sie gtowng siedzibg sejmow szlachec-
kich, aws$rdd nich zwlaszcza elekcyjne sg szczegdlnie ttumne i zgietkli-
we. Kazdorazowe takie zdarzenie — to jakby nowy wylew Wisly, jakby
swoista, polska odmiana wielkich s$redniowiecznych soboréw, odpus-
tébw czy targéw z nimi zwigzanych. Sejmy sg dogodng okazjg do za-
tatwienia ryczaltem tysigca spraw innych, nawet najbardziej osobis-
tych, do popuszczenia cugli bujnym temperamentom. Tu moze herbem
ponad tlum wyniesiony szlachcic, cho¢by nawet na parcianych rapciach
karabele nosit, jak to wsréd mazowieckiej szlachty podobno bywato,
wyszumie¢ sie, nagada¢, wykrzycze¢, nagardiowacé, nasyci¢ na zapas
oczy i uszy, przez szereg dni w zamknietym dla innych kregu panéw-
braci zy¢ jakim$ gorgczkowym, spotegowanym zyciem, upaja¢ sie
ztotg szlacheckg wolnoscig, ktéra w tej postaci i w takich sutych daw-
kach setkom i tysigcom uderzata do gtowy jak mocne wino.

Miasto i najblizsze osady zatracajg wtedy swoj zwykly charakter,
poddajg sie przemoznemu najazdowi, przemieniaja sie w olbrzymie
mrowisko huczace od zgietku burd, pojedynkow, libacji i traktamen-
tébw po gospodach. Demos szlachecki zachlystuje sie stowem nie tyle
pisanym, ile chetniej znacznie zywym, sztuka stowa niczym nie krepo-
wang we wszelakich odmianach. Tutaj sie otwiera wyjatkowe pole do6

4) Pracuje nad nig Leon Ploszewski.
6) Oto jeden z tych wierszy:
Na most Warszewski.

Nie wota dzi§ przewoznik: ,Wsiadaj, kto ma wsiadacd!
Niebezpieczno sie wozi¢, gdy mrok pocznie padac”.
Stysz — mam ja zegar w mieszku, ktéry poki bije,
POty tez i gospodarz, co go nosi, pije.
A ty $pi, przewozniku, niedbajgc na goscie.
By$ i darmo chciat przewiez¢, ja wole po moscie!
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popisu dla urodzonych gebaczéw, narratoréw, facecjonistow, jakich ni-
gdy u nas nie brakto. Poprzestajac na doraznym poklasku, nie dbajg oni
° utrwalenie swej sztuki. Jak race wystrzelajg i gasng przewaznie na
zawsze dykteryjki, anegdoty, fraszki, kgsliwe paskwilusy, gawedy,
m°cno koloryzowane nowiny z szerokiego Swiata, ,awizy” i ,curiosi-
tates”, od ktérych jezyly sie w grozie czupryny na tbach podgolonych
1 Podchmielonych. tapczywie, bezkrytycznie pochtanialy to wszystko
mobzgownice wyjatowione bezczynnoscig, az huczato w nich jak
w miynach.

A miejskie tyki, co nie mogty w tym bra¢ bezposredniego udzialu,
Przypadaly do ziemi, aby tylko jako$ szczesliwie przetrwac takag na-
watnice.

llez w tym bylo bezcennego surowca dla rzetelnego artysty, ma-
larza, poety, historyka czy pamietnikarza!

Ale to wszystko marnowalo sie niemal bez reszty, przemijato
Sybko jak wiosenna burza. Refleksje Andrzeja Morsztyna na ten
fAmat tchng gorycza, czczoscig, wspomnieniem jakiej$ Sodomy i Go-
mory:

Sejm WarszawsKi

Wybrato sie siedm grzechéw na sejm do Warszawy.
Szumno, $wietno wjechali —mmajgc pilne sprawy.

Pycha w rynku stanetla, takomstwo w ulicach,

Gniew z Zazdro$cig u kupcéw, Obzarstwo w piwnicach,
Nieczysto$¢ tuz przy murach z Lenistwem zostala.

Po sejmach rozjezdzali sie panowie bracia do doméw i tam paro-
~Nal z nich szybko tadunek przezy¢ i wrazeh. Pozostawaty na miejscu
N arszawie i najblizszej okolicy tylko mizerne resztki, kupy $mieci
mierzwy. A w historii, w zyciu spotecznym, w kulturze, w sztuce
P°lskiej snut sie coraz grozniejszy, coraz bardziej duszacy opar i czad.
Warszawa nie zyje, ale wegetuje tylko w dobie rozkwitu szla-

« eckiej republiki. Krol Jegomosé zamyka sie na jzamku ze swym dwo-
"em, o ile przebywa w stolicy, Jan Ill usuwa sie do zacisznego Wila-
W&> sobiepansko zyja magnackie patace i wyodrebnione jurydyki.

A Nadchodzg saskie zapusty. Stanowy egoizm szlachecki prowadzi
eczP°sP°litg ku zatracie i odpycha od siebie coraz bardziej reszte
0 tozenstwa. Z rosnacg groza patrzy ludnos¢ Warszawy, jak sejmy,

I .
*ycie 1 Mya
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stale zrywane, zamieniaja sie w urggowiska z prawdziwej demokraciji,
w piekielne orgie ,ztotej wolnosci“.

Mnozyty sie rézne zapiski, pietrzyty sie historyczne materiaty, ale
sztuka stowa tylko dorywczo potrgcata o motywy Warszawy(Q. Nie
statlo bowiem mieszczan-literatdw, ktérzy by wspoéiczesnie utrwalili
przezycia stolicy w tych burzliwych czasach, a szlachcice-literaci nie
zrosli sie z nig na tyle, aby sie przeja¢ do gtebi jej dolg-niedolg i na
tych motywach oprze¢ swojg tworczosc.

Jeden tylko wsrdd tej gromady staroszlacheckich literatow mogt
sie pokusi¢ o to, aby z wyrazistoscig i rozmachem urodzonego nar-
ratora utrwali¢ szereg szkicow z zycia Warszawy w czasie ttumnych
sejmowych zjazdoéw, na ktdre patrzat wtasnymi oczyma. To pan Jan
Chryzostom Pasek, istny Homer szlacheckiej Polski, posrod diugiego
szeregu naszych gawedziarzy magnus parens, regimentarz, samego
Zagtoby praeceptor.

Znajdziemy u niego zaledwie kilka kart na ten temat, ale tez star-
czg one za wszystko to, co inni wspotczesni zdotali z trudem ze siebie
wykrzesaé. On za$ rgbnat tych pare ustepéw na odlew i od razu wybit
sie na czoto 7).

Na dobrg sprawe ta Warszawa najpierw ksigzeca, potem krélew-
ska, szlachecka, wielkopanska nie byta wiasciwie miastem w petnym
tego stowa znaczeniu. Byt to jakis osobliwy, luzny zlepek osiedli ry-
backich, flisackich, jurydyk, wielkopanskich rezydenciji.

Miastem z prawdziwego zdarzenia zaczela sie stawaé dopiero
w czasach saskich, kiedy to marszatek Bielinski ujat ja w twarde ry-
gory. Znamy jg nieco lepiej dzieki Kitowiczowi a potem dzieki nie
przestarzalym dotad powiesSciom Kraszewskiego.

Wtedy to zaczyna ksztaltowaC sie naprawde oblicze Warszawy
opartej nie o tych, co tylko sie ocierajg o nig swoim urzedem czy prze-
lotnym pobytem, ale o stalych mieszkancéw, zwigzanych z nig od
dziecka codziennym trudem, dobrg i zlg dolg. Na Starym Miescie, na
Solcu, na Powislu budzi sie i rosnie serce tego miasta, tam sie buduje
tradycja Warszawy i poprzez pokolenia przekazuje ciaggtos¢ jezyka,
obyczaju, rodzimej kultury. Dotad przewaga szlachty przyttumiona

8 S. Twardowski, A. Jarzembski, A. Morsztyn.
7 O widowisku w r 1664, o sejmie w r. 1666, o sejmie elekcyjnym 1669. Jak
Pasek kréla Michata obierat.
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zaczyna ta nieherbowna ludno$¢ w czasach stanistawowskich wreszcie
podnosi¢ gtowe, ,uznawa¢ sie w swoim jestestwie”, docenia¢ wtasng
Waznos¢ i bra¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za wielkie sprawy.

Naprawde zywa cze$¢ spoteczenstwa, nie strupieszala w martwocie
starych nawykéw, przechodzi w gorgczce rozbiorow, pod obuchem
klesk i groza nowych wstrzgséw przez zyciodajny, oczyszczajacy
°gien upartej, zacietej walki ideologicznej, z ktdrej powstaje nowa
Polska, oparta na postepowej inteligencji, sprzymierzonej mocno z lu-
dem warszawskim. Tu wlasnie, w Warszawie, jest tej nowej Polski
kolebka.

Nie przed jednostkami tylko — jak dawniej bywalo — ale przed
szybko rosnaca, coraz bardziej zwartg i zdecydowang grupa ludzi
o rozbudzonej odpowiedzialnosSci za cato$¢ narodu, ludzi wyzwolonych
2 oparoéw i czadow ztotej wolnosci — staje koniecznostSprzebudowy
ustroju spotecznego i kultury na nowych, szerszych i trwalszych pod-
stawach.

| wtedy to wreszcie, pod naciskiem tysigca atmosfer, nad powierz-
chnie zycia polskiego wytryska jak gejzer — mysl, rozum stanu,
uigdra troska o catos¢. Wytryska mys$l daleko widzaca, od schytku
XVI wieku u nas skrepowana, skrzywiona, wprzegnieta w niewole
uprzywilejowanej mniejszo$ci — a teraz porywajgca swojg dynamika,
entuzjazmem, sitg przekonania u takiego Staszica, jasnoscig u takiego
KoHataja, goraczka dziatania u Kilinskiego, szewca-putkownika.

Ta mysl zarliwa, szukajgca sposobow ocalenia, utrwalenia zachwia-
uych podstaw bytu spoleczenstwa, ta walka ideowa awangardy poko-
lenia stanistawowskiego — jest zjawiskiem na taka skale dotgd u nas
nie widzianym. Jezeli kiedykolwiek w ogole, to teraz wtasnie mozna
u nas wyczué, dostrzec i podziwia¢ poezje mysli tworczej, rozptomie-
uionej uczuciem, drgajacej zadzg doraznego czynu. Nie wolno tej
Poezji mysli w obrazie zycia literackiego Polski XVIII w. pomijac.

Urzekajg wspoitczesnych — a takze nas potomnych — swojg dyna-
~uka, Smiatoscig, polotem takie zbiorowe twory jak Szkota Rycerska,
lak wspaniala, jna Swiatowg juz miare Komisja Edukacyjna, jak prace
Kuznicy KoHatajowskiej i stronnictwa reformy. Te osiggniecia, te do-
razne realizacje budzg — mimo wszystko — wiare w przysztos¢ i we
~asne mozliwosci, podziw wsrdd obcych, niepokdj wsréd az nazbyt
Pewnych siebie zaborcow. To wszystko rodzi sie oraz dojrzewa w go-
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rgcym klimacie Warszawy, chwilami rozpalonym az do czerwieni
paryskich jakobinéw. Wszakze na nich wzorowal sie klub radykalny,
ktérego dusza byt nie kto inny, ale sam ks. Hugo Ko#tataj. Do wtéru
wielkim hastom rewolucji francuskiej, nad samolubstwem warstwy
dotad przodujgcej, nad przesgdami ¢migcymi Swiatlo, nad nieczutymi
lodami stanowych przywilej6w — wznoszg si€' przekuwane w czyn
idealy réwnosci, braterstwa, solidarnosci, postepu spotecznego. Przy-
Swieca tym entuzjastom mysli i czynu daleka, niestety zbyt rychto
przez przemoc stlumiona, jutrzenka prawdziwej wolnosci.

Umysinie przywodze tu terminy ,Ody do miodosci'l bo chyba
ona jedna tylko przechowata i oddala rytm tych wspaniatych wysitkéw
i osiggnie¢, ich porywisty, niepohamowany marsz w przyszioS¢ bez
wzgledu na to, jakg ta przyszto$¢ naprawde bedzie.

W tym peinym poezji rozmachu, w tym miodzienczym zrywie,
ktéry porwatl za sobg najlepszych w calym narodzie — Warszawa wy-
suwa sie bezwzglednie na czoto.

| wtedy to witasnie budzi sie do zycia, wtedy w historie narodu
wchodzi jako sita czynna lud warszawski, coraz aktywniejszy,
coraz bardziej uswiadomiony. Wtedy to w ogniu wypadkéw wystepujg
znani juz nam po nazwiskach’jego przedstawiciele: szewc Kilinski,
jego kolega cechowy Hiszpanski, stawetny burmistrz Dekert i ta prze-
kupka Klaczkowa, co w czasie oblezenia Warszawy przez Prusakéw
przez samego Kosciuszke zostata odznaczona.

Wtedy to w Warszawie pojawia sie piosenka, ktora zmienia
melodie i stowa wraz z wielkimi wypadkami, piosenka ludowa i na-
rodowa zarazem, wierny towarzysz tego miasta w jego doli i niedoli.
Najpierw piosenka o Trzecim Maja, radosna, tetnigca wiarg w lepsza
przyszto$¢, potem kosciuszkowska ,Do broni, bracia, do broni”, potem
przez diugie lata mazurek Dabrowskiego, niezlomny,, zotnierski,
a obok niego pobrzmiewajgca warkotem bebndéw bijgcych do szturmu
Warszawianka” i spokrewniony z nig Mazurek Chiopickiego, ,Wa-
lecznych tysigc” i to rzewne ,Bywaj, dziewcze, zdrowe”. Z biegiem lat
coraz grozniej po Warszawie hucza takie piesni jak krzywdg wezbrana
,Gdy naréd do boju” a nastepnie Czerwienskiego ,Czerwony sztan-
dar” i coraz liczniejsze piosenki legionowe, partyzanckie, powstancze
z ostatnich lat az po Marsz Mokotowa:

.Nie grajg nam surmy bojowe
| werble do szturmu nie warczg ...".
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Poczawszy od czasow stanistawowskich Warszawa nadaje ton na-
szemu zyciu zbiorowemu, kulturze i sztuce. Z jednego brzegu dawnej
Rzeczypospolitej przez czysciec i piekto niewoli az ku drugiemu brze-
gowi Warszawa prowadzi ten jedyny, na miare nadludzkg zakrojony
Polonez ,gdzie$ z kazamat, grozny, szumny, posuwisty”. Pobrzmie-
wajg w nim dalekie i coraz dalsze echa poloneza z ,Pana Tadeusza”,
ale coraz rzadziej w nim ,czerwone potyskujg buty”, coraz rzadziej
w nim ,bije blask karabeli”, coraz liczniej, coraz tlumniej bierze
w tym pochodzie udzial szary mieszkaniec stolicy. Do stawetnych
mieszczan i szlachty, do oficerow i zotnierzy, nauczycielstwa i studiu-
jacej miodziezy, do tzw. inteligencji réznego autoramentu — dota-
czajg sie w polistopadowej dobie do tego pochodu corsiz czesciej ko-
biety, dziataczki, nauczycielki, literatki. Od wielkich manifestacji przed
Powstaniem styczniowym rosnie udziat rzemiesinikdw, robotnikow,
Proletariatu. | coraz wiekszg role w tym niepowstrzymanym marszu
gra bezimienna gromada, coraz bardziej nie o jednostki juz i drobne
grupy, ale o roshgce gwaittownie organizacje spoteczno-polityczne
°Piera sie potezniejgca nieustannie — jak Wista wzbierajgca w czasie
Powodzi — dynamika tego miasta.

Do sugestywnego obrazu tego pochodu, trwajgcego przez poko-
pig az po ostatnie czasy wigcznie, dodajmy jeszcze jeden drobny,
ale jakze wiele méwigcy motyw. Oto od poczatku tego stulecia do-
strzezemy tu réwniez miodziez nieletnig: uczestnikéw strajku szkol-
nego, tych chtopcéw, co to rozbrajali niemieckich zotnierzy w r. 1918,
a 'Wreszcie tych z warszawskiego powstania.

Zmienia sie wcigz rytm tego niesamowitego poloneza, raz jest przy-
spieszony, gorgczkowy jak zotnierski czy powstanczy ped do ataku
na bagnety, to znéw powolny od wysitku, od uptywu krwi, od meki,
c® sily przerasta, az do automatycznego juz posuwania sie pod nawala
kleski.

Ale pochod zawsze trwa, posuwa sie naprzéd mimo wszystko—ku
Stesknionemu drugiemu brzegowi.

Tylko cudowne palce Szopena zdotaty utrwali¢ na zawsze cze$¢ nie-
PJawdopodobnej, tytanicznej potegi tego poloneza, jego urzekajgcego
C:am, jego porywistego rytmu, jego wspanialej poezji zywej.
. Historia i nauka historii z trudem tylko moze uchwyc¢ bogactwo
yda tego Srodowiska w miare jego rozrostu. Notuje Iuzne fakty, wwy-
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odrebnia wybitniejsze osobistosci, opisuje niektére zdarzenia i stara
sie je wyjasni¢, ale do ich klimatu, do gry sil w pelni nie dociera. Prze-
waznie wiec poprzestaje na rejestracji, na pilnym zbieraniu i porzad-
kowaniu materiatéw historycznych. Szeroka skala zycia Warszawy,
jego bujnos¢ i preznos¢ — urgga wszelkim zakusom zamkniecia go
w schematy wylgcznie rozumowe.

Natomiast sztuka stowa chwyta je w okruchach, fragmentach. Naj-
wiecej znajdziemy ich w réznych odmianach powiesci czerpigcej
watki z tego Srodowiska, we wszelakich postaciach pamietnikow, ga-
wed i relacji.

A skoro jeszcze sztuke stowa ujmiemy w szerokim znaczeniu, tj.
nie ograniczymy jej tylko do stowa pisanego, do tekstéw czytanych
milczkiem, ale w odpowiedniej mierze uwzglednimy tez sztuke stowa
zywego w réznych przejawach — to bedziemy musieli przyjaé, ze
w zadnym z wiekszych srodowisk w Polsce gdzies od drugiej potowy
XVI w. sztuka stowa zywego nie posiadata takiej nieprzerwanej cia-
glosci rozwoju, takiej zywotnosci — jak wiasnie w Warszawie. Tu
w zwigzku z sejmami elekcyjnymi rozbrzmiewa stowo zywe juz nie
w zamknietych kotach, ale po miejscach publicznych, tu szeroko roz-
chodza sie echa ptomiennych kazan sejmowych na wskro$ politycz-
nych najpierw Powodowskiego, potem Skargi — tu od chwili przenie-
sienia stolicy krasoméwstwo ma swoje pole do popisu. Tu wreszcie
jest najpodatniejszy teren dla wszelakiej publicystyki — aprzeciez pu-
blicystyka jest macierzystg glebg naszej literatury pieknej.

A kiedy sie zblizaly czasy wielkich reform pod schytek dawnej
Rzeczypospolite] i sejmow, coraz burzliwszych, zwlaszcza Sejmu Wiel-
kiego, to stowo zywe poteznie sie przeobrazito. Z frazeologii czaséw
saskich, z pustostowia, ze szkolarskiej, nadetej i tacing naszpikowanej
gadaniny przechodzito pod naciskiem wypadkéw i coraz potez-
niejszej opinii publicznej do stylu pelnego tresci, sity, prostoty i cel-
nosci wyrazu. Tak jak ongis w XVI w. wzmogto sie gwattownie pol-
skie stowo zywe i pisane, tak teraz od czasow stanistawowskich niemal
wylgcznie juz na bujnej glebie Warszawy wchodzita sztuka polskiego
stowa w okres nowego rozkwitu, zwigzanego mocno ze wspOiczesnos-
cig, z rozszerzeniem podstaw spoteczenstwa, po prostu w nowg epoke
kultury. Tu pracuje stawna ,Kuznica KoHgtajowska”, tu jest kalebka
i stolica naszej prasy, tu sie rodzi i rozkwita polski felieton, tu po-
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Wstaje swiadoma uprawa kultury jezyka z gramatykga Kopczynskiego
i stawnym stownikiem Lindego na czele.

W urodzie, w poezji takich miast, jak Paryz, Rzym, Florencja,
Bruges, stary Gdansk czy Krakow — gtdwne akcenty padajg na piekno
utrwalone przez plastyke, architekture, rzezbe, urbanistyke. To wilas-
nie piekno rzeczy, piekno statyczne, utrwalone w ksztaltach wi-
domych, narzuca sie tam w pierwszym rzedzie, stanowi akcent dominu-
jacy. Takze w sztuce stowa zajmuje tam ono wiele miejsca, mieni sie
teczami koloréw i wypowiada w setkach utwordéw, w tysigcznych
opisach.

Piekno Warszawy od schytku 18. wieku nie opiera sie na elemen-
tach statycznych, wizualnych. Jest ich tu znacznie mniej niz w tam-
tych miastach. Na piekno Warszawy skladajg sie nie domy, place,
ulice, ogrody i pomniki, ale przede wszystkim ludzie, ifclr niezwykle
Przezycia jednostkowe, a zwlaszcza zbiorowe, rozlegta skala gromad-
nych przezy¢, klesk i zwyciestw, zmagan sie tragicznych, napie¢
i odprezen o najwyzszej sile. Mozna by wiec to piekno w odroz-
nieniu od tamtego, wybitnie statycznego, wizualnego piekna
rzeczy nazwa¢é dynamicznym, dramatycznym, wybitnie
ludzkim.

Od czasow stanistawowskich az po ostatnie narasta w tempie przy-
spieszonym problematyka zwigzana z zyciem Warszawy a zarazem
galeria wybitnych postaci i typéw — stowem, pomnazajg sie zasoby
tej surowej rudy, niesionej przez strumien zycia, z ktérej petnymi
garsciami moze i powinna czerpa¢ sztuka i poezja.

Wybitnych, utalentowanych a takze genialnych osobistosci od Ko-
narskiego i Zaluskiego az po L. Krzywickiego czy Kaz. Piekarskiego
nigdy tu nie braklo, i tylko niektére doczekaly sie dotagd swego Plu-
tarcha. Z calg pasjag i wrodzona sobie dociekliwoscia pograzyt sie
ty atmosfere konica 18 i pocz. 19 wieku Berent, zagrzebat sie w ar-
chiwaliach i pamietnikach i pozostawit kilka bogatych i mocno na rze-
czywistosci historycznej opartych portretow literackich, ,opowiesci
biograficznych”, jak je nazywal, od Jezierskiego do Staszica. Monu-
mentalna monografia Askenazego o tukasinskim w niejednym ustepie
nalezy do literatury pieknej. Ale tego wcigz mato. ChcielibySmy co
Predzej doczekac sie portretéw literackich czy opowiesci biograficz-
nych o ks. Boduenie, o aktorach Zo6tkowskich, Kudliczu, M. Frenklu,
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Kolbergu, Fr. Kostrzewskim, mec. Osuchowskim, Kaz. W} Wajcickim,
Dion. Henklu, Korczaku, Buchnerze, Natkowskim. Wszakze niejeden
z tych wybitnych ludzi sam jeden zastepowat calg instytucje czy orga-
nizacje, albo stworzywszy ja, w nig sie niepodzielnie wcielat.

Powstanie listopadowe — to w dziejach kultury polskiej odrebny
kompleks zjawisk, to gileboki wstrzas siegajacy do samych podstaw
struktury spotecznej. PrzewartoSciowal on wiele wartosci, rzucit na
poniewierke dziesigtki tysiecy, zarzewie buntu przeciw despotyzmowi
rozniést po Europie. Rozpetane moce tej burzy, jej wiry dtugo nie-
uSmierzone wyrzucity na brzegi polskiej sztuki stowa wiele rdznej
wartosci utwordéw. Wtedy to pojawit sie pierwszy wielki poeta War-
szawy — Stowacki i stworzy! w ,Kordianie” sugestywna, hamle-
tyczng, az do granic obtedu przeczulong posta¢ spiskowca-podcho-
razego. Przez pelnych sto lat ta genialna, romantyczna kreacja ucie-
lesniata nasze wyobrazenia o miodziezy z okresu powstania listopa-
dowego, fascynowata poezjg konspiracji, fantastykg goraczkowych
widziadel. Az wreszcie po stu latach Kruczkowski opart sie na auten-
tycznych z tych witasnie czasow pamietnikach chiopa Deczynskiego
i w powiesci ,Kordian i cham” jakby w krzywym zwierciedle ukazat
nam te same czasy i tych samych ludzi. Chorobliwe marzenia o zbaw-
czym, jednostkowym czynie okazaly sie kwiatem rosngcym na ba-
gnach klasowego ucisku i nedzy chiopskiej. Jakzez sie przez to pogie-
bita, jakze sie poszerzyta nasza wizja tych czasow i tych ludzi!

Ale zanim jeszcze na widowni ukazala sie rewelacyjna powies¢
Kruczkowskiego, wyrwatl sie jakby przemocag z zakletego kota ,nie-
bezpiecznych urokdw” Krakowa Wyspianski i na pewien czas pograzyt
sie w echach tej listopadowej nawalnicy. Stal sie przez to i on
jednym z poetow Warszawy. Dorywczo tylko na jedng tylko w jego
dramatach wyjatkowa kreacje musze tu zwrdci¢ uwage: na Wiarusa
z ,Warszawianki”. W przeciwienstwie do gorgczkowych halucynacji
i bezsilnych szamotan romantycznego bohatera Kordiana, w kontra-
scie do potyskujgcego zlotem Swietnego sztabu oficeréw, do patetycz-
nych deklamacji — ukazuje sie tutaj niesamowita posta¢ starego wia-
rusa, prostego szeregowca z dywizji Zymirskiego. ,Zbtocony, schla-
pany, oprészony Sniegiem”, w milczeniu oddaje raport i odchodzi.
Swojg surowg prostotg i groza wymowng ta posta¢ wprost druzgoce
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»kopule wzniostosci” calego otoczenia utkang ze stow i majakow,
2 nastrojow, rankoréw i chimer. Poezja zywa, od stownej stokro¢
Potezniejsza, przemowita tu w calym majestacie tragicznosci zbioro-
wego losu. Ten wiarus z ,Warszawianki” urasta do wyzyn wielkiego
symbolu naszej porozbiorowej historii. Wszakze ten prawdziwy bo-
hater, prosty Zzotnierz bez nazwiska pojawit sie juz w legionach Dg-
browskiego i we wcieleniach wcigz nowych, w poniewierce, przewe-
drowat przez cale piekto niewoli az po nasze czasy. W Warszawie
wlasnie jest jego stolica i jego dostojny gréb — tam pod arkadami
na Placu Saskim.

W poréwnaniu do pisanego — nie piérem, ale zywg krwig —
olbrzymiego eposu o polskim nieznanym Zzotnierzu czy rewolucjo-
niscie, sciganym przez szpiegow i zbirow — jakze ubogo wyglada to,
no naten temat utrwalito pidro!

Po kilkuletnim popowstaniowym odretwieniu juz w latach 40-tych
zesztego wieku Warszawa znéw sie budzi do coraz petniejszego zycia.
Mimo wszystko tu bije serce narodu, tu sie rozstrzygaja jego najzy-
wotniejsze sprawy. Do peini zycia kultury nie mogt wystarczy¢ wcze-
sny pozytywizm Poznania z potowy wieku ani poZniejsza intelektu-
alno-artystyczna bujnos¢ Krakowa. A tymczasem w Warszawie z zy-
wiotowym niemal rozmachem powstajg wcigz nowe instytucje, zrze-
szenia i zwigzki, firmy wydawnicze, periodyki, tu fermentuje coraz
silniej zycie polityczne. Mimo niewoli niektére instytucje wykazuja
Preznos¢, gdzie indziej w Polsce niespotykang: Staszicowskie fundacje
Zajmujgce sie rzemiostem, periodyki takie jak ,Biblioteka Warszaw-
ska”, ktéra przez 75 lat umiata utrzymaé¢ swoj] wysoki poziom, re-
dakcja ,Stownika Geograficznego”, imponujgcego ogromem zorga-
nizowanego trudu naukowego, wielkie stronnictwa spoteczno-poli-
tyczne. A za tym wszystkim stoja ludzie, ideowcy, nieraz prawdziwi
bohaterowie cichej, szarej pracy, nieraz zapoznani, zapomniani sze-
regowcy i podoficerowie rzetelnej nowoczesnej kultury. Ten rozmach,
Zywotno$¢é, cudowna moc odradzania sie manifestuje sie wcigz
\V tym miescie w tysigcznych ksztattach i na wszystkich szczeblach
sPolecznych. Jest w niej porywajgca sita, dynamika, a wiec i poezja.

Ale nie tylko jednostkami, wybitnymi indywidualnosSciami w réz-
ach dziedzinach zyje i karmi sie poezja Warszawy. Opiera sie ona
rowniez o rézne znamienne dla tego srodowiska postaci typowe.
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Juz od potowy minionego stulecia utrwalali je pilnie tacy entu-
zjasci Warszawy, jak Kaz. Wt Wojcicki, w gawedach i obrazkach,
a Franc. Kostrzewski w gtosnych rysunkach i szkicach. Rosngca skala
zycia dostarczala tworzywa z réznych warstw, grup spotecznych i za-
wodow, od niebieskich ptakéw, pasozytéw i lekkoduchow az do ludzi
twardej i ciezkiej pracy i walki o lepsze jutro. Wsrdd tych postaci na
czoto obrazkéw, nowel, piosenek i powiesci wysunetly sie typy najbar-
dziej popularne, otoczone wyrazng o0go6lng sympatig: a wiec ten
wspomniany stary wiarus w jego rdéznych odmianach, zamaszysta
przekupka ze Starego Miasta, sentencjonalny str6z kamieniczny, za-
pracowana po nocach szwaczka, tryskajgcy sprytem terminator,
piaskarz z Powisla, jaki$ dziwak bibliofil, chudy literat, student czy
muzyk z poddasza, entuzjastka nauczycielka, dorozkarz madrala i roz-
nosiciel gazet, a takze ta zawiedziona dziewczyna, co sie w nedze
stacza.

Rozmaitos¢ tych odmian wzmaga sie wraz z rozwojem miasta
i rytmem zycia i sklada sie w calosci na wieksze niz gdzie indziej
w Polsce bogactwo, z ktdrego coraz chetniej czerpig tacy literaci, jak
Kraszewski, a potem Gomulicki, Kaz. Laskowski, Or-ot, Gawalewicz,
a przed wszystkimi Prus, entuzjasta tej Warszawy szarej i zgrzebnej,
a jakze czesto szczerym zlotem przetykanej, Warszawy z poddaszy,
zautkow, facjatek i podworzowych oficyn. On tez dal w ,Lalce” pierw-
szg wielkiej miary powies¢ o Warszawie. Od niego zespét tych poe-
tow Warszawy wcigz rosnie az po ostatnie dni,

W parze z bujnym zyciem tego miasta, od chwili, gdy Warszawa
osiagneta petng samowiedze swej przodujgcej roli w zyciu narodo-
wym, jako niezbedna przeciwwaga wstrzgsajgcych, tragicznych prze-
zy¢ dochodzit do wyrazu w stowie zywym a takze pisanym humor,
usmiech, zart, dowcip, ucieszna anegdota, dykteryjka. Nie mozna sobie
Warszawy bez nich nawet w najciezszych jej chwilach wyobrazi¢.
Wrazliwos¢ na te bezcenng witamine jednostkowego i zbiorowego
zycia, tatwos¢, z jakg ona sie rodzi i dziala, lotnos¢, z jaka sie szerzy,
rozmach, pomystowos¢ w tym zakresie — to cechy wybitne, wyréznia-
jace Warszawe od miast innych. Nie mozna zapominaé, ze tu jest sto-
lica naszej komedii politycznej (,Powrét posta” Niemcewicza, ,Po-
lityka” Perzynskiego), ze dowcip, anegdota, humor dochodzg tu do
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petni wyrazu w sztuce stowa poprzez takich popularnych aktorow, jak
Kudlicz, bracia Zétkowscy, a potem wspanialy Mieczystaw Frenkiel.
Czyz przekonywajagcym dowodem nie jest wreszcie to, ze pismo hu-
morystyczne ,Mucha” wychodzi tu do dzi$ od lat juz przeszio 75?

Poezja Warszawy wzbierata od polistopadowych czaséw jak stru-
mien wiosenny, obejmowata coraz nowe odcinki zycia, wydobywata
nowe tony, motywy, tematy. Z wybuchem pierwszej, a zwlaszcza dru-
giej wojny Swiatowej — napér tych wdéd wezbranych zdawalo sie
Przekroczyt przyrodzone granice. Wsrod gromow wrzesnia 39 roku,
Przez wstrzasajgce tygodnie oblezenia, bombardowana, palona, spo-
wita barykadami8, potem zas pod obuchem okupacji dreczona na
Wszelkie sposoby a jednak nigdy ostatecznie nie ugieta, gwaitt gwal-
tem odpierajaca — rownie skutecznie walczgca granateih>"rozpyla-
czem”, jak tajng prasa, piosenkag uliczng, zjadliwym dowcipem, szy-
derstwem, miazdzgcg ironig na podziw calego kraju, na ostupienie
katéw, na zdumienie Swiata wyniosta i dumna swojg postawg — War-
szawa rozblysta bogactwem swej urody. Ten czar natchnagt dziesigtki,
setki, tysigce. Z najdalszych stron tutaczki i wygnania ptynety ku temu
miastu serdeczne stowa tesknoty, oddania, podziwu, niemal modlitwy
jakby do utraconego raju, jakby do obiecanej ziemi.

W okresie walki podziemnej z okupantem narastajg najdziwniej-
sze, stowem w pelni mimo niejednej proby nie ujete ksztalty zycia
— bogaci sie niepomiernie galeria typoéw. A potem od 1 sierpnia
1944 r. az po poczagtek pazdziernika wytryska pod niebo raz upiorny,
Piekielny, to znéw ekstatyczny, ofiarny az do catopalenia okres po-
wstania. Ale tu nie koniec przeobrazen. Wyludnienie i szatanskie nisz-
czenie stolicy pod koniec 44 r., tragedia ruin i zgliszcz i gruzéw a po-¥

8 Por. wiersz Nieznanego Autora w zbiorze ,Warszawa bohaterska”, tédz
1946:
Noga mozna potrgci¢ — tuz obok rynsztoku
W biednych kwiatach i hetmu rynsztunku
Krzywy napis ,Nieznany” i z btota powitoka,
| stowa twardej chwaly: ,Padt na posterunku”.

Jemu to sie nalezy najszczerszy z pacierzy,

Co umierajagc szeptak ,Warszawy nie damy”.

Grob na skwerze ulicznym, krzyz z okiennej ramy —
Taka mata mogitka, a wielkos¢ w niej lezy.
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tem huraganowe uderzenie Armii Czerwonej i polskich dywizji od
wschodu. A wreszcie — powroOt i to spazmatyczne przywarcie do
gruzow, aby z nich nowe zycie wykrzesac¢, spod gruzow resztki ludzkie
wygrzebywac i zndw ku zyciu i stoncu sie usmiecha¢ — z wiarg zaczac
odbudowe tego, co nie zamarto pod gruzami, ale tylko przywalone
kataklizmem czekato chwili oswobodzenia.

Miesci sie w tych przezyciach ostatniej j-uz, naszej doby bezmiar
wzruszen i doswiadczen od najstraszliwszych, z ostatnich kregéw dan-
tejskiego piekta az do najszczytniejszych, na jakie sta¢ nas byto kie-
dykolwiek przedtem.

Sztuka nie odtworzy tego wszystkiego, co przyniosto zycie, ale
ona musi to predzej czy pdzniej na swoje sposoby przetrawi¢, prze-
zwyciezy¢, wyttumaczy€. Inaczej nie speilni swego zadania w zyciu
zbiorowym. Stoi tu przed rHg wielkie i pilne ,zamoOwienie spoteczne”.
Kiedys, po latach, wysitkiem rzetelnych talentéw literackich wydzwi-
gniona Warszawa uros$nie w oczach pokolen do wielkiego symbolu.
A wtedy, ze tu uzyje przepieknych stéw z zakonczenia ,Dwodch tea-
trow” Szaniawskiego, ,z nowego brzegu bedziesz patrzyt, jak wyrasta
ku gorze miasto najdrozsze, miasto ukochane, a ponad dachami jesz-
cze wyzej wyrastajg wieze coraz smuklejsze, coraz doskonalsze, az
zatrzymane w najwyzszej ekstazie patrze¢ beda znowu diugie lata
w niebo, chwytajac wieczny niepokdj piorunoéw i wielki spokéj ci-
chych, mlecznych drég”.

Mimo gwaltownie wzbierajgcego bogactwa wypowiedzi na temat
Warszawy zastanawiajg nas przejawy bezsilnosci stowa, ktére nie
moze juz odtworzy¢ tego, co przezywa w jakiej$ niezwyktej chwili
zwarty ttum ludzi, opanowany jedng mysla, zahipnotyzowany jednym
znakiem, gestem, wstrzagsem. Motyw wielemOwigcego gromad -
nego milczenia powraca w réznych odmianach i stanowi bar-
dzo istotng czgstke zywej poezji Warszawy, ale w stowie juz sie nie
miesci. Nie podobna go jednak tutaj poming¢. Razem z nim docho-
dzimy do samych granic sztuki stowa.

Taka wiasnie ztowr6zbnag sjmifonig ciszy byly najpierw stawne
przedlistopadowe parady na Placu Saskim, potem opisany przez Kra-
szewskiego pogrzeb pieciu polegtych i uroczyste, bezstowne odsto-
niecie pomnika Mickiewicza, Czy mozliwy -byt jaki$ jeszcze bardziej
od tych zgrzytliwy zestréj niesamowitego milczenia? 2e jednak byt
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mozliwy — tego dowiodly wielokrotnie czasy niemieckiej okupacji
w Warszawie, a zwlaszcza szataniskie publiczne, zbiorowe egzekucje.
A potem przyszly tygodnie i miesigce, kiedy ta wymowa wielkiego
milczenia doszta do granic koszmarnej fantastyki. Stato sie to wow-
czas, gdy Warszawa do reszty sie wyludnita, kiedy zostaly w niej tylko
zgliszcza i pustkowia gruzéw ziongce trupim odorem, kiedy w prochu
Walatla sie kolumna Zygmunta, a Stare Miasto przybrato wyglad ja-
kiegos krajobrazu ksiezycowego. A jednak po tej martwej ciszy i lu-
dzi, i ruin trysneto na gruzach nowe, bujne zycie.

Mickiewicz powiedziat ongis w prelekcjach paryskich: ,Jezeli$ do-
tad nie przezyt twojej wojny krzyzowej ani twojej rewolucji fran-
cuskiej — spiesz sie, bo inaczej nie bedziesz mégt naleze¢ do poko-
lenia dzisiejszego!”

Zwazywszy centralng, ogniskowg role Warszawy w naszej kulturze
°d czasow stanistawowskich, mozna by dzis z rowna slusznoscig po-
wiedzie¢: Jezeli$ nie przewedrowal mysla, nie przytulit do serca, nie
ogarngt poczuciem swej wspotodpowiedzialnosci historycznej catej
krzyzowej drogi Warszawy az po miniong wojne i az po to ostatnie
uiewiarogodne a jednak prawdziwe i radosne zruinpowstanie

spiesz sie, bo inaczej nie bedziesz mdégt sie zalicza¢ w dzisiejszej
Polsce do ludzi naprawde zywych!



Marian S7yjkowski

StOWACKI W ITALII

Z obszerniejszej pracy prof. Mariana Szyjkowskiego,

zatytutowanej ,Stowacki w Italii” drukujemy ponizej
fragmenty, odnoszace sie do ,Beniowskiego” i ,,Fan-
tazego” — uw. Redakcji.

Wszystkie dantejskie pogtosy, ktére stysze wyraznie w wenedyj-
skiej tragedii, tworzonej bezposrednio po opuszczeniu Florencji,
trwajg jeszcze jakis czas, dopdki malstrom nauki Towianskiego nie
porwie poety,i nie odrzuci jego mysli w wir genezyjskich zagadnien.

Nie mam zamiaru ich kompletowa¢, wskaze jednak najbardziej
charakterystyczne refleksy wrazen italskich w ,Beniowskim”, Jest to
bowiem poemat, do ktdrego pisania namoéwit poete Krasinski, ,ko-
chany Irydion”, zwigzany taricuchem przyjazni, opartej na wspolnych
przezyciach i wspdélnych witoskich wrazeniach — poemat rodzajowo
i formalnie bliski ,Podrézy na Wschod”, osobista spowiedz i skarga
Stowackiego, potozona jakby na przediuzeniu jego ostathich rozmy-
slan nad Arnem, walka o zdobycie uznania, ktérg postanowit byt pod-
ja¢ we Florencji — i dla jej przeprowadzenia wtasnie opuscit ciche
Tusculum w miescie Dantego, do ktérego juz sie byt przyzwyczait
i gdzie ostatecznie nie czul sie najgorzej; poemat wreszcie przej-
sciowy, ktory poeta snuje dlugi czas i po ogtoszeniu pierwszych pie-
ciu piesni w 1841 roku, przechodzac w nim zwolna z epoki ziemskiego
dosytu w gorgcy war prozelityzmu nowej idei.

W dygresjach | piesni ,Beniowskiego” poeta powraca mys$lg do
~Anhellego” i odpowiadajac nieprzychylnej sobie krytyce pisze iro-
nicznie:

... jaka popetnitem zgroze
Piszao na przyktad — Anhellego. Chmura
Gwiazd, biatych duchéw, ktére Igng na toze
*Tak szpaki Danta; rzecz taka ponura,

A taka mleczna i nie warta wzmianki,
Jak kwiat postany dla pierwszej kochanki.
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Jest to najpiekniejsze okreslenie zasadniczego tonu ,Anhellego”,
zwigzane z imieniem Dantego, ktory sta} istotnie nad kolebkq tej
»syberyjskiej” wizji.

Uzyte dla poréwnania ,szpaki Danta” zostaly wyjete z poréwna-
nia— Dantego; a mianowicie w drugim kregu ,Inferna” (V p.) wichura
ponosi kochankow, ktdrzy zgrzeszyli zmystowg namietnoscia (m. i.
Franceske i Paola), jak stado szpakéw:

E come gli istornei ne portan Teli
nel freddo tempo, a schiera larga e piena,
cosi quel ,fiato gli spiriti mali.

W piesni drugiej poeta wymalowat obraz wioski. Przypomniat
sobie galerie obrazow we Florenciji, po ktorej oprowadzat panie, tro-
che sam zartujgc ze siebie, jako ze znawcy sztuki.

Obecnie zjawia mu sie jako obraz ,poemat smutny od deski do
deski”. Podyktowata go mitos¢ miniona, ktorej wspomnienie prze-
chodzi w mgle tez, ,w bialg chmurke na tle przesziosci, w gwiazde,
w arabeski teczowe, chmurg obwiedzione ztotg”.

W dole: Raphael pinxit albo Giotto —

Giotto, ktérego w szerszej skali Stowacki poznat dopiero we Flo-
rencji.

Obraz ten snuje sie dalej, cho¢ w mglistych, niewyraznych zary-
sach. Przypomina sie kosciét z freskami Giotta: ,koputa myS$li... wy-
malowana, jasna, ksiezycowa, Nad srebrnym duszy wiszaca anio-
tem”.

W nastepnej piesni (Il11) poeta wraca znowu polemicznie do wtasnej
tworczosci i wigze ja z tercyng Dantego, nazywajgc te strofe ,praw-
dziwg lekcja, ktéra poezji uczy”:

Potem trzy wiersze Danta, petne cienia,
Ale rozumu, serce twoje chwyta,

Wazy, rozbiera. A prawdziwa lekcja,
Ktéra poezji uczy, jest dyssekcja.

Jest to wazne wyznanie, ktére wyptyneto ze wspomnienia lektury
Dantego we florentynskiej Bibliotece Narodowej, lektury, jak sty-
szymy, uwaznej, doktadnej, analizujgcej, ktérej Stowacki, jako poeta,
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wiele zawdziecza i swg wdziecznos¢ wyraznie podkresla w cytowanych
wierszach ,Beniowskiego”, po czym przechodzi do rozprawy z kry-
tykami, nie opuszczajgc sfery' dantejskich wspomnien.

Mowi wiec, ze ,dla wtasnej stawy, pokoju, wygody — krytykom,
jak psom, rzuca kilka kosci” :

Gryza, lecz przyjdzie czas, ze te Herody,
Przez ktérych teraz moje dzieci gina,
Bede gdzie$ w piekle gryzit, jak Ugolino.

Poemat o Beniowskim poeta zakreslit na olbrzymig skale, przy
czym nie Dantego, ale Tassa ,Jerozolime wyzwolong” miat na mysli
jako wzér formy:

Zaczatem Epos tak, jak $piewak Troi,

Wiekszg, bo nar6d moj nie lubi biatych
Rymoéw i nagiej poezji sie boi;

Jest to znowu aluzja do ,nagiej” bezrymowej poezji ,Anhel-
lego”.
Wieo rzecz, co dziata eie tam gdzie$ za Sasa,
Musze opiewac calg wierszem Tassa.

Wierszem wiec Tassa o0 czterdziestu czterech
Piesniach zaczalem Epos i niestety!
Moza nie skoncze.

Pisany oktawg Epos Tassa nalezat do stalej lektury dzieciecej na-
szych romantykow; zwlaszcza u Mickiewicza odbit sie wyraznie nawet
w dzieciecych zabawach i w trwalym nastepnie kulcie dla tworcy poe-
matu, ktéry od stuleci krgzyt miedzy nami w pieknym przektadzie
Piotra Kochanowskiego.

O przystanie tego przektadu prosi Stowacki matki w liscie z Pa-
ryza 9. XI. 1832, upomina sie potem on z Genewy i potwierdza wreszcie
odbiér wraz z ,Trenami” Jana Kochanowskiego i Biblig Wujka
(13 lipca 1834). ,.Do mojej polskiej biblioteki przybyta Biblia w na-
szym jezyku, ktOrg czesto z rozkoszg czytam. Dzieta Kochanowskich
sg takze dla mnie niewyczerpanym zrédiem pociechy”.

Przerébka wiec ,Jerozolimy” Piotra Kochanowskiego nalezy do
podstawowych dziet stalej lektury mistrza polskiej mowy poetyckiej,
rozwinietej tak Swietnie poza macierzystym swoim terenem wiasnie
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przy pomocy rozczytywania sie w zabytkach polskiego Renesansu.
Jednakze z oryginatem ,Jerozolimy” spotkat sie Stowacki zapewne
dopiero w Italii, kiedy posiadt i dobrg znajomos$¢ wioskiej mowy,
i dopehit swoje renesansowe wyksztalcenie u samego zrodia.

.~Jerozolime wyzwolong” i jej autora Stowacki wspomina jeszcze
nieraz w poemace o Beniowskim. W Il piesni cytuje ,palme Armidy”,
tej chrzescijanskiej Cyrce, kt6ra sie stata jedna z najbardziej popu-
larnych i zywotnych figur starego eposu. Na poczatku piesni X po-
réwnuje swoj los z tragicznym koncem Tassa:

Patrz, jaki los byt biednego Torkwata:
Ledwo gdzie o nim wie dom albo chata.
Dzi$ jeszcze jego gtos jak harmonig szklang
S'izga sie, jako syrena teczowa,

Po ztotym ptaczac kanale Orfano

W ciemnym szpitalu wyjeczane stowa.

Lecz moje i tych dZzwiek6éw nie dostang

| czas je w dlugim grobowcu pochowa.

Po imieniu poeta wymienit ,Jerozolime” w urywkowej piesni Xl
(ustep 1l). MOwi tam o ukrainskim lirniku, podobnym ,do tych cza-
rodziei, ktorych Tassowe malowato piéro w Jerozolimie”, czyli od-
wotluje sie wprost do tresci eposu.

Atmosfera Renesansu ogarneta poete i przenikata na wskro$, kiedy
bawit we Florencji, ,w ojczyznie Danta”, najblizszej i najbardziej
bezposredniej obok Ravenny, gdzie poeta-wygnaniec (juz swa tuta-
ja dolg bliski polskiemu romantykowi, co Stowacki dobrze odczuwat)
sPoczat snem wiecznym.

Te atmosfere wspomina Stowacki ogoélnie w piesni Ill, zaraz po
Wzmiance o Armidzie, Dante bowiem i Tasso nieraz sie kojarza w tych
Wspomnieniach. Méwi zartobliwie, ze ta strofa mu sie nie udata. Gdy
Wrocit mysla do swej podrézy na Wschéd, na brzegi Nilu i do Jero-
2°limy, strofa ,poszia krzywo”, bo wygonit go ze Wschodu ,brak
awantur i lodu”. Za to ,w ojczyznie Danta” znalazt jedno i drugie —
A istocie lodu znalazt niewiele, daleko mniej anizeli ,awantur” (sc.
Mitosnych).

W zasadzie jednak nie chodzi i o ,awantury”, ale o ten klimat
duchowy, w ktérym twdrczos¢ Stowackiego znowu w petni zakwita.
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Wrazenie wycieczki do stynnej grota azzurrana Capri uro-
dzito trzy przes$liczne zwrotki w tejze Ill piesni ,Beniowskiego”:

Ktokolwiek deptat ziemie starozytng

| popiotami nakryte pokoje,

Gdzie laury rosng, pomarancze kwitng;
Ktokolwiek byt tam z kochanka we dwoje,
Ktokolwiek grote odwiedzat biekitng
KapTei — i tam ujrzat béstwo swoje
Nagle biekitnym powietrzem koSciota
Zmienione w blade widmo i aniota;

Ktokolwiek zwazat te podmorskie Swity,
Oblewajace je od stép do gtowy,

| widziat, jak sie z rézanej kobiety

Czynit duch jasny, lecz bezkolorowy.
Blyszczacy, zywy posag Amfitryty,

W btekitnym ogniu moérz znikngé gotowy,
Tak piekny! w skaty ukryty i w morze...
Zywy — lecz w niebios posmiertnym kolorze;

Ktokolwiek w grocie tej, na kruchej todzi,
Zamknawszy oczy, znowu ja otwierat,
MysS$lac, ze ksiezyc nowy z fal wychodzi

W ksztatcie kochanki; ktokolwiek nie sterat
Imaginacji i ta jemu ptodzi

Ksztatty; ktokolwiek je w ksiezyc ubierat,
Niech popracuje albo pusci zagle

Mys$lom .........

.Szwajcarski” poemat zaraz sie przypomni, gdy czytamy o tej gro-
cie w ,Beniowskim”. Przypomni sie ,lodowa grota”, do ktérej zapro-
wadzit kochanke ,dzien alabastrowy” i przemienit ja w posag Panny
Marii, i przypomni sie taz sama figura, ale w ruchu Amfitrydy, pty-
n3cel ,jezior btekitami”. | powtdrzy sie w nastepnej strofie ,Beniow-
skiego” ten sam ruch ,dziewicy”, pokazanej jako bialy, ,bezkolo-
rowy”, na biekithym tle zywy posag. Stala ,w grocie z promieni”,
na piersiach swych trzymajac rece” — jak ,W Szwajcarii”, gdzie
.fece skrzyzowane kladta na alabastry widne, cho¢ zakryte”; a i poz-
mej, kiedy juz ogarnela jg fala obudzonego pragnienia:

Rece na bialg zakladata szyje,
Jak ta, co boi jsie, albo sie broni.
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Te zestawienia powinny by¢ pouczajgce: wskazujg, ze tak wazna
w ,szwajcarskim” poemacie grota jest pdzniejsza koncepcja. Urodzita
sie na Capri, a wypeinda mitosng trescig we florentynskim Pratolino,
gdzie oboje, poeta i jego Fornarina, wchodzili odpoczywaé o potud-
niu do grot, w ktérych ,mruczaly strumienie”.

Najbardziej osobista, pigta piesn ,Beniowskiego” cytuje i Dantego,
" Wspomnienie z Rzymu.

Powotanie sie na Dantego poeta wigze z wkasnym credo, z owym
dumnym samopoczuciem mistrzostwa mowy poetyckiej, ktére przy-
gnatby mu bez wahania ,Jan Czarnoleski'. Piszac sw0j poemat, poeta
Pedzi ,sam w stepy jako ognisty kon z rozwiang grzywa, jak Ariost”.
Uderza w calg game tondéw i dzwiekéw, tworzy jezyk tak gietki, ze
Potrafi wszystko wypowiedzie¢, ,co pomysli gtowa”. | pod tym wzgle-
dem mogtby sie przeciwstawi¢ innym ,poetom”, lecz wstrzymuje sie
°d podawania imion, wotajacy

....moja Muzo, sté6j! Od imion wtasnych
Wara! z tej strony zrobitaby$ cmentarz.
Co$ na ksztalt Danta tercetéw niejasnych,
Do ktéorych trzeba dodawaé¢ komentarz ...

oczywiscie, jak do egzemplarza ,Boskiej Komedii”, ktéry Sto-
wacki przestudiowat we Florencji wraz z komentarzem, objasniajgcym
rdzne imiona ,potepionych” w ,Inferno”.
Wsponmienie rzymskie jest rowniez ,posagowe” i tak samo uzyte
Porownawczo:
Kto widzialt w Rzymie posag niewolnika
Germana, ktéry w smutku cicho stoi,
Wie co twarz, choc¢by zwierzeca i dzika,
Zawiera- b6lu, gdy sie uspokoi,
I kraj przeszto'ci myslami odmyka,
I o wolnoséci kiedy$ dawnej roi,
Wie, co czut Sawa ...

Ten ,posag niewolnika” — zapewne ,Umierajgcy Gal” w gladia-
torskiej sali KapLolinskiego Muzeum — posiada dla poety we wspom-
nieniu widoczne pretium affectionis, albowiem budzi osobiste skoja-
wnie: odmyka ,kraj przesziosci” i wznieca teknote za utracong
Wolnoscia.

27
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Znana oktawa, w ktdrej poeta wyktada ,polityczne credo”, okresla
je jako ,sfere Dantejskg” oraz wigze je z zagadnieniem metryki, ktére
jednak trzeba rozumie¢ bardzo szeroko:

A naprzéd ten rym, co drwi lub przeklina.
Ma polityczne credo; jest to sfera

Dantejska. Wierze sercem poganina

W rym szekspirowski, w Danta i w Homera.
Wierze w respublik jedynaka syna ...
Mochnacki nim byt u nas, ten kostera!

Co wielkich marzen nie przestajgc snowac,
Przez dyktatora dat sie ukrzyzowac.

W strofie tej Dante wyliczony zostab dwukrotnie w obu poruszo-
nych kwestiach — politycznej i estetycznej, w tej drugiej obok Szeks-
pira i Homera, w pierwszej wylgcznie, skoro cate swoje credo poli-
tyczne Stowacki okreslit jako ,sfere Dantejska”.

Wymaga to pewnych objasnien. ,Credo” Stowackiego byto repu-
blikarisko-demokratyczne i jako takie nie ma w swej istocie nic wspol-
nego z dzielem Dantego. Wspoélny temu dzietu jest wylgcznie w ,Be-
niowskim” ,rym, co drwi lub przeklina”, a nawet mozna opusci¢
drwiny, a pozostawi¢ jedynie przeklenstwa, ktérych nie brak w ,Bo-
skiej Komedii”.

Wiasnie te przeklenstwa posiadajg zabarwienie polityczne: Dante
rozprawia sie ze swoimi przeciwnikami, z powodu ktorych musiat
pojs¢ na wygnanie. Jest to aspekt, jeden z kilku, i nie najwazniejszy,
z ktdrego mozna spojrze¢ na dzieto Dantejskie jako na polityczng
polem ke. 1wlasnie ten aspekt nazwat Stowacki w tym wypadku ,sferg
Dantejska”, przez co chciat powiedzie¢, ze w polemicznych dygresjach
.Beniowskiego” byt mu wzorem rym Dantego, co drwi, a gtdwnie,
co przeklina.

Zwréémy przy tym uwage, ze owe przeklenistwa znajdujg sie glow'
nie w trzeciej czesci dzieta, w ,Paradiso”, z czego wida¢, ze Stowacki
przestudiowat dokiladnie catos¢ dzieta. Tutaj, w piesni IX, znajdti’
jemy gwaitowng diatrybe przeciw ,Fiorenza diabolica”, a zwaszcza
cata sprawa wygnania poety zostala obszerniej przedstawiona w piesni
XVII, w formie przepowiedni jego pradziada Cacciaguidy. Z tych ter-
cyn mogt sie byt twoérca polski dowiedzie¢ najbezposredniej szczegd'
téw o losie Dantego, politycznego wygnanca, do ktérego sam siebie
pod tym wzgledem poréwnat.
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Po wtére, Stowacki méwi w cytowanej oktawie o Dantem, jako
0 wzorze poezji, albowiem ,rym” oznacza w tym wypadku w ogole
tworczosé, i to réznego rodzaju, skoro poeta wymienit takze Szeks-
pira i Homera: Homera stusznie na samym koncu, po obu swoich ,ko-
chankach” juz ze szwajcarskiej doby. To, ze wierzy w nich ,sercem
Poganina”, znaczy chyba, ze Apollina i klasyczne Muzy ma na mysli
1na ich adres kieruje swoje wyznanie wiary poety.

Istnieja pogtosy pobytu we Wioszech i we Florencji w pieciu ogto-
szonych drukiem piesniach ,Beniowskiego”. Lecz nie brak ich takze
W piesniach pézniejszych, za zycia nie ogtoszonych.

Zwlaszcza obfite sg w piesni VIII, w ktdrej wspomnienie Rzymu
°dzyto plastycznie w Kkilku strofach, rozpoczetych apostrofg do
»wiecznego miasta”.

0 biedny Rzymie, jak ty w Stowianina
Piesni wyglagdasz niemyslacy, karny!

Na toz to przystat Bég Attyli syna.

Aby gitary tam dzwiek taki marny

Rzucit na wiatry?... A tam jednak glina

Z Grachéw ... i z duchéw stoi obtok czarny

Na Koloseum; ksiezyc je upieksza,
Lecz jest, jak tylko jedna z tarcz, nie wigksza

Od Brutusowej. Z taka to korong

Stojg ruiny czarne i zebate.

O, prawda, ze tam ptaszkéw petne tono,

Ze im powoje stanely za szate,

Ze tam krzyz duma — i gromnice ptona,

Ze tam, kedy lwom odmykano krate,
Dzisiaj (widziatem sam biedny wygnaniec)
Wypada jaki$ ksigdz, mnich - obtgkaniec —

Wypada i klnie ,carbonari” i krzyczy ,la gente d’inferno”, co przy-
P°niina poecie inkwizycje i dyktuje ostrg zwrotke antyklerykaing;
za czym wraca znowu do Rzymu, malujgc jego upadek i ponizenie,

jak sie przedstawiat naszym romantykom w owych latach, podsu-
ngc¢ przez to Krasinskiemu mys$l o zemécie Greka.

W dalszych tych oktawach, ktére sie ciggng az do konca tej piesni,
Nowacki wspomina zniszczenie miasta przez Alaryka:

Ze jako ten gréb, co sie zamyka,
Znikneto, cudzej uchodzace wtasci
1 utoneto przed mieczem w przepasci.
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Sg to wszystko wspomnienia historyczne z doby upadajgcego
Rzymu, ktéra i Krasinskiego tak silnie zainteresowata. | jak u Krasin-
skiego w centrum tych wspomnien stojg ruiny Koloseum, oswietlone
ksiezycem, z krzyzem w posrodku: czyli znowu powtarza sie spojrze-
nie przyjaciela, po czym dopiero wystepuje obitgkany mnich, ktérego
miat Stowacki oglada¢ na wilasne oczy.

| przypomina sie slup Trajana — stynna kolumna, potozona dzis
na odkrytym i uporzagdkowanym Forum Trajana, strzelajaca w niebo
na wysokos$¢ 33 metrow, zdobna w bas-rel'efy, ktére wyobrazajg rézne
epizody z kampanii Trajana przeciwko Dakom.

Niewatplinie te kolunmne Stowacki ma mna mydli i jg personifikuje
W nastepujace) oktawie:

Dzisiaj dobyta kolumna niecata

Pyta sie biedna cicho: ,,A co w Rzymie?

Czy mi czas bylo, abym zmartwychwstata?
Czy macie jakie na grobowcu imie,

Abym go strzegta ja i nad nim .stata.

Ja, co widziatam mogity olbrzymie

| wiem, co dola ludzi niepowrétna,

| jeszcze po nich jestem dzisiaj — smutna?”.

Tak pyta, gdy ja podnoszg na dragi
| stawig znowu czolem na gwiazd wianek.

Jak z tego wida¢, kolumne Trajana wilasnie wydobyto z ,pytu
Attyli”, kiedy poeta byt w Rzymie i rozpoczeto jg ustawia¢ z powro-
tem czotlem do gwiazd. To sobie Stowacki doktadnie zapamietat i w cy-
towanych wierszach wypowiedzenie gtéwnej mysli powierzyt temu
wspan.atemu zabytkowi chwaty antycznego Rzymu.

W tym wypowiedzeniu zna¢ wyrazny rys — Irydionowy. Kolumna
zmartwychwstata z pytlu wiekéw i pyta, smutna, czy odtad sta¢ bedzie
na grobowcu, godnym dawnej wielkosci. Z negatywnej odpowiedzi
ucieszytby sie Irydion, ale nie moze sie cieszy¢ kolumna Trajana, ,co
widziala mogity olbrzymie”, i dlatego jest smutna.

Stycha¢ nadto w tej personifikacji echo wiersza ,Rozmowy z Pi-
ramidami , ktdre moga by¢ grobowcem dla kazdej wielkosci mate-
rialnej, ale nieSmiertelnosci ducha przykry¢ nie potrafig.

W politycznym jednak obrazie papieskiego Rzymu tej duchowej
wielkosci Stowacki nie dostrzega. Wszystko, co byto wielkie w tyn*
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miescie, umarto — wszystko, co zyje, odzywa sie nieprzytomnym krzy-
kiem oszalatego mnicha, ktérego poeta nie waha sie nazwac ,brud-
nym czartem”.

Dawna wielkos¢ spoczeta w ruinach Koloseum, w stupie Trajana,
W rzedzie wyschlych akweduktow, ktére Stowacki pokazuje Bohda-
nowi Zaleskiemu, autorowi kamtyczkowych wierszykéw, nieraz wy-
Smiewanych przez Stowackiego:

0 moj Bohdanie! ja ci tam posagi

Pokaze smutne piekniejszych poganek;

Ja ci pokaze dawne wodociggi,

Co ida, jak ttum Samarytanek,

Niosgc na gtowie dzbany, korowody
Dzbanéw, lecz wszystkie na gtowach bez wody,
Choc¢by$ byt, jako Chrystus upragniony,
Pi¢ ci nie dadza, zostawig u studni!

Ja ci pokaze od Tybrowej strony

Rzym, co sie myciem swej bielizny trudni,
A nie trudni sie obmyciem korony,

A syczy, kiedy sie dzien rozpotudni

1 gdy nan blaskiem przerazliwym pata,
Jak waz, co glowe ma na kiebku ciata.

Jest to znowu bardzo plastyczne wspomnienie gorgcego potudnia
N Rzymie — w szczegolnosci jego ubogiej czesci ,transteveranskiej\
Wyschte akwedukty budzg mysl o pragnieniu, a dalej przypomina sie
Sorgce potudnie i pranie bielizny — tak jak w ,Beatrix Cenci”.
Nastepuje zwrotka ogodlna, syntetyczna:

O miserere! Jam go widziat z géry
Et do profundis; wiem, jak wida¢ z grobu!

~—czyli poeta widziat Rzym ze wzgOrza palatynskiego, z ruin ,patacu
Czaréw”, gdzie sie przechadzal wraz z Krasinskim i podzielat jego
sPojrzenie na Rzym w dobie upadku. To spojrzenie zmartwychwsta-
n o lIrydiona na upadly Rzym odbija sie wyraznie w nastepujgcych
Perszach tej oktawy:

O miserere! Jam go widziat z gory

{Sc. z ruin patacu Cezar6w na palatynskim wzgorzu),

Et de profundis; wiem, jak wida¢ z grobu!
Zielony on jest a w ptaszczu z purpury,
A w reku uschly kwiat — z $wietego ztobu;
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(sc. uschfa wiara Chrystusa, narodzonego w Betlejemskim Ziobie)

Nad nim z ognistych smokéw lecg chmury,
A z Dantejskiego nosi ptaszcz wyrobu,
Dominikanskim mienigcy sie jadem,

A kazda w nim ni¢ — czartem albo gadem.

Jest to niezmiernie ciekawa zwrotka. W pierwszej swojej czesci
rozwija mysl ustepu z ,dokonczenia” ,Irydiona”: zbudzony przez sza-
tana ze snu wiekéw bohater powraca z groty w gérach samnicKu.h
do Rzymu aby nasyci¢ serce widokiem upadlego miasta. Przespat
wszystkie historyczne ciosy, jakie spadly na Rzym i ztamaly jego po-
tege, miedzy nimi najazdy Alaryka i Attyli, ktérych wspomnienie Sto-
wacki wprowadzit do osobnej strofy ,Beniowskiego”. Obudzony zo-
stat w dobie rozktadu za panowania papieza: rozkfadu materialnego
i ideowego.

W kruzganku bazyliki San Giovanni in Laterano widzi dwoch star-
cow, kardynatdw ,w purpurowych ptaszczach”; w ich reku ,uschiy
kwiat”, to w poetyckiej mowie Stowackiego ,ubdéstwo mysli”, wy-
ryte na ich twarzach w epilogu ,Irydiona”.

Unoszg sie ponad nimi, czyli ponad calym papieskim Rzymem,
dantejskie chmury, ktére nadciggnety do drugiej czesci tej oktawy
z florentynskich studiéw poety — z ,Inferna”, gdzie znalazt tyle
ostrych atakéw na kurie papieskg. Odezwat sie w nim znowu drzemigcy
i wrodzony od dziecka krzyk wolterianski, tradycyjne hasto reforma-
cji ,repudium Romae”, kiedy wspomnial dominikanska inkwizycje.
| wspomnienie to przybralo ksztalt dantejski: czarta albo gada.

Poza nawias tych mysli Irydionowych o ponizeniu i nedzy (ma-
terialnej i duchowej) wspoétczesnego Rzymu (co juz poeta zaznaczyt
w wierszu ,Rzym”) zostalo wyjete wspomnienie bazyliki $w. Piotra,
ktorej Stowacki poswiecit pod koniec tej piesni ,Beniowskiego” kilka
osobnych strof, rozpoczynajac i zamykajac nimi calg te obszerng
wktadke ,rzymska”.

Rozpoczat ja od watykanskich loggii Rafaela, ktorym poswiecit
trzy zachwycone oktawy:

Co do mnie — wole Rafaela lozo
— pisze poeta, przeciwstawiajac te arcydzieta plastycznej sztuki poe-

zji ,katolickiej” szkoty, ktdéra u nas uprawia Bohdan Zaleski. Woli
(i trudno sie dziwi¢) ,Rafaela loze” :
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| te sufity, gdzie nad ludzka gtowa
Wisi w teczowych blaskach dzieto boze,
A takag sztuka odéwiezone nowa,

Tak niesmiertelng, ze umrze¢ nie moze,
Lecz o Jehowie bedac — jest Jehows,
Iskierka jego treici dotykalna,

Ludzkim filarem wsparta — i widzialng.

Ja, kiedym w gore spojrzat, to, przestrachem
Zdjety, mySlatem, ze w braku sufitow
Niebiosa wiszg otwarte nad gmachem,

| te ko'umny sg bez zadnych szczytow —m
I chcialem mys$li tytanskiej zamachem

Zbi¢ to zwierciadto czynéw i biekitow,
Gdzie powtérzone wisi boskie dzieto

| trwa, a nasze co chwila — zgineto.

Nikt nie podat piekniejszej, bardziej poetyckiej charakterystyki
arcydzieta Rafaela, do ktérego odnosi sie jeszcze jedna, nastepujgca
oktawa, wigzaca to arcydzielo z przepowiednig sadu ostatecznego
ty Apokalipsie sw. Jana: ze gdy

Bég Swiatowi powie: ,W gruzy syp sie!”
A grobom powie: ,,stédjcie odemkniete!”

— to wtedy kaze

tym sufitom: ,Skrzydtami sie nieScie
W niebo, bo z my$li i z nieba jesteScie!”.

Wspomnienie bazyliki wypetnito caly koniec tej piesni (5 oktaw).
Zaczyna sie wejsciem poprzez wspaniata kolumnade Berniniego, gdzie
tyskajgce dwie olbrzymie fontanny na Placu $w. Piotra szczegolnie
silnie utkwity w mysli poety:

A bytem, gdzie dwie srebrnych fontan bucha
Przed gmachem wielkim i kolumn ogrodem;
Ja wtenczas silng r6zdzkg mego ducha —
Co w $rodku ma kwiat, cho¢ okryta lodem,

Zaklgtem zrédia tak, ze w tej potrzebie
Anioty ztote dwa mi daly z siebie

moze w skojarzeniu z mostem, zamkiem i potezna figurg Sw. Aniota.
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Z teczy, co wiecznie swojg wstazka peta
Skrzydta fontannom i wtos im ubiela,
Wyszly anioly przewodne, bliznigta —
Wyszty i wiodly w kolciét Zbawiciela,

| te kopute, ktéra juz peknieta,

Jak czaszka w grobie ludzka sie rozdziela.
W ziely na skrzydta zilociste, tutaczem —
Abym nie zwalit jej echem i ptaczem.

.1e dwie fontanny, co przed Watykanem, jak duchy tecza opa-
sane ranng” — odbily sie ponownie w stowach Hrabiny na poczatku
.Fantazego”. W ,Beniowskim” wyszly z nich dwa zlote anioly, aby
podtrzymac¢ kopule bazyliki, izby nie zawalit sie kosciot, kiedy uderzy
wen placz tutacza — tak jak sie wali istotnie w ,Legendzie” Zygmunta
Krasinskiego, przysypujac gruzem naréd tutaczy. ,| wszystkie por-
tyki” — opowiada Henryk Ligenza w tej fantazji — ,i patac Waty-
kanu, i kolumny dziedzifca tamaty sie i rwaly, w proch sie sypigc —
i obie fontanny, jak dwa biate gotebie, przypadly do ziemi, konajac”.

Stowacki dobrze sobie zapamietat ten koncept ,Trzech mysli Li-
genzy” (— weciggnat go do planu powiesci o panu Alfonsie, jako po-
myst pomocniczy: ,Ligenzy o zwaleniu sie St. Piotra” —), ale prze-
robit go i poprowadzit w innym kierunku anizeli wskazanie Apoka-
I’Psy, chociaz proroctwo $w. Jana sam wspomniat powyzej.

W zakonczeniu tej piesni ,ogromnag banie” sw. Piotra podtrzymuja
dwaj aniotowie:

Wiec poki statem pod ogromng bania,

To ja trzymata para jasnolica;

Wysokos¢ — z piekiet réwnatem otchtania,
Bo ta koputa —e to Alp réwiennica!
Chmury stukajag w okna, idge na nia.

| do kosciota wchodzi blyskawica,

Pioruny wchodza, jak nawatnio wodze,
Spotkawszy koscioét powietrzny na drodze.

Te kopute ogladat Stowacki nie tylko od dotu, ale byt w niej rze-
czywiscie. ,Wczoraj bytem na kopule sw. Piotra i wlaztem az do kuli
krzyzem, gdzie 16 ludzi pomiesci¢ sie moze” — opowiadat matce

w i-cie z Rzymu (28 maja 1836). W imaginacji wyobrazit sobie bly-
s awice i pioruny, ktére uderzajg o taki szczyt. Z tego wyobrazenia
wy u owa kon.ec tragedii o Balladynie, posytajgc poganska boginke,
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Goplane, na chmurze ponad zamek Kirkora, ,nad blaszang banie”,
skad wypadnielwreszcie piorun i zabije na tronie uzurpatorke ko-
rony Popiela.

Wspomnienie to ozylo w ,Beniowskim”, przenoszgc sie na ,ba-
nie” sw. Piotra. Zwiedzi! jg ,b6g Perun”, wypuszczajgcy pioruny, a

wréciws-zy w totysze,
Puszczom i sosnom blady opowiada:
sNa chmurach sie tam las krzyzéw kotysze,
I kosciét w chmurach stoi i nie spada,
Cho¢ ja i wichry, moi towarzysze,
Ja i my dzieci, piorunéw gromada,
Bierzem go w rece w skrzydia, z kolumn rwiemy
| tu na puszcze litewskie niesiemy.

Ale zwyciestwo kiedy$ przy nas bedzie,
Tu na piorunach czerwonych przy'eei;
Marzanny w nim sie zagniezdza, ftabedzie
| orty bedg w czerepie mie¢ dzieci...”
Tak moéwi Perun; ja wiem, ze zdobedzie
Blyskawicami t6, co préchnem Swieci;
Dlategom bronit gmach od zaginienia

| aniotami ubratem sklepienia.

Jak Sw. Jan, apostot mitosci, zwyciezy¢ ma Piotra i na gruzach
jego kosciota wybudowac¢ nowa Swigtynie wyzwolonego od zta czio-
wieczenstwa, tak u Stowackiego te samg misje zburzenia i odbudowy
Wypehi¢ ma poganski Perun, co oczywiscie nie moze by¢ rozumiane
dostownie. Ten litewsko-totyski bdg oznacza nowy zywot miodych
Narodéw, trzecig epoke, battycko-stowianska, do ktorej dazy stara
Europa, wycienczona i schorzala: ,i orty beda w czerepie mie¢ dzieci”

wiesci poeta, zapowiadacz ,ex Oriente lux”, przy czym Chrystu-
sowg ofiare Polski ma przede wszystkim na mysli, tak jak Krasinski
» Mickiewicz, u ktérego idea nowej epoki Stowian z Polskg na czele
Wykrystalizowala sie najjasniej w kreacji wloskiego legionu.

Do burzenia starych swigtyn przytgczyt sie pdézniej neoromantyk
1 hellenista Wyspianski. Trawestujgc legion Mickiewicza na drama-
tyczny poemat, wprowadzit i on do kopuly sw. Piotra bogow litew-
skich, a w ,Akropolis” zburzyt katedre wawelska, Sciggajac ze sta-
rego Olimpu Apollina, boga poezji i Swiatta, przed ktorym ucieka Noc
1zanika obraz meki krzyzowej rozpietego na krzyzu Boga-Czlowieka.



428 Marian S-jyjkowski

| nie sg to tylko rojenia poetow, poczete w tonie pragnien lepszej
doli. Nasi wielcy romantycy przeczuli na sto lat, ze stare formy sie
walg (jak powiedziat Schiller) i ze ma sie pod koniec $wiatu, ktory
trzeba bedzie zaliczy¢ do doby starozytne,j.

Juz o tych przewrotach mysleli trzej nasi wielcy, myslat, bardzo
gteboko, ,eteryczny” Stowacki. W ,Beniowskim” zwigzat te mysl ze
wspomnieniem Rzymu i zamknal jg nastepujacg przesliczng oktawa:

A teraz wybacz Cezaré6w mogito,

I wy, Piotrowych fontan Switezianki,

| ty, wiszaca na powietrzu bryto,

I wy, kolumny, jak Pelejad wianki

Stojgce w chmurach — i ty, Swiata sito,
Krzyzu pokorny — i wy, dawne szranki,
Gdzie lew z Chrystusa walczyt apostotem —
Wybaczcie, zem sie na was-opart czotem...

Jest to niezrbwnana w swej zwartosci i swym poetyckim wyrazie
synteza tych gtownych podniet, ktéorym ulegta mysl obu rzymskich
przyjaciot, Krasinskiego i Stowackiego: ruiny Rzymu Cezaréw na
wzgorzu palatynskim, na Kapitolu, na Forum Romanum; Rzym pa-
pieski, skupiony dookota bazyliki $w. Piotra; i ,krzyz pokorny”,
.Swiata sita”, na arenie w Koloseum, ale nie w patacach watykan-
skich: krzyz, znak cierpienia i ofiary bohaterskiego ponizenia, ewan-
gelicznej prostoty; krzyz, z ktorym walczy Masynissa; krzyz na
sztandarze legionu Mickiewicza.

Trzy jeszcze pogtosy dantejskie zauwazylem w ,Beniowskim”:
w piesni IX, X i XIII; pierwszy wpleciony w akcje, dwa drugie w lirycz-
neJ dygresji, opartej na osobistym skojarzeniu.

W pierwszym poglosie opowiada poeta, jak Beniowski, wziety
w niewole przez krymskich Tataréw, zwigzany zostat i potozony
w mszy grobowca a obok, w sasiedniej komorze, spoczywa pod strazg
Tatarek panna Gruszczynska. Jest to okolica ,Krymskich sonetéw”
Mickiewicza, w poblizu Bakczysaraju i pod Czatyrdachem, ktory
oswieca ksiezyc.

Ale to literackie wspomnienie popierajg nadto wlasne przezycia
z podrézy na Wschod, wspomnienie noclegu w Vostizy i grobowca
Szecha, zacytowanego tu po imieniu, tak jak w ,Ojcu zadzumionych”.
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Panna Gruszczynska, zmyliwszy czujnos¢ Tatarek, wstaje, idzie
do niszy, w ktorej spoczywa bohater poematu, uwalnia go z wiezéw
i wyprowadza na wolno$¢ w noc ksiezycowa. | wilasnie ten krajobraz
fantastycznego Krymu w poswiacie miesigca przywodzi na mysl we-
drowke Dantego po piekle, takze wycieczke w Sorrento z Witochem-
przewodnikiem, jak komentuje druga czes¢ tego wiersza:

Tatarki chrapia — ksiezyc srebrny Swieci...
0 pomé6z ty mi, Dante, i ty, Witochu
Z Sorentu... dwoje tych rézanych dzieci

Przez te parowy wie$¢ okropne, sine
Tam na btekitng, jak niebo, doline ...

Zjezdzatem sam z Amalfi skalista drogg poprzez parowy, ktore
muszg by¢ ,sine” w Swietle ksiezyca, na doline Sorrenta nad biekit-
nym morzem — i dlatego wydaje mi sie taki komentarz Wiocha, po-
stawionego obok Dantego w roli pomocnika opisu, uzasadniony.

Pomocnik-Dante tlumaczy sie jasno sam przez sie, albowiem na-
stepujacy krajobraz jest wyrazng stylizacjg krajobrazéw ,Inferna”:
olbrzymie skaly, potok, ktéry ,jeknie i zaszczeka”, Swiat dziki
a zwlaszcza cale gromady wezow — to wyrazne kulisy wyobrazni
Dantejskie;j.

Nastepna piesn, X, rozpoczyna sie w czterech pierwszych oktawach
osobista dygresjg, ktéra w catosci powotuje sie na trzech italskich
Poetow: Ariosta, Dantego i Tassa.

Dantem S$wiadczy sie Stowacki w drugiej oktawie, cytujac jego
Stowa. Dante takze, drugi poeta epiczny

(sc. po Arioscie, zacytowanym w pierwszej strofie).

Moéwi: ,,0 szczesny, szczesny, co sie rodzi

1 nigdy w zyciu za obreb graniczny

Swoich zegaréw miejskich nie wychodzi!”

W tym wierszu stycha¢ dzwiek melancholiczny
Rodzinnej wiezy, ktéry starce wodzi

Wokoto domu piastunki sposobem

| nie pozwala oddali¢ sig — grobem.

Bardzo sie wstydze, ale oryginatu tych wierszy nie udalo mi sie od-
nalez¢, cho¢ wszystkie trzy dzialy ,Boskiej Komedii” przewertowatem
°becnie dokladnie, a takze przeczytalem uwaznie, i to nie raz, ,Vita
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nuova oraz wszystk e inne drobiazgi z pozostato$ci Dantego. A moze
juz ktos te wiersze w ich brzmieniu oryginalnym odkryt? W takim
razie moj wstyd bytby jeszcze wigkszy.

W kazdym razie Stowacki wynotowal sobie te wiersze, albowiem
odpowiadaly jego tesknocie za krajem i rodzinnym domem, wypowia-
danej wielokrotnie w poezji i w listach do matki; w poezji, miedzy
innymi w ,Hymnie o zachodzie stonca”, ktéry dlatego tutaj znowu
wymieniam, ze ostatni wiersz cytowanej oktawy to¢ przecie wariant
skargi: ,wiec ze nieznane gotujesz mi foze”, czyli kazale$ oddali¢ sie
mojemu grobowi od rodzinnych stron, skazujgc mnie na gorzka dole
cztowieka bez ziemi, tutacza-emigranta.

W tym kierunku nasuwalo sie skojarzenie z dolg i Tassa, i Dan-
tego. Tulactwo Tassa podkreslit Stowacki w dwoch nastepujgcych
zwrotkach tej piesni, na Danta powotat sie bezposrednio w piesni XIII,
piszac ,emigrant, jak ja”. A poza tym postuzyt sie wspomnieniem
lektury ,Interna” znowu poréwnawczo: pan Beniowski

Nie gonigc wcale pod zadnym modrzewiem
Za Switeziankag miatl butéw podnoski
Podarte albo spa’'one zarzewiem,

Jako u Danta, gdy ten $piewak boski —e
Emigrant, jak ja — wpadt miedzy straszydta,
Co z kolei mialy pier§ a z ognia skrzydia.

Piszac ,Beniowskiego” Stowacki kochat sie naprawde ,szalenie” —s
i po raz ostatni w zyciu — w Marii Joannie Bobrowej, ktérg Zygmunt
Krasinski porzucit byt dla Delfiny.

O przebiegu tej gorgcej sprawy informujg nas dokladnie listy
poety: jedenascie listbw, napisanych do pani Joanny w latach
1841 1849, oraz trzy francuskie, adresowane do Leonarda Niedz-
wiedziego w maju 1841 roku z Frankfurtu nad Menem, dokad Sto-
wacki podazyt za Joanng, aby ja zdoby¢, jak mu wprost doradzat
Niedzwiecki. Ale nie zdobyt: twierdza obronita sie pancerzem wspom-
nienia wielkiej mitosci do Krasinskiego i sam oblegajgcy niemal przy
tym nie zgingt, szarpigc sie w mece (,mon martyre ne finit pas” —
skarzy sie wymownie) i narazajgc sie na utrate nawet samej przyjazni
(,Votre conseil d'oser” — pisze wyraznie — ,et de tout oser n'est pas
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bon a suivre, je I'ai essayé et j’ai manqué de périr un instant de plus
et tout aurait été fini pour moi”).

Probowat Stowacki zdobywaé kluczem poezji: czytat pani Joannie
sWoja florencka tragedie ,Beatrix Cenci”, starat sie recytowa¢ romans
Beatryczy jak najpiekniej, modulacjg gtosu trafiajgc do serca stu-
chaczki. Trafit do jej uznania i pochwaly, wzruszyt jej czute serce lo-
sem bohaterki, otrzymat poklask jakby na teatrze — ale nic wiecej.
Caly ten epizod w zyciu erotycznym dwoch wodzow polskiego roman-
tyzmu godzien jest ze wszech miar, aby kto$ powotany wybudowat
2 niego romans biograficzny.

O tej drazliwej sprawie napisal Stowacki matce niewiele i bardzo
dyskretnie, nie podajgc nazwisk. ,Szalalem — kochalem sie —” do-
nosit, kiedy juz wrdcit z Frankfurtu do Paryza — ,latalem za marg
szczescia w rézne strony — ptakalem — Smiatem sie jak cztowiek
szczesliwy — zytem... Przepedzitem calg wiosne jak szaleniec, bar-
dzo dreczony przez pewng osobke”.

Pani Bobrowa rzucita pierwszy cien — bez wtasnej winy — na
Przyjazn dwugtowego wodza, zwigzang tancuchem wspomnien rzym-
skich, wzmocniong jeszcze pézniej archanielstwem wiary na brzegach
Arna.

Ludzka jest zazdros¢, o ktorej sie méwi, ze jest cieniem mitosci —
tym bardziej mitosci nie odwzajemnionej. W najgrubszej swej postaci
zazdros¢ prowadzi do zbrodni Otella, w innych wypadkach wypowiada
sie roznie, najwygodniej usmiechem ironii i mniej lub wiecej cierpka
satyrg.

Ta ostatnia forma jest wlasnie ulubiong reakcja Stowackiego, kto-
rej mozna nieraz sie przyglada¢ w jego korespondencji, a takze
'w jego dzietach, jak np. w tych strofach ,Beniowskiego”, ktdre juz
cytowalem, gdzie poeta bardzo gorzko, rzec mozna grubo, atakuje
budke, ,kochanke dziecka”, poza tym wspominang stale tak rzewnie
1lirycznie.

Jest to wyjgtkowy wypadek, w ktdrym satyra przechodzi w sar-
kazm. W stosunku do pani Joanny i do przyjaciela Stowacki tak sil-
nego bicza nie uzyt, co jest rzecza oczywistg, gdy sie pamieta, jaki
bieg i charakter posiada jego trwate uczucie dla pani Bobrowej oraz
gteboka wdziecznos¢ dla Krasinskiego, z ktdrym rozdzielita go ng
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zawsze dopiero nowa wiara, a jeszcze bardziej réznica pogladéw poli-
tycznych; dopiero ta ostatnia wywotata sarkazm odpowiedzi autorowi
trzech psalmow.

Ale i w tym ostrym polemicznym wypadzie nie zabrakio jeszcze
jednej pochwalnej wzmianki o ,lrydionie”:

Honor myilom, z ktérych blyska
Nowy duch i forma nowa!

— to nie tylko, jak mysle, hasta demokraciji i radykalizmu ludowego,
ale rowniez wskazanie ,Irydiona”, postanego na przymusowg prace
do ,ziemi mogit i krzyzéw”.

O tym Stowacki moéwi wyraznie w dalszych wierszach swej odpo-
wiedzi na psalmy: nowy duch i forma nowa

.. sg $wiatu jak z.jawiska,
Jako jutrznia sg rézowa,
Jak ogniste meteory
Stopom ludu podscielona,
By gosoinoe Irydiona
Pielgrzymowi, ktéry od nich
Bierze ogien i kolory,
Gdy juz gwiazd dochodzi wschodnich.

Znaczy to chyba, ze gosciniec, na ktdry wszedt Irydion po wiekach
uspienia, jest wtasciwy, ale nie prowadzi tam, dokad wskazuje mysl
polityczna Krasinskiego — to jest do pracy organicznej, pokojowej,
przeciwnie, ma to by¢ droga ludowej rewolucji, .ktérej ,zlgkt sie syn
szlachecki”.

O tej zasadniczej réznicy pogladéw, istniejgcej od dawna, choc
zatajonej, Stowacki napisat rownoczesnie z odpowiedzig na ,trzy
psalmy” w liscie do Bobrowej, co nastepuje: Z Z(ygmuntem) zupetnie
komunikacje mam przecieta jego miejscem pobytu — polozeniem —
a moze tez przez Fatum dawne, ktére staneto miedzy nami”. Jest to
wymowne, choé¢ nazbyt ogdlnikowe okreslenie trwalych przyczyn ro-
zejscia sie drog zycia Lelum-Polelum: ,Fatum dawne” — to i ,lud >
wypisany na choragwi rycerza ponad gtowg umierajgcego Anhellego»
i cien pani Joanny, ktory zastonit ,archaniota wiary”.

Dziatanie tego Fatum wystgpito wyraznie w roku 1845, kiedy juz
szat mitosny w swej ostrej formie przemingt; ale cien Joanny zary'
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sowal sie o kilka lat wczesnii j, w okresie najwiekszego nasilenia
»szalu” — co naturalne — w rok;" 1841

Wyrést z tego cienia dramat, jedyny tego rodzaju w tworczosci
Stowackiego. Dramat bez tytutu, ktéremu za to potomno$¢ przyle-
pita az trzy rézne nazwy, kazdg mniej lub wiecej nieodpowiednig.
Ustalit sie ostatecznie tytut ,Fantazy” od imienia jednej z gtéwnych
0s6b dramatu, tedy nazwa réwnie utamkowa, jak ,Nowa Dejanira”
(od jednego z epizoddéw) lub ,Niepoprawni” (okreslenie ogoélniejsze,
ale catkiem dowolne, z ktérym nie wiadomo, co poczg¢ i do czego
w sztuce je stosowac).

W dramaturgii Stowackiego ,Fantazy” zajmuje pozycje odrebng
ljedyna, jako sztuka nowoczesha, ,salonowa”, awanturnicza, patrio-
tyczna, poruszajgca problemat malzenstwa z musu — a przede
Wszystkim, o co nam tutaj najwiecej chodzi, sztuka satyryczna, pam-
fletowa, albowiem mierzy w zyjgce osoby z najblizszego otoczenia,
2 ktérych dwie poznajemy wyraznie w karykaturowym zarysie: Fan-
tazy — Krasinski; Idalia — Bobrowa.

Satyra jest niezmiernie cienka, bezbolesna, nie ublizajgca zadnej
2 dwdch gtownych postaci, ktére autorowi w 1841 roku byly jeszcze
bardzo bliskie. Ani Fantazy, ani ldalia nie tracg sympatii czytelnika,
cty widza, albowiem majg porywy dobre, szlachetne, rycerskie. Wy-
tknietg zostata zmiennos¢ uczuc Krasinskiego — co mu ostatecznie nie
abliza — i jego cierpkie stowa o porzuconej a natretnej kochance, co
JZ bytoby troche gorsze, ale w przedstawieniu autora i ten rys nie
rzuca plamy na charakter Hrabiego.

Natomiast Stowacki wysmiat poetyckos¢ obojga, ich pustg, choé
plekng frazeologie, ich peryfrazy i amplifikacje, transponujgce niepo-
trzebnie proze codziennego zycia na wydwarzany gest i poze. W ta-

oswietleniu jawi sie nam ta para dziwacznie i ekscentrycznie, cho¢
"'cale nie niesympatycznie.

| zdawatoby sie niejednemu z nas, ze Fantazy i ldalia to figury
rlenaturalne i niezyciowe, przeszlismy bowiem okres pozytywizmu
‘ skutkiem tego nie tatwo nam zrozumie¢ romantyczng egzageracje.

ty jednak pamieta, ze owo pokolenie wychowato sie na sentymental-
tych powiesciach, na ,Werterach” i ,Nowych Heloizach”, ten uzna, ze
tympatyczni dziwacy w ,Fantazym” to jednak portrety zywych ludzi,
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tylko troche $Swiadomie i celowo przerysowane w kierunku karyka-
tury, stanowigcej gtéwng mysl tego niepospolitego dzieta.

Podobng karykature, jeszcze bardziej wykrzywiong, dal juz
w ,Balladynie”, kreujgc sentymentalnego pasterza, Filona. Karykatury
w ,Fantazym” sg historycznie i chronologicznie nastepnym stopniem
po tamtej: usSmiechajg sie z przesady romantycznej, jak tamta zarto-
wafta z konwencjonalnych ktamstw eklogi buduarowej. Ale oba rysunki
wziete sg niewatpliwie z natury i na tym polega ich gléwna wartosc.

Wracajgc do tematu, naprzéd musimy odby¢ jedng z wielu podrézy
Hrabiego z Italii do Polski, a mianowicie do dworu bankrutujgcych
hrabiostwa Respektéw na Podolu ,okoto r. 1841".

Zwazmy naprzod, ze imiona gtownych postaci tej sztuki posiadajg
same przez sie swojg wymowe, wedle wskazan starej dramaturgii-
Przede wszystkim posta¢ czolowa nazywa sie ,Hrabia Fantazy Daf-
nicki”, czyli juz swym imieniem oznacza fantazje poety, ktérego
wienczy sie laurem (,jako sie Dafne w liS¢ bobkowy przemienita )j
.laurem”, o ktérym tak czesto marzy sam Stowacki. Hrabia Dafnicki
przyjezdza w konkury w towarzystwie ,przyjaciela Rzecznickiego >
ktérego bezinteresowna przyjazn jest bardzo watpliwa (tu wycigga
sie satyra widocznie w kierunku najblizszego otoczenia Krasinskiego)-
za to szczerg jest prawda, ktérg mu ten realista ,rzecze czesto prosto
z mostu. Przyjezdzajg obaj do hrabiostwa Respektéw, ktdrzy jednak
wcale na respekt nie zastuguja, corke bowiem, czysta, szlachetng, pa'
triotyczng Diane (ochrzczong wiec imieniem bogini ksiezycowej), przy-
musi¢ chcg do matzenstwa dla pieniedzy. Dodajmy w koncu, ze za
Dafnickim goni porzucona w Rzymie kochanka ldalia, hrabina i roz
wodka, nazwana tak moze od starozytnej osady Idalium na wyspR
Cyprze, poswieconej Wenerze.

Z biegu akcji wystarczy nam, gdy przypomnimy epizod porwania
.,nowej Dejaniry”, od czego poszedt jeden z tytutdw sztuki. Porwana
miata by¢ Idalia — a to przypomina mi troche wiersz SlowackiegO
,D0 pani Joanny Bobrowej”, postany w liscie do niej z 14 maja
1842 roku. Wiersz ten w swej pierwszej czesci zawiera echa zaréwnO
szwajcarskie jak italskie. ,O gdybym ja widdt Panig do kaskady. -m
zaczyna poeta; zawiédtby jg ,do Giessbach i do lauréw w lerni”.

Druga czes¢ wiersza przechodzi w porwanie — alegoryczne:

Raz ty, porwana tym strumieniem gminnym,

BylabyS nigdy nie widoona Sniatu
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W ,Fantazym” staje sie porwanie rzeczywisto$cig humorystyczna.

Stowacki otrzymywat od przyjaciela listy, w ktérych zapewne znaj-
dowat sie i ulubiony mu obraz dwéch wodotryskéw przed bazylikg
Sw. Piotra, i tak wazne dla Krasinskiego odbicie krzyza w Koloseum.
Wspominajgc o tym na poczatku dramatu, poeta wprowadza do pol-
skiego dworu na Podolu ducha Rzymu, wlasne wspomnienie, znowu
zw.gzane ze wspollnym przezywaniem z przyjacielem wrazen rzymskich.

Hr. Fantazy i hrabina Idalia to para polskiej arystokracji, zyjaca
Przewaznie za granicg. Kiedy od czasu do czasu wpadng do ojczystej
ziemi, przynosza jakby ze sobag czes¢ tej atmosfery, w ktérej uptywa
*m zywot z dala od kraju. W ,Fantazym” jest to wybitnie italska
atmosfera — i dlatego zatrzymatem sie jeszcze nad tym dziatem, ktore
w tym kierunku przediuza jakby pobyt w Italii Stowackiego.

Kiedy w 9. scenie | aktu zebrala sie cala rodzina ,pod debem
w ogrodzie” przy herbacie, a nawet obecna jest i Idalia, cho¢ scho-
wana w ,klgbach georgin” — rozmowa toczy sie dookota pobytu hra-
b;ego Dafnickiego w Rzymie, przy czym w odmalowaniu sktadu pol-
nej kolonii przybiera zabarwienie satyryczne, kt6re autor podsuwa
Krasinskiemu, a w istocie na pewno sam by je podpisat. Hrabina,
lakby wracajac do poruszonego na poczatku tematu, pyta goscia:
'mDawno Pan z Rzymu przybyt na Podole?” — a otrzymawszy odpo-
wiedz, ze przed pot rokiem, pyta dalej: ,Kt6z tam z naszych?”, na
¢’ Fantazy odpowiada obszerniejszym pamfletem wymierzonym wy-
gnie przeciw kilku rodakom (zwlaszcza jednemu). MOwi wiec:

Daje stowo,
Ze oprécz kilku wielkich dziwolggéw
Suchych, co jeden za drugim sie wleka,
Powysychani na ksztalt wodociggéw
| wydaja sie ruinom opieka,
Jak mech i chwasty: nie ma w calym Rzymie,
Kogo bym wspomniat.

Wspomina jednak, i to wcale obszernie, ,jednego katolika, Polaka
szambelana”, kreslac jego obrazek w ostrej karykaturze, co jednak
Izej nas nie obchodzi. Obchodzi nas jednak to Smiale poréwnanie,

o ktérym sie odbit tak charakterystyczny dla Kampanii rzymskiej wi-
°c2ek wyschlych akweduktéw, posuwajgcych sie umartym szeregiem
0 antycznego Rzymu. Ktokolwiek dojezdzat do ,wiecznego miasta”,
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ten zawsze bedzie pamietat 6w rzad ruin-skamielin codziennego zycia
starych Rzymian.

Z przemowy Diany w ostatniej scenie | aktu wybiore tylko jeden
szczegof-poréwnanie, wraca ono bowiem znowu do wspomnienia Ma-
donny Rafaela, ktéryirj Stowacki tak czesto sie postuguje. ,Jak to?”
— wota Diana:

.wiec chciate$, hrabio, nie klekajac
Jak przed Madonng na stepie odludng
Rafaelowg, zrumieni¢ jej lice

| grubijanstwem cud otrzymac Swiety,
Ze sie izami jej napetnig Zrenice

Lub z ptétna try$Snie krew?”

Ro6zne zywe Madonny chodzg po stepach w ,Beniowskim”. Diana
dodaje do nich najstynniejszg w malarstwie, z Watykanu, a nadto
przypomina sobie cud krwi sw. Januarego, jakby wraz z poetg odbyta
podr6z do Neapolu.

Sprawa ldalii zaczyna sie rysowa¢ wyraznie dopiero w Il akcie-
Zaczyna sie jej monologiem, ktdry jakby umysinie ma sztuczne tto
w ,Sztucznej grocie” sztucznego ogrodu ks. Logi, peinego ,w gteb’
skat potamanych, mostkéw wiszgcych i kwiatow”, jak w Zofibwce
u Potockich.

Idalia skarzy sie na odrzucong miosc:

,Ja egzaltowana
Mowig: dlatego wtasnie przebaczytam
I w osty moje kolgce ubrana —
W osty, ktére ja tzami uiskrzytam —
Podobna jestem... do jakiej Rzymianki
Lub Florentynki, co poety stucha
| ma kolczate na warkoczach wianki,
Jak gdyby burza, powstajgca z ducha
Tlumaczyta sie wiehca rozczochraniem
| kolcem lisci zjezonych na glowie.

To podobienstwo Idalii-Bobrowej nie tyle do Rzymianki, co
Florentynki, jest w podaniu poety bardzo charakterystyczne. Wzi"
je z osobistego wspomnienia romansu nad Arnem. Przypomnial sobie
swojg Florentynke z wiencem na gtowie, jak stlucha poety (cho¢ nie
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wiele rozumie); jest to zarazem pium desiderium, pani Joanna bowiem
nigdy nie zastgpita tej Florentynki w jej witasciwej roli u boku poety.
Kiedy Idalia widzi Jana lezgcego pod skalg (sztuczng) nad strugag
Wody w tym ogrodzie i stucha ,niepostrzezona” jego piosenki, przy-
pomina jej sie ,cudowny rycerz z Ariosta”:
Gtowe mu srebrny kotczan opromienia,

| zda sie, ciepte to powietrze chiosta
Energig gtosu .. .

A w dalszej rozmowie z Janem rozprowadza to poréwnanie z ,Or-
landa szalonego”, ,z $miechem szyderczo-bolesnym”:
Co? — to ty, rycerz, nie spadniesz z ksigezyca

Na Ariostowym koniu, i kochanki
Jak soko6t sobie nie wezmiesz z dziedzinca?

Jest to jeden z wielu cytatow z awanturniczego eposu wioskiego
renesansu, ktory przektadat rowniez Piotr Kochanowski, a drukiem
ogtosit to tlumaczenie Jacek Przybylski pod sam koniec XVIII wieku.
Stowacki musiat czyta¢ poemat w oryginale, kiedy mieszkat we Flo-
rencji i wypetniat sobie czas lekturg klasykow italskich. W ,Beniow-
skim” pojawia sie obok Dantego nieraz imie Tassa i Ariosta.

| samo porwanie ,nowej Dejaniry” (Rzecznickiej) nosi charakter
aWantury z Ariosta, ariostycznego usmiechu i ,ariostycznego obtoku”
— o wiele bardziej anizeli ,Balladyna”, ktérej chce poeta narzuci¢
ten rys ex post, piszac dedykacyjng przedmowe — po pobycie we
Florencji.

Panig Rzecznickg, a nie ldalie, jak sadzono, ,Baszkir uchwycit
ty pot, jak narcyza” i porwat na koniu. ,Znikneta z Centaurem tak
jak Dejanira” — moéwi mgz, Rzecznicki, bardzo wychtostany biczem
satyry przez autora powiernik Fantazego.

Tak okresla te przygode sam Rzecznicki, zanim sie dowiedzial, kto
Naprawde padt ofiarg porwania. Dowiedziat sie wprost od ldalii, kiedy
naprzod musiat potkna¢ wiele gorzkiej prawdy (,zawszes lokajski
sPetniat obowigzek”), wiec msci sie, drwigc z porwania (jak mniema
jralii) i persyflujac spos6b mowienia ldalii. Cata jedng kwestie wy-
Patnia wspomnieniem Rzymu, Smiejgc sie (szyderczo):
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Wybacz nii Pani! — Cha! cha! cha! — nie mogg —
Pozwdél mi Pani, ze bede otwarty

| spytam: dobrg Pani miata$ droge?

Czy trakt byt bity — i gtadki i suchy?

Czy z dala wida¢ byto Kapitole?

Ach!... jak sie te nazywajg muchy

Swiecace, prosze Pani ...czy luciole

Za konia grzywa lecialy jak grzywa

Z gwiazd? — Wszak podobno tak bywa w Italii —

Otworzyt tu Rzecznicki na Podolu trakt rzymski, z widokiem na
Kapitol. Umysinie przypomniat sobie i podkreslit latajgce wieczorem
luciole, ktére z jednej strony nazwatl po prostu muchami, ale natych-
miast zatart to prozaiczne okreslenie pieknym obrazem poréwnaw-
czym (i to w podwdjnym zlozeniu): grzywa gwiazd nad grzywag pe-
dzgcego konia.

Luciole — u nas znane pod zwyczajng nazwg robaczkéw swieto-
janskich — wydawaly sie Krasinskiemu szczegolnie poetyckie i cha-
rakterystyczne dla wioskich wieczoréw. Nazywat je stale dzwiecznie
po wiosku w listach — i wprowadzit do poezji.

Sama za$ ldalia przypomina sobie ,r6ze Cezar6w” i mitosne upo-
jenie w Rzymie, wygtaszajgc monolog na ten temat w 5. scenie
IV aktu:

...Ach! gdyby godzina
Tego zywota, gdy mie ciggle poit
Z serca, jak z czary ..

— wzdycha za utraconym szczesciem, przy czym zanika wszelki slad
ironii ze strony autora a jej miejsce zajmuje szacunek dla tej mitosci
i niemniej godna szacunku bezstronno$¢ oceny duchowego znaczenia

tego epizodu w zyciu przyjaciela. Oto bowiem, co wyznaje Idalia
w tym wspominaniu:

,O! jak mi dobrze byto, na poscieli
Granitow rzymskich — z pochylong gtowa
Nad nim oddycha¢ rézami Cezaréw

| widzie¢, jak sie w tym cztowieku rodzi
Nowy ideat wiekéw, peilny czaréw,

Ktéry mu calg przyszto$¢ rozpogodzi,
Jesli nie skala sie tym ludzi blotem

1 nie zapragnie spi¢ sie moszczem wina.
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Pod tchnieniem tej mitosci rodzit sie ,lrydion”, ,po$swiecony Marii
aa pamigtke dni jedynych i zbieglych”, ,z umieszczonym pod tg dedy-
kacja mottem z Dantego: ,Tak gtos znajomy wréci do niej po latach
wielu”, wiec juz z tym pozegnalnym, melancholijnym vale, kiedy mi-
tos¢ sie konczy, jak Spiewa popularny romans francuski.

Stowacki patrzyt z bezposredniej bliskosci na agonie tej mitosci
i najpiekniejszy nagrobek wystawit jej w cytowanych stowach Idalii.
Jej przyznal zastuge, ze ,nowy ideal wiekdw, peilny czaréw” powstat
w twdrczej mysli przyjaciela, ,kochanego autora Irydiona”. Dzielo
to cenit sobie ponad wszystkie inne w dorobku Krasifnskiego, a jego
zakonczenie uwazat, jak widzimy, za ,nowy ideat wiekdw”, czyli w ca-
tosci solidaryzowal sie z hastem pracy organicznej.

Dodat jednak na koncu tego monologu znamienne zastrzezenie: ze
koncowa afirmacja ,lrydiona” rozpogodzi czoto przyjacielV-raz na
zawsze, ale pod warunkiem, ze nie skala sie ludzi biotem i nie spoi
moszczem wina.

Jak mamy rozumiec¢ te alegoryczne przenosnie? Chyba tak, jak
nam to wskazuje ostateczny roztam w przyjazni Lelum-Polelum, wiec
'v zasadniczo odmiennej koncepcji ,nowego ideatu wieku”, czyli pracy
Jorganicznej”, ktorg dla zbawienia ojczyzny zaleca epilog ,lrydiona“.
Socjalna strona tego wskazania okazala sie w praktyce catkiem inna
u obu romantykéw i na tym tle doszto do polemicznego starcia.

Idalia-Maria-Joanna w ,Fantazym” stoi ponad tym rozdzwiekiem,
ktérego zapowiedzi juz styszymy w tym satyrycznym dramacie. Swo-
jego osobistego zalu poeta z nig nie wigze. Przesady jej sentymentu
i jej stylu (wspolnego z Fantazym) dotyka sie z pobtazliwym usmie-
chem, za to podkresla szlachetnos¢ jej postgpien a przede wszystkim
— wyznacza jej podniostg role duchowej wspotpracownicy u boku
bytego kochanka.

A cho¢ Fantazy wysmiewa ja zaocznie i nieladnie na poczatku
sztuki, to pod koniec wraca pod opiekuricze skrzydta ldalii i nawet
Postanawia razem z nig umrze¢ przyznajac jej najbardziej honorowe
'mie Beatryczy.

| byliby naprawde w tej ekstazie mitosno-religijnej skonczyli
Samobdjczg Smiercia, jak niejedna para nieszczesliwych kochankoéw,
gdyby ich nie uprzedzit dobrowolng $miercig rosyjski Major, co
Jednak do rzeczy nie nalezy.
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Chodzi mi natomiast o ten nawrét Fantazego do porzuconej ko-
chanki, ktory Stowacki wymyslit na wtasng reke, kiedy zrozumial, ze
sam nigdy tego miejsca u boku pani Joanny nie zajmie.

Stowacki wymyslit zamiar wspoélnej Smierci kochankéw, co nie jest
wcale niezgodne z mitosng imaginacja Krasinskiego, ktory juz w mio-
docianym urywku wyobrazat sobie, jak to bedzie, gdy sie spotka
7. ukochang poza grobem. Rys ten jest zresztg zgodny z calg atmo-
sferg romantyzmu, gloryfikujgca, nie tylko w poezji, samobdjstwo
Werteréw.

Mysl o Smierci we wczesnych wierszach Krasinskiego tworzy
ich motyw przewodni, owijajgc owa pierwsza wielkg mitos¢ autora
.Nieboskiej” w ciezkg krepe smutku.

Co prawda nie méwi o Smierci wspdlnej, tym mniej samobdjczej,
cho¢ $mier¢ wtasng spaja weztem przyczynowym ze Smiercig kochanki
Wyznajqc. Bo zycie moje przeplatalem twojem,

.Tak dwie ztgczone, niezmieszane rzeki,
Co pilyna zgodnie réznobarwnym zdrojem,
| gdy ty zwiedniesz, ja zgasne na wieki.

Wobec tego wyobraza sobie na przemiany, ze albo on pierwszy
umrze — awtedy niech ona, Maria, ztozy ,prosty krzyz biaty” na jego
grobie — albo tez kaze jej mysle¢ o $mierci, jak w wierszu ,Dla cie-
biem wszystko...”, ktdry sie konczy nastepujgcg prosba ,siostry,
kochanki . Daj mi twa reke! Stuchaj —mw tych dolinach

Ty mnie pochowasz przy Rzymu ruinach,
A gréb moj bedzie otoczon wzgdrzami,
Zakryty zewszad bluszczem i gtogami —

| ty wyryjesz na biatym kamieniu

Proibe do Boga, by w cypryséw cieniu

Ten kamienn za mnie modlit sie w milczeniu!

Te mys$l o Smierci — nieomal monomanie w stosunku Krasifnskiego
do Bobrowej — Stowacki przeniést i przerobit w dramacie o Fanta-
zym. Poprowadzit jg w kierunku dobrowolnej Smierci obojga, wzmoc-
nit znacznie egzaltacje tonu, w jakim mowi o tym bohater, i przyznat
— przed tg zamierzong S$miercig — najwyzsze tytuty honorowe ko-
chance Fantazego, odbierajgc je Delfinie na rzecz Joanny. Joann?
bowiem sam ukochat i uwielbit jako romantyczng ,siostre” i aniel'

ska Beatrycze, czym w istocie stala sie pani Bobrowa w ostatnich la-
tach zycia autora ,Fantazego”.



Przemystaw Mroczkowski

OSTATNIE BLASKI SWIATA RYCERSKIEGO

Analiza socjologie zno-literacka
Knight's Tale Chaucera X

W roku biezacym przypada, obok wielu ciekawych rocznic kultu-
ralnych, 550-lecie Smierci najwiekszego po Daniem poety europejskiego
Sredniowiecza, Chaucera.

Geoffrey Chaucer, autor stawnych ,Canterbury Tales”, zmart w je
sseni roku 1400 przy Opactwie Westminsterskim, gdzie osiadt po
swym czynnym i urozmaiconym zyciu. NieSmiertelna panorama zycia
sredniowiecznego, ktérag zostawit w ,Opowiesciach”, przyciaga,
Plaszcza na przestrzeni ostatnich stu lat, rosnacg uwage filologow
' kieratow, nie tylko angielskich i amerykanskich, ale z calego terenu
kuropy. Poswiecajg jej studia humanisci francuscy i niemieccy; w roku
7943 ozdobne, komentowane wydanie ,Canterbury Tales” ukazato sie
w Zwigzku Radzieckim. U nas w Polsce Chaucer nalezy do najmniej
Gnanych z wielkich europejskich pisarzy. Przekladane byly dotad je-
dynie fragmenty ,General Prologue” do ,Tales” przez Kasprowicza.
A czasie ubiegtej wojny zajmowat sie ttumaczeniem Chaucera
Prof. Tretiak; ile jednak z jego pracy sie zachowalo, nie jest piszg-
Gamu te stowa wiadome. Tymczasem wiele cech Chaucera czyni go
AN niezwyklym stopniu godnym poznania i aktualnym. Jego fenome-
rialna obserwacja zycia, ktéra w potgczeniu z wysokim kunsztem ar-
tystycznym czyni zen jednego z najwiekszych realistbw w historii
ty-ntury, dyskretny i dobrotliwy humor, pozycja na pograniczu
Sredniowiecza i renesansu powoduja, ze lektura jego dziel w rownym
'Poze stopniu dostarcza zadowolenia estetycznego krytykom, zwyk-

') Ponizsza rozprawka, cze$¢ wiekszej calosci, jest pr6bg potagczenia analizy
s’cjologicznej i literackiej tego tematu, znanego Europie romanskiej z Boccaccia,
d8 ujetego u Chaucera bardzo odmiennie. Punktem wyj$cia jest zbadanie postaci
A cerza, takiej, jakg podaje opis w ,General Prologue” do ,Canterbury Tales”.
Wigzanie tej postaci, rozwazanej na tle, z ktérego wyrasta, z jej opowiescig
aUowi jedno z wilasnych uje¢ autora niniejszego artykutu.
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lego zadowolenia czytelnikom o mniejszych wymaganiach i najbar-
dziej zrédlowych informacji na temat zycia $redniowiecznego jego
badaczom.

Wielkim odkryciem psychologicznym ,Canterbury Tales” jest, jak
dawno podkreslit francuski krytyk Legouis, stwierdzenie zwiazku
miedzy tym, co ludzie opowiadaja, a tym, jakimi sa. Historie, jakimi
poszczegOlni pielgrzymi do Canterbury czestujg — na projekt gospo-
darza oberzy — swoich towarzyszy podrozy, ilustrujg ich samych,
podioze, z ktdrego wyrosli, oraz ich przyzwyczajenia myslowe. Zwigzek
ten jest oczywisty w niektorych wypadkach, w innych go trudniej do-
strzec, w niektorych calkiem go brak; w kazdym razie w tym stopniu,
w jakim wystepuje, stanowi o dramatycznosci wielkiej kolekcji,
w ktérej rézne tales sg sobie przeciwstawiane jako wyrazy réznych
mentalnosci.

Do najstawniejszych tales nalezy szczego6lnie swietna i kunsztowna
opowies¢ rycerza, stanowigca znakomity wyraz feudalnej kultury
w momencie, gdy pelne jej stonce zaczyna sie chyli¢ ku zachodowi'
Jest ona zarazem miniaturg eposu, w ktérym typ zycia i typ marzec
czternastowiecznego rycerstwa rzutowany jest na niezbyt doktadni
dla Chaucera wyobrazalny swiat antycziny, na wpét zmitologizowany
i stanowiagcy tto dla romansu.

Ze zwyklg swoja glosna, nieco rubaszna, kruszaca lody wesotosci
i swoboda, gospodarz wzywa wszystkich do ciggnienia loséw, ktore
ma zdecydowaé, kto rozpocznie opowiadanie. Kittredge, z filuterny”~1
zmruzeniem oka godnym samego Chaucera, napisat, ze los zachow”
sie z unizonoscig wobec godnej osoby i wysokiego stanu rycerz?
wskazujgc najkrotszg stomka na niego, jako na pierwszego?. Kib
wie, czy tak przejetemu poczuciem hierarchicznosci losowi nie pomdg
troche zapobiegliwy gospodarz, chcacy, aby sie wszystko jak najH'
piej udato ... Przy ciggnieciu stomek, jak przy sztuczkach karcianych’
czasem mozna sie przyczyni¢ do catkiem na pozor, od cztowieka niez”®
leznych rozstrzygnie¢. A zadowolenie pielgrzyméw z wyniku losO'
wania wskazato, ze i oni spodziewali sie czegos na wysokim poziomIC

od tego tak znakomitego, wyksztalconego i dzieki tylu podrézom oby
tego w Swiecie towarzysza.

@ ,Chaucer and his Poetry”, s. 166/7.
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Jedng z wielu rzeczy, ktére rycerz ze swych wedrowek po ow-
czesnym orbis christianus musiat wynies¢, byto zdanie sobie sprawy
z pozycji, jakg zajmowali w nim prawdziwi, jak on, rycerze. Nalezy
juz do szablonu podrecznikowego skomentowac¢ portret knighfa
2 prologu kilku uwagami o powstaniu, znaczeniu i wypadajgcym na
czasy Chaucera schyiku rycerstwa i idei krucjat. Nie moge podobnych
Uwag poming¢ i tutaj, ufajgc, ze uda mi sie podnies¢ pewne sprawy
Uiniej uwzgledniane a rzucajgce Swiattlo i na posta¢ opowiadajgcego,
' na jego tale. '

Zepsucie wsrod tych duchowych leaderow éwczesnej Europy, ja-
kimi byli ludzie Kosciota, samo juz utrudniato zrodzenie sie haset od-
nowy, czy idealistycznie pojetej obrony Europy przed pogaristwem.
Kiedy jednak mimo to takie hasta bywaly rzucane, kiedy po”~iaz nie
Wiadomo ktory prébowano poruszy¢ serca wltadcow chrzescijanskich,
Posiew zaiste nie padat na zbyt wdzieczng glebe. Wielu z nich to po
Prostu ,twardogtowi ludzie interesu” 3, juz nieraz wyraznie narodowo
Pojetego, jakich dostrzegamy w angielskim Edwardzie Ill, czy naszym
Kazimierzu, ktdrych ostrozno$¢ wobec ogolnych apeléw da sie zresztg
Rozumie¢ na tle réznych doswiadczen. W kazdym razie wynik byt
*en, ze jednostki o bardziej uniwersalistycznych porywach, zyjace
Jeszcze ideg rycerstwa jako obrony Europy przed wspélnym jej nie-
bezpieczenstwem i jako wielkiego czynnika moralnego w niej tadu,
AUsialy sie juz czu¢ dos¢ obco. Takiego zapewne uczucia doznawali
c> co patrzyli na stanowczo$¢ odmowy Edwarda IIl wobec prosh
O udziat w krucjacie, ktére mu przedstawiat kr6l Cypru Piotr Lusignan.
Odmowe te mogt ostodzi¢ Edward wielkopanskim gestem wydanych
Pa cze$¢ Piotra wspaniatych przyje¢ i zabawd4), ale pozostat nie-
wzruszony.

ZozonosC sytuacji  europejskiej tego okresu w tym jednak sie
Przejania, ze inni krdlowie, rownie jak Edward hojni w przyjeciach
1 darach, okazali jednak wiekszg gotowo$¢ do wspomozenia samej
Jego sprawy; przypuszcza sie, ze Piotr mial duzo czaru osobistego,
<koro jego podroz propagandowa taki rozbudzita zapat dla wyprawy

'y Muiiel Bowden, ,A Commentary on the General Prologue to the
Lant’rbury Tales”, s. 60.
* Froissart, k& |, rozdz. CCXVIII.
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na Aleksandrie§, Zarazem jest charakterystyczne, ze uczty na czes¢
tego kréla-krzyzowca wydawali coraz bogatsi w tym okresie miesz-
czanie, a wiec przedstawiciele klasy, ktdrej wzrost w potege oznaczat
pomniejszenie sie wplywoéw rycerstwa i arystokracji, reprezentowa-
nych przez ich dostojnego goscia. Takich kilka paradokséw kryto sie
poza bankietami, na jakich goscit pono krola Cypru w Londynie
handlarz win, Henry Picard, znajomy i kolega po fachu ojca Chau-
cera6, albo Mikotaj Wierzynek w Krakowie. Ze swojego to ojca
opowiadan poeta mogt sie miedzy innymi dowiedzie¢, ktorzy
wsrdd takich biesiadnikow mysleli o interesach chrzescijanskiej Eu-
ropy a ktorzy o interesach do zrobienia przy planowanym zdobyciu
bogatej Aleksandrii. Taka mieszanina ,realizmu” i ,romantycznosci
(sit venia verbis) jest od roznych stron podiozem rycerza i jego opo-
wiesci i dlatego nalezalo i tu o niej wspomniec.

W naszym pielgrzymie pierwotna idea stanu rycerskiego prze-
trwata w swojej czystosci:

He vias a verray, parfit gentil knyght, 72
Rycerz szlachetny, prawy, doskonaty

jako ze od miodosci swojej pokochal te cnoty swojego stanu:

Trouthe and honour, fredom and curteisie, 46
Wierno$¢ i cze$¢, wspaniatomys$inosé, dwornosé

Stawny ten krotki katalog, tylekro¢ cytowany i komentowany'
przede wszystkim chyba, sadzitbym, zwraca uwage swojg dzwieczno-
scig i rytmem. Ciekawe, ze poeta potrafit pod tg postacia zmiesci
tyle znamiennej tresci. Socjolog wskazuje na charakterystycznosé tych
ideatdbw moralnych dla klasy, ktéra wedtug nich miata zy¢: wiernos¢
w stuzbie panu, ktéremu sie przysiegato, jeszcze tu zwigzana z gei"
marnskg treue, stanowi naturalnie niezbedny warunek spoistosci grup)
feudalnej; jest ona przy tym jak gdyby upodmiotowieniem prawd)
przedmiotowej (truth w znaczeniu dzisiejszej angielszczyzny), kt6f3
w okresie Chaucera okreslano jako soothe. Zachowanie ,czesci” je”
podobnym motorem, jakim self-respect u nowoczesnego dzen
telmena, z tg oczywiscie roznica, jakg musiala stanowi¢ zywsza wia”

6) Muriel Bowden, op. cii, s. 59/60.

6 G. G. Coulton, ,Chaucer and his England”, s 16/17. Uczty PicaH5
podano co prawda potem w watpliwos$¢.
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w chrzescijanstwo, zmuszajgca do interioryzacji wszelkich norm na
Pozér czysto spotecznych, do zejscia pod powierzchnie samego osgdu
bliznich, do pogtebienia tego, o czym Schopenhauer pisat jako ,Von
Dem, was Einer vorstellt” o to, ,Was Einer ist” 7). ,Fredom” oznacza
oczywidcie wszelkg swobode od ograniczenia, czy zacie$nienia, przede
Wszystkim finansowego, stad sens hojnosci, cnoty zadajgcej od ry-
cerza, by stanagt na wysokosci swego stanowiska, a zarazem i przez
to samo cnoty spotecznej, zadajgcej uwzglednienia potrzeb innych8).
Stanowe wreszcie bylo tez pojecie cortesia, zachowania sie dwornie,
a wiec tak jak w towarzystwie dworskim. Inna za$ rzecz, ze i temu
Pojeciu nie pozwalal dynamizm ideologii i przemian spotecznych
Sredniowiecza na ograniczenie do klasy rycerskiej. Franciszkanie
biorg sobie swiadomie te postawe za wzor do stosowania wobec
Wszystkich, a wiemy, ze obracali sie gtownie wsréd ludzi prostych
i z nich pochodzili. Wigzg ja po prostu z mitoscig blizniego9. Nie
tylko historyk spoteczny i historyk kultury interesuje sie cnotami
Chaucerowskiego rycerza-pielgrzyma, ale takze filolog. W jednym
i drugim charakterze analizowat je Héraucourtl). Wigze on okreSle-
nia tego rodzaju, odnoszace sie do ,Swiata wartosci” w pary, ktére
Osadniczo maja wyraza¢ jedno pojecie, tzw. Hendyadis. W tym wy-
padku wigzalyby sie tak ze sobg czes$¢ rycerska i wiernos¢ z jednej

7 ,Aphorismen zur Lebensweisheit”, wyd. Universal-Bibliothek, 9, 8 i roz-
siaty Il i IV, passim.

8 O tym spotecznym aspekcie swiadczy tekst u Jakuba de Cessoli®, zada-
jacy, aby rycerze byli Uberall, bo przeciwne zachowanie jest tupieniem ludu
(«.Chess-Book”, p. 49, cyt. przez Muriel Bowden, op. cit, s. 49).

») ,Curialitas est una de proprietatibus Domini qui solem sram et pluviam
Svtam et omnia super iustos et iniustos curialiter administrat. Est enim curialitaa
sc>ror caritatis, extinctrix odii et servatrix amoris” (Conform. 144 b 1, cyt, w Actus
heati Francisci et sociorum eius, Paris 1902, s. 205, wyjmuje z art, ks. Falkow-
skiego w zbiorowym tomie ,Ojcu Serafickiemu w hotdzie”, W-wa 1927).

10 ,Chaucers Wertwelt, die Wertwelt einer Zeitwende”, Heidelberg 1939.

to wysunat tez rozréznienie trouthe — soolhe, Zob. s. 145/7, s. 66, is. 227.
Aywody Héraucourta, miejscami ciekawe i oparte na duzym oczytaniu, bywaja
fatnak czesto dos$¢ dowolne. Warto by zajg¢ sie tym blizej. Na razie chce wskazac
nfi tych kilka stabych punktéw, ktére dotyczg terminéw tu omawianych. W mys$|
Sv°jej tezy statej, ze wyrazenia romanskie ujmujg tylko powierzchnie pewnych
Wartosci, Héraucourt réznicuje ,fredom” i ,fraunchise” i stwierdza: ,...wéahrend
®i dem germanischen Wort fredom ausgesprochen der ethisch wertende Sinn des
Nelenadels im Vordergrund steht, gehort Fraunchise, das romanische Wort,
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strony a z drugiej hojnos¢ i dwornos¢é. W kazdej za$ parze znajdu-
jemy jedno okreslenie pochodzenia germanskiego i jedno rofnan-
skiego. Jezeliby istotnie, jak twierdzi tenze badacz, wyrazenia ger-
manskie w tej dziedzinie dotyczyly bardziej wewnetrznej postawy
cztowieka, a wyrazenia romanskie raczej akcesoriow zachowania sie,
to rycerz z prologu bytby idealnym obrazem zrosniecia sie obu pier-
wiastkow w duszy angielskiej pod koniec $redniowiecza, bo kazda
z dwoch Hendyadis ma po potowie jednego i drugiego ztoza
jezykowego.

Taka pewna synteza doskonalej formy zewnetrznej, ktéra musiata
sie staC stalym takze wewnetrznym habitusem wyziera z pieknej
pochwaty:

He nevere yet no vileynye ne seyde, 70
In al his lyf unto no maner wight

| jeszcze nigdy nie ozwai sie brzydko
Do kogokolwiek w catym zyciu swoim

i nie zmienia to przypuszczenia, ze szto o podobng synteze, jezeli sie
wie, iz okreslenie tego rodzaju zostalo przez poete przejete skadinad-

mehr der Vorstellung einer &usseren Zugehodrigkeit zum Geburtsadel an”. Ale,
gdy szukamy dowodéw na to twierdzenie, znajdujemy o dziwo, co$ przeciw-
nego: wskazanie na fakt, ze zar6wno fraunchise jak fredom przechodzg ewolucji
od okrellenia prawnego do moralnego oraz ze juz w Roman de la Rose znaj-
dujemy regularnie stowo fraunchise w towarzystwie pitce, a wiec zwigzani
z postawag wewnetrzng. Nie tylko wiec brak uzasadnienia, ale zestawieni®
tezy z faktami cytowanymi .szkodzi jej. Na innym miejscu wywodzi autor,
70 pojecie honour, tez, jak twierdzi, czysto klasowe, zyskato oparcie wartosciu-
jace  w uzyciu Chaucera po lekturze Boecjusza (s. 66); w takim razi®
do pogtebienia pojecia doszto pod wplywem Zrédta romanskiego — a na ilu
innych ludzi $redniowiecza zdotat taki Boecjusz wszak wptyngé! Szczeg6lni®
niebezpieczne wydajg sie twierdzenia na temat pojecia trouthe. Po Occamie Euro-
pejczycy zaczeli jakoby rozumieé, ze prawde mozna oderwa¢ od jej transcenden-
ta nego substratu i traktowaé subiektywnie, psychologicznie. Pewnie, ze tak si®
i dziato, cho¢ niekoniecznie tylko od Occama, bo juz Siger z Brabantu znal
n,0 cmistyczng pokuse. Ale najgrozniej brzmi wigzanie tego z rozwojem hitl®"
ws cie0° prawa (ksigzka Heraucourta pisana jest po przewrocie nazistowskim)’
Aore 0 zeznajacej w sadzie strony zadalo jedynie stwierdzenia, co jej sie prawd®
*me co n'd jest. | to jest dygresja w ksigzce zajmujacej sie ex professiO
w z™lem ustori wartos$ci (Heraucourt jest cztonkiem szkoly marburskiej)'
oncu po .vtarzam tu to, na co zwrécitem uwage wyzej 0 rozszerzeniu zasto-
powania pojecia dw ornos$ci przez franciszkanéw. -



Ostatnie blaski $wiata rycerskiego 447

Ton portretu rycerza, bliski panegiryku, staje sie Izejszy w wierszu
tek peinym delikatnej Chaucerowskiej ironii:

And though that he were worthy, he was wys, 68
| chociaz dzielny byt, byt takze madry

Kombinacja worthy-wys nalezala tez do ustalonych. Dowcip Chau-
cera m'esci sie zatem w tym jednym stowie: though, chociaz. W tym
temym duchu starania, aby rycerz nie byt wziety za zwyklego rebajte,
Podkresla poeta, ze mimo dlugich bojéw nie miat w zachowaniu nic
2 zotnierskiej rubasznosci.

Wszystko wiec w opisie dgzy do stworzenia w knight'cie nieskazi-
telnego obrazu schodzacej juz czesciowo z pola kategorii lucjzi, moze
teoche jak podkomorzy u Mickiewicza. Na zapytanie, czy u humo-
rysty i realisty nie jest niepokojgce takie kompletne zrezygnowanie
2 satyry (bo iironia stéw: byt dzielny, a mimo to madry, skierowana jest
tee przeciw rycerzowi, ale mniej udanym jego towarzyszom broni),
czy gdzies, bardzo gteboko pod powierzchnia, nie ma jakichs ukrytych
kpin z czytelnika, jedng z odpowiedzi jest, ze Chaucerowi potrzebna
test wkasnie taka posta¢ na opowiadajgcego Knight's Tale; bo nie
tylko, jak tyle razy podnoszono, opowiadania obrazujg pieglrzymow,
ae i ci ostatni mogg by¢ dostosowani do opowiadan. Inng odpowie-
dziag moze by¢ uwaga, ktdérag po wielu bardziej uczonych i skompliko-
wanych ujeciach ustyszatem raz sformutowang z niemniejszg prostota,
¢ madroscig: prawdziwy realista wie, ze istnienie ludzi prawych jest
tek samo rzeczywistym i zyciowym faktem jak istnienie ludzi marnych.

Rycerz wraca wtasnie z jednej ze swych licznych wojennych wy-
Praw. Slady tego, ktére jeszcze na odzieniu widaé, to niemal zapach
dalekich ziem i moérz: uswiadamiajg pielgrzymom ze szczegoélng sitg
1bezposrednioscia, kim jest ten ich towarzysz i jakg, w pewnym
tensie, pogonig za wizjg jest jego zycie. To takze przygotowuje ich
p°’niekad na romantyczno$¢ nadchodzacego opowiadania.

Moze pielgrzymi musieliby by¢ bardziej niz przecietnie reflek-
tyjni, aby sobie uswiadomi¢, ze i w tym punkcie ,romantyzm” scho-
dzit sie z rzeczywistoscig bardzo terre a terre. Nie tylko w tym rzecz,
te w bojach z Maurami i Turkami rycerz patrzyt w twarz niebezpie-
czenstwu i znosit znéj; ani w tym nawet, ze przy obleganiu Algeziras
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cierpiat straszny gtdéd i pragnieniell). Ale pomysle¢ o rozgoryczeniu,
jakim musiata jego i ludzi jemu podobnych przejg¢ rzez, ktéra na-
stagpita po zdobyciu Aleksandrii przez armie Piotra Cypryjskiego, i cy-
nizm szeregu uczestnikébw wybierajgcych sie do domu natychmiast po
oblowieniu sie. Niewiele sie poprawito od czaséw okropnosci pierw-
szej krucjaty. Takich zapewne rzeczy echem bedzie wiersz 1003 w sa-
mej Tale rycerza i po trosze ustepy odzwierciedlajgce groze scen wo-
jennych w opisie Marsa i Saturna.

Jest jednak jeden punkt z listy zotnierskich wyczynéw rycerza,
gdzie nie wystarczy powiedzie¢, ze jego ,romantyzm” bojownika
o sprawe juz wtedy lekcewazong musiat sie godzi¢ z ,realizmem”, i to
nieraz brutalnym, jego towarzyszy. A jest to punkt szczegolnie intere-
sujacy nas, Polakow. Czy Chaucer zadat sobie pytanie, (jezeli wiedziat
co$, co do postawienia takiego pytania musiatoby go skioni¢), z jakiro
uczuciem knight, ktérego przedstawia jako uczestnika bojow w Pru-
sach, na Litwie i na Rusi, mogt zasiada¢ do honorowego stotu dla
gosci Zakonu Krzyzackiego w Malborku? Od czasu badan Cooka
wiemy, ze stowa:

Ful ofte tyme he had the bord bigonne, 52
Aboven aile nations in Pruce;

| wiele razy zasiadat za stolem

W Prusiech — nad inne wywyzszony nacje

odnoszg sie do zaszczytow, jakie temu zachodniemu gosciowi chciata
okaza¢ kapituta krzyzacka, tak dbata o propagartde wsréd zagranicz-
nego rycerstwal?). Wiemy tez ze stow poety, ze czestos¢ wyprg™
knight'a do krajow podbijanych przez ,zakon teutonski’ byta wyjat
kowa (w. 55). Jest bardzo watpliwe, aby nawet bardzo idealistyczni
nastawiony i nie poinformowany o stosunkach rycerz z Zachodu ni
zoiientowat sie po tylu wizytach, co wyczyniaja jego gospodarze z po-
ganskg ludnoscig w trakcie jej podboju. Juz predzej mozna przyjac’
. me przeniknagt wkasciwych celdw, dla ktérych rzez byta uprawiana-

statecznie jednak mozliwe jest i niedostrzezenie faktéw. Jak jednak
w e y pogodzi¢ to z tym, ze rycerz byt ,madry” ? Kontekst tego okre-

) Wg H. E. V, alljsa ,The Christian Recovery of Spain”, s 184 zob. Bo"'"
oen, op. Cit.,, s. 53.

Sly,'n/v mv 8 COOk’ "Beginning Board in Prussia”, J, E. G. Ph, vol-
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klenia kaze przyja¢, ze pochwala ta byta szczera. Czy bytaby to wiec
»madros¢” tego typu, ktory potrafi wspotmieszka¢ z pewng naiw-
noscig zyciowg?13. Moze i tak myslat poeta. A moze mimo swdj
kontakt z dworem, a nawet z 6wczesna Intelligence Service, ktorej
Jak wiadomo, bywat prawdopodobnie wspotpracownikiem, autor
»Canterbury Tales” nie ustyszat wlasnie o obtudzie krzyzackiej, o kto-
reJ Polakom tak trudno przychodzito Swiat przekonac¢? Najprosciej
A kohcu mozna powiedzie¢, ze po pierwsze nie wiemy na pewno,
kiedy Chaucer kreslit portret rycerza, a wiec, ze mogito to wypasé
Przed najgorszym okresem lupiestw krzyzackich, wreszcie, ze rycerz
mogt wiasnie wréci¢ do kraju rozczarowany w koncu do swych go-
spodarzy, a jego autor, ktory czym innym gtéwnie sie zajmowatl
W swym opisie, nie wstawiat tego rodzaju uwagi.

We wszystkich tych rozwazaniach przyjmuje sie oczywiscie wy-
s’ki stopien Swiadomosci i starannosci pisarskiej u Chaucera, jak do
tego uprawniajg dokumenty.

Mozna zakonczy¢ jedng jeszcze obserwacjg, ze cokolwiek rycerz
P'bgl sobie mysle¢ o przedstawicielach wielkiego $wiata, z ktorymi

stykal i z ktérych gosciny korzystat w swoich peregrynacjach, mu-
Saly mu zapas¢ w pamiec¢ te wszystkie wspaniale uczty, obchody i tur-
P'eje, ktore towarzyszyly przygotowaniom do wypraw i ich zakon-
Ceniom. O tym réwniez nie nalezy zapomina¢ trafiajgc na te opisy
P°mpy, jakimi przetkana jest jego opowie$¢. Przydajg one utwo-
r°'wi pewnej atmosfery swigtecznosci, ktéra go jednak wynosi ponad
"ykla ,szarg” rzeczywistos¢. Dlatego, cho¢ zasadniczo stusznie mowi
~helly, ze dla dworskich czytelnikéw Chaucera ,zamki i lochy, ry-
Qxze i turn eje byly elemen.ami realizmu, nie rornantycznosci” u), dla
Cytelnikéw mniej ,wysoko postawionych” musialo by¢ inaczej; dla
n'ch, a po troche chyba dla wszystkich, sama uroczystos¢ réznych
°Pisywanych okazji oznaczala pewng aure niezwyktosci, ktora je
'Pus.ata otaczac.

j “) Tupper argumentowal, ze w zastosowaniu do rycerza ..sapientia’’ mogta

j 'aczyé. po prostu roztropnos$¢ i sprawno$¢ w boju. To czynitoby niekonieczng
"erPretaeje wys jako ogo6lnej madro ci zyciowej. Zob. Robinson, The Cow-
eto Works of Geoffrey Chaucer, Cambridge, Mass. 1933, s. 754.

14 ,The Living Chaucer”, S 229/30.

'Zycie 1 Mysl
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| tak tez na poczatku opowiesci ukazuje nam sie wladca Aten
Tezeusz, wracajgcy do domu ze zwycieskiej wyprawy: przy dzwieku
muzyki, z radoscig triumfu i duma w sercu. Podkreslano, jak Chaucer
przeszediszy ponad wczesnymi jego dziejami, przystepuje od razu do
zawigzania wiasciwej fabuly, nad kt6rg posta¢ Tezeusza bedzie pa-
nowac, cho¢ wilasciwymi bohaterami bedg inni rycerze 15. | zauwazmy»
ze nawigzan e to przybiera forme mocnego kontrastu, przypominaja-
cego nieco nowoczesng technike filmowag i podkreslajgcego, moirn
zdaniem, wizualnos¢ i plastycznos¢ twdrczej konstytucji poety-
Jest to jak gdyby strzat, przerywajgcy nagle radosng kawalkade»
gdy Tezeusz widzi na swojej drodze grupe lamentujacych daru
w czerni, ktdra tak mocno odbija od barwnosci strojow jego otoczenia-
Ten czarny kolor i przerazliwy krzyk, i ptacz bedg zarazem wezwa-
niem do czynu i heros stanie na poziomie sytuacji. Sytuacja, wyma-
gajgca naprawienia krzywdy, wyrzadzonej przez Kreona (tego, mozna
by powiedzie¢, notorycznego przestepce starozytnosci w sprawach po-
grzebowych) poleglym w boju przeciw Tebom krélom, jest typowy”
dla bohatera zadaniem. Totez Tezeusz nie pozostanie nieczulym ma
btagania dostojnych wdow, aby zwtoki ich mezéw nie pozostaly zbeZ
czeszczone. Ma to okazaé, obok wspaniatosci, inng ceche tego ksiecia !
kat'exochen, ktérg jest wrazliwos¢ na ludzkie potrzeby. Zapytani2
o tlo klasowe poematu wiedzie do dodatkowej uwagi, ze do TezeuszZ*
przemoéwito réwniez podkreslenie dam w zatobie, iz inalezg bez wt
jatku do ,sfer najwyzszych”:

For certes, lord, ther is noon of us alle, 922
That she na hath been a duchesse or a Queene
Bo wierg, Panie, wér6d nas zadnej nie masz,
Co by nie byta ksiezng lub krélowa

Jest to tylko pierwsze z bardzo wielu i oczywistych znamion pietfl*
klasowego ,Kn ght's Tale”, ktéra obraca sie wylgcznie w kregu wi€
kich feudalnych pandéw, ich mitosnych utrapien i ich marsowych ro®
rywek. Wszystkie zasadnicze postaci sg z rodow krélewskich, z
celéw zyciowych i zaje¢ widzimy tylko te, ktdre dotycza wojaczka
pojedynkow i turniejow oraz amour courtois, dworskiej mitosc

) Patcb widzi w tym skrocie zamiar skoncentrowania wysitku twoércz”
na charakterach poematu (,On Bereading Chaucer”, 9. 203).
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Ale to jeszcze zobaczymy blizej w trakcie pOzniejszej analizy.
Wzburzony Tezeusz, decydujac sie na dziatanie z ta szybkoscig, ktora
réwnoczesnie jest wyrazem potrzebnej wodzowi aktywnosci i osobistej
jego porywczosci, przysiega pomsci¢ na tyranskim Kreonie zbez-
czeszczenie ciat jego wrogéw. Czynigc to, jest réwniez synem swojej
epoki, takie majgcej wyczucie rytuatlu w zyciu i tego piekna czy dostoj-
nosci, ktére przebijaja z uroczystego zaangazowania sie. Porebowicz

mowitby tu o charakteryzujacej te wieki ,...tatwosci... popedliwych
czyndéw”, o upodobaniu do ich ujmowania ,w ksztatt symbolu”, wska-
2ujgcym, ze jest w tym pewna ,...pierwotna jednos¢ zycia
i sztuki” 16).

Zauwazmy, ze zaraz potem mamy znéw obrazek w tym samym
m-filmowym” rodzaju:
His baner he displayeih, and forth rod, 966
| rozwingwszy sztandar, przed sige ruszyt
mna sztandarze widnieje posta¢ Marsa, grozgca grzesznemu Kreonowi
Wszystkim co najgorsze. Totez pomszczenie despektu uczynionego
ttokom krolow jest straszliwe. Ginie oczywiscie Kreon (po rycersku
jmbity, podkresla charakterystycznie Knight), rozbite sg mury te-
"artskie, ale najgorsze kryje sie w jednym wierszu na koricu opisu,
Tezeusz

...dide with al the contree as hym leste, 1003
Z krajem uczynit, jako mu sie zdato

Cala czarna podszewka barwnego i ISnigcego ptaszcza feudalizmu
~reszczona jest w tych stowach. Wiemy, ze nawet ,wojna totalna” nie
|est w catosci wynalazkiem naszej epoki i ze wodzowie Sredniowieczni
ez potrafili stosowa¢ kompletne niszczenie przeciwnika. Gorzej, ze
réwnoczesnie niszczyli tez uboga ludnos¢ wiejskg, nad ktdrg przeciw-

panowat. Profesor Webb zwrocit niedawno uwage, jakie udoku-
mentowanie znalez¢ mozna dla bezwzglednosci Tezeusza we wspot-
Cesnych skargach na okrucienstwo i samowole walczacych stron
~obec chlopéw. Oburza sie Honor¢ Bonet, oburza sie ta mita, taka
udzka i nam bliska Krystyna de Pisan, uwazajgc, ze tupiezcy ,po-
winni by¢ raczej zwani ztodziejami i rabusiami niz wojownikami lub
Perzami ; a jako wdowa, zarabiajgca piérem na utrzymanie
Noje i swoich dzieci, znata z doswiadczenia los twardszy niz losl

I") ,$w. Franciszek z Asyzu”, wyd. B. Natanson, Warszawa 1S99, str. 20.
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mieszkancéw patacow. Pietnastowieczny tlumacz Boneta Gilbert
de la Haye dopytywat sie jeszcze konkretniej, jakim tytulem biedny
chlop ma cierpie¢ od wojny, jezeli jest wylaczany od czynnego w nigj
udziatul). Totez tu znowu wrdci¢ musi zapytanie (jak wraca czesto,
kiedy po powierzchownym zapoznaniu sie z tekstem Chaucera przy-
gladamy mu sie blizej), czy mamy bra¢ ,madros¢” opowiadajgcego
rycerza bez zastrzezen, czy cum grano salis. Bo ostatecznie musi bu-
dzi¢ zdziwienie, jezeli kto$, kto sam wyglgda tak daleki od wszelkiej
zotnierskiej brutalnosci, okresla bohatera swojego opowiadania jako
szlachetnego i wspaniatego, a przechodzi bez stowa komentarza nad
stwierdzeniem, Zze ten bohater post;, pit z okolicg zdobytego miasta
.jak mu sie podobato”. Dlatego mimo podniesionych ostatnio zastrze-
zenld wcale prawdopodobna sie wydaje hipoteza Webba, ze postac
Tezeusza jest jednym jeszcze przyktadem Chaucerowskiej ironii (tak
czasem trudno dostrzegalnej), tym razem pod adresem feudalnego
wiladcy. Moze szerokos$¢ jego realizmu, o ktorej wspominatem, uczyla
go i o rycerzu, i o protagoniscie jego tale, ze potrafili by¢ wspa-
nialomysini, nawet rozwazni, a rownoczesnie dziwnie Slepi na
pewne sprawy.

Kto wie, zastanawia sie Webb 19, czy nie pokrewna do tej $lepoty
obojetnos¢ na ludzkie cierpienie przebija z wierszy opisujacych dalszy
ciag triumfalnego powrotu Tezeusza do Aten w zestawieniu z udreka
wtrgconych do wiezienia jericéw tebanskich. Na jego skroni zieler!
sie wawrzyn, a oni jeczg w wiezy. Smutno bowiem istotnie sie za-
czyna wystgpienie na scene wydarzen tych dwoch tebanskich ksigzat)
ktorzy zostang odtagd na pierwszym planie: czyz po to wyciggniec
Palamona i Arcyte ze stosu trupow pod Tebami d odratowano, aby
pozbawi¢ ich na cale zycie wolnosci? To jednak tylko pierwszy z tyck
zartow, na jakie pozwoli sobie kaprysna fortuna.

*') Zob. teksty z Honoré Boneta ,L'Arbre des Batailles”, Kry styl11l
do pisan ~The Book of Fayttes of Armes and of Chyualrye” (przeki. $redni0
arg.) i tlumaczenia Gilpberta de la Haye: ,The Buko of the Law
Armys" w artykule Henry J. Webba: A Reinterpretation of Chaucer
Theseus, R. E. S., vol. X X IIl, Oct. 1947.

m ) Przez Wiliama Prosta, ,An Interpretation of Chaucer's KnigD3
Nale’, R. E. S, vol. XXV, Oct. 1949.
u) L. c, s 292
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Zartem o wiele ,odwazniejszym” jest dopuszczenie, aby dwodch
Mtodych ludzi w tej beznadziejnej sytuacji sie zakochato. C6z za
eg okolicznosci, zeby ogrod, gdzie sie przechadza piekna
Emilia, (ona jest na dobitke siostrg zony poteznego Tezeusza), roz-
c'agal sie wtasnie pod murami wiezienia braci-druhdw! Tongcy w zie-
Ini i majowym storicu ogréd z chodzaca po nim dziewczyna:
... Emelye, that fairer was to sene. 1035
Than is the lyiie upon his slalke (jreene,
And fressher than the May with floures newe —
...Emilia, co wabita bardziej oko
Niz lilia na zielonej todydze wysoka
| Swiezsza niili maj z nowymi kwiaty —

Jest typowym tlem dla klasycznego inamoramento, ktére w tej chwili
Ustgpi. Ci, ktorych Lowell nauczyt widzie¢ u Chaucera nieporéwnang
Swiezo$¢ percepcjid) zagubiong dla pokoleh pochlebiajgcych sobie,
Ze s3 o tyle bardziej sophisticated, bedg tu widzie¢ po prostu odczute
Wasnie z dziewiczg wrazliwoscig piekno natury i czlowieka. Ale ci,
AOrzy pamietajg o upodobaniu poety do dramatycznej ironii, zwrdca
Ir>0ze uwage na to, kto oglada ten barwny, sielankowy obrazek i przez
iak:e ramy: wszak ramy wieziennego okna, z ktorych wyglada udre-
°Zony Palamon, dodaja ciemng oprawe tej wizji. Nie sadze, aby jedno
ulecie wylgczato drugie: wizja jest js otnie Swieza i wiosenna, a ciemna
~ma podnosi to tylko w specjalny sposob: ale, jak tyle razy, widzimy,
Ze nie mozna zatrzymac sie u Chaucera jedynie na pierwszym wra-
*eniu.

Powiedzialem, Ze zakochanie sie Palamona i Arcyty odbywa sie
vedlug ,regut sztuki”. Chaucer nie krepuje sie w pojsciu za wszyst-
Kmi konwencjami amour courtois, wedtug ktdrych Palamon wydaje
na-vet okrzyk w momencie, gdy ukiucie strzaly Amora ugodzito go
n°d serce. Zreszta konwencje sg moneta obiegowg podobnie jak
AWa i wyrazajg tresci artystyczne nawet u pisarzy, ktérzy sie potra-
*3 nad nie wznies€. Tu za$ przeciez przemawia przedstawiciel kot
V ktérych i ta tematyka, i te sposoby wyrazania wcigz powracaly
'Wiasciwy autor ,Canterbury Tales” chowa sie za niego — nie lada
0 czasem sztuka odnalez¢ jego wilasne oblicze.

lo) Chaucer”, w ,Literary Essays”, vol. Ill, Riverside Press Cambridge,

'S s 2in
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Zobaczyt Emilie i Arcyta i wszczyna sie spOr miedzy druhami
0 pierwszenstwo w mitosci. Skoro Palamon w pierwszej chwili za-
chwytu sadzit, ze ma przed sobg Wenus, to — wywodzi jego rywal —
mysli widocznie tylko o mitosci niebianskiej; prawo za$ do tej zywej
kobiety, ktora sie przechadzata po ogrodzie, ma Arcyta, bo jego uczu-
cie jest czysto ziemskie. Tu juz jest pierwszy punkt nawigzania hi-
potezy Fairchilda, przypuszczajacego, ze dwaj krewniacy reprezen-
tujg typ kontemplacyjny i typ aktywny. Arcyta byilby przedstawi-
cielem drugiego. Hipoteza réwnie ciekawa, co przy obecnym stanie
badan niemozliwa do udowodnienia, w kazdym razie jest w tym po-
zyteczna, ze uwypukla od jednej jeszcze strony kontrast miedzy za-
kochanymi rycerzami; kontrast ten jest o tyle subtelniejszy i trud-
niejszy do ujecia, ze w calym szeregu miejsc wystepuje, jak wiadomo,
przedziwny paralelizm miedzy dwoma desperatami.

Ziemska mitos¢ Arcyty nie zna przeszkod, twierdzi jej wyznawca
(siedzgc zamkniety w dozywotnim wiezieniu). Wiecej, nie zna ona
zadnych praw, dokladnie jak romantyczna:

Wostow nat wel the olde clerkes sawe, 1163
That ,,who shal yeve a lovere any lawe?"
Love is a pretter lawe, by my pan,

Than may be yeve to any erlhely man;

Wiesz, jak 6w pytat szkolarz — stara sprawa —

.1 kl6z kochankom podyktuje prawa?”

Wiekszym jest prawem mito$¢, na ma glowe,

Niz stanowione ziemskich ludzi stowem m

| wobec tego spor toczy sie dalej, utrzymywany przez Chaucera

na tej nieokreslonej granicy miedzy tragizmem a skrzywieniehl
usmiechu. Oczywiscie, ze na dalszg ironie nie trzeba nikomu wskazy'
wac, moze jednak nie tylko w tym sensie, ze oto spiera sie wielkimi siw
wami dwoch rycerzy o dame, do ktérej, tak jak rzecz w tej chwili wy-
gl*da, zaden prawdopodobnie nie bedzie mégt nawet przemowi¢ (i Ar-
cyta zdaje sobie z tego sprawe); ale, podchodzac inaczej do tego s3'
mego i w tym bardziej olimpijskim znaczeniu, pisarz' jakby moéwi*
z Puckiem:

Lord, what fools these mortals bel

O Boze, jakze ci $miertelni gtupi!
jezeli sie potrafig bra¢ za czuby w swoich trudnych do pojecia I1d0'
potach nawet w najwiekszym wspdlnym ucisku.
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Rzecz jasna, ze i Palamon nie bedzie wrazliwy na gorzki humor
swojej sytuacji i z jego ust dobywajg sie bluznierstwa przeciw bo-
§°m, rownie zresztg jak reszta dowodzace waskiego pola widzenia
j nieswiadomosci czekajgcych go w przysztosci zmian. Dla historyka
'dei te miotania sie sg niemniej ciekawe, co aksjomaty mitosci ro-
mantycznej w uslach Arcyty. U Arcyty widzieliSmy zapowiedZ tego,
¢ miato znéw sie sta¢ pasjg Europy za lat czterysta. U Palamona
dyszymy narzekania na okrucienstwo bogoéw:

W hat poiiernance is in this prescience, 1313
That giltelees tormentelh innocence

Jakaz ukrywa my$l przed-wiedza owa,

Co niewinnego udrecza¢ gotowa

' na bezkarnosé zla:

Alias, 1 se a serpent or a lheef, 1325

That many a trewe man hath doun mescheef,
Goon at his large ...

Widze, niestety, jak swobodnie droga

Chodzi ztodziej, co prawym krzywde sroga
Uczynit, i waz ...

ktdre pozostang zasadniczo w tej samej tonacji, gdy Shakespeare
umie je z wiekszg silg:

As flies to tranfon bnys, are we to gods,
They kill us Jor ihcir sport...

Jak dla swawolnych chtopcé4w muchy, my dla bogow,
Zabijajg naa w zarcie...

9Thomas Hardy z wiekszg gorycza, na wielu miejscach, cho¢by w Hio-
bowych narzekaniach Judy the Obscure na dzien, w ktérym sie uro-
dzi} 21).

Sl) Niespodziane uwo’'nienio Arcyty z wiezienia n& wstawiennictwo jego
*n&jomego z Teb, przyjaciela Tezeusza, nie nastraja go, jak wiadomo, bynajmniej
"Wymie*ycznie. Wydalony tym samym rozkazem na zawsze poza granice pad-

atenskiego, wybucha nowymi skargami na zrzadzenie losu. Zmiana nie
"UUczyla go dotychczasowego stanowiska, tyle, ze je inaczej stosuje; pyta na
‘cczatku retorycznie:

Alias, why pleynen folk so in commune, 1251
On purneiaunce oj God or of Fortune,

That yevelh hem ful ofte in many a oyse

Wel hettre tlian they han hemself dcvyse?
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Tylko dla bardzo nie obznajomionych z prawdziwym $redniowie-
czem badaczy mogtoby by¢ niespodziankg odnajdywanie w tej epoce
kontrastéw i bujnego wzrostu wielorakich form, z takim trudem po-
rzadkowanych, Sladéw tego, co nasze czasy nazwag spojrzeniem tra-
gicznym na rzeczywistos¢. Ale réwinie tylko poczatkujgcy historycy
mogl.by nie wiedzie¢, ze to, co wspoitczesni lbsena i Schopenhauera
czuli wokot siebie, jako jedno z gtéwnych niemal oblicz ich kultury, jako
motyw grany przez catg orkiestre, u Chaucera i jemu podobnych byto
jedna tylko nutg, bylo postawa, ktora sie nie rozwijata do wiekszych
rozmiar6w, po prostu chocby dlatego, ze nie uwazano tego za wias-
ciwe. Wiemy to i jasno pamietamy: u Chaucera malo jest tragizmu
W naszym rozumieniu tego stowa. Zobaczymy to powtérnie w ,Monk’s
Tale”. Niemniej przy okazji takich ustepow, jak skarga Palamonai
warto sie zastanowi¢, jaka role i jakie rozmiary przypisac tej posta-
wie. Wielokrotnie krytykowany za swojg krytyke Matthew Arnold
decydowat sie, jak wiadomo, na odmowienie Chaucerowi zasadniczo
umiejetnosci glebokiego spojrzenia na rzeczywistos€. Nie sadze, aby
ton skargi Palamona usprawiedliwial takie ujmowanie sprawy. Czuje
sie, ze jest. ona ujeta szczerze i przezyta. Inna rzecz, ze wlasnie nP
staje sie w tym opowiadaniu dominantg. Jest motywem, wprowadzo-
nym przez narratora, motywem, wyrazajacym uczucia bohatera w tyfll
punkcie jego historii, ktdrej nie zna on jednak dalszego ciggu i za*
konczenia. Narrator jest epikiem, a wiec autorem, potrzebujacyfll
szerokiej palety, a przy tym jest epikiem w sensie Kera2), a wiec pO

O biada, czemuz tako ludzmi targa

To na Fortune, to Opatrzno$¢ skarga,

Od ktérych dobro, w przer6znym sposobie,
Spada -wieksze, niz wymys$li sam cztowiek?

ale na koncu rozpacza catkowicie, ze pozbawiony widoku Emilii jest tak dobi?
jak umarly. Kie umie wiec zastosowaé¢ wtasnej obserwacji z poczatku swoi®!
complaint; nie umie sobie powiedzieé¢, ze jezeli ludzie wysnuwajg przedwczesi'®
wnioski ze swoich sytuacji, to i jego obecna trudno$¢ moze nie by¢ ostateczni
ot kreSlam te wszystkie ludzkie pomytki bohateré6w ,Knight's Tale” co
ostatecznego deseniu, w jaki ich zywot bedzie utkany przez palce Park, bo wig”
sie to wcigz z ta wieloptaszczyznowos$cia utworu, ktéra stanowi o efektach wsP°"
mmanego swoistego, zresztg raczej powsciggliwego komizmu.

) Zob. ,Epic and Romance”, passim.
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‘encjalnym dramaturgiem, ktory zestawia rozne ludzkie postawy. Bywa
stotnie, ze ludzie widzg sprawy swoje w najczarniejszych barwach,
. owszem, widzg je tragicznie, moéwi Chaucer. Ale zycie, ktérego
calej panoramy wcigz nie mogg ogarng¢, naptywa coraz innymi falami
5na jednej z takich fal wynies¢ ich moze nawet ponad tragizm. Odpo-
“cedz na zapytanie, jaki tego stosunek do faktu, ze pewne fale moga
cztowieka catkiem pograzy¢, daje ustep o losach duszy zmartego Ar-
cVty pod koniec tale.

Zanim nadejdzie ta zmiana, ktora postawi i Palamona w innej sy-
tuacji zyciowej, aby otworzy¢ mu nowe szanse, Arcyta bedzie miat oka-

stwierdzi¢ przedwczesnos¢ swoich lamentow na zbytnie okrucien-
stwo losu, gdy tenze los pozwoli mu znalez¢ sie w poblizu ukochanej
Emilii. Wrécit z Teb z rysami zmienionymi przez czas i chorobe, w prze-
laniu stuzacego i ma szczescie co dzien ogladac¢ swojg dame na dworze
~czeusza. U Boccaccia dama sie dowiaduje o jego uczuciu i jego iden-
tycznosci ze zwolnionym z wiezienia ksieciem tebanskim, ale pozwala

taskawie na marzenia w cichosci. Jest w tym kobieca, z pewnym
Wdzigkiem. Chaucer, czynigc Emilie nieSwiadoma tozsamosci i uczué
~reyty, wyjatkowo poswiecit ten rys realistyczny (i romantyczny) na

rzecz wykonczenia obrazu tej kobiety jako osrodka pewnej zasad-
niczo biernej atrakcji, jakiegos movens non motum, ktérym okaze sie
°na jeszcze dobitniej pod koniec poematu; jest to zresztg, od innej
strony, tym romantyczniejsze w sensie ,mitosci dalekiej”, amor de
*nh, jak nazywali to Prowansalczycy, cho¢ jej przedmiot jest tuz.

Przez caly ten czas, warto zwrdci¢ uwage, Palamon nie opuszcza
Wiezienia; w tym zatem punkcie paralelizm miedzy rywalami nie jest
trzymany, ale ta nieréwnos¢ zostanie skompensowana przez koricowy
Aynik opowiesci. Po siedmiu latach Palamon jednak, zdoftawszy
*biec z wiezienia i nadal niezachwiany w swoich uczuciach, planuje
P°Wr6t do Teb i stamtgd wojne przeciw Tezeuszowi. Spotkanie dwoch
Auhow-wrogéw przygotowuje poeta jako niespodzianke (w przeci-
wienstwie do Boccaccia) i maluje dla tej niespodzianki odpowiednie

kontrastowe. Tak mozna by wytlumaczy¢ role w poemacie tego
fkzepieknego opisu poranku, na ktdry patrzy zbiegly z wiezienia Pa-
‘amon:
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The bisy larke, messager of day, 1491
Saluelh in hir song ihe morwe gray,

And firy Phebus riselh up so bright,
That al the orient laugheth of the light,
And with his stremes dryelh in the gréves,
The silver dropes hangynge on the leves.

Herold jasnego dnia, czynny skowronek,
Witajgc szary brzask, uderza w dzwonek;
Feb wstaje peilny ognia i blask sieje,

Az caly nieba wschéd sie Swiattem $mieje,
| promieniami swymi suszy w gaju
Srebrne krople, co na ILciach zostajag

Oczywiscie, ze poeta cieszy sie samym opisem, tak jak prawdopo-
dobnie cieszy! sie takimi porankami. Ale wyglgda na to, ze tutaj ten
uroczy obrazek z natury jest potrzebny, aby da¢ kontrastowe tlo star-
ciu sie zakochanych rycerzy, ktdre za chwile nastgpi. Starcie bedzie
gwattowne, ale gdy Palamon, ustyszawszy z zarosli, w ktérych si?
skrywat przed ewentualng pogonia, $piew i zatosny monolog Arcyty»
wyskakuje wzburzony, ktéz zareczy, czy na ustach Chaucera nie wy-
wotywat znowu usmiechu i czy kontrast nie miat w sobie tez bathos'u?:

He stirte hym up out of the bushes thikke, 1579
Zerwal sie, skoczyt zza gestych zaroSsli.

Umowiwszy spotkanie zbrojne na nastepny d?ieri, rywale przysta-
pig do zalatwienia mieczem zadawnionego sporu. Ciosy padajg strasz-
liwe, podobne tym, jakie opowiadajgcy rycerz musiat widzie¢ w ciagi'
swej kariery na polach bitwy. Paralelizm wraca: Palamon jest jak
rozszalaty lew, Arcyta jak tygrys (ktéz rozrézni poréwnania); i gdy
walka dochodzi do takiego szczytu napiecia, nagle poeta kaze Pega-
zowi uderzy¢ skrzydtami i wzbija sie wysoko, wysoko ponad walcza-
cych. Jakiez wziecie perspektywy, i epickiej i kosmicznej, przez to
spo ojne pozostawienie zaciekle walczacych rycerzy, z ktérych kazdy
a a chwila moze drugiemu zada¢ cios Smiertelny, aby chwyci¢ za inni
n. , ktéra sie z tamtg splecie! 2e sie splecie wtasnie w taki sposob
i w takiej chwili, to juz wlasnie sprawa przeznaczenia, destinee, peW-
nyc wyzszych plandéw niz zwykly zbieg okolicznosci. | Patch zai-
wazy, ze Chaucer zastgpit wymieniong w tym miejscu u Boccaccia
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fortune przez apostrofe do tej potegi wyzszego porzadku (wedtug
r°zrozn:enia Boecjusza)23.

Destinee wybiera na swoje narzedzie bezposrednio Tezeusza i od
Jego interwencji spor sie potoczy ku swemu rozwigzaniu z powro-
em na plaszczyznie feudalnej i wielkoswiatowej, z ktorej Palamon
1Arcyta jako nedzni wiezniowie, jeden uciekinier, drugi przebrany
Nuzacy, musieli dotad rezygnowa¢. | znéw mamy obraz w ruchu, Te-
tusz w towarzystwie pieknej i zamitowanej w fowach Emilii (jej siu*
ta Dianie wigze jg w poemacie tym silniej ze stanem panieriskim,
ktdrego nie chciata opuszczac), wsrod grania ogaréw, pedzi na koniu
P7esadzajgc strumien, jako istny obraz lorda oddanego ,panskiej
rezrywce” fox hunting2), i znéw w tym ruchu nastepuja nagta
Przerwa (por. poczgtek opowiadania): ksigze patrzy pod stonce i od
razu (anon) widzi szalony pojedynek dwoch Tebanczykéw. Jego za-
towanie s'e jest cale na linii wyznaczonej juz przez poczatek ,Tale”:
*razu okaze porywczo$¢, wladczg energie i twardos¢, a w ,drugiej
tzie” zastanowienie i wyrozumienie. Wzburzony wstrzymuje poje-
dynek i wzburzony wystuchuje ognistego wyjasnienia wcigz jeszcze
Miodziericzego Palamona; zamierza od razu uczyni¢ rzeczywistoscig
t Smier¢, do ktorej Palamon deklaruje sie gotowym, ale blagania
dam, tu, jak poprzedn'o, budzg w nim lepsze mysli. Mysli te ptyng ku
Wiasnej mtodosci i jego rozrzewnienie dla szalenstw, ktore tylu popel*
n'aw tym okresie i ktére popetniat przeciez ongi$ sam z mitosci, jest

'*) "On Rereading Chaucer”, 8. 204.

**) Warto zwré6ci¢ uwage, jak i w tym obrazku radosnego samopoczucia my-
Mwego w piekny poranek Chaucer bliski jest rzeczywistych przezyé ludzi swej
ec°’ki. Oto jak opisuje takie przezycie Edward, drugi duke of York, w swojej
ksigzce "The Master of the Game”, dedykowanej Henrykowi V: ,Teraz wy.
-aze, jako mysliwi zyjag na tym Swiecie weselej niz jacykolwiek inni ludzie.
1° 8dy mys$liwy wstanie rano i widzi poranek mity, piekny i jasny, pogode dobrg
Slyszy $piew ptaszkéw, ktére $Spiewaja tak stodko, z takg mitoScig i na piekna
Mne, kazdy w swoim jezyku najlepiej jak umie; i gdy stonce juz wstato i gdy
Mysliwy widzi Swiezg rose na gatgzkach i trawkach i gdy stonce mocag swoja
. tywa z nich blask — wielkg wtedy czuje myS$liwy w sercu swoim rados¢
. Przyjemnos&¢”. (Wg ''Chaucer’s World”, s. 219). Oczywiscie delektowanie sie
Jtp z konskiego grzbietu nie kazdemu bylo dostepne, dlatego zestawitem to z tra-
kcyjng rozrywka gentry, fox - hunting. Myiliwy bowiem, jak moéwi tenze
,-dward Duke of York, ,... wskakuje na konia, jezeli jest odpowiedniego stanu,
ruczej idzie piechotg, spieszac za swymi ogarami” (ib., s. 220).
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bardziej udane pod piorem Chaucera niz BoccacciaZ); widzi (sam
i wskazuje czytelnikom) dramatyczny komizm faktu, ze przyczyna
tego wszystkiego, Emilia, nic o uczuciach rycerzy i ich sporze mie wie-
dziata, i ksztattuje mu sie w gltowie inne rozwigzanie. Warto zwrdci¢
Uwage, jak rozwigzanie to, takie samo zasadniczo u Boccaccia, jest
dla wielu stron korzystne. Nie tylko dwaj desperaci bedg mieli okazje
dla ,honorowego” rozstrzygniecia sporu, ale w petni wystgpi wspa-
niatomysinos¢ Tezeusza dla wrogéw, a jego bogactwo olsni zagra-
nicznych gosci%). | takie wzgledy towarzyszyty nieraz czysto na po-
z6r rozrywkowym okazjom. Rywale z rozradowaniem przyjmuje
wiadomos¢ o wielkim turnieju, ktorego zwyciezca otrzyma reke Emilii
i pars secunda moze sie zakonczyc.

Wszyscy architekci i arty$ci w kraju znalezZli sie na utrzymaniu Te-
zeusza, aby przygotowywane szranki wypadty jak najsSwietniej Zh
Jakby pobudzony do wspotzawodnictwa poeta te wtasnie czesé tal*?
usieje najwspanialszymi opisami. Uderza tu bardziej niz gdzie indziej
dbatos¢ o konstrukcje poematu, w ktorej poszczegoélne elementy bede
sobie precyzyjnie odpowiadaé. W poinocnej stronie szrankow jest
Swigtynia Diany (opiekunki Emilii), w zachodniej Marsa (patrona
Arcyty), we wschodniej Wenus (protektorki Palamona). Zobaczymy
odpowiedniki tego pézniej. W opisach samych Swigtyn najbardziej
uderzajg freski, uplastyczniajgce tematyke zwigzang z danymi bdst-
wami. Otéz warto zwr6ci¢ uwage, ze wlasnie wiek czternasty jest
stuleciem fresku. We Florencji, w ktorej poeta byt, mégt on ogladac
wielkie $cienne malowidto w kaplicy hiszpanskiej Sta Maria Novella»
wiasnie za jego czasu powstate, nie mniej potezne w rozmachu i pano-
ramie spotecznej niz jego ,Canterbury Tales”. Ale bardziej zblizona
typem do freskow zdobigcych Sciany Swigtyni Wenus w ,Knight's
Tale byty dydaktyczno-alegoryczne obrazy na murach, ktore zawc'
drowaly i do Anglii. Po odkryciu w Longthorpe wiemy, ze $ciany
zamkowej w.ezy cz'ernastowiecznego rycerza potrafity by¢, dla jegjj
nauki, pokryte wyobrazeniami Kréla-Rozumu, panujacego nad zmyslam®

2¢? ~ OWHLPZ uwara Pateha, op. cif., s. ?G7.

) ,"_s '-Pnerosity is tempered by his iron will and realistic statecraft’
ujmuje to Shelly (" The Living Chaucer”, 235 moie podkres$L).

) Zob. ww. 1881-_1901
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*ub siedmiu wiekéw cztowiekafy. Podobnie dla nauki czcicieli Wenus,
‘hozna sobie wyobraza¢, pokryte byly Sciany jej Swigtyni w utworze
Chaucera alegoriami ,Piekna, Mtodosci” i innych sprzymierzencéw
Amora, o ktorych traktowat ,Roman de la Rose”. Zresztg wskazanie
na takie zrédta nie wyczerpuje tresci freskow w Swigtyni Wenus, ktore
moga by¢ inwencjg Chaucera w wiekszym stopniu niz analogiczne ma-
lowidta w przybytku Marsa. Zajmujaca gtéwne miejsce w Swiagtyni
statua bogini Wenus, jak gdyby Anadiomene, to, jak zauwazono, sym-
bol budzgcego sie Renesansu:

The statue of Venus, glorious for to se, 1955

Was naked, fletynge in the large see,

And fro the navele doun al covered was

W ith wawes grene ...

Statua Wenus, naga i wspaniata

Ptawigo sie w morzu, na wpét wytaniata

Kibi¢ nad zie'en fal, gdy wszystko w dole

Skryte byto we wodzie ...
Wszelkie takie okreslenia sg ryzykowne, moze lepiej bytoby powie-
dzie¢ symbol rozwoju i dojrzewania pewnych zawigzkéw tkwigcych
Pfzez cale Sredniowiecze; w kazdym razie opis charakterystyczny dla
Przetomu epok, jakkolwiek sie okresli wzajemny ich stosunek.

Groza bijagca z opisu Swigtyni Marsa stanowi oczywiscie, jak
u Boccaccia, mocny kontrast z poprzednim opisem. Swigtynia Diany
Ujmuje najmniej miejsca w poemacie, moze dlatego, ze ta bogini
bedzie musiata najbardziej ograniczy¢ swoje wplywy na losy roman-
tycznej tréjki.
Opisujgc zjezdzajacych sie ochoczo na wyznaczony dzien w Or-

nakach Arcyty i Palamona zawodnikéw szukajgcych stawy, rycerz
aPeluje do doswiadczenia stuchaczy: przeciez tatwo sobie wyobrazaja,

B Juz Hinckley w swych "Notes on Chaucer” (1907) zwr6cit uwage na
Mozliwy zwigzek miedzy opisami Chaucera a rozwojem malarstwa freskowego
" jego epoce. Hinckley przypuszczat, ze Chaucer mogt oglada¢, najklasyczniejsze
zh zabytki tej sztuki, prace Giotta i Cimabuego, a ponadto podkreslat, ze wiek
Ckrnasty jest wiekiem rozkwitu fresku w Anglii. Wymieniat tzw. "Painted Cham-

w Westminster; dzi§ wiemy, ze malowidta w Longthorpe sg przyktadem urza-

er>ia sobie na $cianach takiej encyclopidie var image, jakiej epoka szukafa.
*nckley podsuwat nawet mys$l, ze najwazniejszym wkltadem Chaucera w ustepy
»i.gove na temat Swigtyn jest potraktowanie malowidet wtasnie jako freskowych.
ij‘_;a sprawa zastuguje na blizsza uwage ze wzgledu na zagadnienie stosunku
aUcera do sztuki $redniowiecznej i jest w tej chwili badana.
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jak zbiegliby sie rycerze na turniej we wspéiczesnej im Anglii, gdyby
szto o zdobycie wzgledéw damy. Tu wiec tlo wspotczesne i jego prze-
zycie przez opowiadajgcego wystepujg szczego6lnie wyraznie. Czy
u wszystkich takich uczestnikOw turnieju w czasach samego Chaucer”®
pobudka musialy by¢ wylgcznie mitosne westchnienia, to znowu inna
sprawa. Wziecie udzialu w konkurencji, w ktorej pierwszg nagroda
mogt by¢ diament wartosci szesciuset funtéw, druga rubin, a trzecia
szafir, tez odpowiednio okazale, bywalo zapewne nienajgorszym za-
robkiem29. Oczywiscie jednak kazdy czytelnik widzi jasno z opisu, ze
zadne takie motywy nie wchodzity w gre u zakochanych Tebariczyk6W-
Zbroje jadacych zawodnikéw w opisie knight'a dziwnie przypominajg
zbroje czternastowieczne, ale i w tym anachronizmie, jak w innych
rzeczach, odkrywamy w Chaucerze pisarza $wiadomego. Wiersz»
w ktérym mowi, ze przeciez wszystkie mody nowe musialy juz by¢
kiedy$ znane (2125), wskazuje na zdawanie sobie sprawy z faktu, ze
opowies¢ traktuje o starozytnych Atenach na uzytek wspoiczesnych
Ryszarda I13). A by¢ moze, ze i pod tym skryty jest uSmiech artysty»
na wpoét przyznajgcego sie, ze nie wie, jakie dokladnie byly stroje sta*
rozytnych Grekdéw i ogdlnie niby wskazujgcego tylko na powracania
réznych ubiorow w dziejach ludzkich. W tej swobodzie w stosowani
uproszczen na pozér naiwnych, a przy skoncentrowaniu uwagi n3
zasadniczej kompozycji widziatbym znowu rys wigzacy Chaucera z2
Sredniowieczng sztuka. Uproszczenie takie, np. u iluminatorow, moz2
przybiera¢ posta¢ anachronizmu, albo kiedy indziej, choéby zlekcewa-
zenig proporcji dla wydobycia znaczacego, ciekawego (czasem po pr0
stu zabawnego) szczegétu. | naturalnie swoboda taka, jezeli trafia iR
artyste tak inteligentnego, jak inteligentnym pisarzem byt Chaucen
daje wyniki czarujgce, ale w rekach kogo$ duchowo ubogiego bedzi2
szczegolnie karykaturalna i odstreczajgca.

Wida¢ wybér w postgpieniu Chaucera z orszakiem postaci, to-
warzyszacych Palamonowi i Arcycie. W miejsce katalogdéw nazwisk

2B Zob. -wzmianka o nagrodach w pigtnastowiecznym turnieju u Dillon9
On a MS Collection of Ordinances of Chivalry of the Fifteenth Century, belong
1" t0 Cord Hastings”, Archeologia, LVII, 1900, 39, wg. E. Rickerl.
Chaucer s World”, s. 209. Podang warto$¢ kamienia pomnozylem przez 15,
uig to robi dla pietnastego wieku.
) Marc hette Chute (‘Geoffrey Chaucer of England”, s. 261/2) uwa"9
za widaé tu uprzystepnianie, stosowanie sie do poziomu uczestnikow.
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ktérymi sypie Boccaccio, opisat, i to fascynujgco, po jednej tylko
Postaci z kazdej strony. Ta troska o oszczedny i skoncentrowany
efekt i o symetrie jest tym wyrazniejsza, ze towarzyszacy Arcycie
"Emetreus, krol Indii” jest figurg, stworzong przez poete.

Potaczenie potegi, wschodniego przepychu i lekkiej niesamowi-
c 1 bijace z portretow Likurga, kréla Tracji, i Emetreusa, wiadcy
Indii, wyciska je szczegdlnie mocno w wyobrazni i pamieci czytelnika.
Pewien barbarzynski egzotyzm jest mocniejszy przy opisie Likurga
2jego ogromnymi ramionami, narzutg z niedzwiedziej skory, krwawo
bitymi Slepiami i ztotym wozem ciggnionym przez biate byki. Opis
Emetreusa znowuz zawiera bardziej intrygujace szczegOly. Naprzod
°J strony ewentualnych zwigzkéw ze sztukg warto przypomnie¢ ko-
mentarz Hinckleya, ze towarzyszace Indusowi tresowane leopardy
mogly zosta¢ wstawione przez Chaucera w jego wizerunek pod wpty-
wem sztuki orientalnej, w ktorej od egipskich i asyryjskich czasow
byly tradycyjnym motywema3l). Potem trzeba sie zatrzymac¢ nad tym
Z2aangazowaniem sie rycerza w opis, najwyrazniej jak gdyby sam
widziat owego wymyslonego kréla, wystepujacego w ,wydarzeniach”
sPrzed szeregu wiekow:

Of fyve and twenty yeer his age | caste, 2172
Lat, jako sgdzg, miat pie¢ i dwadziescia.

Mozemy mie¢ raz jeszcze do czynienia z omawiang juz swoboda
Chaucera, ktéra pozwala mu poswieci¢ logike na rzecz zywosci nar-
racji; mozemy miec Slad dawniejszej wersji tale, inaczej pomyslanej,
1Wreszcie mozemy w tym widzie¢ aluzje ze strony samego Chaucera
tlo ewentualnego podwodjnego znaczenia portretu. Gdyby byt on wi-
Orunkiem Ryszarda Il albo Henryka, earl a Derby3), poeta maégtby
bawa¢ to lekko do poznania chwilowg zmiang tonu na bardziej bez-
posredni, jakby niechcaco zdradzajacy wlasne zainteresowanie. Szcze-
goly, ktore by mogly wskazywac¢ na osobe Ryszarda, podniést Manly.

ktére wigza opis Emetreusa z postacig Henryka Lancaster, uwy-
Pnklit Cook. Otéz jest jeden punkt wsréod motywdéw obrazu Eme-
treusa, ktory mogtby, jak sie wydaje, wzmocni¢ hipoteze Cooka. Jak
Wiadomo, prof. Cook sgdzit, ze wtadca Indii ze swoim orszakiem jest
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w poemacie reminiscencjg z dnia powrotu do Anglii Henryka (5. VII
1393), ktéry, jak sie dalo wykazaé, miat w swym posiadaniu niejeden
przedmiot, zgadzajacy sie ze szczegOtami wymienionymi u Emetreusa.
W wierszach 2177-8 poeta mowi, ze egzotyczny wiadca trzymat na
rece, niby sokola do polowania, oswojonego biatego orta. By¢ moze,
ze i w tym jest echo wschodnie, ktére sugerujg komentarze Hinc-
kleya, podajgcego, ze miewat tresowane orly, wedlug opisu Marca
Polo, Kubtaj Chan i ze istniata wersja o jednym z indyjskich krolestw,
iz zamieszkujg je biate orly. Ale gdyby przyja¢, ze Emetreus jest
portretem wracajagcego z Prus i Litwy Henryka Derby, czy wzmianka
o biatym orle nie mogtaby by¢ aluzja do jego wojaczki na terenach
sgsiadujgcych z Polskg?

Staranie o symetrie konstrukcji uderza oczywiscie w tym zesta'
wieniu, ze kazdy z rywali ma swojego takiego zagranicznego poplecz-
nika, opisanego doktadniej. Oczywiscie to nie znaczy, aby rzecz zamy'
kala liste Swietnych gosci. Z jej resztg jednak zatatwia sie Chaucef
0g0llng wzmianka, charakterystyczng znowu dla wyraznie klasowegO
charakteru tale:

For trusteth wel that dukes, erles, kynoes, 2182
Were -gadered in this noble compaignye,

For love and for encrees of chivalrye.

Moéwie wam, ze tam diuki, grafy, krole

W kompanii godnej zeszly sie na wiesci,

Ze sie rycerskiej da przymnozy¢ czesci..

| znoéw trafiamy na staranno$¢ kompozyciji, kiedy poeta przecho-
dzi do opisu kolejnych modlitw protagonistow, zwrdoconych do ich olirn’
pijskich opiekunéw: roziozenie poszczegoélnych wizyt w Swigtyniach
jest zresztg takie samo jak u Boccaccia i mozna Chaucera tylko chw™
l:¢ za jego zachowanie. Uproszczenie wioskiego materiatu przejawi3
sie natomiast w opuszczeniu pieknego, nawiasem moéwigc, motywl
.Filostrato”, jak modlitwa Palamona do Wenus zyskuje przez aleg0'
ryzacje jak gdyby wiasne zycie i jako uskrzydlona osoba odnajduj-
boginie mitosci w gtebi jej sanktuarium na wysokosciach.

Mars ob.ecat pomoc srogiemu Arcycie, Wenus poparcie wiernetul
kochankowi, Palamonowi. Jedna Diana byfa oszczedniejsza w swoich
obietnicach, os$wiadczajgc Emilii wyraznie, ze nie moze spemic¢ jfi
prosby o zachowanie dziewictwa: wie, ze przeznaczenie jest inU3
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1musi powsta¢ pytanie, dlaczego tylko ona byta swiadoma fatum i pa-
mietna na nie? Dlaczego tnie przejmowali sie tym Mars i Wenus? Czy
oskarzy¢ w tym miejscu Chaucera o nielogicznos¢ w konstrukcji? Sa-
dze> ze tak, ale zndw celowg i dajaca sie wpisa¢ w pewnego rodzaju
»Wyzsza logike”. Gdyby i Diana obiecala spetnienie prosby, mieli-
Smy sytuacje: Arcyta prosit ,0 zwyciestwo w boju i Mars mu
ie przyrzekt; Palamon prosit o zdobycie ukochanej i uzyskal przy-
chylnos¢ Wenus; Emilia pragnie zostaC dziewicg i tez miatoby sie jej
'migé. Ot6z, jak pokaze bieg wydarzen, destinee moze znalez¢ wyjscie
2 dylematu powstatego przez pierwsze dwa przyrzeczenia. Ale nie da
Se pomysle¢ rozwigzania, w ktorym Palamon posiadiby Emilie cal-
""Owicie (bo to obietnica Wenus, nie Platona), a ona zarazem pozo-
wataby czysta. Wiedzace o tym przeznaczenie dopuszcza, aby bdg
Aojny i bogini mitosci zapomnieli o nim na chwile i zapedzili sie
A danie obietnic na pozOr ze sobg sprzecznych; daje natomiast jakies
Wyzsze natchnienie Dianie, ktora bedzie wiedzie¢, iz rzecz sie inaczej
obroci.

Na razie jednak, zwlaszcza dla sfhiertelnego spojrzenia, sytuacja
Wyglada bardzo dziwnie i daje pole do spekulacji na temat whasnie
S Unee, do ktérych Chaucer ma taka predylekcje. Jest miejsce i dla
konii, gdy sie zestawi zapalczywos¢ poszukujgcych szczescia ludzi
1zoleznos¢ jego im udzielenia od rozgrywek nieopatrznych mieszkan-
oow Olimpu. Ale tez ci mieszkancy brani sg przez Chaucera z calg
~oboda, na jakg madgt sobie $Smialo pozwoli¢ w stosunku do réznych
'‘Antium daemonia. To, co z nich zostaje, to respektowane jeszcze
"rzez jego niedouczonych wspéiczesnych wplywy na ludzkie dziata-
A oiat niebieskich, oznaczanych nazwami owych dawnych bostw. Tylez
mdawnych mitow zostawial jeszcze w starozytnosci Arystoteles i ta
Stawa $redniowieczna jest moze echem jego pogladéw3. Dla-
"e£o Saturn, uspokajajgcy sptakang Wenus, ze wszystko bedzie do-

i ze znajdzie sie sposob na utrzymanie i jej, i Marsa przyrzecze-
n'a>jest zarazem symbolem sit majacych wejs¢ w ten ukilad spraw

ty 3 W ks. X1l Metafizyki méwi Stagfryta o domys$laniu sie boskiej natury
"Pierwszych substancjach”, jako o tej czelici mitow, ktéra zawiera prawde,
A tzu.cajgc zarazem wszystkie prymitywniejsze ujecia, ,,0bliczone na zaapelowanie
Aumu”, przedstawiajgce bogéw pod formag ludzi lub zwierzat (rozdz. VIII).
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i rozwigza¢ go przez nieszczesliwy wypadek, pozostajgcy w orbicie
dziatania srogiej planety. | tu wchodzi drugi aspekt stosunku ChatP
cera do starozytnego panteonu, ujmowanie go od strony estetycznej-
Byly ozdobne opisy bostw-sit, do ktérych modlili sie protagonisd;
podobny zostaje poswiecony i Saturnowi i ten wydaje mi sie robic¢
najwieksze wrazenie Widac (i ,stychac”) jak obok przesuniecia calej
serii obrazéw grozy poecie zalezy na wydobyciu efektu dzwiekowego
ze stowa, ktdry wzmacnia efekt wizualny tych dziwnych katastrof na
ladzie i morzu, jakie podlegajg wptywowi Saturna:

Myn is the ruyne of the hye halles, 2463

The fallynge of the toures and of the walles
Upon the mynour or the carpenter.

Runiecie walnych hall sie ze mnie bierze,
Przeze mnie mury padajg i wieze

Na budujgcych ciesli i kopaczy,

gdzie w pierwszej linii odzywajg sie jeszcze echa tych klesk germari’
skich par excellence, ktore polegaly na spaleniu sie i zawaleniu hall'»
sadyby rodu, lub wodza plemienia.

Pars quarta zaczyna sie opisem rownie dzwiecznym, cho¢ catkowi'
cie rdoznym w nastroju. Asystujemy juz przy przygotowaniach do s3
mego lurnieju w Atenach tak radosnie podekscytowanych,

That al that Monday justen they and daunce, 2486
Przez poniedziatek trwaja plasy, harce

i widzimy, jak w stawnym opisie przygotowan lu du do wielkiej urO'
czystosci poeta wychodzi poza sfere czysto arystokratyczng. W;3
domo, ze opis jest dodany na wtasng reke i maluje z charakterystyczni
zywoscig reakcje ttumu i jego przewidywania, tudziez (z charaktery
styczng wiernoscig) prace rzemiesinikow przygotowujgcych rycerski
rynsztunki. W wymienianiu réznorodnosci i mnogosci przedmiotéw WL
dac¢, jak pisarz sie nimi niemal cieszy, jak bardzo jest tym ,poeta zje
lonej ziemi”, jakim go nazwano w odrdznieniu od bardziej eteryci
nych Shelleyow i Keatsow. Gdyby przyjg¢ za Johnstone Parrem,
te partie poematu powstaly juz po odbyciu sie wielkiego turniejil
wydanego przez Ryszarda Il w r. 1390, realizm obrazéw bytby w W
zym stopniu oparty na ogladanych wtedy przez dworskie towarzystwO
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(i opisanych przez Froissarta) scenach, dla ktérych ramy poeta sam
Przygotowywat, nadzorujgc budowe trybun 3.

Tezeusz zmienit decyzje: walki rycerzy bedg bezkrwawe; tlum
Wznosi okrzyki szalonego entuzjazmu i poeta wykorzystuje te chwile
Echowo: dzwiek uroczystych trab wedrze sie jakby w te wiwaty.
A zarazem samo zaczecie pierwszej linii nowego opisu od krotkiego,
energicznego przystdwka up, w goére, narzuca czytelnikowi obraz fan-
"ar, blyskajgcych nagle w dtoniach herolddéw:

Up goon the trompes and the melodye, 2565
And to the lystes rit the compaignye,

By ordinance, thurghout the citee large,

Hanged with clooth of gold, and nat with sarge.
W go6re z trgb bucha heroldéw muzyka

| przez gr6d kompanija utozona w szykach
Sunie w kierunku szrankéw kawalkada
Ztotogtowie na ulic pyt szerokich ktadac.

JestesSmy juz z powrotem w S$Swiecie diukow i Swietnych rycerzy.
°Warzystwo zajmuje miejsca na trybunach z charakterystyczng dla
'mPAki dbatoscig o hierarchie, bo przeciez rzecz sie odbywa tak po-
gnie do czternastowiecznej praktyki, iz mozna by wiersze Chauce-
fOWskie zastgpi¢ urywkiem opisu kronikarza, nie zmieniajgc niczego
lotnego: ,Krélowa w towarzystwie wielu pan i panien doszia do
Negjsca, gdzie mialy sie odbywac walki, i weszla do pokojow i trybun
3 nich przygotowanych” 3. Wjezdzajg z dwoch przeciwnych stron,

bramy Marsa i od bramy Wenus, dwaj bohaterzy dnia: Arcyta
4 czerwong, Palamon z biala chorggwig; zestawienie kolorow, ktére
119 uwaznemu czytelnikowi przypomnieé, jak je tgczyta w sobie po-
Sa¢ wspolnego przedmiotu zabiegéw obu rycerzy, Emili — w pa-
Netny dzien pierwszego jej przez nich ujrzenia zbierata w ogrodzie
j"oures, party white and rede" (w. 1053), kwiaty biale i czerwone,
~néw po ukazaniu tego kontrastu poeta Spieszy podkreslic réwnos¢
.u stron walczacych, w ktérych zawodnicy byli tak dobrani, ze nikt
AN P otrafitby odkry¢ przewagi u jednej z nich. Jest to ta sama cechaV

V *) Zob. Johnstone Parr: ,,The Date and Revision of Chaucer’'s Knight's
e P. M. L. A, LX (1945), p. 307 ff.
u To Froissart opisuje turniej w Smithfield w r. 1390, zob. jego ang.
'»g ,Chaucer’'s World”, s. 213.

R 5 /
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rycerskiej etyki u opowiadajgcego, ktéra w opisie pierwszego poje-
dynku Arcyty i Palamona kazala mu podniesé, ze pierwszy z nich,
omawiajac zbrojne spotkalnie z przeciwnikiem, proponowat mu lepsza
zbroje (ww. 1613-14).

Nie bytoby celowym analizowa¢ szczego6lowo wspanialego opisu
starcia dwéch obozéw n? arenie, ktéry stawia, moim zdaniem,-Chau-
cera w rzedzie najwiekszych epikow Swiata. Nawet najmniej wrazliwy'
i bystry czytelnik dostrzeze barwnos$¢, ogien i site opisu. Moze warto
podnies¢ jeden stylistyczny Srodek, tj. nawrot do uzycia na poczatku
linii krotkich przystowkow:

In goon the speres ful sadly in arrest, 2602
In gooth the sharpe spore into the syde.

Mocno osadza wtdcznie w zaczepach u dotu,

Mocno wchodza ostrogi w konskich bokéw mieso.
albo:

Out goon the swerdes as the silver brighte; 2608..
..Out brest the blood with stierne stremes rede, 2610
Z pochw wyrwa miecze jak srebro Swietliste ...
. Z zyt wnet buchng krwi strumienie czerwone

Otrzymany efekt daje wrazenie wielkiej szybkosci r6znych nast¢'
pujacych po sobie akcji, jakby nadbiegajacych fal potoku. Gesto d«'
dawana do rymu aliteracja sugeruje przy tym jakie$ sklebienie zT
cia. Tym s$rodkiem gérowal Chaucer nad autorami romanskimi i siC
gnat do zlozy tradycji germanskiej (ktdra wiasnie w tych latach prze
zyla swoj pozny, powtdrny rozkwit u Langlanda, u autora ,Pearl
i ,Gawaine and the Greene Knight’) przy doskonalej okazji. Ale pod'
kreslone wlasnie wrazenie spienionego, rwacego potoku przypomma3
ze mamy raczej epos w miniaturze; opis ogoélny zamyka sie w kilku
dziesieciu wierszach, brak wiec tego, co sie nazywa ,tchem epickim '

Chaucer nie ma tez miejsca, aby sobie pozwoli¢ na dlugie, home
ryck e poréwnania. Dziala raczej nagromadzeniem szybko przesuw3
jacych sie obrazéw, wprost narzucajgcych sie wyobrazni swa plastyk';
Przy niektorych wysuniete juz zestawienie z technikg filmowag nru®
sie znowu przypomnie¢ dzisiejszemu krytykowi. Tak nip. nic nie jé&"
powiedziane ani o strzeleniu z lukéw, ani o przelocie strzat. Od ra”

Ther shyveren shaftes upon sheeldds thilcke, 2605

widzimy, jak w grube tarcze rycerzy wbijajg sie drgajace groty.

Zwroémy uwage, ze kreSlony z takim uniesieniem przez rycer”®
obraz starcia wypada pomiedzy dwiema najstawniejszymi kleskaml
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feuclaineg0 rycerstwa na zachodzie: bitwa pod Crecy (1346) a bitwg
Pod Azincourt (1413). Jest to jeden jeszcze moment, ukazujgcy te je-
dyng mieszanke realizmu i romantyzmu, jakg stanowi poemat. Z jed-
nej strony wszystko w opisie odzwierciedla wspétczesny Chaucerowi
&os6b wojowania, ktdry w catosci zostaje przeniesiony w czasy mi-
tycznego Tezeusza. Z drugiej strony wszystkie te elementy sluzg po
raz ktérys do wywolania wizji, opromienionej aureolg czegos$ nie-
Zwyklego, czegos, co dodaje blasku zyciu; a jak wynika z powyz-
S6go umiejscowienia opisu w historii rycerstwa, mogto to juz byc¢
°8lgdanie sie po trosze w przesztos¢ (kraine wszelkiego romantyzmu),

ktorej tego rodzaju rozprawy, jako czynnik decydujagcy w woj-
nie, zaczynaly przechodzi¢c. W opisanym znaczeniu jest romantyzm
»Knight's Tale” bardzo rézny od tego, ktory krytyk radziecki Ti-
'Pofijejew uwaza za twérczy. Zgda on romantyzmu antycypujacego,
uPrzedzajgcego przemiany Swiata.

Na tym tle szalejg dwaj rywale (i tutaj: niczym lew i tygrys), az
'ndyjski gos¢, Emetreus, zraniwszy Palamona, zadecyduje o jego
~Nesce i protegowany Wenus, przywiedziony, mimo desperackiego
°Poru, do pala zwyciezonych, zostaje za takiego uznany przez Tezeu-
Sa. Trybuny huczg od okrzykow, dodaje pamietny na wszystko poeta,
Pialo sie nie zapadna. Triumfujgcy Arcyta jest whlasnie, moglibySmy
Uzupelni¢ mysl narratora, na samym szczycie kola Fortuny. USmiecha

juz do niego Emilia, dodaje rycerz, i jego zmyst humoru pokazuje

nagle, jakby w marginesowej uwadze, dowodzgcej i tu wziecia
Pewnego dystansu od czystego romantyzmu:
(For wommen, as to speken in commune, 2881
Thei folwen alle the favour of Fortune)

(Bo kobiety, w zwyktym toku sprawy,
Tym schlebiaja, dla ktérych los taskawy)

Czy nie spotkamy i pozniej, o wiele pdzniej, takiej kombinacji
fehnantyzmu i usmiechu z niego? Alfred de Musset, opisujac ksiezyc,
|(n czarodziejski lampion poezji jego okresu, uzyje poréwnania gro-
bowego:

Au dessus du toit, sur un clocher fauni
La lune comme le paint sur un i

Arcyta, powiedzieliSmy, jest na szczycie kola Fortuny. Totez,
Ayby byt uczniem epoki, w ktérej Chaucer o nim pisal, rozglgdatby
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sie w tym momencie, skad moze uderzy¢ piorun. Ale on jedzie
ze spojrzeniem wzniesionym ku Emilii, siedzacej wysoko na trybunie,
i zapewne nie widzi tej wyskakujgcej z podziemia furii, ktdrg wysiat
Saturn, aby mu sptoszyta konia.

| kiedy za chwile Arcyte z twarzg calag czarng i rozorang piersi?
wynoszag ze szrankéw, czujemy w tym pewien tragizm mimo cate to
wrazenie teatru lalek, ktére nam sie tu i 6wdzie przewijato przez po-
wazny tok opowiadania. Niejednokrotnie wyzej podkreslany parale-
lizm r6l Palamona i Arcyty (nazwanych przez Patcha Rosencrantzefli
i Guildensternem), ktory pozostawat wyryty w umysle czytelnik?
mimo cech roznigcych dwéch rywali i czyniacych ich przeciez oso-
bowosciami w pewnym stopniu zywymi, prowadzi do pytania, dlaczego
ofiarg losu padt wtasnie ten. Chce powiedzie¢, ze jest to ,dlaczego’
niewiele mniej dojmujace niz podobne ,dlaczego” bardziej nowo-
czesne: czemu sie tak stalo, ze taki lub inny dzielny, madry itd. czio-
wiek zgingt? To nowoczesne pytanie moze uwypukla¢ to, co sR
nowoczesnosci wydaje ztosliwos$sciag Fortuny, pytanie Srednio’
wieczne — to, co sie wydaje jej kaprysnos$cig. Takze i ten ostatfll
sens wystarczy, aby mowi¢ u Chaucera o zrozumieniu odnosnej lud?'
kiej postawy, zas mozliwos¢ glebszego jeszcze zréznicowania dwodl,
druhéw, przy ,wyréwnaniu” ich ogélnych wrazen w oczach czytelnik?
mogtaby byta by¢ nieporeczna z innych wzgledéw konstrukcyjnych

Zachowanie sie Tezeusza w tej chwili niespodziewanego ciezkiegO
wypadku, przerywajgcego tok uroczystosci, obliczone jest prz”
autora na to, aby pokaza¢ jego przytomnos$¢, godne wihadcy pan(
wanie nad sytuacjg i zrozumienie decorum. W przeciwienstwie d0
ksiecia Boccacciowego uroczystosci nie przerywa, gosci podejmie c?
tonocng uczta; oczywiscie zajmuje sie specjalnie rannymi, a na pierA'
szym miejscu najciezej rannym Arcytg.
' Rozwdj choroby Arcyty ze stalym pogorszeniem, jak wiemy 0
czasu studium Curry’ego, wykazuje cechy tych fatalnych procesd™
w organizmie, ktére wigzano z wplywem Saturna. Stad jej bezn?
dziejnos€. A poniewaz natura nie moze nic organizmowi pomoc, wWRuU
koriczy knight z humorem nieco szubienicznym, w tonacji znéw moc”
heroic, odciggajacym stuchaczy od zbyt gtebokiej zadumy,

Fare wel phisilc! go ber the man to chirche! 2760
Leki rzué¢! Na katafalk nie$ cztowieka!



Ostatnie blaski $wiata rycerskiego 471

Totez pozegnalne przemoéwienie umierajgcego Arcyty nie jest

i chyba nie ma by¢ wiekszym popisem lirycznym Chaucera. Nazwal-
bym je taktownym podsunieciem patosu przez dobrego narratora,
ktory wktada nieco retoryki w usta bohatera w tych okolicznosciach,
ale nie podaje tego jako swego forte. Chesterton zwrocit uwage na
Petng wyrazu dzwiecznos¢ wiersza, podkreslajacego samotnos¢ czio-
wieka lezgcego w mogile. Zamyka on melancholijng refleksje o zyciu:

What is this world? What asketh men to have? 2777

Now with his love, now in his colde grave

Allone, withouten any compaignye.

Czymze S$rwiat ten? Co wymarzyt cztowiek sobie?

Tu z kochanka — za chwile w ciemnym grobie,
Gdzie samotny, bez kompanii spoczywa

co istotnie w oryginale moze niemal brzmie¢ jako obijanie sie echa
0 puste Sciany grobowca3).

Oczywiscie knight nie omieszka podkresli¢ rycerskiego gestu Ar-
cyty, ktory odchodzac juz z areny, wyglasza pochwate swego rywala
1lpoleca go wzgledom Emilii, ale wrdci do lekkiego tonu zadziwia-
jaco Spiesznie, zaraz z wydaniem przez Arcyte ostatniego tchu. Cyto-
wany czesto ustep, w ktérym narrator wymawia sie od Sledzenia po-
Smiertnych losow duszy Arcyty (opisanych blizej przez Boccaccia), za-
ganiajgc sie, ze znanym Chaucerowskim stwierdzeniem wiasnej igno-
rancji, ze nie jest teologiem, a ktory interpretowano3’) jako wyraz
Sceptycyzmu Chaucera, jest, sadze, przede wszystkim uzupetnieniem
charakterystyki knight'a, ktéry swdj romans, jak wiele razy zwraca-
niu uwage, podaje stuchaczom z wracajgcym co chwila akompania-
mentem o nucie komicznej. Oto takg tu macie rzewng i heroiczng hi-
storie o dwoéch zapalczywych rycerzach i pieknej damie. Szczerze ko-
chali i walczyli dwaj rycerze. Mozna by sobie wyobraza¢, ze wiele
szczegotoéw ich historii wygladato tak, jak wygladajg podobne szcze-
golty w zyciu nas, wspotczesnych rycerzy. No, ale to sie wszystko dziato
W bajecznej Grecji; strone jednego i drugiego bohatera brali niby

*°) Pozostatbym przy tej interpretacji, mimo ze identyczny wiersz uzyty jest
~ catkowicie pogodnym konteksScie, bo o korzystajgcym z jsamotnego pokoju
“t'kotaju w "Miller’'s Tale" (w. 3204); po prostu tu Chaucer uzyt go dla efektu,
*tory opisalem. Gdybyz wiedzie¢, czy nie u$miechat sie do siebie, pod wasem,
6'ty pisat, ze cztowiek w grobie lezy bez zadnego towarzystwa!

*) Np. G. G. Coulton: 'Chaucer and his England”, 3-cie wyd. s, 310.
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bogowie — sarni rozumiecie, ze nie moge ich .przeciez wzigé catkiem
na serio. | nie moge sie na serio zastanawia¢, co sie dziato z dusza
cztowieka, ktdry moze nigdy nie istniat, a zwtaszcza zagtebia¢ w za-
gadnienie niewatpliwie teologiczne, co sie dzieje po Smierci z duszg
poganina! Tego rodzaju rzeczami, dodatby Chaucer, moze sie zajmo-
waé w swej poezji taki Dante, ale ja juz mialem okazje podkreslic,
ze urodzitem sie innym poetg3. Wracamy do Emilii.

Ta lamentuje odpowiednio gtosno, jak przystalo na dame zna-
jaca dobry obyczaj. A znakomity Tezeusz, stajgc, jak zwykle, na po-
ziomie kazdej sytuacji, znow z przytomnoscig umystu i miodziehncza
zwawoscig wynosi jg z sgsiedztwa zwlok. Prawdziwy mezczyzna. | tak
sie dalej bedzie przeplata¢ rytualistyczny obraz zycia z realistycznym-
Ptaczki rozdrapujg sobie policzki, a zarazem rzucajg w strone zmar-
tego Arcyty proste pytanie zdziwidnych prostych kobiet, czemuz to
umierat tyle majgc pieniedzy i zdobytg Emilie.

Na scene wkracza stary Egeusz, ojciec Tezeusza, ktdry ma wy-
glosi¢ jakg$s odpowiednig do okolicznosci sentencje. | tu humor Chau-
cera staje sie wyjatkowo dos¢ ztosliwy. Staruszek zaczyna od dos¢
banalnego gadu-gadu. ,Wedtug Egeusza, kazdy, kto umart, przedtem
zyl na ziemi na jakims$ stanowisku, a kazdy, kto zyt, kiedy$s umari-
Madro$¢ prawdziwie uderzajgca, ktéra musiata bardzo pocieszy¢ lud-
no$¢ po Smierci Arcyty” 3).-Reszta jednak gnomiki Ege'uszowskieJ
zachowuje godnos$¢ i powage.

| reszta tale pozostanie przy tym powaznym tonie. Opis pogrzebO
Arcyty jest nawet wyraznie epickim tour de force. Tezeusz raz jeszcze
musi stamg¢ na wysokosci zadania i swego stanowiska:

In as muche as the servyce sholde he, 2887

The moore noble and riche in his degree

Wedle ksigcia zamozno$ci i stanu

Ceremonii i splendoru przydano
z pietnem arystokratycznej klasy. Jak w lliadzie czy Beowulfie, obser-
wujemy niepamietng tradycje ludzkosci uroczystego zegnania si?
z tym, ktéry odszedt, wsréd wielkich, monumentalnych scen. A ulic3
wybita jest kirem, jak na krélewskim pogrzebie konca czternaste”O
wieku. Jednakze przy opisie ogromnego stosu, jego zapalania, rz®

) Zob. Hous of Fame, w réznych miejscach, zwtaszcza Il, 995.
) M, Chute: "Geoffrey Chaucer of England’, s. 202/3.
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cania kosztownych przedmiotéw w ogien itd., rycerz uzywa stale for-
muty: ,nie bede opowiadat szczegétowo, jak.. aby de facto prze-
chodzi¢ do coraz dalszych szczegétéw. | cho¢ potezna ceremonia zo-
staje w koricu w catosci opisana, wrazenie juz poprzednio zauwazonej
Wyraznej dazlnosci do skracania sie (moze wyniktego z zotnierskiej
bawyczki?) pozostajg i tu.

Utrzymana do kornca powaga i godno$¢ mowy Tezeusza, wygto-
szonej po pogrzebie, wskazuje, ze poeta uzna! za niezbedne da¢ mozli-
wie najlepsze wprowadzenie do nieco pospiesznego potaczenia Emilii
2 Palamonem. Czytelnik, od ktérego wymagano przed chwilg tyle
Zainteresowania dla osoby i loséw Arcyty, ma teraz przyja¢ do wia-
domosci, ze jednak Saturn dotrzymal swego, ze ten, ktéremu byito
dane zwyciestwo, tnie bedzie sie cieszyt jego owocem. Emilie 6trzyma
Zn, kto jg pierwszy zobaczyl, ten (mozna by rozwing¢ hipoteze Fair-
childa), ktory dazyt do celu, a nie koncentrowat sie na $rodkach. Zeby
taki przerzut w opowiadaniu uczyni¢ tatwiejszym do przyjecia, nale-
galo uczyni¢ zado$¢ formom, potrzebie rytuatu i stgd uroczysty na
tak wielkg skale pogrzeb Arcyty i wygloszenie mowy przez samego
ksiecia; zarazem tres¢ tej mowy musi siega¢ dos¢ gieboko, aby posta-
Pi&nie, ktore jest w niej sugerowane, wystarczajgco uzasadnic,
“mier¢ Arcyty wszystkich dotkneta bolesnie, ale smier¢ ta wypeinia
Prawo bytu na tych jego plaszczyznach, na ktérych zyjg ludzie, i ma-
droscig jest przyjg¢ to i do tego sie dostosowacé. Dlatego nalezy sie
¢Wréci¢ twarzg ku dalszym faktom, rzeczywistosciom popsowalnego,
iblunarnego zycia i po smutku odda¢ sie radosci. Poczatek mowy
Slosit chwale mitosci pojetej metafizycznie, jako poteznej wiezby Swiata
A jego najbardziej zasadniczej strukturze, bliskiej pierwszego Mo-
t°ru, a dalszej od stworzenia przemijajacego. Mozna sie zastanawiac,
c?emu Chaucer nie potaczyt tego wyrazniej z korncowym zaprosze-
Zem do matzenstwa, ktdre w ten sposob wysztoby réwniez na spet-
zanie prawa bytu, ale wyzszego rzedu od Smierci. Nie latwo jest de-
cvVdowac sie na twierdzenie, ze nie dostrzegt tego zwigzku, ktory wy-
SMa Chesterton4), ale nie tatwo tez wyttumaczy¢, dlaczego nic o nim
n'e powiedziat procz uzycia (czy to celowe?) tego samego terminu

g *°) Zob. konieo opow. ''The Ecstatic Thief” w "Four Faultless Felons”.
Metne uwagi o Chaucerze obok naturalnie "Chaucer and His Age” zawiera zbiér
'Ssayéw »All | Survey” ("Mr. Geoffrey Chaucer”).
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bond a matzenstwie Emilii, co o owejl metaficznej mitosci, lecz to
juz poza samym tekstem mowy. Mowa jako calos¢ jest, obok opiséw,
jednym z momentéw! popasowych tale, uderza bogactwem gnomiki,
jej Swietinym powigzaniem, ogdélng konstrukcjg. Samo zastosowania
ech z Boecjusza w tym miejscu jest artystycznie szczegolnie trafne-
Na koncu rozbtysnie usmiech, ale jest to usmiech przyjazni, zart

spokojny, kiedy Tezeusz, zwracajgc sie do Palamona, w ktérego ra-
miona popycha Emilie, oswiadcza, iz chyba nie potrzeba dlugo don
perorowaé, aby sie zgodzit na proponowane maizenstwo. Zyli dtugo
i szczesliwie —

Thus endeth Palamon and Emelye;

And God save al this faire compaignye!

Amen.
Ot, koniec Emiliji z Palamonem;
Oby Bég nam dat niebieskg korone!
Amen.

Przed zreasumowaniem krytyki tale powiedzmy pare stow o pO
stadach. Bardzo wyraznie uwaga opowiadajgcego koncentruje sfo
tylko na czterech: dwéch rywali, Emiiii i jej ksigzecego szwagra. Te'
banscy ksigzeta reprezentuja dwa podstawowe aspekty dworskiego
Swiata: Palamon (bardziej) mitos¢, Areyta (raczej) wojaczke. Ryd'
rzami sg oczywiscie obaj, i to rycerzami romantycznymi. W tej ptasZ
czyznie zapalczywej ludzkiej pogoni za uchwytnym szczesciem obM'
cajg sie ich losy, nie siegajg wzrokiem dale;.

Kazdego uderza bezbarwnos¢ Emilii. Ale jezeli jest w tak matyIl
stopniu zywa kobieta, to, sadze, po to, aby byla tym wyraZzniej owg WL
zja, za jakag gonig ludzie-rycerze. Gdy na te wizje wzrok ich pada P°
raz pierwszy, jest ona w innym sensie nawet bardzo barwna, jest do
stownie petna koloru, aby by¢ bardziej urzekajaca. | moze dlatego
aby utrzymac kreacje w tej linii, Chaucer zostawit jej role tak bardz0
bierng i dopuscit, aby w tym wszystkim, gdzie przeciez jej res agitd{’
tak malo mogta wyrazi¢ wtasnego zdania (z wyjgtkiem modlitwy
Diany, ktora tez ma pokrewny sens biernosci).

Zauwazono nieraz, ze bez poréwtnania najbogatsza postacig je€S
Tezeusz. Po podkresleniu w odpowiednich miejscach jego przerob
nych cech, tu zbierzemy to tylko ogodlnie, ze jest zywo nakreslonyll
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°brazem feodalnego wiadcy, z jego nie tylko zaletami, ale groZznymi
Wadami. Jest delegatem przeznaczenia na najwyzszej z czysto ziem-
skich ptaszczyzn i dlatego tyle razy decyduje o biegu akcji.

A teraz przebiegnijmy warstwy samej opowiesci. WidzieliSmy bar-
dzo wyraznie, jak wyrasta z klasowego podioza i jak odzwierciedla
to podioze wtasmie z konca wieku czternastego. Z jednej strony peina
szczegOtow autentycznych z dworskich rozrywek i obyczajow, z dru-
giej zabarwia je odswietnoscig, a précz tego buduje wyrazny romans,
historie z krainy marzenia.

Wsrod cech opowiadania znajdujemy takie, ktére wynikajg z ogol-
nych witasciwosci rycerza, jako przedstawiciela swego stanu, i tych,
° ktorych mowi jego portret w ogolnym prologu, i wreszcie takie,
0 ktérych ten portret nie méwi; do nich nalezy przede wszystkim
humor rycerza, a po wtére pokrewna z nim, cho¢ catkiem odrebna
ironia dramatyczna. Ponadto Chaucer wyposazyt rycerza w umiejet-
nos¢ zwartego i oszczednego konstruowania opowiesci i podania jej
Wierszem ptynnym i potoczystym, a miejscami Swietnym i bogatym
W efekty. Konstrukcja jest przy tym uzgodniona z wymaganiami Ow-
czesnej doktryny o wplywie ciat niebieskich na ludzkie losy.

Mysla gtdwng opowiadania zdaje sie by¢ wyspiewanie romansu,
2 wszystkimi tymi zastrzezeniami co do tego terminu, ktdre powyzej
Podniesiono. Obraz zycia rycerskiego, stanowigcy jego tlo, zdobny
jest w caly tego zycia polor. Zawigzane napiecia dramatyczne prze-
chodzg w happy end, bo przeciez, aprbs tout a été dit, knight opo-
wiadat tylko swoja tale.



Kazimierz Tymieniecki

CHARAKTERYSTYKA NAUKOWEJ DZIALALNOSCI
STANISEAWA SMOLKI (1854— 1924)

Byt synem Franciszka Smolki, znakomitego polityka demokratycz-
nego i meza stanu w b. zaborze austriackim, bojownika o wolnos¢
Polski i swobody konstytucyjne w okresie ,Wiosny Ludoéw” r. 1848,
w konstytuancie austriackiej prezydenta, w okresie reakcji absolu-
tystycznej i centralistycznej dlugoletniego wieznia stanu a pdzniej
diugoletniego prezydenta austriackiej lzby Deputowanych. Matkd
jego byta Leokadia, z domu Béacker von Salzheim, ktéra go wczesnie
odumarla, gdyz w wieku zaledwie lat siedmiu. Byla z rodziny s$wiezo
spolszczonej: podobnie jak historyk starszego pokolenia, Karol Szaj-
nocha, poeta Wincenty Pol i tylu innych. Z domu rodzinnego Stani-
staw Smolka wynidst goracy patriotyzm i bardzo staranne wyksztat-
cenie X.

1) Ponizej zamieszczamy wtasnorecznie pisane przez Stanistawa Smolki
krotkie curriculum vitae, zawierajgce same prawie daty, opuszczajagc jednak
koncowa cze$¢ zawierajgcg sumaryczng Bibliografie. Znajdowalo sie ono w dose
obfitej, jak sie dowiadujemy, spu$ciznie po znakomitym wuczonym bedact
w posiadaniu syna, inz. Kazimierza Smolki, Prawie cala ta spuscizna prze-
padta podczas ostatniej zawieruchy wojennej. Uprzejmos$ci p. inz. Kazimierz»
Smolki zawdzieczamy kopie dokumentu, jak wynika z treéci, pisanego juz Va
objeciu katedry historii polskiej w uniwersytecie lubelskim w marcu 1919
Oto tekst ten: ,Urodzitem sie 29 czerwca 1804 r. we Lwowie, z ojca Franciszk»
i matki Leokadii z Bekierow. Nauki gimnazjalne odbytem we Lwowie, tam te*
ztozylem w 1871 r. egzamin dojrzatosci, jako eksternista, poniewaz zamiast
V Il klasy uczeszczalem jako uczen nadzwyczajny na uniwersytet lwowsk¥
pracujao pod kierunkiem Ant, Maleckiego i Ksaw. Liskego. Wtasciwe studi»
uniwersyteckie odbylem w Giefyndze 1871—1874 pod kierunkiem Jerzego W ait*8
R. Paulego, H. Lotzego, B. Steindorffa, Ribbentroppa, Wappausa, llansena, tanl
tez otrzymatem doktorat filozofii. W r. 1874/5 rozpoczatem stuzbe publiczni
jako sekretarz Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Lwowie pod kierun-
kiem Augusta Bielowskiego. W r. 1875 habilitowatem sie na Uniwersytet6
Jagiellonskim z historii powszechnej $redniowiecznej i nowozytnej i po 2 seme-
strach docentury z poczatkiem zimowego poéirocza 1876/7 zamianowany zostate'8
pro esorem historii austriackiej na tymze Uniwersytecie, nastepnie w r. 17
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Po ojcu dziedziczyt niewatpliwie niejeden rys duchowy, podobnie
jak i fizycznie byt bardzo do niego podobny. W przekonaniach spo-
tecznych i politycznych miat jednak z czasem sie oddali¢ od swojego
°jca. Po opuszczeniu Lwowa z jego silnymi demokratycznymi tra-
dycjami i przeniesieniu sie do Krakowa poddat sie wplywowi dominu-
jacego tam obozu konserwatywnego, znajdujgcego sie pod przewod-
nictwem takich ludzi, jak Jozef Szujski i Stanistaw Tarnowski, ale pod
bezposrednim oddziatywaniem ludzi blizszych sobie wiekiem, jak hi-
storycy Wincenty Zakrzewski i Michat Bobrzynski oraz przyrodnicy
Rostafinski i Janczewski. Mimo réznic kierunku politycznego zacho-
wal wobec swego wielkiego ojca przez cale zycie gteboki pietyzm,
ktéremu dat wyraz jeszcze w pOznych latach swego zycia, wydajgc
Wr. 1913 odtworzony z listobw do zony jego dziennik z lat 1848— 1849,
dopetniony zapiskami Fr. Smolki z lat 1841— 1848, a uzupeltniony piek-
nym wstepem o ojcu i jego korespondencji. Stan. Smolka zwigzat sie
Wszczegolnosci z kierunkiem katolickim w duchu poglagdoéw spotecznych
Leona XIIl. W zyciu dalszym interesowaly go tez gieboko =zagad-
nienia religijne w zwigzku z historycznym i dogmatycznym gruntem
katolicyzmu. W tym tez kierunku zwracala sie pozniej jego dziatal-

~ofesorem zwyczajnym, w r. 1888 za$ objaglem tamze® po Smierci Szujskiego
katedre zwyczajng historii polskiej, z ktoérej ustgpitem w r. 1903, by odda¢ sie
Wigcznie pracom literackim. W r. 1881 mianowany cztonkiem korespondentem
Akademii Umiejetnosci w Krakowie, w r. 1884 jej cztonkiem czynnym, jestem
t6Wniez cztonkiem Akademii Czeskiej w Pradze, Akademii Wegierskiej w Buda-
peszcie, Akademii Potudniow6-Stowianskiej w Zagrzebiu, cztonkiem honorowym
towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu. Przez 12 lat (1891—1902) bytem
Sekretarzem Generalnym Akademii Umiejetnosci w Krakowie, wybrany na
dzecie z kolei szes$ciolecie zrzeklem sie tego wyboru. W r. 1886 po otwarciu
archiwéw watykanskich  zorganizowalem wyprawe naukowg do Rzymu dla
Mada6 archiwalnych w zakresie historii polskiej, a gdy te badania ustality sie
ol opieka Akademii Umiejetnosci, kierowatem nimi do r. 1901". W liscie inz.
A. Smolki z dn. 3. XI. 1948 otrzymaliSmy ponadto szereg cennych informacji
dartych na osobistych wspomnieniach a dotyczacych zycia St. Smolki, z ktérych
»»ijtej czesciowo korzystamy w przypisach. Dodajmy jeszcze, ze wspomnienia te
~chodzg od cztowieka, ktéry w chwili $mierci ojca liczyt lat 35, a wiec,
Wedtug jego wiasnych jstéw, byt w peini zdolny do analizy i nalezytego przemy-
cenia tych wspomnien. Bierze tez na siebie catkowita odpowiedzialno$¢ za ich
tel"fth prawdziwo$é. W koncowym ustepie przytoczonego w. gtéwnej czesci
;asnorecznego zyciorysu znajdujemy jeszcze wzmianke o przyjeciu w marcu
*919 r.  zwyczajnej katedry  historii polskiej, zaofiarowanej Stanistawowi
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nos¢ publiczna. Organem prasowym, z ktorym wspoipracowat, byt
,Czas”, glébwny organ obozu konserwatywnego i zarazem katolickiego,
w ktéorym w latach 1880 do 1885 byt kierownikiem dzialu naukowo-
literackiego, a do ktérego i pdzniej niejednokrotnie pisywat?.

Nie na polu jednak publicystyki, a tym bardziej zycia politycznego,
zwlaszcza ze talentow oratorskich swego ojca nie posiadat, Stanistaw
Smolka rozwingt swg gléwng dziatalnosé. Od wczesnego dziecinstwa

Smolce w stworzonym wtasnie uniwersytecie lubelskim. Po$miertnie uczony
zostat dekorowany krzyzem komandorskim Polonia Restitufa. W dalszej charak-
terystyce dziatalnosci naukowej St. Smolki znajdg sie wszystkie wazniejsze
pozycje bibliograficzne z opuszczeniem jednak szeregu aktualnych broszur
i artykutow. Peiniejsza bibliografie zestawit Stanistaw Zakrzewski w artykule
(nekrologu) drukowanym w ,Kwartalniku Historycznym” r. 1924 i przedruko-
wanym nastepnie w ,Zagadnieniach historycznych” (drugie wydanie), t. 1
(1936). Bibliografia znajduje sie na s. 257—263. Nie obejmuje jednak szeregu
recenzji i mniejszych artykutow naukowych, ktérych pewng ilo§¢ przytaczamy
dalej w przypiekach.

*2) Wedtug informacji syna zmiana pogladéw religijnych nastgpita u Stani-
stawa Smolki nagle, jak to sam opowiadat, a to, gdy po $mierci J6zefa Szujskiego
(1883) pisat o nim wspomnienie posmiertne. Niewatpliwie chodzi tutaj o artykut
drukowany w ,Czasie” i w tymze roku wydany w oddzielnej odbitce. Ze wspomnien
syna, jak wzmiankowali§my, oddanych nam do rozporzadzenia, zamie$cimy jeszcze
Pare charakterystycznych dla jego osoby i zycia rodzinnego ustep6éw. Stanista™
Smolka by}, wedlug stéw syna, ,epigonem romantyzmu w najlepszym tego stoW*
znaczeniu. Urodzony z ojca Franciszka, bojownika o wolno$¢ ludéw, dziecin-
stwo swe spedzit w atmosferze, opromienionej bezposrednio' szczytnymi wspomnie-
niami Wiosny Ludéw. Matke, a zone i czynng towarzyszke spiskowca, skaza-
nego swego czasu na $mieré, stawiajgca zawsze w hierarchii zainteresowan
i uczu¢ naprzéd sprawe, a potem meza i w dalszej dopiero kolejnosci dzieli,
utracit bardzo wcze$nie i matlo nawet pamietal. Wychowany przez starsze ro-
dzenstwo, ktéremu ta matka wpoita swoje zasady, zaznal mato ciepta rodzinnego,
za to wchiongt w siebie, w duzej mierze pod$wiadomie, pojecia o obowigzku
stuzby narodowi i sprawie publicznej. Cechowala go wielka i bezkompromisowi
Prawos$¢ charakteru i fanatyczne ukochanie prawdy, a zawsze w ten sposéb poj-
mowat swojg misje jako badacza i uczonego. Nieraz w rozmowach ze mna

ptsze .syn podkreslat, ze Slubowanie doktora zawiera przyrzeczenie stuzefl>9
prawdzie, co dla kazdego uczonego, a zwtaszcza historyka, winno by¢ wytyczni
W zyoiu. Mimo przynaleznos$ci formalnej do partii stanczykowskiej pozostn*

ca e zycie szczerym demokratg, a wszak demokracje wchtaniat od kolebki i z ml0O
tern matki oraz z atmosfery zycia rodzinnego”. A dalej pisze inz. Kaz. Smolki
", ya razy wstepowal w zwigzki malzenskie. Pierwszy raz z Marig Kremecr'
cor-g filozofa J6zefa Kremera, profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego, z ktori
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Pociggata go lektura zwlaszcza dziel historycznych. Ulubionym jego
aworem byt znakomity reprezentant szkoty ,opowiadajgcej” historii
Polskiej, Swietny stylista, Karol Szajnocha. Wyraz swego kultu dla
Wybitnego pisarza historycznego datl pdzniej Smolka, poswiecajac
Ugo pamieci swoje ,Szkice historyczne”. Wptyw Szajnochy odnaj-
dujemy w istocie w szeregu prac, zwtaszcza wczesniejszych Stanistawa
Smolki. Nie stal sie mimo to kontynuatorem jego kierunku, a jezelil

kiat dwie corki, Marie i Jadwige. Owdowiawszy wstgpit w zwigzek matzenski
2 moja matka, pisze inz. Kaz. Smolka, Wandag Orda, wychowang po $mierci
katki, ktora iS-tracita majac 4 lata, w domu dziadk6w w Rzymie, gdzie ci dziad-
owie, pp. Kieniewiczowie, mieszkali diugie lata/ Dom ten miat opinie nieofi-
cjalnej ambasady polskiej przy Watykanie, zwtlaszcza w okresie przes$ladowan
unii na Podlasiu i w Ziemi Chetmskiej, Statymi 'go$é¢mi w tym domu bytijkardy-
Otowie Czacki i Leddéchowski, biskup Felinski i bardzo wielu wybitnyctT ludzi
sI'0i&r6d Emigracji.” Z czasOw sekretariatu generalnego Akademii wspomnienia
syna mowig o tym, ze ,duzo energii wktadat w propagande zdobyczy polskiej
Ouki w Swiecie.” W szczeg6lnosci ,walki musiat stacza¢ za czaséw jeszcze pre-
Asury Majera o wydawanie biulétynu Akademii nie tylko w jezykach polskim
1 niemieckim, lecz takze najpierw francuskim, a potem i angielskim”. Wielkg
kdos¢ sprawiato mu rozszerzenie stosunkéw naukowych z najbardziej nawet
Nlegtyjni krajami, a jako przykiad syn przytacza nadejscie w drodze wymiany
'Nletynu Akademii Cesarskiej w Tokio. Zaznacza tez, ze cho¢ reprezentowat
Ntam wiedzy par excellence humanistycznej, doceniat w zupetnos$ci i ,stale swoim
Antorytetem Sekretarza Generalnego popierat wszelkie przejawy polskiej wiedzy
jak np. prace Olszewskiego i Wréblewskiego, twierdzac, ze wiedza,
Plaszcza S$cista, jest w danej chwili jedyna trybung, z ktérej nar6d moze prze-
MaMaé do Swiata. W roku poprzedzajacym 500-letni jubileusz Uniwersytetu
Ja8iellonskiego byt rektorem tegoz i bardzo wiele pracy wtozyt w przygotowanie
Wigzanych z tym jubileuszem uroczystos$ci. Byt w ogéle cztowiekiem olbrzymiej
Aacowitosci, a poniewaz bardzo wczesnie zaczgt swdéj zawdd czilowieka nauki,
>4 wczed$nie zdrowie nadwatlone zmusito go do wycofania sie z profesury
1Cynnej pracy w Akademii Umiejetnosci w charakterze jej Sekretarza General-
A'go. w zaciszu domowym nie zaprzestal pracy naukowej i publicystycznej.
, Uznaniu zastug na polu nauki i jej organizacji zostal powotany na dozywot-
cztonka austriackiej lzby Pandéw. Wygtosit tutaj kilka méw w przedmio-
czysto fachowych odnoszacych sie do organizacji archiwéw. Zainteresowania

w zakresie polityki ekonomicznej charakteryzuje jego mowa w sprawie za-
tliCzatkowania kanatu, majgcego potaczy¢ dorzecza Wisty, Odry, Dunaju i Dnie-
iU Pierwsza wojna $wiatowa zelektryzowata mego ojca, pisze syn, nadziejg
pudowy panstwowos$ci polskiej. Wybiera sie tez do Rzymu, majagc nadzieje,
' &im bedzie moégt stuzy¢é sprawie narodu. Jest w poszukiwaniu terenu neutral-
80>gdzie niezaleznie od racji etanu poszczegdlnych zaborczych panstw danymby
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zaletami stylu moze mu nie doréwnat (Wlad. Smolenski), to przewyz-
szyl go znacznie krytycznym wyczerpaniem S$wiadectw przesziosci3-

Znaczenie kierunku ,opowiadajgcego” w historii, posiadajgcego
bardzo wybitnych reprezentantéw w pierwszej potowie XIX w. naj-
pierw na zachodzie Europy, w szczegoélnosci we Francji i Anglii (Au-
gustyn Thierry, T. Macaulay i mniej wybitny, ale bardzo charakte-
rystyczny P. Baranie, a obok nich takze Amedee Thierry, J. Michaudf

mu bylo oredowaé w sprawie swego narodu. Jaki$ czas zatrzymuje sie w Szwaj-
carii. W prébach czynnej polityki doznat jednak wiele zawodéw. Smieré dwédl
syn6éw, bardzo obiecujgcych mtodziencéw, na polach bitew w armii austriackie!
ztamata jego energie. Po wojnie znowu powraca do stuzby nauce jako profesor
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. —a Charakterystyka Stanistawa Smolki'
jako pedagoga i cztowieka w stosunkach z miodziezg akademickg, wymyka siS
spod mojej obserwacji. Ojcieo moj nie dbat o tanig popularno$¢ i brzydzit sie niA-
Poza tym w zetknjeciu z miodziezg cechowala go raczej, moim zdaniem, nie-
Smiatos¢. Rewelacjg byta zatem dla mnie opinia ucznia mego ojca, prof. Fran-
ciszka Bujaka, ktory w kilka lat po $mierci mego ojca opowiadatl mi niemal
tzami w oczach o opiece tkliwej i dyskretnej, ktérg go otoczyt méj ojciec, gd/
P. Bujak, jako mtody student nie posiadajgcy zadnych $rodkéw utrzymani»'
zemdlat z gtodu na seminarium historycznym prowadzonym przez prof. Smolke'm
Uczniem prof. Stanistawa Smolki byt réwniez prof. Stanistaw Zakrzewski, ktory
Pisze dostownie: ,Doskonatym byt pedagogiem i kierownikiem ¢wiczen semiu»’
ryinych. Cechowalo go przy tym usposobienie tagodne, cho¢ stanowcze; nie bjd
agresywny i zdania nie narzucal, lecz odznaczat sie poszanowaniem eudze!?l,
sadu”’ (,Zagadnienia historyczne” 1, 1936, s. 264). Moéwi tez o jego zastudze
tacznie z Wincentym Zakrzewskim, w zalozeniu seminarium historyczneg"7
Pierwszego na ziemiach polskich, z wtasng biblioteka, i pracownig (od r. 1837)
i w prowadzeniu zaktadu, w ktéorym za przyktadem niemieckim widziano gtowiA
warsztat nauki uniwersyteckiej. Stan. Zakrzewski podaje tez diugg liste ucznio'f
Smolki, ktérzy zaznaczyli sie wydatniej na polu historii (tamze, s, 274—5). Wf
razem uznania dla zastug naukowych Smolki byto kreowanie go w r. 1912 prz»2
uniwersytet Iwowski doktorem honorowym filozofii i zaliczenie go przez To«'»'
rzystwo Historyczne w poczet swych cztonkéw honorowych.

) W sprawie stosunku St. Smolki do kierunkéw historiografii polskiej pi?r'
nastepujaca literature:

Witadystaw Smolenski, Szkoty historyczne w Polisce (1. wyd.
_wy Pisma historyczne, Ill, Krakéw 19(fl, s. 225—332); Bronistaw De"1
V-14 S i, ~tan nauki historycznej pod wzgledem metody (Pamietnik Il Zjazdl
* 7 , - p°lskich, 1900); Marceli Handelsman, La méthodologie ™*
ole iian» la science polonaise (,Revue de synthese historique”, 1923)

r_ 1staw Dembinski, Oskar Hal ecki i Maroeli Hande 1

is oriographie polonaise du XIX-e et du XX-e siécle Varsovie 1933)
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Abardzo popularny we Francji H. Martin, zas w Stanach Zjednoczo-
'ygh A- p- G- Bancroft), widocznie juz w tym czasie stablo. Wiekszy
Aplyw zdobywat sobie rowny wiekiem wymienionym uczonym zacho-
n-oeuropejskim, ale dtuzej od nich, gdyz az do przedostatniego dzie-
Aciolecia XIX w., dzatajgcy uczony niemiecki Leopold v. Ranke.
N starszym od siebie f.lologu i historyku dziejow antycznych B. Nie-
~uhrze znajdowat wzor i w rezultacie stal sie on przedstawicielem
nauce europejskiej czystej metody krytycznej, z usunieciem zaréwno
rngmatyzmu, hotdujacego zasadzie ,historia jest mistrzynig zycia”,
A, ' nadm ernej obrazowosci. Obok zadan nauczania usuwat takze
dhist°rii zadanie sadzenia przesziosci, a jako jedyny jej cel postawit
Izenie do przedstawienia, ,jak to wiasciwie byto” (wie es eigentlich
J-"esen). Czy w praktyce uczony niemiecki nie odbiegal w niejednym
gloszonych przez s:ebie zasad zupetnej bezstronnosci, to byta inna

A rawa. Niemniej wyznawany przez niego peiny obiektywizm i czysta
» Ukowos¢ zdobywaly sobie prymat w nauce europejskiej w okresie
vastepnym i staly sie podstawg metodologii historycznej do dzi$ obo-
zujacej. Do podstawowych zasad Scistego obiektywizmu nalezato
AFosciowanie wiarogodnosci autorow zrédet opisowych, tj. opowia-
nn zawartych w kronikach, h’storiach i innych zabytkach, oraz wyr6z-
detlle zrédet wspodtczesnych od opierajgcych sie na nich zrodet po-
Inych. Sam Ranke pierwszenstwo oddawat dokumentom urzedo-
do ktérych zaliczat takze korespondencje dyplomatyczng, ra-

Z y o0s6b zajmujgcych urzedowe stanowiska itp.4). Wptyw nauki
mieckiej rOéwniez poza granicami Niemiec stal sie tym silniejszy, ze

Od Polski piastowskiej do jagiellonskiej. Uwagi na tle

ar HalecKki.
(, Przeglad Historyczny” XXV, 1925

i 9c'Zny naukowej $p. Stanistawa Smolki
X 238): Kaz jmierz Tymieniecki, Historiografia polska 18S6— 19B(i.
djS S$redniowieczny (,Kwartalnik Historyczny” LI 1937, js 258—288), Wta-
Ha aw Konopczynski, Historiografia polska 1886—1936. Rozwdj badan
j™ 2iejami Polski nowozytnej 1506—1795 (,Kwartalnik Historyczny” L1 1937,
"~-302); Marceli Handelsman, Historiografia polska 1886__ 1936.
y Porozbiorowe (,Kwartalnik Historyczny” L1 1937, s. 303—326); Josaf
Oliwek. Djepisectvi evropskcho wychodu Praga 1946 K 5z imi-enrz Ty-
18cki, zarys dziejow” historiografii polskiej, PAU Historia nauki pol-
monografiach, X1X, Krakéw 1948.
historiografii zachodniej XIX w.
\' 0e der neueren Historiographie 1911, a nadto M. H. Serejski
Zesnej mysli historycznej (,Wiedza i Zycie” XVI—XV Il 1947 1948).

por. zwtaszcza E. Fueter, Ge-
Rozwdj

5 *vcl
6 1 Mysl
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zdobyta sobie ona doskonalg organizacje ze studiami uniwersyteC'
kimi Scisle zwigzang. Nauczanie uniwersyteckie historii ujete zostato
w Scislejsze ramy pracy w tzw. seminarium, odpowiednio zaopatrzo-
nym w Srodki naukowe a przede wszystkim w fachowg bibliotek?’
Odwieczna zasada nauczania na wyzszym poziomie, siegajgca czaso’
fJozofow greckich, opierajaca sie o bliski kontakt profesora i uczniow»
w ten sposOb znalazta nowg forme realizacji. Metody pracy semina-
ryjnej z Niemiec przedostaly sie do innych krajow europejskich (np-
we Francji szerzyt je G. Monod), a w tym i do uniwersytetéw polskie*1
w autonomicznej (po r. 1867) Galicji.

Pierwszym pionierem w nauczaniu historii nowego kierunku mi”
sie sta¢ tutaj Ksawery Liske, uczen szkoty niemieckiej, a w szczegot
nosci Droysena, ktéry nalezat do kontynuatorow w Niemczech dzie”
Rankego, a tylko w zapatrywaniach politycznych od jego liberalny0O1l
pogladéw bardzo znacznie odbiegat. Do powotania Liskego
Lwowa przyczynit sie najbardziej wczesniej od niego przybyly z Wie*
kopolski Antoni Matecki, sam znakomity uczony, historyk literatuP"
i historyk. Zastugi, jakie zdobyt sobie Liske we Lwowie, byly r6zo0 j
rodne, ale przede wszystkim organizacyjne i wydawnicze. Stat sA
twdrcg Towarzystwa Historycznego i zatozycielem ,Kwartalnika f*1
storycznego”, pierwszego naukowego czasopisma historycznego w P**
sce, ktore skupito na dilugie lata polski ruch naukowy, a zarazem
dawca 8-tomowego kodeksu dyplomatycznego Rusi Czerwonej (obe®
mujgcego ok. 1200 dokumentéw). W uniwersytecie lwowskim *
ksztalcit dlugi szereg badaczy historii, w ktdrych rekach znalazt
rozwoj nauki polskiej w latach nastepnych. Jego szkote charakter,
zowalo dagzenie do pogtebionego krytycyzmu w oparciu o dokia0”

znajomos¢ zrodet. W jego szkole znalazt sie tez miody Stanis*2
Smolka, ale tylko na czas krétki5.

Weczesna dojrzalo$¢ umystowa i fizyczna charakteryzowata
Franciszka Smolki. Za zgodg ojca w siedemnastym roku zycia Pr/ =
rwat nauke w gimnazjum ijako stuchacz zrazu nadzwyczajny rozpo

M

') Por. wyzej wtlasnoreczne curriculum vitae Stanistawa Smolki. Chai®
rystyczne, ze wymienia tam Antoniego Maleckiego nawet przed Ksawerym

Zastugi A. Mateckiego na polu historii literatury i historii,

zwlaszcza $red
wiecznej, byty bardzo znaczne.
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studia uniwersyteckiee,. W uniwersytecie Iwowskim, gdzie stuchat
Wyktadéw tak Mateckiego jak Liskego, pozostawat tylko w ciggu jed-
nego roku. W nastepnym roku znalazl sie juz na uniwersytecie za
granicg, w Getyndze, gdzie w ciggu dwu lat uczeszczat na cwiczenia
seminaryjne i stuchat wyktadoéw szeregu profesoréw, wsrdod ktdrych
Najwiekszy na niego wptyw wywart Jerzy Waitz®. Ten nalezat row-
Tez do ucznidw i kontynuatoréw Rankego, i to najwiekszg cieszg-
cych sie stawa. W odréznieniu od ,nowozytnika” Rankego (zajmowat
sie przewaznie historig powszechng i niemieckg XVI i XVII w.), po-
Swiecit sie badaniom $redniowiecza, i to nie dziejom politycznym jak
Ranke, lecz gtéwnie dziejom wewnetrznym, cho¢ i tamtych nie omijat,
a dat sie pozna¢ réwniez jako wydawca zrédet. Waitz nie byt Swiet-
nym umystem, zdolnym do samodzielnych konstrukcji historycznych,
ktérych to cech nie mozna z pewnosciga odmoéwi¢ Rankemu. W swej
o$miotomowej historii ustroju Niemiec poszedt Sladami tych, ktorzy
Przypisywali Germanom powstanie urzadzen Sredniowiecznych,
aw szczegolnosci za Hansenem, Maurerem, Thudichum i in., skionny
kyt widzie¢ w tzw. ,marce” germanskiej, czyli pierwotnej wolnej gminie
Volnych i réwnych Germandéw, zaczatek pOzniejszych urzadzen spo-
tecznych, w szczegdlnosci wiejskich8. Wraz z tamtymi przeciw niemu
tez zwrdcita sie pdzniej przenikliwa i w gruncie rzeczy druzgocaca kry-
tyka Fustel de Coulanges’a w latach nastepnych9. Jezeli jednak
V zalozeniach tkwit btad zasadniczy, ktory wptywal bardzo powaznie
Na calg koncepcje Sredniowiecza, to przeciez jej dalsze rozwiniecie
Przeprowadzone byto prawidtowo i zgodnie ze zrédtami. Nie da sie
?aprzeczy¢, ze analize zrddel, gdzie tymi w istocie rozporzadzat, prze-
prowadzat prawidtowo i ze umiat zgromadzi¢ bardzo znaczny a nawet
°Ibrzymi materiat. W historii politycznej Waitz wzigt udziat w zbio-
rowym opracowaniu tzw. ,Rocznikow” (Jahrblcher) niemieckiej

6) Dla zyciorysu Stanistawa Smolki korzystamy wiele, précz informacji po-
chodzacych od rodziny, z cytowanego juz artykutu Stanistawa Zakrzewskiego,
NRy sam nalezat do uczniow Smolki i w wielu wypadkach przedstawiat bezpo-
"tednig tradycje o nim.

7 Por. E. Fueter, op. ¢, s. 477 nn.

8 W jswym podstawowym dziele pt. Deutsche Verfassungsgeschichte, 3 wyd.
"1 nast., 1880 nast.

8 Histoire des institutions politiques de |'ancienne France, 5 wyd, t, | nast,
1922 nast.
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Rzeszy w okresie $redniowiecznym, opracowujgc dla tego wielkiego
przedsiewziecia naukowego czasy Henryka |, od ktdrego rozpoczyna
sie dynastia ,saska”, posiadajaca tak donioste znaczenie dla catego
niemieckiego wschodu i sasiednich ziem stowianskichlQL Zrodtowe
zapoznanie sie z tymi czasami zblizylo go w ten sposéb do dziejow
europejskiego Wschodu. W tym samym kierunku pchnety go réwniez
prace wydawnicze nad kronikg ,saskg” Widukinda, mnicha z klasz-
toru w Nowej Korbei nad Wezeratl), ktéra posiada podstawowe
znaczenie dla dziejéw zwtaszcza Ottona | Wielkiego (i ojca jego Hen-
ryka 1), a obok tego zawiera pierwszg wiadomos¢ pisarza zachod-
niego o panstwie polskim Mieszka I. Opublikowat jg w wielkim wy-
dawnictwie zatozonym przez Pertza w pierwszej potowie ub. stulecia
(,Monumenta Germaniae Histdrica”), w ktorym sam zostat nastepnie
prezesem centralnej dyrekcjild, taczac z tym jeszcze szereg godnosci
zaszczytnych i honorowych 13. W uniwersytecie starej Getyngi zyska!
sobie stawe wzorowego nauczyciela, ktéra rozniesli jego uczniowie
do innych takze krajow. Przez pos$wiecenie Jerzemu Waitzowi naj-
znaczniejszej swojej pracy o ,Mieszku Starym i jego wieku” Sta-
nislaw Smolka wyrazit swoje uznanie dla ,nauczyciela i mistrza”;
a obok niego juz tylko Szajnoche, i to pdzniej (wlasciwie jego pa-
mie¢) w ten sposob uczcit.

W potaczeniu tych dwdéch nazwisk poznajemy najlepiej wplywY
i wzory, ktére najsilniej oddziataly na miodego Smolke. Przede
wszystkim jednak dziatat w nim z niepospolitg silg ped do wiasnej
tworczosci naukowej. W wieku lat osiemnastu byl juz uczonym catko-
wicie uformowanym i zdolnym do podjecia samodzielnych zadan-
Pierwsza jego praca o najznaczniejszym sposrod Slgskich PiastoM
Henryku Brodatym, kt6rg sam okreslit w podtytule jako ,ustep z dzie-
jow epoki Piastowskiej”, byta juz rozprawg wcale obszerng (106 stron)
i wykazujgca doskonale panowanie nad Zrodtami, z ktorych wiado-
mosci swoje zaczerpnatld). Wplyw szkoly Waitza tak w tej ja

10 Jahrblicher d deutschen Reichs ul Kénig Heinrich 1., Lipsk 1885.
M) Widukindi Rerum Gestarum Saxonicarum libri tres. Scriptores R. LT
1882.
1) Byl nim Waitz w latach 1875—86. Por. M. Jedlioki, Monumenta Ger
maniao Histérica. Szkio hist.-krytyczny 1927. s. 32.
13 Wylicza je Smolka szczeg6towo w dedykacji do ,Mieszka Starego.”
) Henryk Brodaty. Ustep z dziej6w Epoki Piastowskiej. Lwéw 1872.
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| w nastepnych pracach, gotowi jesteSmy uzna¢ w sumiennym i $cistym
'nterpretowaniu danych zrédtowych, a takze w pewnej szerokosci per-
spektyw historycznych, ktérg przynosita dobra znajomos$¢ dziejow
Powszechnych w uniwersytetach niemieckich, w zwigzku z historig
samych Niemiec, szeroko uwzglednianych. Ta ostatnia cecha silniej
Wystapita zresztg w nastepnych pracach Stanistawa Smolki, zwtaszcza
AN Mieszku Starym”.

Z drugiej jednak strony, przynajmniej w tej miodocianej pracy,
Mdoczny jest wplyw nie tyle samego Waitza, ile historiografii nie-
mieckiej Slaska, ktérej obowigzujgcych kanonéw w wielu punktach
Smolka nie byt w stanie przekroczy¢, gdyz brak mu byto do tego pod-
staw w dotychczasowych studiach. W niektérych tylko kwestiach,
ktore sam zrédlowo bardziej poglebit, potrafit byt usamodzielni¢.swoj
Poglad. Z tego punktu widzenia warto prace powyzszg traktowac
Ocznie z dwa lata pdzniej wydang po niemiecku rozprawg na ten sam
femat, ale w bardziej ograniczonym zakresie dotyczacym zewnetrz-
ach stosunkéw (,Herzog Heinrich des Béartigen auswartige Beziehun-
£8&n") w czasopiSmie historycznym slaskiml15. Powodem napisama
|§ pracy, obok wzgledéw formalnych a mianowicie udostepnienia
tg publicznosci niemieckiej, byto wydobycie pewnych nowych szcze-
gotéw, na ktore zwrdcit juz uwage w ,Bibliotece Warszawskiej” 16, a to
N zwigzku z recenzjg A. Pawinskiego. Najbardziej przeciez moze nas
Ninteresowa¢ samo postawienie sprawy na pierwszych stronach nie-
mieckiej rozprawy. Smolka z naciskiem podnosi, ze w pierwszych
m-iesiecioleciach X1l w. historia Slaska z historig catej Polski byta
’c $le zwigzana, a w dalszym ciggu, ze tak wiasciwy Slask, w znaczeniu

w., jak i odrebnie wéwczas traktowane ksiestwo opolskie zajmujg
"'8rod ksiestw dzielnicowych polskich podobnie stanowisko jak Wielko-
p’lska lub Mazowsze. Samego Henryka Brodatego traktuje jako sta-
PQW\ezo polskiego ksiecia dzielnicowego 17).

I5) ,Zeitschrift d. Vereins fir Geschichte Schlesiens 1874, t. X Il, s. 98—135,
Is) 1873 I, s. 579—587.

7) Nie moze nas to zresztg dziwi¢ skoro do tych samych wnioskéw doszedt

N z niemieckich historykéw, a mianowicie P. v. Ni es son w Geschichte der
ffdimark im ZeitalVr ihrer Entstehung und Besiedlung, Landsberg a. W. (Go-
It'>w) 1905, s, 71, ktoéry tak samo o Henryku Poboznym, synu Henryka Broda-
ty 0’ wyrazit sie, ze byt ,durchaus ein Piast, ein Herrscher slavischen Stammes,
er vorwiegend slavische Gebiete”. Tylko gtéwny historyk Slagska we Wroctawiu,
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W tej sprawie, najdokiadniej przez siebie zbadanej, Smolka do-
szedt do wtasnego, samodzielnego przekonania na podstawie wlasnych
réwniez studidw. Trudno zresztg o tym watpi¢, $ledzac, w $lad za
Smolkg dalsze perypetie stosunkow Henryka | z innymi Piastowi-
czarni. Pierwszy zaraz uklad zawarty z wlasnym stryjem, Mieszkiem
Wiadystawowiczem, ksieciem do niedawna na Raciborzu, a obecnie
takze i na Opolu, potwierdzony przez papieza Innocentego Il w dniu
21 listopada 1202 r., doszedt do skutku przy posrednictwie arcybis-
kupa gnieznienskiego oraz biskupow: krakowskiego i wroctawskiego,
a doprowadzit do ustalenia pokoju az do $mierci Mieszka w r. 1211-
Obaj ksigzeta z najstarszej linii potomkéw Bolestawa Krzywoustego
byli juz poprzednio stronnikami Leszka krakowskiego. W r. 1206
u Henryka | szukat schronienia uchodzacy przed Wiadystawem Lasko-
nogim arcybiskup Henryk Kiel!licz, aw r. 1208 tenze Henryk Brodaty
spotkat sie z Wiadystawem Laskonogim i Wiadystawem OdoniczeiU
w Glogowie na chrzcinach swego syna. W iipcu 1210 wraz z parU
gtownymi ksigzetami piastowskimi brat udziat w waznym zjezdzic¢
w Borzykowie, ktdry stanowit jeden z etapéw w zyskiwaniu nowych
praw przez Kosciot po'ski. W pare lat pozniej dos¢ nieopatrzne
wmieszanie sie w spory obu ksigzat wielkopolskich, Wifadystawa La’
skonogiego i Wiadystawa Odonicza, doprowadzity go do zatargll
z mlodszym z tych ksigzat, ktory opart sie az o papieza Honoriusza IlI*
Wkrétce potem z Wihadystawem Laskonogim zawart uktad w sprawie
obrony potozonego na zachodzie Lubusza przed niebezpieczenstwenl
ze strony niemieckich sagsiadéw (1218). W latach nastepnych bierze
udziat wraz z innymi ksigzetami polskimi, zajmujgc wsréd nich
miejsce jedno z najznaczniejszych, w krucjatach przeciw poganskiUl
Prusom. Potem przychodzg spory z Wiadystawem Odoniczem i Swiet0'
petkiem pomorskim, w obozie politycznym Leszka krakowskiego
w ktérych Henryk o mato zycia nie utracit, a w tych samych latach
walki z Niemcami o Lubusz , ktory odbi¢ potrafit, mimo ze sam ce'
sarz Fryderyk Il z odlegtej wioskiej Parmy dysponowal nim na rzec?

L. Griunhagen, twierdzit co$ wrecz odmiennego w swej Geschichte ScHr
siens |. 1884, s. 45—65 i poprzednio w Die alten schlesischen Landesfiirste'l
Zeitschrift fur Geschichte Schlesiens”, t. X X1, s. 173 nast. Tego samego zdaD'jj

tisyma sie na ogét pézniejsza historiografia niemiecka mimo braku na to dany®1
zrédtowych.
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Alberta, arcybiskupa magdeburskiego (1226), i to dokiadnie w tym
samym roku, gdy z Hermanem Salzg kitadt podstawy pod przyszie
Panstwo krzyzackie w Prusiech tenze sam, ostatni cesarz z domu
Hohenstauféw, tak fatalng w dziejach tych lat w stosunku do Polski
spetniajgcy role, jak to od siebie mozemy zauwazy¢ld. Diugie za-
targi i ostateczne powodzenia w rywalizacji z Konradem mazowiec-
kim po Smierci Leszka Biatego doprowadzity Henryka do roli naczel-
nej w Polsce.

To wszystko szczegotowo Smolka wykazat w swym studium. Uzys-
kane w koncu stanowisko okreslit jako wielkoksigzece. Nie podniost
Poswiadczonego poézniejszg tradycjg, znajdujgca sie w kronice $las-
k'ej, dazenia Henryka do przywrdcenia krolestwa polskiego na rzecz
swojego syna. Uczynili to pozniej inni historycy (M. todynski)19,
cho¢ ze strony niemieckiej zaprzecza sie wcigz stusznosci tej tradycji
(E. Randt)d. Nieufnos¢ do tradycji moze nie z samego nadmiaru
krytyki w tym wypadku pochodzi, gdyz ci sami historycy niemieccy
Przyjmuja bez wahania tradycje tejze kroniki Slaskiej w stosunku do
innych wydarzen skadingd nie potwierdzonych. W danym wypadku
'hoze by¢ sporng sprawa tego, jak daleko plany koronacyjne posu-
w Yy sie naprzéd na drodze do ich przysziej realizacji. O tym jednak,
¢e na dworze ksigzat wroctawskich o nich myslano i méwiono, trudno
jest watpi¢, gdyz bez tego niezrozumiale bylyby takie same zamie-
rzenia w pare dziesigtkow lat pozniej, za czasow Henryka IV wro-
ctawskiego, ktdre juz dokumentami a nie samg tylko tradycjg dadzg
sie stwierdzi¢ w sposOb nie mogacy budzi¢ zadnych krytycznych za-
strzezen. Przeciez wplywy obce we Wroctawiu wowczas sie wzmogty,
a odlegtos¢ od przesziosci krolewskiej byla wieksza. Wowczas
"Prawdzie bezposrednie niebezpieczenstwo z zewnatrz, ze strony kro-
lestwa czeskiego, byto wieksze i mogto wskutek tego sta¢ sie osta-
tecznym bodzcem do podijecia planow krélewskich, ale plany te mozna

M) poi. K. Tymieniecki, Dzieje Niemiec do poczatku ery nowozytnej,
I"znan 1948, s. 434 nast.

In) M. todynski, Polityka Henryka Brodatego, ,Przeglad Historyczny”,
1XIV, s. 1—25, M |—163, 273—294.

s)) Erich Randt, Politische Geschichte his zum Jahre 1327. Geschichte
Fehleslens (hsg. von d. Histor. Kommission f. Schlesien u. Leitung v. H. Aubin)
1 1938, 92 nast.
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byto ozywi¢ wtedy, gdy jaki$ Slad po nich pozostawat na miejscu,
i dlatego tez tradycja kroniki $lgskiej z poczatku XIV w. w tej wkasnie
sprawie jest bardziej wiarogodna niz w paru innych wyraznie legen-
darnych. Do tego wszystkiego Smolka jeszcze nie doszedt prawdo-
podobnie dlatego, ze ograniczajgc whasne studia do pierwsze] czesci
XII w., nie dos¢ trafnie potrafit oceni¢ koniec stulecia, w ktérej to
opinii szedt wylgcznie za zdaniem historykow wroctawskich. W opi-
niach tych niejedno pozniej ulegto zmianom, jak przypisywanie Hen-
rykowi IV roli niemieckiego ,minnesdngera” zupetnie bezpodstawne,
a polityczng role tegoz ksiecia i jego zabiegi o krélestwo wyjasnili
historycy polscy (Al. Semkowicz, O. Balzer, Grédecki i inni)2). Dla-
tego tez Smolka tylko z pierwsza czescig stulecia, do bitwy legnic-
kiej 1241 r., jak sadzit, ztgczy! role ksiecia wroctawskiego jako dziel-
nicowego ksiecia polskiego, gdy pézniej, jak przypuszczat, bylo juz
inaczej.

W czym innym jeszcze pomylit sie miody Smolka, a mianowicie
utozsamiajgc za Owczesng historiografig niemiecka, a diugi czas row-
niez i polska, kolonizacje niemiecka z kolonizacjg na tzw. prawie nie-
mieckim, wskutek czego dostrzegat kontrast miedzy rolg Henryka
Brodatego w jego polityce w obrebie Polski dzielnicowej a rolg jego
jako rzekomego germanizatora, dla gospodarczych wprawdzie celows
wewnatrz dzielnicy.

W rozwoju naukowym uczonego nie tylko jednak osiggniecia»
ale rowniez plany i zamierzenia majg doniostg role. Monografia
o Henryku Brodatym miata by¢ w zatozeniu swym przede wszystkie
préba analizy, ktéra — zwlaszcza z uzupetnieniem (niemieckim)
z r. 74, biorac w catosci i uwzgledniajgc stan 6wczesnej znajomosc'
dziejow Slgskich, wypadta niewatpliwie bardzo pomysinie. Rozpraw?
pomyslang jako praca z tezg, kt6rg obroni¢ i uzasadni¢ jest zamie'
rzeniem autora, stata sie gtdwnie druga z dwu prac o Henryku Bro'
da ym, i to dopiero w foku dyskusji rozbudzonej recenzjg innego uczo'
nego polskiego. Przystepujac do pracy miody Smolka miat gléwnie
na celu doktadng i odpowiadajgca najwyzszym wymaganiom meto*

) Por. ostatnio K. Grodocki, Dzieje polityczne Slgska do r. 1220 (H
s oria Slagska® do r. 1400 PAU 1938) zwlaszcza, s. 281—329. Sprawe ,mimlt
san era wyjasni! K Wutke Der Minnesanger Herzog Heinrich von Pres&d®
in er bisherigen Beurtei'ung (,Zeitschrift f. Gesch. Schlesiens”, t. LV ).
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tycznym analize zrodlowa. Widzimy to zresztg ze wstepu do polskiego
opracowania (wczesniejszego) Henryka Brodatego. Smolka wspomina
tu o nowym wowczas krytycznym wydaniu zrédet Sredniowiecznych
(»Monumenta Poloniae Histdrica”), ktérego Il tom mial sie wtasnie
*ada dzien ukazac¢2). W dalszym ciagu daje tez dokladng analize
gtébwnych Zrodet kronikarskich i rocznikarskich epoki, ktorej wyniki
Pie pokrywajg sie wprawdzie w zupelnosci ze stanem dzisiejszej
hauki w tej sprawie, w szczegodlnosci po pracach Wojciecha Ketrzyn-
skiego z jego rozprawg o kronice wielkopolskiej na czeleZ3, nie
tyeba jednak zapomina¢, ze dyskusja w sprawie zrédet powyzszych
A wielu razach nie data wynikéw ostatecznych i zupelnie pewnych.
Wyniki dotychczasowe sg i mogg by¢ w dalszym ciggu dyskutowane,
tak to widzimy z ostatnich prac francuskich ks. Davidazy). W tej
tyskusji zas o opiniach Smolki zapomina¢ nie nalezy, zwtaszcza przy
Statemu najstarszych czesci i zrédet, z ktérych korzystata najwaz-
Nejsza kronika wielkopolska. Tak samo zdanie Smolki — poza jeszcze
recznikami — o zywocie $w. Jadwigi, gdy bardziej przygodnie wspo-
mina o kroniczce klasztoru henrykowskiego, zastuguje i dzi$ jeszcze
ty uwzglednienie. Trzezwos$¢ pogladu i jego umiar, ktére zawsze cha-
rakteryzowac¢ beda Smolke, niezaleznie od tych lub innych wplywow
metodycznych i z przyrodzonymi wiasciwosciami jego umystu blisko
tyja sie tgczy¢, wysiepuja i w tym wypadku. W sprawie zas tych wpty-
wow — to wilasnie wstep do ,Henryka Brodatego” zawiera potaczenie
tyzwisk Jerzego Waitza, w ktérego seminarium historycznym praca
Powyzsza powstawata, i Ksawerego Liskego, ktéremu wprowadzenie
A studia historyczne Smolka zawdzieczat. Wreszcie nie mozna poming¢
‘ty>sunku do czotowego historyka $laskiego, Colmara Griinhagena,
ktorego ,Regesta” Slaskie (VIII tom kodeksu dyplomatycznego $las-
*tygo) tak wielkg role przy pisaniu rozprawy odegraly.

Nic dziwnego, ze autorytet Griinhagena, jak widzieliSmy, w rozu-
mieniu doniostych spraw w przesziosci Slaska powaznie zacigzyt na
Poglagdach Smolki. A mimo to w tym tak waznym dla zrozumienia

2) Henryk Brodaty, s. 4.
2B Wojciech Ketrzynski, O kronice wielkopolskiej (,Rozpr. Wydz.
list-Filoz. A. U.” XXX IIl, 1S96.

I, 2 P. David, Les sources de |'histoire de Pologne a I'époque des Piasts.
ana 19,34.
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rozwoju naukowego Stanistawa Smolki wstepie znajdujemy réwniez
dowody, ze nie tylko krytycyzm ,czystej” nauki byt atmosferg, w kt6-
rej sie budzity zainteresowania przeszioscig naszego autora. Znajdu-
jemy tu réwniez wptyw zwigzkéw tgczacych badania nad przeszioscig
z aktualng terazniejszoscig. Juz sama postawiona na poczatku nie-
miecka maksyma: ,Die Weltgeschichte ist das Weltgericht!” — nie-
zupelnie z naczelng zasadg Rankego i jego szkoly da sie pogodzic,
skoro wyraznie chodzi w tym wypadku o sad nad historig, a nie tylko
0 jej wierne odtworzenie. W dalszym ciggu Smolka nie pomija zda-
nia ,Rzymianina”, ze historia jest nauczycielkg zycia, ktéra pod pi6-
rem ucznia Liskego i Waitza moze nas zaskoczy¢. Uwaza tez za po-
trzebne tlumaczy¢, ze nie tylko dzieje najnowsze, ale réwniez i daw-
niejsze zastugujg na zajecie sie nimi, gdyz — jak stusznie zresztg za-
uwazyt — ,w historii, w ogolnosci... i w naszej narodowej historii
istnieje ciagtos¢ dziejowego rozwoju, ze zatem dzieje nasze ostatnich
czterech stuleci nie dadza sie oceni¢ bez nalezytegoo zgtebienia epok
poprzednich”. A dalszy poglad wyplywa juz z pewnych syntetycznych
sktonnosci lat 6wczesnych, ujawniajgcych sie w szczegolnosci w nie-
ktorych dos¢ krancowych nawet pogladach tzw. ,szkoty krakowskiej”
(szkoly w znaczeniu pogladow na przesztos¢, a nie metod pracy ba-
dawczej), ktérych w kilka lat pdzniej najbardziej znamiennym przy-
kladem bedg Michata Bobrzynskiego ,Dzieje Polski w zarysie’
(I wyd. 1879 r.). U Smolki czytamy dostownie, ze ,juz w wypadkach
z konca Xl wieku spostrzec sie dajg zarody catego dalszego rozwojm
ktéry w koncu doprowadzit do katastrofy w wieku XVIII" Z. Trudni
zaprzeczy¢, ze byta to wielka przesada i ze w pogladach wytworz0'
nych o w. Xl| stosowanie powyzszych kryteriéw bytoby rzeczg afl’
ostrozng, ani odpowiadajgcg wymogom obiektywnej nauki. Uczel
polskich i niemieckich mistrzéw metody krytycznej w historii tkwWI
wiec jeszcze dos¢ mocno powyzszymi swymi zainteresowaniami i p°'
trzebg wylozenia ich przed publicznoscig polska w tej atmosferze, kto’
rej dawny pragmatyzm byt objawem tatwo dajacym sie stwierdzi¢-
Nad tymi oddziatywaniami Srodowiska goérowat juz jednak cel wt

tacznie poznawczy doktadnego zbadania epoki dotychczas jeszcze wV'
czerpujgco nie zbadanej, o czym zaraz dalej we wstepie czytamy-

2 Henryk Brodaty; s. 4.
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W sposéb tez wysoce systematyczny Smolka prowadzit w dal-
szym ciggu swe badania nad Zrodtami epoki, wsréd ktérych tak wazng
role zajmowaly roczniki, skoro im przeciez zawdzieczamy catg chro-
nologie epoki. Nastepng jego praca byta niemiecka rozprawa o rocz-
nikach2®), ktéra statla sie jednoczesnie podstawg jego doktorskich
egzamindw w Getyndze u Waitza. Plan naukowy Smolki przedstawiat
sie zupelnie jasno. Zajmujgc sie okresem ksigzat dzielnicowych, po-
stanowit on zbada¢ wazny dla tej epoki dziat Zrodet. To go dopro-
wadzito rowniez do ograniczenia swego zadania poczatkiem XIV w.
2e wzgledéw jednak $cisle badawczych wytaczyt z tego zadania rocz-
niki wielkopolskie, ktérych doktadne poznanie nie da sie osiggngé
Nz rozwiklania spornych kwestii dotyczgcych kroniki wielkopolskiej
(tj. w terminologii uzywanej jeszcze przez Smolke, Boguchwata i Go-
%slawa). W szczegoélnosci autor postawit sobie za zadanie wyjs¢ poza
stwierdzenia, dotyczace rekopiséw rocznikow, gtéwnie uwzgledniane
We wstepach do ostatnich wydan tychze, i zyska¢ kryteria przy usta-
laniu wzajemnego do siebie stosunku poszczegdlnych rocznikow.
Oprawa bowiem tradycji rekopiSmiennej rocznikOw nie powinna nam
Ostania¢ sprawy ich pierwiastkowego powstania. We wstepie omowit
dawniejszych czesciowych wydawcoéw rocznikow (Sommersberg,
bengnich, tefowski) i uwagi Lelewela, pochodzgce z dwudziestych lat
XIX w., zuzytkowane przez t. Gofebiowskiego i powtérzone przez
s?mego Lelewela w jego zbiorowym wydawnictwie (w r. 1855). Sprawe
Wydania rocznikdw zapowiedziat A. Bielowski w r. 1864, w | t. swych
'»sMonumentéw”. Wydano je najpierw, przy udziale Bielowskiego,
w ,Mon. Germaniae Historica” (1866), a nastepnie przez samego Bie-
Iskiego w ,Mon. Poloniae Histdrica”, t. Il (1872).

W chwili gdy Smolka pisat swojg rozprawe, byly to wiec wydaw-
nictwa zupetnie nowe. Nie mial jeszcze do rozporzadzenia wydan dal-
szych rocznikbw w tomach nastepnych ,Mon. Poloniae” i wydania
Cribadla w ,Mon. Germaniae”. W chwili nam wspoéiczesnej ocze-
kiwane jest dlugo przygotowywane pelne naukowe wydanie roczni-
kow. polskich (w spusciznie rekopismiennej S p. WI. Semkowicza),
¢ pozwoli nam blizej wnikng¢ w zagadnienie, ktéremu Smolka
perwszy prébowat sprosta¢, wzajemnego do siebie stosunku po-

28 Polnische Annalen bis zum Anfange des vierzehnten Jahrtmnderts. Eine
A'6llen-Untersuchung. Lwéw 1873, s. 134,
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szczegOlnych rocznikéw w ich pierwotnej postaci, a w uniezaleznieniu
sie od pdzniejszych kompilacji. Od chwili wydania rozprawy Smolki
do chwili dzisiejszej badania nad rocznikarstwem polskim postgpity
niewatpliwie znacznie naprzéd (Tad. WojciechowskiZ?), W. Ketrzyn-
ski-8, Wilad. Semkowicz® i paru innych tez obcych autorow3)*
W szczegdélnosci zajmowano sie pochodzeniem tegoz rocznikarstwa,
jego dalszymi dziejami na podstawie poszczegOllnych zachowanych
zabytkéw i historig niektérych najdawniejszych, w dochowanej tra-
dycji, rocznikow (tzw. Swietokrzyskiego dawnego). W zwigzku z tym
dawniejsza praca Smolki zostala w niejednym przescignieta. Zacho-
wata przeciez do dzi$ jedng wysokg zalete. W stosunku do wiekszosci
tych prac bardziej ma na widoku rozwdj catego rocznikarstwa pol-
skiego i jego przemian. Metoda naukowa stosowana przez Smolke
nie moze by¢ w kazdym razie uwazana za przestarzalg. W nowym
opracowaniu dziejopisarstwa polskiego wiekow srednich w niejednym
wypadnie z niej skorzysta¢. Miedzy innymi rocznikarstwo $laskie i jego
bliski zwigzek z rocznikarstwem innych dzielnic piastowskich nigdzie
nie zostaly tak szeroko uwzgledn'one 3l).

W nastepnym, 1874 roku, procz omoéwionej juz pracy niemieckiej
0 Henryku Brodatym, Smolka opublikowat studium o ,Poczatkach
feudalizmu” 3, ktére warto réwniez tutaj przypomnie¢. Praca o feo-
dalizmie nie jest pracg badawczg tak jak trzy poprzednio wymienione*
Nie jest jednak rowniez pracg wytacznie referujgcg, pomimo nawet

2 Wojciech Ketrzynski, O rocznikach polskich (/Rozpr. Wydz-
(, Pamietnik Akad. Um. Wydz. Filol i Hist.-Filoz.” IV Krakéw 1860 __ Prac®
nie dokonczona, ale dla okresu najdawniejszego posiadajgca duzg doniosto$¢).

2 Wojoiech Ketrzynski, O rocznikach polskich ( Rozpr Wydz*
Hist-Filoz. A. U” XXXIV, 1897).

2) Wtadystaw Semkowicz. Bocznik tzw. $wietokrzyski daw'll
Rozpr. Wydz Hist.-Filoz. A. U.” LIII, 1910).

tVvvtw Perlbaoh- Die Anfan?e der polnischen Annalen ,(News Archi/
/ 1899 1 P D avid' Reclierches sur lannalistioue polonaise du Xl-e a*
siccle ( Revue des questions historiques”. CXVI, Paris 1992 p 5—58)

"). W ‘ym samym r* 1873 ukazuje sie, dajac Swiadectwo réwniez o zaintere-
sowaniu sie Smolki zrédtami Sredniowiecznymi, recenzja z dzie'a H Zeissber?®'
lolr.scho Geschichtsschreibung des Mittelalters w ,Przewodniku Naukowy*1
1 Literackim” I, 1873, s 888 nast.

w T),PTCZatki feudalizmu. Studium historyczne (,Przewodnik Naukowy i Li'
teracki , Lwow 1874, t. Il, s. 65 nast. i Odb, s. 65).
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znaczna jej czeS¢ poswiecona jest przedstawieniu sporu nauko-
wego miedzy Waitzem i Rothem w sprawie poczatkéw feodalizmu.
Wynika to stad, ze historia nie jest tylko wylacznym badaniem zrddet.
% ok tego zadaniem jej jest rowniez dalsze postepowanie w zakresie
Wydobytych ze Zzrodet faktow, czyli zjawisk historycznych i z tych
konstruowanie tzw. przebiegéw historycznych. Obu tych stadiow sto-
sowalnos¢ jest konieczna, gdyz wynika ona z podstawowej wihasci-
wosci historycznej metody poznawczej, tj. z posredniosci danych o mi-
nionej rzeczywistosci poznawalnej z pomocg zrédet, albo inaczej za-
towanych Sladéw przesztosci. W pierwszym stadium konieczne jest
°Panowanie zrédet, pozwalajacych na wydobycie pewnych wiadomo-
sd w zakresie poznawanej materii. W drugim stadium konieczne jest
°Panowanie stwierdzonych zjawisk oraz ustalenie wzajemnych, tych

siebie stosunkéw. Obie czynnosci nalezg zar6éwno do czynnosci
naukowych W drugim wypadku rzadziej zachodzi koniecznos$¢ siega-
ta do zrodet, azeby stwierdzi¢, co one przynosza, jakkolwiek jest to
Mozliwe i w razie zachodzacych watpliwosci nawet konieczne. Przed
historykiem, podobnie jak w szeregu innych gatezi wiedzy, staje
Noblem, jak same stwierdzone fakty ze sobg uzgodni¢. W tej sytuacji
talazt sie Smolka i dlatego nie byt zmuszony wyrzeka¢ sie wlasnego
sdu naukowego, jakkolwiek podstawowe fakty czerpat od obu nie-
mieckich badaczy. Nie usuwato to jednak czesciowej od nich za-
cnosci.

Wystgpita ta zaleznos¢ najsilniej w tym, co byto dla obu, tj. Waitza
1Rotha, wspdlne. Z prac obu wchodzity tu w gre nastepujgce: drugi
tom Jerzego Waitza ,Deu'sche Verfassungsgeschichte” 33, zawierajgcy
[Wr6j panstwa frankoriskiego w okresie Merowingdéw, dalej dzieto

avta Rotha poswiecone wytacznie spornemu zagadnieniu pt. ,Ge-
richte des Beneficialwesens von den &ltesten Zeiten bis ins zehnte
'Cirhundert” (1850), oraz prace polemiczne Waitza ,Uber die An-
Cge der Vassalitat” (1856) i w dalszym ciagu tomy 11 i IV ,Deut-
le Verfassungsgeschichte” (1860 i 1861), a obok tego gtéwna po-
biezna praca Rotha pt. ,Feudalitdt und Unierthanenverband” (1863),
13 ktore Waitz raz jeszcze odpowiadat w ,Die Anfange des Lehens-
Vesens” (w ,Hist. Ztschr.”, 1864). Ot6z obu wspdlnym byt przede
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wszystkim poglad o przewadze elementu germarskiego i jego wply*
wow w calym okresie Sredniowiecznym, ktory tez z catg sitg wyste-
puje u Smolki. Pisat wowczas Smolka, pod silnym wptywem calej pra-
wie nauki niemieckiej, ze w wiekach srednich, cho¢ nie doszto do dzie-
sieciowiekowej stagnacji, jak sadzono w okresie oswiecenia, zaden
objaw cywilizacyjnego zycia ludzkosci nie doszedt do tak petnej doj'
rzalej doskonalosci jak w starozytnym klasycznym Swiecie. Ale wia-
Snie ,to dojrzate, wykonczone wyksztatcenie czynnikéw klasycznej
cywilizacji okazuje dowodnie, ze ich bezposrednia dziatalnos¢ w roz-
woju ludzkosci musiata sie ukonczy¢ w czasie, kiedy nowe plemiona
wstgpity czynnie na widownie dziejow” 3). W dzisiejszej nauce euro-
pejskiej na podstawie materialu czysto indukcyjnego, a wiec ze zrodet
historycznych zaczerpnietego, odbiegliSmy bardzo daleko od tego po-
gladu3®). U typowych analitykdw, do ktérych nalezat Smolka, wi-
docznym jest jednak w tym wypadku, ze przekonanie jego nie z in-
dukciji zrodtowej, lecz skadingd zgota ptyneto. Dostrzegamy tu wply'v
filozofii okresdw cyklicznych w dziejach, bardzo rozpowszechnionej
w pewnych okresach, w ktorych wewnetrzna konieczno$¢ rozwoje
i upadku jest z goOry postulowana. Potwierdzenie tego znajdujemy
istotnie w dalszych wywodach Smolki. Nowe plemiona, jak pisze*
whniosty zarazem i nowe pierwiastki cywilizacyjne. W pierwszych stu-
leciach wiekéw s$rednich ukazujg nam sie one jeszcze w surowych za-
wigzkach; w powolnym dopiero rozwoju wyksztatcajg sie i przybic
rajg coraz doskonalsze ksztalty, a nasza dzisiejsza cywilizacja faczy
sie z nimi zawiklang tkaning nieprzerwanych nici. Mimo to spuscizn3
klasyczna wywarta swoj wptyw, cho¢ stanowcze jej oddziatywani
rozpoczelo sie dopiero od czasu odrodzenia nauk w XV i XVI stule-
ciu 3R

Widzimy wiec, ze u analitykéw znajdujemy stanowczo nie anali-
tycznego pochodzenia zapatrywania, i to o znaczeniu podstawowyIB

3#) Poczatki etc., s. 3.

¥ Procz podstawowych dla tego pogladu dawniejszych prac Fustel
Coulanges a z prac nowszych jako orientujagce w podstawach feodali®3l,
wymieni¢ mozna H. Milloisa, Lehnrecht und Staatsgewalt. Weimar *

i M. Blooha, La société féodale. La formation des liens de dépendance Pat>i
1933.

3B Poczatki etc., s. 3 nast.
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2 tego nie wynika bynajmniej potepienie samej metody anali-
tycznej. To, co w ograniczonym zakresie zaobserwowaliSmy w po-
traktowaniu dziejow wewnetrznych Slaska, tu wystgpito w szerszym
Okresie. W dziejach zewnetrznych Slaska z pierwszej potowy XIII w.
Smolka wprowadzit doniostg korekture na podstawie wtasnych swych
badan zrédlowych. W danym wypadku nie byto pola do takich ko-
rcktur, gdyz wiasnej analizy Zzrodtowej do poczatkéw Sredniowiecza
Smolka nie stosowat i prawdopodobnie nie odczuwa! tego potrzeby.
tatwiej bylo zresztg przeprowadzi¢ poprawke na jednym niezbyt wiel-
kim odcinku, w ramach hisorii jednej polskiej dzielnicy, anizeli w tak
Podstawowych zagadnieniach calego europejskiego zachodu. Nie kry-
tycyzm zrédiowy, jako metoda naukowa, ponosit wiec w tym wine,
lecz nie dos¢ szerokie stosowanie tego krytycyzmu u adeptaNwiedzy
Pobieranej w uniwersytetach niemieckich zupetnie zrozumiate. Smolka
Wolnosci krytyczne posiadat znaczne, ale nie zawsze posiadat dos¢
odwagi albo nie odczuwat tego potrzeby, azeby je zastosowaé. Wy-
jasnimy to lepiej na przyktadzie. W rodzimym materiale polskim sa-
modzielnos¢ myslenia Smolki jest widoczna. Ludnos¢ wiejska w Pol-
sce — tak pézniej w ,Mieszku Starym” — nazywa ,chtopami”. Wy-
raz ten przeniesiony do Sredniowiecza z calym balastem poje¢ wiele
P&zniejszych, w szczegolnosci XVIII i XIX w., -bytby bardzo niebez-
pieczny i jako termin naukowy bardzo niedogodny. Smolka miat jed-
Pak wyczucie, ze tu chodzi o znaczenie pierwotne tego wyrazu, ktore
Pokrywa sie prawie w zupelnosci z p.ojeciem cziowieka, mezczyzny,
*dlatego nie bez stusznosci zestawit go z tacinskim ,homines”. W tym
baczeniu ,chtop” Smolki nie budzi zastrzezen. Wzdraga sie natomiast.
Pzy¢ w odniesieniu do wczesniejszej doby Sredniowiecznej nazwy
kmiecia, ktéry zjawia sie dopiero pézniej w ,prawie niemieckim”,
ty istocie kmie¢ byt pojeciem péznosredniowiecznym 7). Ten sam jed-
Pak Smolka w ,Poczatkach feudalizmu”, gdy mowi o Germanach,
Plasnie polskiej nazwy kmiecia uzywa dla tamtejszych najdawniej-
szych wiesniakdw3). Doktryna, czy po prostu ,mit” pojeciowy, a ta-3

37) Mieszko Stary etc.-, s. 40 nast. i zwlaszcza 494, tez 47 nasi

¥ Poczatki etc.,, s. 16: ,Jadrem narodu byt wolny stan kmieci. Obok niego
dniata szlachta rodowa, nie zazywata jednak szczeg6lnych przywilejow w pro-
% m ustroju panstw starogermanskich (nobiles u Tacyta), Posrednie miejsce po-
miedzy niewolnikami a stanem wolnym zajmowali tzw. lites (wyzwolency),
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kie odnajdujemy i w nauce (wynikajg one tu z braku krytycyzmu)
o wolnych wioscianach, czyli kmieciach, w samym poczgtku historycz-
nego rozwoju wyeliminowana zostaje z historii polskiej, czy stowian-
skiej, a utrzymana zostaje w historii niemieckiej, pomimo ze tam nie
pos ada wcale mocniejszych podstaw zroédtowych. Wynika wiec z tego,
ze nasz kmie¢ jako instytucja musiat by¢ rzekomo pochodzenia nie-
mieckiego. W dalszym przede wszystkim rozwoju wynikaty stad za-
tamania, ktérych Zrodiem byt ,etniczny” sposéb myslenia, wilasciwy
nauce niemieckiej az do dzi§ dnia (por. Kébner i Aubin w najnow-
szym wydawnictwie ,Cambridge Economic History” I, 1942 39, we-
dilug ktérego te same w gruncie rzeczy procesy spoteczno-gospodar-
cze odbywaly sie w spos6b zupetnie odmienny, jezeli nie wrecz prze-
ciwny, u Niemcéw i Stowian. W takim za$ razie nie pozostawato nic
innego do zrobienia, jak tylko zapozyczaé sie od Niemcow, a i to, we-
diug tego samego nawyku mysSlenia, ostatecznie nie byto skuteczne.

Smolka, ktéry ,wedlug najnowszych badan” przedstawial proces
tworzenia sie instytucji feodalnych w panstwie frankonskim, tylko
w razie panujacej tam zgodnos$ci musiat sie trzymac zasady iurare io
verba mag stri”. Tam gdzie kwestie byly sporne, zmuszony byt do
wiekszej samodzielnosci i to wychodzito na dobre samemu przedmio-
towi. Obydwaj antagonisci, stojac na gruncie przewagi ,germanizmu’”
w $redniowieczu, nie uwazali instytucji feodalnych za bezposrednig

ktérych wolnoé¢ byta ograniczong. W tym wzgledzie réznily sie germanskie insty-
tucje stanowczo od prawa rzymskiego; pomiedzy germanskimi litami a stanW1
rolnym istniat zawsze gteboki przedzial podczas gdy synowie rzymskich wyzwo-
lencéw posiadali juz wolnoi¢ zupetng”. To krétka i zwiezta charakterystyk*
spoteczenstwa germanskiego. W danym wypadku chodzi nam tylko o podkresleniO
przeciwstawnos$ci dwu konstrukcji historycznych.

) The Cambridge Economic History of Europe from the decline of the Roma»
Empire ed, by J. H. Clap ham and Eileen Power. Vol. I. The agrarian
life of the Middle Ages, Cambridge at the University Press 1942, p. XV Il 650. __
W wydawnictwie tym R. K ob ner, profesor niegdy$ we Wroctawiu, opracowat
,Osadnictwo i kolonizacje” $redniowieczng 2z duzym uwzglednieniem spra”
wschodnich, obejmujgcych zachodnich Stowian, H. Aubin (z tegoz niegdys$
uniwersytetu, cho¢ juz przed wojng drogi obu autoréw sie rozeszly) zajat sil
.krajami na wschdéd od taby i niemiecka kolonizacja w kierunku wschodnim"-
Por. nasza obszerng recenzje, ktérej przewazna cze$¢ posSwiecona zostata dw'l
wspomnianym rozdziatlom, w ,Rocznikach Dziejow Spotecznych i Gospodarczych"
T X, 1948, s. 272—294. , f
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kontynuacje dawnych urzadzen germanskich, szukajgc stusznie ich
bezposredniej genezy na gruncie Sredniowiecza. Tu jednak wystepo-
wata miedzy nimi gleboka réznica. Prawnik Roth szukat poczgtkow
eodalizmu w jednorazowych aktach prawodawczych i w polityce we-
wnetrznej pewnych oséb historycznych. Waitz, wyszkolony gtéwnie
ba badaniach zrédiowych, nie przynosit w tym wypadku takiej go-
WAAg predyspozycji. Zarzucano mu wprawdzie brak wiasciwej syn-
j Yy 1lograniczenie sie do samego zestawienia materialu. Byt on mimo
b blizszy dostrzezenia samorzutnych procesdw w spoteczenstwie,
hie powstajg przez sumowanie sie bardzo drobnych przyczyn. Ta-
'e tez byto w jego pojeciu zrédto zmian nastepujacych w spoleczen-
We, ktore prowadzity do feodalizmu. (W kwestiach bardziej szcze-
powych natomiast Waitz ustepowal, jak zwlaszcza: charaktkti na-
P krélewskich w okresie merowinskim, tj. ze ograniczenie rozpo-
pdzalnosci jeszcze nie bylo zasada.) W takim ujeciu tkwita zasad-
pza stusznos¢, a brak w nim byto tylko postawienia kropki,nad i, tj.
A Wspodlnym ttem przemian byfa stabos¢ wtadzy panstwowej w catym
iP okresie. (Ta réwniez nie powstata przez akt prawodawczy.) Z dys-
.pji tej, mimo jej teoretycznych brakow, Smolka niewatpliwie nie-
Pno wynosit dla swej przysziej pracy naukowej nad historig spote-
phstwa polskiego. Z bezposrednich stwierdzeh z tymi dziejami zwig-
pych mozna wylowi¢ interesujgce obserwacje, Swiadczace o trzez-
w i sadu autora. MOwi wiec (s. 10), ze ,w Polsce nieznaczny tylko
njJe sifl spostrzega¢ wptyw feodalizmu”, majac tutaj na mysli wylgcz-
Wplyw w ustroju panstwowym. Dlatego tez zauwazyt dalej, ze ,po-
on jednak w pewnym wzgledzie do zjednoczenia rozbitego pan-
i'Va>gdyz udzielni ksigzeta mazowieccy uznajg sie wasalami polskiej
pony”4) w tym wypadku chodzi wiec o czynniki konstruktywne
ApMalizmu, ktorych w pédzniejszym zwilaszcza $Sredniowieczu z pewno-
Mg lekcewazyC¢ nie nalezy. (Samag kwestie stosunku dzielnic do odbu-
N Wanego krolestwa w X1V w. zanalizowat pdzniej szczegotowo O.
w *r«). W ramach wcigz feodalizmu w relacjach panstwowych
by ,°dzita jeszcze w gre sprawa stosunku terytorium polskiego w pew-
Wa. okresach do zagranicy, a mianowicie do cesarstwa. Smolka zau-
Ninz e wihadey Polski, podobnie jak Wegier i Danii, wchodzili do

N Poczatki etc.,, s. 10 nast.
1 W szczego6lnosci w 111 t. Krélestwa Polskiego 1295—1370 (Lwéw 1920),

(
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cesarstwa w stosunek lennej zaleznosci ,przelotnie” 4). Z pewnosci?
jest to ujecie bardziej ostrozne anizeli to, ktére u szeregu polskich
historykbw znajdujemy w ostatnim czasie, w odniesieniu zwlaszcz®
do X wieku.

Praca o feodalizmie, jakkolwiek swiadczyta o szerszych zaintere'
sowaniach historycznych autora, nie wchodzita jednak w skiad jeg*?
Scislejszego planu na najblizsza przysztos¢. Z planem tym natomiast
taczyly sie blisko dalsze badania i poszukiwania zrédtowe. Obecni
zwracaly sie one juz nie do samej krytyki, lecz przede wszystkim d°
heurystyki. Wynikiem zas tych studiéw byta bardzo obszerna i szcze'
gotowa praca o ,Archiwach w W. X. Poznanskim i w Prusiec®
Wschodnich i Zachodnich”, wydana jako sprawozdanie z podrézy, od'
bytej z polecenia komisji historycznej Akademii Umiejetnosci w Kra'
kowie w lecie 1874 r.43. Podroz ta taczyla sie najpierw z zamiareml
przeprowadzenia wlasnych studiéw w archiwach wielkopolskich.
przybyciu jednak do Poznania Smolka otrzymat od Iwowskiego grofla
cztonkéw komisji historycznej Akademii zlecenie rozpoczecia posZi*
kivan materialdbw do trzeciego tomu ,Monumenta Poloniae HisW'
rica”, a w dwa miesigce drugie zlecenie juz wprost z komisji hist®
rycznej z Krakowa zbadania wazniejszych archiwéw Poznarnskiego
Pomorza (Prus Zachodnich) i Prus Wschodnich oraz zdania z tegh
sprawy przed komisjg. Taka byla geneza napisania wymienionej r°”
prawy. Obok dtuzszego pobytu w Poznaniu Smolka poswiecit po czterf
tygodnie na pobyt w Gnieznie i Krélewcu, trzy tygodnie w Gdansk?
niespetna tydzien w Toruniu i nadto jeszcze z Gniezna zrobit wyciecz”
do Trzemeszna. Dla ,Monumentéw” przywi6zt gtdwnie odpisy i k°!
lacje (poréwnanie odpisu) z Krélewca, ale nie sam sie zajagt przysztyll
wydaniem ,Pomnikéw”. Zajgt sie natomiast blizej samym opisem *
chiwéw, i to zgodnie z otrzymang instrukcja ze wzgledu na ich 2*
wartos¢ z okresu do r. 1572. Z tego zadania Smolka wywigzat
z wielkg doktadnoscia, jakkolwiek ze wzgledu na rozmiar pracy
uniknione byly opuszczenia, a nawet omyiki wnioskowania (np. wi’'0
sek o istnieniu czwartego egzemplarza dokumentu Zbiluta dla
sz oru w teknie z r. 1153, jak to sie okazalo z dalszej dyskusji w spf3

*a) Poczatki etc., s. 10.
43 ,Rozprawy Wydz. Hist.-Filoz. A. U.”, IV, s. 170—464.
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powyzszego dokumentu) i zwlaszcza pewna nierbwnomiernosc
A opisach, ktdrg sam we wstepie do swej rozprawy wyznaje.

Précz ograniczonego czasu na przeszkodzie stawaty nieprzychylne
dla badaczy przepisy archiwdw rzadowych, zabraniajgce im uzywania
rePertoriow archiwalnych, W archiwach duchownych, ktére Smolka
Zralazl na ogél w godnym uznania porzadku, z powodu braku osob-
n o urzednika archiwalnego w tym czasie (i dlugo jeszcze pdzniej,
A do czaséw po odzyskaniu niepodlegtosci, gdy przeprowadzona zo-
rata zasadnicza reforma archiwum archidiecezjalnego w Poznaniu)

brak koniecznych na miejscu pomocy dawat sie odczuwac,
zwigzku z tym tak wazne zrédio jak poznanskie ,Liber beneficio-
rUm’ z r. 1510 lub kronike klasztoru trzemeszenskiego Smolca mogt
°&lada¢ dopiero na krotko przed wyjazdem, a wiec nie mogtdni po-
ciecie odpowiedniej uwagi. Nadzwyczajng przeszkode stanowity
jMawy ,majowe” Bismarcka, ktdére rozpoczynaly walke koscielno-
p’lityczng. W chwili gdy badacz polski zamierzat rozpoczg¢ swe prace
v archiwum konsystorskim w Poznaniu, nastgpito jego opieczetowa-
Ne przez delegata rzadowego. W opisie odegraly tez pewng role
Ngledy okolicznosciowe, wynikajgce z rozkladu prac i zwigzanych
tym mozliwosci przedstawiciela Akademii. Mianowicie brak prac
Przygotowawczych zmuszat go do opis6w bardziej sumarycznych,
?7iec subiektywna zasada wyboru odegrata tu réwniez pewng role.
j opisie wystepowat nie archiwista, lecz historyk, o rozlegtych
‘Wszechstronnych zainteresowaniach, tymi to wlasnie zainteresowa-
Hami w pewnej mierze sie kierujacy. Obszerny i wcale dokfadny
tvielu wypadkach opis mogt sie niejednemu z badaczéw bardzo przy-
badz wprost w formie zawartych w opisie krotkich wiadomosci,
JWz tez przez podanie wiadomosci o samych aktach i umozliwienie
ten sposéb dotarcia do nich.

Dla kazdego, ktéry ze zrodtami Sredniowiecznymi miat do czy-
Jenia, jest zreszta rzecza zrozumialg, Zze tak cenne akta grodzkie
Zemskie (tez konsystorskie w archiwach duchownych) ze wzgledu
?ich ogrom i charakter zapisow nie nadajg sie do opisu uwzgled-

lacego ich zawartos¢. Problem to nie tylko dla opisu, ale i dla wy-
dania- naukowego przedstawiajgcy specjalne trudnosci i dlatego
r‘""Sajacy badz specjalnego poswiecenia sie przez diugi czas tego

?aju badaniom, badz postepowania opracowaniami lokalnymi, gdy
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tymczasem przystepowanie do ksigg z gotowym kwestionariuszem sy-
stematycznie przygotowanym, azeby dla prac specjalnych zyska¢ ma-
teriat historyczny, z gory skazane jest na niepowodzenie i zawdd 4)-
Zalgczenie samego spisu aktéw, wedtug ziem i urzeddéw, jest wiec je-
dynym mozliwym utatwieniem dla przysziych badaczy. W aktach tych
bowiem mozna znalez¢ wszystko i nic, zaleznie od tego, w jaki spo-
s6b sie do nich podejdzie. Istniejgce w niektérych archiwach do ksigg!
sadowych indeksy dotycza tylko os6b, a wiec — poza badaniami ge-
nealogicznymi i heraldycznymi oraz w stosunkowo nielicznych wy-
padkach tyczacych sie os6b ,historycznych”, dla ktérych zachodzi po-
trzeba zdobycia pewnych danych osobistych — strony zawartosci teg®
typu zZrodet najmniej waznej. Smolka zupelnie stusznie zauwazyt, ze
podanie wazniejszych rzeczy z 4.000 ksigg aktow wielkopolskich, znaj-
dujgcych sie w archiwum poznanskim, mogtoby by¢ w istocie zada-
niem catego zycia. Do ksigg sadowych nigdy tez Smolka w swym zy-
ciu sie nie zabrat. Historykiem spoteczeristwa bowiem byt tylko dI3
wczesniejszego Sredniowiecza, a poézniejszego z tego punktu widzerd3
nie objat, gdy tymczasem dla dziejow politycznych z innych zupel-
nie zrodet korzystat. W archiwum gdanskim bardzo wazne dla dziejow
politycznych ,Acta internuntiorum” i ,Libri missivarum” przedsta-
wialy swg liczbg dos¢ duza ,sile oporu”, azeby w powyzszym zwigzk3
maéc poda¢ o nich dokladniejsze wiadomosci. Z innych jeszcze wzglS'
dow, jak zajecie sie specjalnymi potrzebami wydawnictwa ,Monll
mentoéw”, ogromne materiaty archiwum krélewieckiego zmuszaly &°
do wyboru i pobieznosci4). Wiele stosunkowo uwagi w czasie sweg0
pobytu poswiecat jako prawy mediewista dyplomom Sredniowieczny!ll
ale podania regestow dokumentow poznanskich, gnieznienskich i trZe
meszenskich unikngt w zwigzku z przygotowywanym juz w Poznaj
wydaniem kodeksu dyplomatycznego wielkopolskiego |I. Zakrze™
skiego (tzw. inaczej kornicki), z ktérym byt zresztg w bliskim ko
takcie. Nie wciggnagl w Poznaniu w swdj zakres zbiorow rekopismidl

«) W danym wypadku nie chodzi wiec o propagowanie metody badan
nalnych w przeciwstawieniu do zagadnieniowych, a wiec nie o spér teoretyc”
lecz chodzi o ,wyprawy” naprawde odkrywcze w stosunki zwlaszcza spote””
ubiegtych epok, ktérych wynikéw nikt z gory przewidzie¢ nie jest w stanie.

45 Zapowiedzianego sprawozdania z archiwum krélewieckiego nie a>
blikowat.
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Pych Tow. Przyjaciét Nauk i Biblioteki Raczynskich oraz woéwczas
Wyodrebnionego (jak i dzi$ — po wojnie) archiwum miejskiego. Opu-
scit zupetnie opis archiwum w Elblggu, ktére jednak odwiedzit i o kt6-
rym dat we wstepie pare informaciji.

Opisat stosunkowo szczegdtowo w Poznaniu archiwum kapitulne,
Podajgc bardzo interesujace wiadomosci o jego dziejach, atakze o nie-
ktérych poniesionych stratach. Podat liczbe zachowanych dokumen-
tow oryginalnych (450) i opisatl przechowywane w archiwum kopia-
r>usze. Nie wahat sie charakteryzowac¢ znaczenia dla historii poszcze-
golnych grup dokumentow, a uwagi jego i dzi$ nie stracity swej aktu-
alnosci. Dokumenty do dziejéw wielkiej polityki sa nieliczne, a cze$¢
Ich najwieksza odnosi sie do stosunkéw spotecznych i ekonomicznych.
A samo sedno trafia uwaga Smolki, ze to znaczenie dokumentéw od-
nosi sie zwtaszcza do XIII i X1V w., za$ ,zmniejsza sie ich wzgledna war-
tos¢ od poczatku wieku XV, odkad juz w aktach grodzkich i ziemskich
Posiadamy nieréwnie cenniejsze materialy do historii wewnetrznych
sosunkow” 4. Plan tez wytycza dalszych badan nad dokumentem
Polskim, gdy zaleca studiowanie kancelarii ksigzecych kazdej z osobna.
A roli, jaka przypisujemy w rozwoju mediewistyki polskiej miod-
nemu od niego o lat jedenascie Stanistawowi Krzyzanowskiemu, pa-
mietamy powszechnie o wplywie wiedenskiego Teodora Siekla, a nie
Ppmietamy o wplywie Smolki, p6zniejszego nauczyciela Krzyzanow-
skiego. W pracy Smolki o archiwach poznanskich znajduje sie w dat-
bym ciggu caly zarys studium nad kancelarig wielkopolskiego Prze-
mysla Il, a nawet podkreslenie wszystkich cech tej kancelarii: jak pa-
kowanie w niej wielkiego porzadku i statych form dokumentacji. Z by-
strych tych obserwacji wynikto nie tylko pézniejsze studium Krzyza-
nowskiego4), formalnie wzorowe, ale w pomys$le dos¢ mocno od
Volki zalezne, z nimi zwigzaly sie réwniez pOzniejsze jeszcze znacz-
nie wnikliwe studia O. Balzera nad calg tg epoka i rolg polityczng
°gtatniego reprezentanta wielkopolskiej linii Piastow4d. Doprawdy

*>) Archiwa w W. X. Poznanskim i w Prusiech Wschodnich i Zachodnich.
Prawozdanie z podr6zy odbytej z polecenia komisji historycznej w lecie 1874,
'Rozprawy Wydz. Hist.-Filoz. A, U.” IV (1875), ® 192.

,7) Dyplomy i kancelaria Przemys$la Il ..Pamietnik Wydz. Filol, i Hist.-Filoz.
AU VIH.

j, ™) Krolestwo Polskie 1295—1370, t. | (Lwow 1919). B. V. Krdélestwo polskie
Aemysla Il, s. 215—346.
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mozna powiedzie¢, ze w Swiecie ducha i w Swiecie nauki nic nie ginie»
lecz znajduje mozliwos¢ nowych wcielen i realizacji. W poréwnaniu
z tg epoka, stojgca juz u progu nowej ery zjednoczonego Krélestwa»
bardzo skromnie z punktu widzenia ilosci i formy dokumentéw przed'
stawia sie epoka bezposrednio poprzedzajgca w tejze Wielkopolscy-
Wkraczamy tu jednak w inng dziedzing, a mianowicie najwiekszego
rozwoju dokumentu immunitetowego, i znowu Smolka nieomylnie do*
strzegt najwazniejszg ceche okresu«). Niemniej udang jest charak’
terystyka nastepnego okresu (1296 — 1309), a wiec po katastrofie
Przemysla Il, ktérg cechuje niepewnos¢ i niestalos¢ stosunkow zauwU'
zona juz przez wspoiczesnego poznanskiego (kapitulnego) rocznika'
rza. W inng epoke wkraczamy za Kazimierza W., gdy najliczniejsze
dokumenty dotyczg nowych osad na ,prawie niemieckim”. Pod pio-
rem ,rasowego” historyka samo wyliczanie zrddel poszczegdinych
epok zamienia sie w sugestywng historie ich cech syntetycznych. Po-
miedzy analizag a syntezg nie ma stanowczo w tej nauce glebszych
przeciwienstw, lecz zwigzek najistotniejszy.

To samo dotyczy obserwacji o dokumentach duchownych. Na prze'
tomie stuleci XIIlI i XIV zarysowuje sie posta¢ biskupa poznanskie”0
Andrzeja, znakomitego organizatora i administratora, z ujemnymi na-
stepstwami rowniez stad wynikajgcymi. Nalezy on wybitnie do epok*
przejsciowej. W poézniejszych studiach K. Potkanskiego nad tym okre'
sem niejedna z pewnoscig sugestia Smolki da sie odnalez¢5). W do-
kumentach papieskich z XIV w. dostrzega ,nervus rerum” z pewno'
Scig nie tej tylko epoki w gromadzeniu Swietopietrza i danin. Dla pé¢'
niejszych gruntownych prac J. Ptasnika mogto to by¢ pierwszym
tknieciem celu 8)). W XV w. obraz nieco sie zmienia. Wchodzi tu w gre
stosunek do siebie stanow i ich dazen, a takze rola kosciotdw wobeC

4n) Z realizacjg tego programu skionni jesteSmy wigza¢ druga wazng mon,r
grafie St. Krzyzanowskiego pt. Dyplomy Bolestawa Wstydliwego
katedry krakowskiej. ,Pamietnik Wydz. Filol. i Hist.-Filoz. A. U,” VIII.

°°) Mamy tu na mysli trzy rozprawy Karola Potkanskiego Wal*9
0 Poznan 1307—12 ,Rozpr. Wydz. Hist.-Filoz. A. U.- XXXVIII, Zaj«ci0
Wielkopolski. R. 13ig i 1314 ,Rozpr.” etc. XLV Il i Jeszcze o zajeciu W i# 0
polski, ,Sprawozdania z czynno$ci i posiedzeA A, U.”, 1906 pazdziernik.

5) Kollektorzy kamery apostolskiej (,Rozpr. Wydz. Hist.-Filoz. A. U.”, t.

1 zwlaszcza Denar $w. Piotra obronca jednosci politycznej i kosScielnej w Pols®
+Rozpr.” etc, LI.
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Zadan i ciezarow panstwowych, tylko ze w odmiennej juz, poimmu-
nitetowej koncepcji. Nie pomija tez bez wzmianki dokumentéw doby
nowozytnej.

O aktach kapitulnych (protokotach posiedzen), stanowigcych naj-
mieksza czes¢ zasobdw archiwalnych, zauwazyt, ze sa nieoszacowa-
hym zrédiem, gdyz dajg ,wierny i peten zycia obraz stosunkéw wio-
Scianskich w posiadtosciach kapitulnych”, a poriiewaz duza czes¢ tych
aktow siega poczatkdow w. XV, mozna wiec w nich znalez¢ ,cenne
Wskazéwki co do catego przebiegu tego waznego procesu, jaki sie
na polu tych' stosunkéw odbyt w ostatnim sluleciu naszej S$rednio-
wiecznej historii3). Dalej zauwazyt, ze ,sumienny historyk nie powi-
nien przystepowa¢ do opracowania historii wloscianstwa polskiego,
dopdki nie wyeksploatuje nalezycie aktow wszystkich naszych kapitut”,
Whnich bowiem ,znajdzie niezliczone mnostwo szczegotow, jasne Swia-
tto na te stosunki rzucajgcych, a materialem tym dadza sie wypetnic
razace luki w martwym szkielecie, zbudowanym z luznych dokumen-
téw i uchwat sejmowych” 5. W wiekszym bodaj jeszcze stopniu da sie
to samo powiedzie¢ o ksiegach sadowych ziemskich i grodzkich.
Smolka nalezat do tych, ktdrzy rozumieli doskonale ,odkrywcze” za-
dania nauki historycznej. A nawet nie tylko odkrywcze, ale wrecz pio-
nierskie, azeby nie powiedzie¢ traperskie. Nie byt wiec z tych, ktérzy
z ,zielonego sukna” swego biurka w organizacji nauki wszystko, jak
hmiemaja, zdolajg przewidzie¢ i uporzadkowac. Przesadna dzis obawa
Przyczynkéw z tego ostatniego zrodia zdaje sie wyplywaé. Historia
nie konczy sie z pewnoscig na przyczynkach. Dobrze udany przyczy-
nek moze jednak otworzy¢ zupetnie nowe horyzonty w badaniach
i poznawaniu przesztosci. Dziatalnos¢ Smolki nie jest zreszta w tym
Wypadku najbardziej typowg. Z obcych mozna by tutaj wymieni¢ Hen-
ryka Pirenne’a, ktérego kilkunastostronicowy przyczynek o ,cella-
tium fisci” przewraca zupetnie nasze dotychczasowe wyobrazenia, nie-
watpliwie wiec bledne, o gospodarczym charakterze catej epoki me-
sSwinskiej5). Z naszych uczonych najbardziej do tego typu zblizyt
sie Tad. Wojciechowski. Do aktéw kapitulnych zauwazyt Smolka, ze

5 Archiwa etc., 6. 200 nast.

M) Archiwa etc., s. 201.

M) Le cellarium fisci. Une institution économique des temps mérovingiens,
kruxeLtea 1930.
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0 tak ,olbrzymich materialach nie podobna wymagac¢ blizszych wia-
domosci od sprawozdawcy, ktéremu dozwolonym byto w krétkim
tylko czasie przejrze¢ pobieznie dlugi szereg toméw tych aktow
kapitulnych 95. Zauwazmy jeszcze, ze Smolce, jak to wynika z catej
jego dziatalnosci, bardziej widocznie odpowiadata ta druga rola niz
pierwsza. To znaczy, ze wolat wglebia¢ sie w ograniczony czasowo
1 przestrzennie, ale do gruntu poznany material, anizeli podawac
0 nim pierwsze chociazby informacje. W tym sensie byt on i pozostat
mediewista. Ksiegi kapitulne doczekaly sie poOzniej, nie bez pobudki
wychodzacej od Smolki, czesciowej publikacji w wydawnictwie
B. Ulanowskiego5). Byt to jednak tylko wybér, i to z koniecznosci
wedtug pewnych subiektywnych punktéw widzenia dokonany. Wieksze
uwzglednienie znalazly tam strony zycia éwczesnego, o ktorych dalej
mowi Smolka, a wiec odnoszace sie do urzadzen koscielnych i ko-
Scielno-politycznych (zrédta do dziejow partykularnego prawa ko-
Scielnego), do historii kultury i obyczajéw, do najmniej licznych ech
wielkich wydarzen politycznych, do udzialu w sejmach i synodach pro-
wincjonalnych, wreszcie do husytyzmu w XV (tez reformacji w XVI)
wieku, duchownych ,subsidia charitativa” i nawet stosunku do soborh
powszechnego w Bazylei, przez co wkraczamy znowu na teren poli'
tycznych a nie tylko koscielno-politycznych wydarzen, tez o wojnach
z Zakonem Niemieckim. We wszystkich tych kierunkach Smolka wy'
tycza jednoczesnie plan pracy na przyszto$¢. Zaznaczony przeciez
na poczatku cel najwazniejszy, dotyczacy spraw spoteczno-gospodaf
czych wsi i wloscianstwa, ani w wydawnictwach, ani w opracowaniach
nie zostat w wiekszej mierze na podstawie ksigg kapitulnych uwzgled-
niony. Na koncu zamieszczal wiadomos¢ o ,Liber beneficiorum’f
z 1510 r.5) (obecnie w przygotowaniu do publikacji) i o sumariu-

“) Archiwa etc., s. 201.

“) Acta capitulorum nec non iudiciorum ecolesiasticorum selecta ed. B UI*'
newski Vol. I: Acta capitulorum Gneznensis, Poznaniensis et viadislaviend3
(1408—1530), Vol. Il: Acta dioecesum Gneznensis et Poznaniensis (1403—1530)'
Vol. Ill, Pars |: Acta iudiciorum ecelesiasticorum dioecesum Plocensis, Vladisl*'
viensis et Gneznensis (1422—1533). Pars Il (indeksy). Nadto w Archiwum Ko-
misji Prawniczej,*t. VI (akta kolegiaty warszawskiej).

57) Obecnie w przygotowaniu do publikacji przez ks. dra J. Nowackieg
dyrektora Archiwum Archidiecezjalnego w Poznaniu.
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S2ach ks. Zymchanowskiego, kanonika poznariskiego, niezmiernie pra-
cowitego i zastuzonego dla archiwum (w 9. dzies. lat XVIII w.).

W podobny sposéb Smolka przechodzit nastepnie zawarto$¢ archi-
wum kapituty gnieznienskiej. O najstarszych naszych dokumentach
Wypowiada w zwigzku z tym sad, ktory nie znalazt uznania u nastep-
ow, a mianowicie, ze wielka ilos¢ dokumentow z najstarszej epoki,

X w., musiata zaging¢. Pdzniejsza nauka, w osobach Wojciecha
ketrzynskiego (wiekiem znacznie starszego od Smolki) i jego syna
Stanistawa, staneta na stanowisku wrecz odmiennym, a mianowicie
sprzeczajgc rozpowszechnieniu a nawet stosowaniu dokumentow
fMWzy czynnosciach prawnych w okresie az do poczatkow jeszcze Xl w.,
£dy Stanistaw Krzyzanowski i po czesci Whadystaw Semkowicz zajeli
Wtej sprawie stanowisko bardziej umiarkowane. Nawet jednak cfetat-
Jie wywody St. Ketrzynskiego w sprawie stanowiska prawnego do-
kumentu w Polsce w dawniejszym okresie budzg stuszne zastrzezenia
(P°r. recenzje WI. Semkowicza)5. W rezultacie bedziemy wiec mu-
SeH zajg¢ stanowisko posrednie miedzy obiema najbardziej skraj-
ami opiniami. O stratach dokumentéw mamy zresztg Zrodlowe Swia-
dectwa od XIV w. Diuzszy ustep poswiecony najdawniejszym doku-
mentom gnieznienskim ma charakter rozbioru dyplomatycznego i hi-
"Oryeznego. Nie pomija tez najdawniejszych kopiariuszéw. Pomiesz-
anie uwag historycznych w sprawozdaniu archiwalnym przyczynito

do tego, ze nie byly one dostatecznie w literaturze naukowej
k~zgledniane (przynajmniej w cytowaniu). Wielka ilos¢ pomystow
bukowych, wprost poddawana przez Smolke, przeszta do tej litera-r
tury prawie niepostrzezenie.

Ksiegi kapitulne gnieznienskie zaczynajg sie juz od r. 1408, a wiec
0 dwadziescia lat wczesniej od poznanskich. Wiele zagadnien kwe-
SOnariusza dotyczgcego aktéw, jest tych samych. | tym razem sze-
r'g Smolka rozwodzi sie o XVI w. W opisie ,Liber beneficiorum” arcy-4

4 5 Por. Stan. Ketrzynski, Zarys nauki o dokumencie polskim wiekéw
cNnich, t. | Warszawa 1934, s. 129 nast. i Wiad. Semkowicz, Uwagi o po-
etkach dokumentu polskiego. ,Kwart. Histor.” XLIX, 1935. Z dawniejszej lite—
®ury naukowej przede wszystkim Wojciech Ketrzynski, Studia nad doku”
Aam i XIlI w. ,Rozpr. Wydz. Hist.-Filoz. A. U.” XXV 1891 i Stan. Krzyza-
0V sk i, Poczatki dyplomatyki polskiej. ,Kwart. Histor,”, VI 1892.
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biskupa taskiego (wydanym nastepnie przez ks. tukowskiego)3
podnosi jego zalety jako zrédla do dziejéw historii gospodarczej?
cho¢ niestety zrédito to nie zachowato sie w pierwotnej nienaruszonej
postaci. W Gnieznie opisal nadto archiwum konsystorskie, posiada’'
jace protokoty sgdow duchownych za diugi okres czterech wiekow
(1404—1811). Ze wzgledu na szeroka kompetencje sadéw duchoW
nych, zwtaszcza w XV w., zakres spraw, ktére tu znalazly odbicie, jest
rozlegly. Jak zwykle Smolka potrafit przytoczonymi przyktadami nie
tylko sucho wyliczy¢ zawartos¢ aktdw, ale ujgé je w zagadnienia i za-
interesowa¢ nimi blizej innych historykéw. Dotyczy to w szczegdlnosci
waznych dla dziejow gospodarczych wizytacji biskupich znajduja-
cych sie réwniez w archiwum konsystorskim, a uwzglednianych w po6z-
niejszych wydawnictwach naukowych (B. Ulanowskiego)8). Diuzszy
ustep poswiecit takze bibliotece gnieznienskiej kapituty6l). Wynajduje
i oddaje ,pod sad historykOw” wazne zapiski marginalne. Obszernigj
omawia rekopis zawierajgcy odpisy korespondencji dyplomatycznej
z XVI—XVII wieku. W opisie archiwum w Trzemesznie wazne miejsce
zajety wiadomosci o dokonanych w nowszych czasach zniszczeniach
W opisie archiwum panstwowego poznarnskiego znajdujg sie infol"
macje o0 stanowigcych jego pierwszg podstawe ksiegach grodzkie*l
i ziemskich wraz z wykazem tych aktéw uzyskanym od arehiwariusZ3
Lekszyckiego. W zwigzku z tym pisze, ze ,wydanie wazniejszych
jatkbw z najstarszych aktow wielkopolskich przyczynitoby sie nie
watpliwie bardzo do rozjasnienia zawitej kwestii pierwotne#0
ustroju Polski”, atrudnos¢, w zwigzku z kosztami, widzi w tym, ze ak*3
poznanskiego archiwum z XV w. zajmujg przeszio sto woluminéweg)
Sprawa przedstawia sie wiec jasno. Wczesnego sredniowiecza (tj. *3"
zwanego pierwotnego okresu ustrojowego Polski) nie mozna 1<V
wikta¢ bez poznania gruntowniejszego péznego Sredniowiecz3
W ,Mieszku Starym” i w ,Uwagach o pierwotnym ustroju spotecZ'

B Jana taskiego... Liber beneficiorum archidiecezji gnieznienskiar
| —I1I. Gniezno 1880, 1881.

B) Visitafiones bonorum arehiepiseopatus necnon capitnli Gnesnensis s.
P. A. U. 1920.

8l) Dzi$ mamy katalog rekopis6w biblioteki kapitulnej ks. TrzcinskiO*?
z r. 1910 i tegoz katalog rekopis6w seminarium z 1904 i 1909.

*2 Dotychczas wydano tylko bardzo nieznaczng cze$¢ zapisek sadowych ~ e’
kopolskich (Lekszycki,, PiekosiAski i in.).
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fiym Polski Piastowskiej” Smolka czerpa¢ bedzie z materialu doku-
mentowego z XIII w., ktdry miat moznos¢ pozna¢ doktadniej. Zna-
jomos¢ konca Sredniowiecza uwaza roéwniez za metodycznie wskazana,
de z braku odpowiednich studiow w tym kierunku uwaza to tylko za
Postulat naukowy na przysziosé, ktérego spetnieniem bedzie udostep-
nienie materiatlu zawartego w ksiegach sgdowych drogg odpowiednich
Wydawnictw, o ile te okazg sie mozliwe do spetnienia. Sprawa publi-
kowania ,wyjatkOw” z ksigg sadowych ma juz pdézniejsza swa litera-
tke naukowag6d. Nie jest wcale rzecza pewna, czy wyjatki te moga
Wecalosci zastgpi¢ znajomos¢ ogdlng tych ksiag.

Na terenie osobiscie lepiej sobie znanym znalazt sie przy opisie ob-
cego zbioru (ok. oSmiuset) dokumentéw archiwum poznarnskiego,
baczna wiekszo$¢ pochodzita z dawnych klasztoréw, ale ,rzecz Jasna,
Pisat St. Smolka, ze zbiér ten nie zawiera kompletu dokumentéw
Wszystkich dawnych klasztorow dzisiejszego W. Ksiestwa’ ). Zesta-
lit daty statystyczne tych dokumentéw wedlug ich przynaleznosci,
Natystyka ta wykazuje tak jaskrawe nieréwnosci, ze to sie da wy-
tlumaczy¢ jedynie ogromnymi stratami poniesionymi przez poszcze-
gblne zbiory. Wchodzi tez w blizszg analize dokumentéw, zwlaszcza
PAjstarszych, w ktorej niejedno znajdujemy cenne stwierdzenie.

Krétko wspomnijmy o dalszych opisanych zbiorach. W Toruniu,
A archiwum pod zarzgdem magistratu torunskiego, znalazly sie dwa
Odrebne archiwa, a mianowicie archiwum miejskie toruniskie i archi-
WUM ziem pruskich. W$réd dokumentdéw na czoto wysuwajg sie, naj-
'ePiej strzezone, dokumenty wielkich mistrzéw Zakonu a nastepnie
N"0low polskich. W dalszym ciggu Smolka zwraca szczegdlng uwage

materiaty do dziejéw politycznych XV w. Nie uchodzg jednak row-
niez jego uwagi dane dotyczace np. narodowos$ci mieszczan torun-
kich@) Ddsc¢ szczegdtowo mowi takze o materiatach do dziejow
AVI W 2 ocalalych materiatéw archiwum ziem pruskich wiekszosé

M) Por. Witad. Semkowicz, Fr. Piekosinski jako wydawca zrédet ,Kwart,
tist.” X X1l 1908, s. 210 nast., O, Balzer w ,Ateneum” 1886, Ill, s, 177 nast.,
S Liske w ,Kwart. Hist.” V 1891. s, 495 nast,, M. Ilandelsman, O meto-
>> Publikowania najdawniejszych ksigg sadowych polskich ,Przeglad Histor.”
A 1916, a. 217 nast.

**) Archiwa etc., s. 242. Sprawg strat dokumentéw w réznych okresach czasu
°rusza Smolka i w innych miejscach tej pracy, jak s, 184, 187, 233, 241 etc.

8&) Archiwa etc., s. 362.
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dotyczy ,najnamietniejszego okresu w dziejach ziem ‘pruskich ... cza'
séw wojny trzynastoletniej”. W wielkim archiwum gdanskim opisat
kolejno najwazniejsze dzialy korespondencji gtéwnie politycznej rady
miejskiej (Libri missivarum), relacji postow (Acta internuntiorurfl)
i recesy rozmaitych zjazdéw. Szczegdlng tez wage poswiecit materia'
tom do dziejow wojny trzynastoletniej, ktérych omdéwienie jest witas'
ciwie malg monografia torujgca réwniez droge przysztym bada'
ezom@). Dalej przechodzi do czaséw Jana Olbrachta i Aleksandra,
w ktorych na czoto wysuwa sie sprawa stosunku miast pruskich do
cesarstwa i licznych zadraznien z tym zwigzanych, oraz do ostatniej
wojny z Zakonem w 1 1520 i 1521, i konczy zestawieniem politycznej
korespondencji archiwum gdanskiego z 1 1525 i 1526, wreszcie
wzmiankg o bibliotece miasta Gdanska. W pracy tej naukowe stano-
wisko historyka Smolki znalazto niejednokrotnie tak indywidualny
wyraz, ze w charakterystyce calej jego dzialalnosci zastugiwalo ns$
baczng uwage6).

W tym samym roku, 1875, ukazato sie drukiem obszerne wydaw-
nictwo zrédtowe podjete, wspdllnie przez W. Ketrzynskiego i &
Smolke: ,Kodeks dyplomatyczny klasztoru tynieckiego” 63. Czes$*
pierwszg, obejmujgcg dokumenty z lat 1105 do 1399, wydat W. K¢
trzynski, a czes¢ druga, zawierajacg dokumenty z lat 1400 do 1506 ""
St. Smolka. Przypadio wiec Smolce tylko ostatnie stulecie wieko'v
srednich, ale mimo to liczba dokumentéw byta w tej czesci wiekszZ*
0 43, a objeto$¢ nawet dwukrotnie wieksza (catos¢ tekstu s. 561, ree
liczac wstepOw, spisow dokumentéw i indeksow). Warunki wydaw"
nictwa byly, w zestawieniu z innymi podobnymi wydawnictwami, do$"
niezwykle, a to z powodu ze cate bardzo znaczne archiwum dokumen'
tébw oryginalnych, wynoszace przeszto 4.000 dyplomow za caly okres
istnienia klasztoru do poczatkéw XIX w., skierowane przez wladée
austriackie do Lwowa, sptoneto tam wraz z bibliotekg uniwersytecie
w dniu 2 listopada 1848 r. w czasie bombardowania miasta przez 3

“) Archiwa etc.,, s. 304—436.

6/) W zwigzku z pracg w archiwum krélewieckim pozostaje jego artj*1
niemiecki pt. Uber eine bisher unbekannte Handschrift d. Chronicon Pololl"
Silesdacum (w ,Zeitschrift d. Vereins f. Geschichte u. Altertum Schlesiens”

1876, s. 454 nast.). Smolka odkryt w Krélewcu nieznany przedtem trzeci rekoP™
kroniki.

m) Lwéw 1875.
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tylerie rzadowa. Z odpisow Aleksandra Badowskiego i dawnych ko-
Piariuszéw trzeba bylo wiec odtwarzaé teksty pierwotne, przy czym
Pewna ilos¢ dokumentéw oryginalnych odnalazta sie w innych zbio-
rach. Te dotyczyly jednak gléwnie czesci pierwszej dyptomatariusza,
*a&k ze Smolka w swej czesci na 299 dokumentéw miat tylko dwa za-
towane w oryginatach, gdy wszystkie inne pochodzily z odpisow
Oproszonych, badz z kopiariuszy. Najwazniejszym zadaniem byla
rekonstrukcja wadliwych przewaznie tekstéw. W tym dwie rzecie do-
kumentéw znanych byto tylko z jednego tekstu, a to niewatpliwie
utrudnialo prawidtowe odtworzenie tekstu pierwotnego. W pewnych
Wypadkach postugiwano sie repertorium spalonych dokumentéw
tesztg bardzo niedokiadnym. Metode wydawniczg opracowali obaj
Wydawcy za wspélnym porozumieniem. W dziale krytyki trudniejsze
tdanie przypadto w udziale W. Ketrzynskiemu, gdyz starszy materiat
tkumentowy nasuwa w tym wypadku znacznie wiecej watpliwosci,
ai wieksza jego waga i znaczenie przyczyniajg sie réwniez do tego.
ky¢ moze, ze wyjgtkowe warunki wydawnicze, przy braku w wiek-
$osci wypadkéw oryginalnych dokumentéw, sprawily, ze niemal
WPotowie wypadkéw W. Ketrzynski odrzucit lub podejrzewat auten-
tycznos¢ dokumentéw, narazajac sie w rezultacie na zarzut hiperkry-
~ki. Unikngt tego zarzutu St. Smolka, ktory wsréd dokumentéw

w. nie znalazt tak licznych okazji do podejrzen. W rezultacie jako
MNszywe uznal dwa dokumenty a jako podejrzane trzy tylko. Mate-
riak przez niego ogtoszony byt prawie w catosci, z wyjatkiem Kkilku-
tstu dokumentéw przedrukowanych z innych wydawnictw, dotagd nie
tblikowany. Smolka i tym razem przyznaje we wstepie do swej czesci
Wydawnictwa, ze znaczenie dokumentéw z w. XV, wobec istnienia in-
tych obfitych materiatéw, jest mniejsze w zestawieniu z poprzednimi
deciami. Wsréd spraw zastugujacych na szczegélng uwage wymie-
ra zatargi o sady duchowne, wywotujgce nieraz w tej epoce duzo
tzgoryczenia, w szczegdlnosci gdy chodzito o sprawy kierowane do
,'kii papieskiej i sadzone tam nawet zaocznie przez sedzidbw nie zna-
nych stosunkéw polskich. Dokumentéw krolewskich w tej czesci
N'oru znajdowato sie niewiele, i to wytgcznie z drugiej potowy stu-
dia (9 Kazimierza Jagiellonczyka i 3 Aleksandra).

(D. n.)



RELIGIA BALZACA

Stulecie $mierci Balzaca wytonito”® tak ogromna mase rozpraw, studiéw
monografii, artykutdw, poruszajgcych najrozmaitsze zagadnienia i aspekt/
zycia i tworczosci autora ,Komedii ludzkiej* ze nie mogto wsréd nich ni®
zabrakngé¢ prac poswieconych problemowi religiinemu u Balzaca. Do najcieka”’
szych z tego zakresu nalezy studium Philippe’a Bertaulta pt. ,La Religion d®
Balzac”, umieszczone w miesieczniku paryskim ,Etudes” (wrzesien 1950)'

Na poczatku autor stwierdza, ze mys$l religijna Balzaca wywotata u kryty'
kéw sady sprzeczne, nie oparte na tekstach. Pisma filozoficzne, listy poufni
dzieta powieSciowe tworzg materiat ogromny i trudny do interpretacji, Prz/
pierwszej lekturze przekonanie osobiste i zasady wyznaczone przez autora zdaj*
sie by¢ w niezgodzie z sobg. Gilebsza jednak analiza pozwala odkry¢ tam pewfl®
wewnetrzng logike, ktérej postuszny byt tak zdumiewajgco sceptyczny umy®*
pisarza.

Krytyk z ,Etudes” metode swojg okre$la zarazem jako $cistg i prosty
polega ona na badaniu tekstow w porzadku chronologicznym w celu ujawnieni®
biezgcego ksztaltowania sie mys$li religijnej Balzaca. Gidéwne etapy tej ewoluft!
Przedstawiajg sie nastepujgco: okres gwattownej wrogos$ci wobec dogmatu chrz®'
Scijanskiego; nagta zmiana frontu w r. 1830, ktéra zakonczyta sie w r 18$%$
formalnym przyjeciem katolicyzmu polityczno-spotecznego; dluga dziesigci®'
letnia debata, w czasie ktérej autor ,Komedii ludzkiej” oscylowal miedzy dwo®I®
wierzeniami starajac sie pogodzi¢ wiare katolickg z religia illuministycz®®
i teozoficznag, wywierajacg nan wcigz wielki urok, wreszcie pojawienie isie wr®2
z ostatnig powiescig u Balzaca silniejszego wyczucia tajemnicy taski uswiec®'
jacej, mitosci braterskiej i wiary, usprawiedliwiajagcej nadzieje zbawieni®
wiecznego.

Jako pisarz debiutujacy, Balzao wyznawat rodzaj metafizyki pozytywisty®2
nej i naukowego determinizmu zapozyczonego od fizjologistow takich, jak Cab®'
nis i Bichet, i od racjonalistow szkét, jak Dupuis i Destutt de Tracy. Wedi®"
niego dusza nie rézni sie niczym od moézgu, materia stanowi zasade wiecz/s™'
iwiat jest jednos$cig: wszystkie istoty od najnizszych do najwyzszych uczestnic2*
w ruchu witalnym, ktéry je ma doprowadzi¢ poprzez okresy ewolucyjne do i®F
stanu ostatecznego, bedacego prawdopodobnie ich stanem pierwotnym poprzedz®'
jacym stworzenie, albo moze nawet nicoscig.

Zgodnie z tym jednostka moze sie czué¢ uwolniona od wszelkich powinno$®*
narzuconych jej przez uktad spoteczny a sprzecznych z dazeniami natury, ki6®®
jest dobra, ku szcze$ciu. W swoich pierwszych utworach: ,Notes philosophic*®3'
i ,Sterne ou les Erreurs philosophiques” wyraza etyke 'filozofow osiemna®*®
wiecznych. Odnalezé tam mozna argumenty, jakimi postugiwali sie Monteskiu*2
Bayle, Wolter, Holbach, Diderot, Pigault-Lebrun. Slady tej pozyczki znajt*
sie rowniez na stronach ,Komedii ludzkiej”.



Religia Balzaca 511

Mys$l religijna debiutanta posiada potréjny charakter: destruktywny
(w stosunku do katolicyzmu), konstruktywny (system religijny oparty

wiedzy i rozumie) i realistyczny (calkowite pomijanie stanowiska ducha).

A jednak Balzao juz bardzo wczes$nie nekany byt problemem metafizycznym
| tajemnicg chrzes$cijanstwa. Wida¢ to z jego utworu autobiograficznego ,Histoire
Hltellectuelle de Louis Lambert” (1832—1838) oraz z jego ,Traktatu o modlitwie”,
Ssanego w r. 1824. Spragniony poezji, harmonii, dobroci Balzac czuje w swojej
W zy ,niewypowiedziang obecno$¢”, Pisze o istotach wyjatkowych, ktére ,nigdy

odczuwajg potrzeby dowodéw wiary w Boga”, poniewaz ,same sa od dawna
Owtadniete tg wielkg ideg”. B6g zyje w ich uczuciu, jakby byt samym uczuciem.
.B6g nie schodzi do nas, to my musimy wznie$¢ sie do Niego”.

Nie mozna sie w tym dopatrzy¢é sprzeczno$ci, Balzao uwaza, ze swoje pojecie
n°ga uwolnit od Swiecidetek, w jakie je wyposazyly wszelkie teogonie i teologie,
1Przywrécit mu prawdziwos$¢ i czystosé. Kult dla Russa przywi6dt Balzaca do
Mistycznego naturyzmu. Jego pierwsze powiesci ,Wikary z Ardennes”, \,Ostatnia
"t6zka”, ,Jane La Pale” zawieraja badz tyrady petne elokwencji, badz tez opisy
Azotyczne na modie Bernardin de Saint- Pierre. Nature wiec nazywa ,Ksiega
Sieczng”, ,Swiatynia Najwyzszej Istoty”, ,Gory i lasy uczynity mnie religij-

mistycznym” — wyznaje. Byta to religijnos¢ romantyczna, zbyt plynna,
f mogta zadowoli¢ umyst o pretensjach naukowych. Dlatego tez Balzao bedzie
Cagle poszukiwat elementéw dla swej religii osobistej, opartej na zasadach,
~Prowadzonych z jego doswiadczen psychologicznych i na faktach, kontrolo-
wanych przez jego badania nad historig pozytywna religii.

Autorytetem dla niego w tym zakresie byt Swedenborg, wieszcz szwedzki,
"ttdda poéinocy”, bozyszcze 6wczesnych teozoféw.

Duzo szacunku tez zywit dla najzarliwszego jego ucznia, Claude de Saint-
iprtin, do wybitnego illurainisty, barona d’Eckartshausena. Balzao zarzuca
°SciotGwi katolickiemu i rzymskiemu Kos$ciotowi ,zewnetrznemu” to, ze od-
stapit od ducha swego zalozyciela. Jego obrzedy ciggle komplikowane nowymi
Cigzeniami, jego mieszanie sie do polityki, jego przepisy administracyjne
Neszkadzajg duszom w dojsciu do Boga i zwracaja je ku zajeciom ziemskim,
Ntytucja ta jest tylko przejsciowa forma uczucia religijnego i ustgpi innym
°rmom
j Od poczatku Swiata byta tylko jedna religia, wyjasnia porte-parole Balzaca,
ludwik Lambert. Przyjmowata ona rozmaite obrzadki celem dostosowania sie
0 $rodowisk etnicznych, do okolicznos$ci historycznych i do geniuszu kazdego

swych zatozycieli, lecz te boskie wskazania ,posiadaly zawsze te same jasne
jJLady j wyznaczyly sobie ten isam cel”. Na jednej ptaszczyznie doktrynalnej
.aao0 stawia Zaratustre, Mojzesza, Budde, Konfucjusza, Jezusa Chrystusa
Bwedenborga oraz Mahometa. Uwaza jednak, ze religia Swedenborga jest
Mg, ktora przyja¢ moze wyzszy umyst To jest takze religia Balzaca.

, Gtlosit on, ze chrzescijanstwo trzeba na powr6t sprowadzi¢ do jego Zzrodet,
“udowaé¢ Kosciét pierwotny, Janowy Kosciét wewnetrzny, ktéry jest czystg
mscig. Balzac wystepuje jako reformator, a jego postannictwo jest owocem
Wazku okultyzmu i scjentyzmu. Nie on jeden brat na siebie role wieszcza.



512 Religia Balzaca

W czasie okoto roku 1830, gdy zaroito sie od dziet ezoteryzmu, petnych apokalip-
tycznych, dziwacznych, fantastycznych wizyj, od rewelacyj illuministow oraz od
roznych sekt teozoficznych, swedenborgianskicli, martinistycznych, mesmerow-
stich, Balzac pozostawat w stosunkach z licznymi znanymi illuministami i mai'
netyzerami. Mistycyzm jego opierat sie na danych pseudonaukowych i psych»"
fizjologicznych a jego ezoteryzm stal sie nalezycie obserwowanym realizmertl
Cuda nie istniejg, akty nazywane nadprzyrodzonymi wyjasnia koncentracja woli
wytwarzajgcej fluid magnetyczny. Z substancji tej powstaja myS$li, istoty fizyczni’
rodzaje tajemniczych atoméw, wysytanych przez kazdego cztowieka, i byé mozft
przez kazdy przedmiot materialny. Bo6g jest powszechng materig, do ktorej
dazy wszelkie stworzenie poprzez kolejne przeobrazenie i oczyszczenie ,Wi®"
rzy¢ to znaczy czué. ,Azeby wierzyé w Boga, trzeba czué Boga’ __ naucz»
Scéraphita,

Ten nadnaturalizm niszczy dogmaty chrzescijanskie, pojecia taski, wolnej
woli, odpowiedzialno$ci moralnej, grzechu. Do doskonalo$ci duchowej, za ktérej
wz6r pokazuje nam Balzac Ludwika Lamberta i Séraphite, dochodzi sie poprze«
modlitwe medytacyjng, stan ekstatyczny i wizjonerski, wytworzony przez intuicj?'
Jest to droga wiodaca do nieba. Jest to zarazem religia instynktu: trzeba powie-
rzy¢ sie ruchowi pierwiastkéw, ktére sita przyciggania wiedzie do Wiecznosci-

Punkt wyjscia i mete tej filozofii teogonicznej o$wietlaja dwa o$wiadczeni9d’
Jedno, datowane moze w r. 1824, odnosi sie my$la do poczatku ,Traktat9
o modlitwie” .

.Nie nalezy miesza¢ chrystianizmu =z katolicyzmem. Chrystianizm o ila
wyraza on stowa Jezusa, nalezy do Boga, od ktérego byt postany; katolicy«™
nalezy do cziowieka. By¢ chrzescijaninem — znaczy stuchaé¢ stéw Chrystus»!
by¢ katolikiem za$ znaczy — by¢ stuga Kosciota. Katolicyzm jest przemijajacy’
ehrystianizm za$ wieczny, poniewaz opiera sie na prawdziwym stowie”

Drugi telcst stanowi ustep z listu do pani Hanskiej' z 21 czerwca 1840 r-'

.Pani wie, jaka jest moja religia. Ja nie jestem wcale ortodoksem i »'e
wierze w Kosciét rzymski. Uwazam, ze jesli istnieje jaki$§ plan godny siebja
to -s3 nim transformacje ludzkie, kazace nam i$¢ ku nieznanym sferom. Jest
prawo wyzszych istot. Swedenborgizm. ktéry jest tylko powtérzeniem w sen#
chrzes$cijanskim dawnych idei, jest moja religia, wzmocniong przeze mnio n'0
zrozumiato$ciag Boga”.

Tak sie przedstawia religia Balzaca. Zaspokajata ona jego potrzebe be«
posredniego kontaktu z zaswiatem, a jednoczes$nie odrzucajac zwigzek z Koscioi®1
odpowiadata jego niezaleznosci intelektualnej, a odrzucajgo $cista karn<#
odpowiadata jego zmystowej naturze.

Lecz w roku 1830, gdy pojawiaja sie ,Sceny z zycia prywatnego”, dokon#
sie u Balzaca zmiana $wiatopoglagdu. W tych moralizujgcych now-elach aut®r
dowodzit, ze czlowiek nie stuchajacy praw spotecznych, idacy za popedem ser«9
zostaje rychto lub pézno ukarany. Do pani de Castries pisze ofiarujac jej #
utwor: ,Mam szacunek dla wierzen, w ktére nie wierze” (15 pazdziernika 1831)'
W tym samym ponadto roku w opowieéci fantastycznej, zatytutowanej ,Kos$ci6t”
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twierdza z naciskiem, ze jest ona ,najpiekniejszg, najrozleglejsza, najpraw-
dziwsza, najptodniejsza ze wszystkich idei ludzkich”.
t Okazalo sie, ze Balzac, ktory jeszcze w r. 1829 jako liberat bronit instytucyj
6Publikanskich, w poczatkach roku 1832 wstapit do partii neo- legitymistycznoj,
Jo6ra szta w parze z katolicyzmem. Jego lektury i rozwazania ujawnity mu
r"atos¢ jednego faktu historycznego: dobroczynnos$ci cywilizacyjnej KosSciota.
nstytucje polityczne przeobrazaly sie w miare, jak je przenikaly dwie funda-
mentalne idee Ewangelii:  réwno$¢ ludzi wobec Boga i ich braterskos¢
v Chrystusie.
j B°d wplywem Lamennais’go, Montakmberta, saint-simonistéw zaczagt sie
(Jwiecac¢ literaturze budujgcej: ,Lilia w dolinie” (1836). ,Problem wiejski”
J9) ,Chitopi’ (1814). ,Katolicyzm jest catkowicie systemem tlumienia sprzecz-
;°h daze6 czf°wieka” — pisat w ,lekarzu wiejskim”. Z tej definicji
" ptyneta jego filozofia po ityczno-spoteczna. Religia katolicka swg nieustanng
z nastepstwami grzechu pierworodnego zmierza do ustalenia pbezadku
palnego i boskiego, jest sitg jednoczaca, kieruje bogatych i moznych ku mitosci
ty~go a wydziedziczonych i pokornych ku rezygnacji i gtosi postuszenstwo
°beo praw, jest ,instrumentem rzgdu”, ,koniecznos$cig polityczng”,
k Z teg0 wynika' ze Balzac traktuje Kos$ciot pozytywistycznie. W dogmaty
nie wierzy, ale uzywa ich konsekwencyj praktycznych dla wzmocnienia
rzcz autorytet duchowy Kos$ciota wtadzy $Swieckiej nad masa poddanych.
h,;Bunktu widzenia politycznego wyznaje religie katolickg i stoje po stronie
k "\ Ueta 1 Bonalda 5 nigdy tego stanowiska nie opuszcze Wobec Boga wyznaje
Swietego Jana Kos$ciota mistycznego” — wyznaje Balzao w liScie do pani
“»tskiej 12 lipca 1847 r. Opisujac w ,Komedii ludzkiej”, jak lekarz kliniczny,
> ,| dobro, wystepki i cnoty ludzkosci, nie widzi innego lekarstwa na jej
tjw 5 zbrodnie jak te, ktore zaleca Kosciot katolicki w swym kodeksio moral-
Jednoczes$nie Balzac daje tam realistyczny i historyczny obraz religii kato-
N przezywanej lub zwalczanej na wszystkich jszczeblach drabiny spotecznej,
%e Ifst to tytkO obraz zewnetrzny. Balzac opisuje sytuacje i gesty, Zzlo resfy-
C sdy napedowe, myli sie¢ co do intencyj, zna liste przepis6w i przykazan
fag.lck’ nt0 spostrzega ich wilasciwego rezonansu w sumieniu chrzes$cijanskim,
ie® dlan tylko slowem a nie rzeczywisto$cig, odczuta w wewnetrznych
Uczeniach, ktérych wymaga, w sile, jaka szafuje.
ii*"6Inie moéwigc Balzac umie doskonato przedstawi¢ zaréwno grzech i wyste-
i Swiezo$¢ niewinnos$ci i ol$nienia ekstazy, lecz jego dosSwiadczenie
1|0 "etrzne pozbawione wiary chrzes$cijanskiej jest zbyt ubogie, aby mu pozwo-
V4j Ida¢ dialog duszy ze Stwércg Balzac zawodzi, gdy miejsce malarza zajmo-

“fcty,! nim Psyokolog $wiata religijnego. ,Komedii ludzkiej” brak wymiaru

i pr

t\.?7"w szy od roku 1842 my$l Balzaca zbliza sie $cisle do nauki katolickiej.

Hij 2 zaréwno jego ,Katechizm spoteczny”, zbiér uwag filozoficznych!
i% lkD°WieSC P* "L’'Envers de Thistoire contemporaine”, oddajgca w sposéb
prawdziwg ptodnos¢ dogmatéw katolickich i jszlachetng, mitos¢

Myijl 33
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W dniu 14 marca 1850 r. Balzac, wyspowiadawszy sie, wzigt Slub koscielni
na Ukrainie z panig Hanska i przyjat wraz z nig Komunige Swieta. W pare IME
siecy poOzniej zachorowat $miertelnie. Wtedy odbywat kilkakrotnie rozmo”™A

z proboszczem swej parafii, a dnia 18 sierpnia 1850 r. przyja} przytomnie ostat***6

namaszczenie. Na frontonie swej ,Komedii ludzkiej” umies$cit uroczyste os$wiat

ozenie, ze pisze na chwate dwéch prawd wiecznych, z ktérych jako pierwsi
wymienit rnigie. Lecz czyz to znaczy, ze Balzac byt pisarzem katolickim?

Od roku 1841 ,omnes fabulae amatoriae” znalazly sie na indeksie, ktory w
mienia osobno ,Fizjologie maitzenstwa’, ,Lilie w dolinie” i ,Ksigzke mistyczna '
Widzimy z tego, ze wiadze koscielne wczes$nie dostrzegly elementy niebezpieczny
heretyckie w jego interpretacji & rozwinieciu tego, co on nazywat ,religia’
A jak nalezy na te sprawe patrzy¢ w Swietle naszej wiedzy? Odpowiedz zn3j
dziemy w nastepujacej konkluzji autora wymienionego artykutu.

.,Balzac liczyt na potomno$¢, ze pojmie ona, jak ,gleboko katolickie i mon**1
chiczne” jest jego dzieto. Cztowiek nowoczesny, przenikniety sprzecznoscig*l'l
Balzac wymachuje katolicyzmem jak piéropuszem muszkietera. Swego
Balzac nosi w swym kapeluszu, lecz nie w swoim sercu. Jego deklaracje P°
wiedziaty mu, jakie byly jego intencje artystyczne. Drapuje sie w swoj kosti**".
Gra swa role z przejeciem. ,Im mniej posiadam wiary w katolicyzm, tym wi?c”
posiadam sily, aby go broni¢. Odrzuécie prawdy Creda, jesli chcecie, lecz sPe
niajcie przepisy obrzadku i moralnosci katolickiej! ,Woéwczas przyswaja so*
wzniosto$¢, pisze ksigzki budujgce, tak budujace, ze przenoszg nas w sfere bar<*(
wielkiej Swietosci. Rozwija tam tak ciepte uczucie,

ze szczero$¢ tej parady
swoje piekno. Miata tez swa zastuge . (A. R.)

NADZIEJA PRZECIW ROZPACZY

Temat egzystencjalizmu nie przestaje porusza¢ umystow, nie znika z ta*=1
czasopism francuskich. Oto w tym samym numerze ,Etudes”

(septembre j
znajdujemy

jeszcze jednag probe przezwyciezenia egzystencjalizmu, i to »
Ssrtre’owskiego, ze stanowiska katolickiego. Stanowi jg artykut Gabriela »
Maitre pt. ,Wybra¢ nadzieje” (Choisir I'espoir). Zasluguje on z tego wzg'A
na uwage, ze przezwyciezenie to dokonuje sie nie od strony spekulatywnej.
od strony, w ktérej zawiera sie sedno egzystencjalizmu: od strony przezy¢
wych doswiadczen ludzkich, co sprawia,
wyjatkowo skuteczny. n
Metoda ta jest tym skuteczniejsza, ze egzystencjalizm nie tyle jest doktU'”
koncepcja metafizyczng, ile postawa, ktérej sie dosSwiadcza. Centralne *el"j
filozofii Sartre’a: absurdalnos$¢, przypadkowos$¢, rozpacz, nuda, samotno$¢ ishtl,s
jako mozliwosci, ktére moze sobie wybra¢ czlowiek. Jej budowla spoczy'vi*/ f(
pewnej liczbie doswiadczen, ktére istotnie zachodzg w zyciu wielu tudz*' ~
ktéore przy wytaczeniu innych, réwnie realnych doswiadczen stuzg do wys$nit"
jednostronnych wnioskéw' filozoficznych.

iz zamierzony cel osigga sie w sP°5
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Azeby wiec zachwia¢ stusznosciag tych wnioskéw, wystarczyloby moze
Astawie obok nie odrzucanych doswiadczen Sartre’a inne doswiadczenia ludz-
04d, réwnie silne i prawdziwe, a nastepnie uzyskaé¢ takie poglady metafizyczne,
(6re by umialy zda¢ sprawe jednoczes$nie z catej gamy efektywnie prze-
pych doswiadczeh. Mozliwe, iz rozpacz, nuda, poczucie bezcelowosci i absur-
unosci zycia i ciezar samotnosci bywajg w pewnych chwilach przezskeiami i dusz
ebokich, ale ciagle lub bardzo czesto w sposéb jasny i intensywny wystepuja
Oce tylko u rzadkich jednostek. Co jednak jest najwazniejsze to konieczno$¢ po-

'‘erdzenia réwnej rzeczywisto$ci doswiadczen przeciwnych; cho¢ i one odnoszag
,'e W swej najpetniejszej formie jedynie do nielicznych jednostek: nadzieja, che¢
'ttiak zycia, olSniewajagca pewno$¢, iz dobrze jest istnie¢, rado$¢ z osoby uko-
ane3 z ktora sie pozostaje w fgcznosci, wszystko to .stanowi réwniez czes¢
puscizny dosSwiadczen wewnetrznych, z ktérych powinni§my zdawac sobie sprawe
Punktu widzenia powaznej metafizyki egzystencjalnej, \

Mozna jednak iS¢ jeszcze dalej. Mozna sie zwréci¢ do tych ludzi, ktérzy
jMadomie ze swego zycia uczynili ,ciagte przebywanie w obliczu tajemnicy bytu"
j. Przekazali nam historie swej przygody. Mozemy dzieki nim zaznajomi¢ sie
v Pewnymi przezyciami bytu i nicosci, ktére posiadaja najwiekszg wartos¢

rizach konsekwentnego egzystencjalizmu. Sg to ci, ktérzy sie wybili w ,upra-

sumienia religijnego czy ,.zycia wewnetrznego”, doprowadzonego az do
NeetoSci. Zanim wiec chcialoby sie prébowaé wysnucia wniosk6w z naszych
mradczen nudy i rozpaczy, nalezaloby siegna¢ do sprawozdan doswiadczen
systencjalnych a tymi sprawozdaniami sa pisma pewnych wielkich $wietych.
(G znajdziemy w nich wprawdzie rozpaczy lub nico. ci, lecz nie znajdziemy
N bilogiej stagnacji w naiwnym zadowoleniu i ptochego optymizmu ignorujgcego
H' Znajdziemy za to zdumiewajgco bogata i ztozong synteze, w ktérej ,zgoda
aff byt” wyplywa z utajonej, poteznej pracy calej Swiadomosci. Wszyscy Swieci
c r*»ja niebo jako doswiadczenie, ktére przyjdzie, a nawet jako doswiadczenie
istniejace w nich w pewnej mierze, lecz poprzez przewidziane i ciggle zagra-
fJace, tymczasem przezwyciezone piekto. Oni przez ciggta walke z pokusa
r/llaezy, bezsensu i buntu przeciwko bytowi odkryli t¢ nowa ziemig i te nowe
“ba-, zgodnym doswiadczeniem wszystkich $wietych jest wewnetrzne koszto-
Sllie stodyczy Boga przez przezwycietenie nawet wstrgtu do zycia i znuzenia
jz' *» Efektywne doswiadczenie zgody na pokuse, z mieszaning tajnych rozkoszy
A"Unikajgcego z nich strachu, w niczym nie odrzuca réwnie efektywnego do-
|| 'Uczenia uémierzonej burzy i przezwyciezonej pokusy. Nad sartryzm przn

, adamy wizje $wiata, ktora daje miejsce Lucyferowi, Kainowi i Judaszowi,
ktéra daje rowniez miejsce Boozowi, $w. Janowi i $w. Wincentemu
aulo”.

N dalszym ciggu autor wymienia pisma $w. Grzegorza Wielkiego, $w. Jana
krzyza, $w. Franciszka Salezego lub $w. Teresy z Lisieux po to, by ukaza¢

AN shiszno$¢ postaw, w jakie nieprzygotowanego czytelnika wprowadzajg po-
g .ci i dramaty Sartre’owskie. Wprawdzie wielu ludzi dzisiejszych realnie prze-
je 18 widzie¢ sens swego zycia, widzac go za to w utworach Sartrea, ale dzieje
« lak dlatego, poniewaz nie posiadajg wlasnego zycia wewnetrznego a udziatem
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ich staly sie ciezkie, okrutne dos$wiadczenia; z drugiej strony, z tego niepokojli
wyrasta poczucie nieuleczalnego niezadowolenia, jakie rodzi w nich egzystencji
wstretna i pozbawiona widokéw na lepsza przyszto$¢. To niezadowolenie z W9'
runkéw zyciowych, to cierpienie z powodu niewoli zycia stanowi wieczny ten*9*
chrzescijanskiej medytacji i niezbedny etap drogi duchowej bynajmniej nie sD'T
kiej. Swieci samym swym istnieniem zabraniaja nam szukaé¢ odpoczynku w nk'
zadowoleniu i nieszczeSciu Dlaczego widzie¢ w $wiecie totalny nonsens a nie
tajemnice, ktérej sens nam sie wymyka? Kazdy czlowiek jest tajemniczyl
osSrodkiem ustawicznej odnowy nie przez wyrzeczenie sie tego, czym on jest itd"
lecz przez zryw calej jegp istoty do p6jda dalej, Kazdy cztowiek sam swoj

rozstrzyga,. W tym niezmiernie trudnym zadaniu pomaga taska.

Sartre’owski klimat grzechu nieodpuszczonego przezwycigzy¢ zdota jedyne
egzystencjalne doswiadczenie zycia autentycznie chrze cijanskiego, mozliwego 10
uchwycenia i spostrzezenia dla innych, a przez to reaktualizujgcego w $wie3”
w sposo6b konkretny obecno$¢ Chrystusa: to znaczy Mito$¢, ktéra stworzyta SW-O*
z MitosSci i dla Mitosci. (A. R.)

PRZESTEPCZOSC MLODZIEZY—CHOROBA CYWILIZACJI
WSPOLCZESNEJ

.Przestepczo$¢ miodziezy jest jednym ze zjawisk, ktére zdradzajg w spo86
najwyrazniejszy fakt utraty réwnowagi przez naszg cywilizacje. Jest to jedn0O
cze$nio jedno z najmniej znanych schorzen, badz dlatego, ze specjalisci ukrywor
je poza zastong swych terminéw technicznych, badz tez dlatego, ze dziennikarz
pragnac ujawni¢ je szerszej publiczno$ci, popadaja w styl z najgorszego romarp
felietonowego”.

Stowa te czytamy w przedmowie redakcyjnej do specjalnego numeru ,EsP1”
(lipiec 1950), poswieconego problemowi mlodziezy przestepczej. Numer
zawiera zbi¢r dokumentéw, przewaznie nie odnoszacych sie do wypadkéw
jatkowych, lecz do zwyklych, gdyz zamiarem Redakcji byto wydoby¢ zjawi3"
w calej jego nagosci i prozie, by przemawiato swag surowg, a zarazem pr°?t
i jasng wymowa. Materiaty zamyka artykut, bedacy probg wszechstronnej aniJ*2
problemu.

Na dokumenty skitadajg sie raporty policji obyczajowej, zaktadéw poPr9r
czyeh oraz listy, wyznania, pamietniki miodocianych przestepcéw. Rzucaja
Swiatlo na elementy socjalne przestepczosci, na $srodowiska rodzinne delikwent
na obcigzenie dziedziczne, na przyczyny gospodarcze jak i psychologiczne
psychopatologiczne zta.

Co sie tyczy artykutu, to nosi on tytut ,Co czyni spoleczenstwo”, jego a"1,
rem jest Henri Michard Artykut ten zawiera wiele ciekawych stwierdzen i danR
poréwnawczych oraz ocene préb rozwigzania problemu.

Autor stwierdza przede wszystkim, ze od chwili wyzwolenia Francji przestoj
czo$¢ miodziezy jest na porzadku dziennym. Zajmuje sie nig prasa, artykuty *
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8adnicze i stat}Tstyki. W r. 1947 istnialy jeszcze we Francji trzy periodyki spe-
cjalnie zajmujgce sie tym problemem. 'Ksigzki na temat ,nieszczes$liwego dziecilv
®Wa", ,zawinionego dzieciAstwa’, ,dziecinstwa nienormalnego” mnozg sie
5/ rytmie prawie niepokojagcym poczgawszy od rozpraw naukowych az do utwo-
raw popularnych, na poly beletrystycznych. Nie mniej liczne pojawiajg sie filmy
0 miodziezy. Droge otworzyt Zwiazek Radziecki arcydzietem: ,Droga zycia”.
Maneja kroczyta nia ze swymi filmami ,Wiezienia bez krat”, ,Krdlestwo Nie-

cieskie”, ,Klatka z dziewczetami”, ,Dzieci zagubione na rozdrozu” i ,Klatka sto-
wicza”, Ameryka z filmami: ,Urodzg sie ludzie”, ,Anioty o brudnych ksztal
*2°h”, ,Chtopcy w klatce”, Wtochy z filmem ,Sciuscia” i Wegry z fiimem:

"Gdzie§ w Europie”, daly tez najbardziej znamienne dzieta aktualne.

Juz to samo $wiadczy o tym, ze problem przybrat na niebywatej ostrosci,
Niadczg rowniez o tym kongresy krajowe i miedzynarodowe, Swiadczy specjalna

studiow europejskich w Paryzu, odbyta pod egidg Organizacji Narodéw

jednoczonych, jak réwniez $wiatowy kongres kryminologii, ktory zebrké- sie
Wial we wrzes$niu tego roku réwniez w Paryzu, a ktéry pos$wieci powazng czesé
Noich prac przestepczo ci miodziezy.

Jednoczes$nie przystgpiono do akcji czynnej. W opracowaniu sg nowm kodeksy
" rne, nawet metody reedukacji, sarno pojecie ,mlodocianego przestepcy” jest
A trakcie modyfikacji i tracenia tego uproszczenia, jakie mu nadali prawnicy
* minionego wieku, a’bowiem w miare jak sie blizej bada problem, tym bardziej
Saie sie on skomplikowany, a nawet tajemniczy.

Oto kilkanascie cyfr.
We Francji liczba wypadkéw przestepstw miodocianych, ktére sie zdarzyly

A ostatnich Jatach, przedstawia sie nastepujgco:

1912 . . . .. 13870 1943 . . . 34781
1924 ., . . . 12671 1944 . . . . 23 384
1936 . .. . 10.879 1945 Lo 17.578
1939 L. 12165 1916 e 28.568
1940 . .. . 16937 1947 . . . . 26 841
1911 . ., . . 32327 1948 . . . . 27.638
1942 . . . . . 3478

Tak wiec przed wojng bylo we Francji przecietnie przestepstw' w roku 12.000,
A czasie wojny osiaggnely one punkt kulminacyjny w r. 1942 cyfrg 34000
ATadkow, w latach 1944, 1945 zaznacza sie spadek, ktory sie ttumaczy drzorga-
®acjg sadow w momencie wyzwolenia, a wreszcie wystepuje dazno$¢ do stabili-
na poziomie 20.000 wypadkéw. Jest to poziom zdecydowanie wiekszy od
Zodwoynnego.
j Statystyki wykazujg, ze przestepstwa popetniane przez dziewczeta sa okoto
iazy mniej liczne anizeli przestepstwa popetniane przez chiopcow:

W  r. 1946 byto 23966 chtopcéw przestepcow a 4.583 dziewczat
W , 1947 ., 22514 N N a 4.327
W, 1948 . 23.013 " ” a 4.625
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Statystyki potwierdzajg tez sad powszechny o tym, ze $Srodowiska miejski8
sg najwiekszymi ogniskami przestepcéw:
W r. 1946 byto 6,519 przestepstw w Paryzu, 22 049 na prowincji
W , 1947 , 5.826 ” " ” 21.015
W , 1948 , 5.698 ” ” ” 21.940 »

Stamtagd dowiadujemy sie, zo okres krytyczny przestepczosci zachodzi mied*|
14 a 17 rokiem zycia. Zyskujemy wreszcie interesujace wskazowki co do fortll
w jakich sie ona wyraza. Zbrodnie zdarzajg sie rzadko: mniej niz 3%. U chitoP
cow przewaza kradziez, w r. 1942 na 3.452 wyrokéw wydanych przez Trybun®'
Sekwany 2482 odnosily sie do wypadku kradziezy. W Lyonie na 188 wypadko6™
poddanych ekspertyzie lekarskiej byto 125 wypadkéw kradziezy (17 wykrocz”?
przeciwko obyczajom, 10 napasci, 4 podpalenia, 32 wypadki wtbéczegostwa)'

U dziewczat zlodziejstwo wystepuje czesto: 25 do 30% wypadkow, W1
go6ruje prostytucja: 60 do 70% wypadkow.

Jakkolwiek wazna jest lektura tych cyfr, umozliwia ona jednak tylko 1°
wierzchowng znajomo$¢ zjawiska przestepczosci nieletnich. W sedno problem”
wprowadza dopiero badanie jej przyczyn. Tymczasem sie okazuje, ze badan*t
w tym zakresie znajdujg sie dopiero w stadium poczatkowym najblizszy miedzy'
narodowy kongres kryminologii postawit sobie skromnie jako cel proste okre$l®"
nie metody badan.

W tym punkcie jednak autor studium radzi postugiwaé sie raczej termin®+*1
czynniki anizeli przyczyny, poniewaz na przestepstwo sktada sie zesp6t nr>iel
lub wieeej r6znorodnych elementéw. Sztuczne izolowanie jednego spos$rod elem«¥
tobw sprawia np,, ze w wypadku danego przestepstwa oskarza sie po kolei x°/
ktad rodzinny, niepokoje, charakter, kino, prase dziecieca, niedorozw6j umystowi
nedze mieszkaniowa, analfabetyzm, syfilizm, spoteczenstwo kapitalistycznl"
utrate zmystu autorytetu lub dyscypliny. Idzie o to, z¢' r6zne czynni'5!
uzalezniajg sie wzajemnie. Np. osobnik nie da sie ani wzruszy¢, a+*l
rastraszyé, ani poprawi¢, czyni zto dla samego zla, z przyjemnos$ci. Rzecza
prawie niemozliwg odr6zni¢ zboczenie konstytucjonalne od zboczenia nabyte” O
w tym drugim wypadku element socjalny odgrywat role naczelng. W genede
tych wypadkow istnieje $cista wspéizalezno$¢ pierwiastka spotecznego i k*"
Psychologicznego, inaczej moéwigo zbiezno$¢ sprzyjajacych okoliczno*5"1
i terenu receplywnego.

W Swietle ostatnich badan wystepuje wyraznie przewodnia rola rozkW ¥
rodzinnego, ujawnionego juz z grubsza przez statystyke.

Krytykujgc w tym zakresie ustawodawstwo francuskie autor zaznacza, *
ead winien zespoli¢ wysitki poznawcze nie na materialnosci faktéw, lecz *9
osobowos$ci nieletniego przestepcy. Stuzy¢é mu w tym winien socjolog lekari'
Psycholog i obserwator, w ten spos6b funkcje sedziego ewoluowalyby co*
bardziej ku funkcjom wychowawczym.

Co sie tyczy reedukacji, to Henri Michard stwierdza, ze polega ona prz«”"
wszystkim na ,reldasacji socjalnej". Przestepstwo jest prawie zawsze wskazXl
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‘ciem zachowania sie asocjalnego, objawem chronicznej nieprzystosowalnos$ei
spotecznej. Trzeba wiec dziecko .,readaptowac”, wigczajac je na powrdt w ramy
tycia normalnego. Aby jednak rezultaty byty trwate, reklasacja winna i§¢ w parze
z reedukacjg osobista Podstawg za$ takiej reedukacji jest obserwacja.

W prostych wypadkach wystarczy badanie socjalne uzupetnione badaniem
Akarskim i psychologicznym. W wypadkach bardziej skomplikowanych korzysta
6e z tzw. przytutkédw (,centres d'accueil’), gdzie praktykuje sie bezposredni«
°bserwacje nad zachowaniem sie przestepcy, ktére wuzupetnia lub cieniuje
Psychiatra i psycholog.

W roku 1949 byty we Francji 64 takie osrodki. Og6tem jednak rzecz biorgc
Metody obserwacji nie sg jeszcze $ciSle ustalone.

Zespot Srodkéw reedukacyjnych dzieli sie schematycznie na dwa typy gtéwne:
"Pieszczenie w internacie i leczenie wolne (,la cure libre”), to znaczy reedu-
"acja w Srodowisku otwartym.

W przeciwienstwie do okresu sprzed r. 1936, kiedy to internaty byly zakta-

karnym z personelem takim samym, jak personel wiezienny, obecnie inter-
naty ga prawdziwymi zaktadami kuracyjnymi. Przyjmuje sie do nich prze-
s%>cow dos¢ ciezkich, by trzeba byto ich wytgczy¢ z ich $rodowiska, pozbawié
Cxisciowo wolnoéci i podda¢ ciagtej akcji wyspecjalizowanych wynalazcéw,
"Pomaganych przez lekarzy i psychologéw. Byto ich we Francji w r. 1949
15&8. Zaktad nie jest najlepszym $rodkiem wychowawczym, lecz w systemie
Nedukacyjnym zajmuje on miejsce wazne.

Reedukacja w $rodowisku otwartym jest we Francji w stadium swej pierwszej
"Sanizacji, istnieje dopiero od r. 1946. Jej cechag dodatnig jest to, ze zatrzymuje
lifla dziecko w jego $rodowisku naturalnym, ze nie wymaga zerwania tak istotnej
N zi jak wiez rodzinna, ze pozwoli na korzystanie z wolnos$ci, bez ktérej nie
J* catkowitej reedukacji. Jej minus polega na tym, ze wystawia ona na pokusy
?’dowiska, nie zabezpiecza od ryzyka recydywy i nie pozwala specjalistom
A 'Wychowaniu na interweniowanie w sposob skuteczny. Stosuje sie ja w wypad-
ach lekkich, ktére nie wymagajg potrzeby poddania przestepcy ciagtej akcji
'tydawczej i*ktérych S$rodowisko zyciowe przedstawia minimum gwarancji.

Sa to zresztag wypadki najliczniejsze: trzy czwarte tych, ktére rozpatrywane
~ Przez sady.

Ten system wydawczy posiada réwniez rozmaite formy, a przede wszystkim
""eszczenie w rodzinie, umieszczenie w domu pétwolnym, bedacym w rodzaju
H<gO internatu w typie rodzinnym.

Na swej granicy dolnej $rodki reedukacji tacza sie ze Srodkami prewen-
'ftaymi. R6znice miedzy dzieckiem zagrozonym moralnie, nie zdolnym do przy-
jmowania spotecznego a zdecydowanym przestepcg jest znikome. Totez doktadna
JiMotno$¢ mechanizmu przestepczosci nie moze mie¢ za cel jedynie uzyskanie
"owiedniej reedukaciji, lecz takze — i to przede wszystkim — skuteczniejsze

®°biezenie przestepczosci.

Interesujgce i niezmiernie wazkie wywody Henri Michard konczy na-

~Nnjgeo:
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,,Nie nalezy wierzyé, by wszystko udato sie osiggng¢. Nie jest to préobiell
wytgcznie techniczny. Zto posiada korzenie bardzo glebokie. Wydaje sie, ze P°
raz pierwszy w dziejach ludzko$ci przestepczo$¢ miodziezy objawia sie z taka
jadowitoscig (virulence).. Wynika to za$ nie stad, ze po prostu nasza wrazliwo$é
ludzi hipercywilizowanych wzrusza sig tym, co pozostawiatlo nieczutymi naszy¢'l
przodkoéw, posiadajacych twardsza, skére lecz stad poniewaz jest ona jedng z ende-
Ulicznych choréb, na jakie cierpi nasze spoteczenstwo

Przodkowio nasi znali niewolnictwo i zaraze. My znamy ws$réd innych plag
gruzlice i przestepczo'¢ dzieci. W1 tym samym rytmie, co automobile, cywilizacja
nasza fabrykuje seryjnie osobnikéw asocjalnyeh. Zatem neuropsychiatra i peda’
gog-specjalista staja sie tak niezbedni jak kierowca ruchu ulicznego Ilui»
wtasciciel garazu. Lecz skuteczne rozwigzanie problemu nie zalezy ani
jednego, ani od drugiego.

Zalezy ono od tych wszystkich, ktérzy zdobeda jasna $wiadomos$é, ktorzf
zdecydujg sie walczyé po to, by zbudowac¢ Swiat, w ktérym cztowiek bedzie mdg*
odnalezé swojg utracong réwnowage'’. (A. R.)
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W dniu 1 wrze'nia rb. w Warszawie w au'i Politechniki rozpoczagt obrady
Pierwszy Polski Parlament Pokoju przy- udziale 1.SCO delegatéw z catego kraju
1Przeszto tysigca zaproszonych gosci.

Na obrady przybyli cztonkowie Rady Parnstwa z marszatkiem Kowalskim na
cZele, cztonkowie Rzadu z wiceprem'erami Chelchowskim i Korzycklm oraz mi-
t'strami Bermanem Ochabem, Radkiewiczem i Rapackim, prezes NIK Jézwiak,
Przedstawiciele stronnictw politycznych, zwigzkéw zawodowych i organizacyj
spotecznych. Na sali obrad obecni byli réwniez: ambasador Z.S.R.R. W iktor
A-biediew, ambasador Chin Ludowych Peng Ming-Chili szef misji dyplomatycz-
ni Niemieckiej Republiki Demokratycznej ambasador Friedrich W olf ofcaz ezlon-
"°wie ambasady ZS.R.R. przedstawicie’e placowek demokratycznycn\panstw
demokracji ludowej.

Wejécie na sale delegacyj zagranicznych powitane byto burzliwymi oklaskami
1 okrzykami. Byta wiec delegacja Radzieckiego Komitetu Obroncéw Pokoju
N osobach pisarzy Aleksandra Korniejczuka i Wandy Wasilewskiej, byta dele-
gujg Korei z ppitk. armii ludowej Kan-Bukiem na cze'e, dalej delegacja czecho-
stowacka z min. tukaszewiczem, delegacja niemieckich bojownikéw pokoju
* sfonkiem Biura Politycznego SED Franz Dahlemem na czele oraz byt delegat

alego Komitetu Swiatowego Kongresu Pokoju Gabriel d'Arboussier.

Otwarcia obrad dokonat przewodniczacy Polskiego Komitetu Obroncéw Po-
c3u prof jan Dembowski, ktory okresli! zadania Pierwszego Polskiego Kon-

su Pokoju. Polegaly one na podsumowaniu polskich osiggnie¢ w walce
u Pok6j i na wytyczeniu drogi po ktérej poéjdzie ruch pokoju w dalszej walce,
A Powigzaniu jeszcze $cilejszym watki o pokdj z naszym wysitkiem dla
I'‘konania Planu G-letniego, a tym samym z postepowymi sitami catego
"Jata, ze Zwigzkiem Radzieckim na czele a wreszcie na wybraniu kierownictwa
Niskiego ruchu pokoju oraz delegacji na Il Swiatowy Kongres Obroficéw Pokoju
A Londynie.

j. Po wyborze prezydium Kongresu glos zabrat d’Arboussier. Méwca w krot-
"*chb, mocnych stowach opisat olbrzymi isukces kampanii zbierania podpiséw pod
mbolem Sztokholmskim. ,Rezultaty kampanii zbierania podpiséw, wyrazajgce sie
rchozas liczbg ponad 350 milion6w podpis6w — moéwit wiceprzewodniczacy
Jatowego Komitetu — wykazaty mozliwo$¢é zdobycia szerokich mas dla sprawy
Noju i skutecznos$ci akcji przez nas przedsiewzietej, Konieczno s3 dalsze wy-
il{i do osiagniecia celu, jaki postawkiSmy sobie — dla utrzymania pokoju.

Zdemaskowani podzegacze wojenni rozws$cieczeni powtarzajgcymi sie nicpo-

pNzeniami ich zbrodniczych usitowan, przyspieszajg przygotowania do wojny.
°"r>nni my i mozemy przeszkodzi¢ w urzeczywistnieniu tych potwornych planéw.
, Zwracajac sie nastepnie do delegatow d’Arboussier méwit ,Wzmaenia-
,c ze wszystkich sit wasz ustrdj, tym samym wnosicie olbrzymi wktad w dzieto
"Vv’3u, nierozlgcznie zwigzanego ze sprawg postepu i szczeScia narodow.
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Pomimo ws$cieklego wrzasku podzegaczy wojennych mamy jak najgtebsza
wiare w sily obozu pokoju. Wszedzie bowiem nowi bojownicy wstepujg dzi®
w nasze szeregi. W Ameryce jak i w Azji, czy w Europie setki milionéw ludz*
staje do walki o pokéj, aby zagrodzi¢ droge wojnie”.

D’'Arboussier zakonczyt przemdéwienie na cze$¢ polskiego ruchu obroncé”
pokoju, na cze$¢ Swiatowego frontu pokoju i na czci¢ Panstwa Polskiego, ktérej?0
ustréj gwarantuje pokoj t szczesScie swemu narodowi..

Okrzyki te podchwycili wszyscy zebrani, gorgco oklaskujgo moéwce i wiw*u

tujagc na cze$¢ Swiatowego ruchu pokoju. *

Referat min. Adama Rapackiego

Referat programowy polskiego ruchu obrohAcéw pokoju wygtasza wiceprz®'
wodniczgcy Polskiego Komitetu Obroficow Pokoju — min. Adam Rapacki.

Stwierdzajagc ze nie bylo jeszcze w Polsce ruchu, ktéry by porwat za sob*
tylu ludzi wszystkich warstw, przekonan, wierzen i pogladéw, min. Rapach
wskazat, ze jest tak nie tylko w Polsce W przodujgcym na $wiecie Zwigzku R*'
dzieckim 115 milionéw podpiséw wyraza dobitnie wole tej pierwszej sity pokoj»
Ponad 85 milionéw *) podpiséw zebrano dotychczas w Chinach. W krajach de»0
kracji ludowej liczby podpiséw wyrazajg jedno$¢ narodéw w walce o pokdj. N®
kapitalistycznym Zachodzie, gdzie podpis pod Apelem Sztokholmskim naraza w®
szykany, na wiezienie, zebrano jednak dziesigtki milionéw podpisow.

Nie byto w $Swiecie ruchu, ktéry by potrafit zebraé w ciggu czterech miesic¢
blisko 400 milion6éw podpiséw ludzi, deklarujacych walke w jego szeregach, ktbil
zjednoczytby w walce o jeden cel tylu ludzi réznigcych sie pochodzeniem i PO
gladem na $wiat.

Nigdy jeszcze walka o pokdj nie byta tak masowa, tak powszechna, tak z°r'
ganizowana — w granicach panstw i ponad ich granicami.

Delegaci na Kongres zgromadzili sie dlatego, ze stary wr6g ludzkos$ci
imperializm znéw zagraza pokojowi. Moéwca przypomniat, ze zaledwie 11
temu hitlerowskie bomby zbudzity miliony Polakéw diugo usypianych przei
faszystowska, sanacyjng polityke i propagande. Dzi$, jak co roku, ludzie my”*
0 przyczynach napa ci, kleski i nieszcze$¢. Czy mozna przypuscié¢, ze naréd n°3?
mogiby lekcewazy¢ niebezpieczenstwo wojny? Na pewno nie. Gitebokim, blisk'
echem odbily sie w sercach polskich wybuchy bomb ws$réd miast i wsi w Kor®*
gdzie znow taki sam imperialistyczny napastnik, dzi§ bliski przyjaciel tamte**
sprzed jedenastu lat, wyruszyt na podbdj.

Polacy patrza na polityke imperialistéw amerykanskich w Niemczech
chodnich, stuchajg wiesci zapowiadajgcych tworzenie przez imperialistéw w Nie'0'
czech zachodnich armii pod dowdédztwem faszystowskich generatéow, katow Poi”r]
Francji, Ukrainy, Belgii, Biatorusi, Czechostowacji, Danii i Norwegii. Stuck»!®
tego Polacy z zachnietymi pigéciami, z nieugietg wolg walki o pokoéj, z twardy**1
Postanowieniem ,Nie powtdrzy sie”.

0 W miedzyczasie cyfra ta przekroczyta 180 milionéw. (Przyp. Red.).



Pierwszy Ogo6lnopolski Kongres Obroncéw Pokoju 523

Nikt nie moze zapomina¢ o niebezpieczenstwie dzi$, kiedy furiaci imperiali-
styczni wrzeszczg o wojnie przez wszystkie mikrofony amerykanskiej propa-
gandy.

Ale polscy obroncy pokoju i caly naréd polski wiedzg ze wojna nie jest nie-
unikniona, nie sa przejeci obawag wojny. W Warszawie 1 wrze$nia 1950 r.
jatrza sie i podnosza wyzej z >kazdg godzing mury doméw, szkéi, pracowni
Naukowych. 1 wrzenia wychodza na miasto tysigce warszawiakéw, aby z za-
datem usuwac¢ ruiny, wydobywaé z gruzu cegle na nowe domy, nowe szkoly,
ri‘'wo gmachy.

Budujg nowg, piekniejsza niz kiedykolwiek Warszawe — miasto pokoju.
Kio tylko w Warszawie, w catlym kraju szybkim, rownym rytmem pracujg ludzie
1maszyny bo 6 tygodni temu sejm uchwali! plan 6-letni, bo trzeba budowaé pro-
dukowaé, tworzy¢. Jest to praca na miare pokolen Z okazji Kongresu wykonuja
s*6j Czyn Pokoju zatogi robotnicze, gminy i gromady.

Moéwca wskazal nastepnie, ze obrohcy pokoju calego Swiata widza nibhezpie-
rZnstwo wojny i nie lekcewazg go, a'e nie wierza w nieuchronno$¢ wojny. Prze-
dnie, wierza, ze mozna narzuci¢ poko6j imperialistom. ObroAcy pokoju walczg

wszelkich warunkach bez strachu — z nienawisciag do wojny i jej siewcow,
Poczuciu wilasnej sity, z wiarg w przyszto é. Obok nieznanej w historii maso-
A°Sci i powszechno$ci — ten bojowy duch ofensywy jest drugg nowag cecha walki

? Pokéj. Wielki ruch pokoju nie ma nic wspdlnego z tzw. pacyfizmem. Widzi
)JUsno przyczyny wojny i ich sprawcéw. Nie boi sie wojny, ale jej nienawidzi.
"'I'anll(iast indywidualnego biernego oporu — toczy masowg zazartg ofensywng

Zastanawiajgo sie nad przyczynami tego przetomu, nad zrodtami wielkiego
AUehu obroncéw pokoju min. Rapacki wskazat kilka podstawowych prawd, ktére
Maydujg o wojnie i pokoju w naszych czasach.

Pierwsza prawda: Jest Swiat imperializmu. Na jego cze”™ stoi im-
A"Nalizm amerykanski ImperialiSci amerykanscy chcg wojny, W $wiecie ging-
d o kapitalizmu, w $wiecie imperializmu panujag prawa, ktére pchaja do wojny.
,rabiez. podb6j, ucisk narodéw stabszych — sa naturalnym przedtuzeniem wy-
2ysku cztowieka, wyzysku, na ktéorym opiera sie ustroj kapitalistyczny. Coraz
j"stsze i glebsze kryzysy skianiaja wielki kapitat do szukania ratunku w zbro-
jach, w wojnie i podbojach.

Pokojowe wspotzycie z krajami kapitalistycznymi jest mozliwe, jesli sie je
jus; do szanowania pokoju. Trzeba im narzuci¢ pokéj. Dokona¢ tego mozna
r*eeiwstawiajgo im taka site, ktorej nie odwazg sie zaczepi¢. Mozna tez im
Neflrnozliwi¢ napad. Nie bedzie przeciez prowadzi¢ wojny p. Truman na czele
'"udziesigoiu tysiecy bankieré6w i kapitalistéw. Bez mas nie poprowadza wojnV.

A masy nie maja zadnego interesu w wojnie — chca pokoju. Azeby je po-
radzi¢ na wojne, imperializm musi je najpierw oszuka¢, Stad caly imperiali-
Aezny aparat oszustwa, sie¢ agentur, partii.

zeby uniemozliwi¢ imperializmowi napas¢ i wojne, trzeba chroni¢ masy przed

'hstwem, nie da¢ imperializmowi piechoty, ktérej tak szuka dokota.
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Druga prawda: Jest Swiat zwycieskiego i budujgcego sie socjalizm1,
ktory potrzebuje i chce pokoju.

Zwigzek Radziecki i krajo demokracji ludowej sg Swiatem wyzwolonym spod
panowania imperializmu i jego praw. W tym $wiecie wyzysk zniszczono albo
sie dobija. Tym $wiatem rzadzg ludzie, ktérzy chca pokoju — ludzie pracY-
ktérzy z tej pracy zyjag i tylko w niej widzg swg przysztosc.

W samym sednie ustroju socja'istycznego i ustroju budowy socjalizmu tkwig
przyczyny trwa'ego pokoju. Nie moga nas sktania¢ do napastniczych wojen aa*
rynki zbytu ani cudza ziemia, bogactwa, niewolnicze rece robocze. Nie jest 1°
nam potrzebne.

W kraju zwycieskiego socjalizmu — w Zwigzku Radzieckim — co ki'ka lab
z kazdym nowym planem, podwaja sie produkcja. Nardéd jest pewien swej przy-
sztosci, postanawia i wie, co bedzie za rok, za dwa, za pie¢ lat.

,Tak jest w Zwigzku Radzieckim, tak staje sie w Polsce i w calej wyzwo-
lonej czesci Swiata. Dlatego Zwigzek Radziecki i kraje demokracji ludowej sa
gtéwna, sitag pokoju. Dlatego Zwigzek Radziecki jest strazg przednig, obozu walk'
o poko6j. Dlatego nazwisko Stalina jest naszym sztandarem i drogowskazem"
stwierdza z mocg moéweca.

Pragnac ukry¢ przed masami ludéw na calym Swiecie pokojowg istote zwy-
cieskiego i budujgcego sie socjalizmu, pismacy imperialistyczni wymySlili ba-
jeczke o ,wojnie ideologicznej", w my$l ktérej marksiéci chcag rzekomo sitg zapr"
wadzi¢ socjalizm na calym Swiecie. Moéwca przypomina, ze marksizm mowi#
0 rewolucji Swiatowej wszedzie stwierdza, iz socjalizm moze powstaé tylko ta»]
gdzie dojrzeja wewnetrzne sily, ktére beda zdolne go urzeczywistni¢. Nie moz»*
socjalizmu przynie$s¢ z zewnatrz na bagnetach. Marksizm stwierdza réwnik’
zu kapitalizm i imperializm ustapiag z powierzchni $wiata, ale to nie znaczy wc»l®
ze upadajac muszag koniecznie pociggng¢ za sobg milionowe ofiary w katastrof'6
wojennej. Temu wtasnie chcemy zapobiec.

Trzecia prawda: Powstanie, istnienie i rozwdéj $wiata socjalizmu PO
kazuje masom ludzkim, Zze wojna nie jest nieuchronnym losem cztowiek'],
W ciggu drugiej wojny Swiatowej setki milionéw ludzi zaznato wszystkich okrop-
nosci wojny i catego piekta panowania faszystowskiego napastnika. Setki milir
néw ludzi nauczyto ;sie do gtebi nienawidzi¢ wojny i jej sprawcow.

W ogniu drugiej wojny $wiatowej Armia Radziecka, wyzwalajgc naro”
1 gromiac faszyzm, rozbijata jednoczesnie mur klamstwa i oszustwa ktéry'll
przez tyle lat starali sie imperialiSci otoczy¢ Zwigzek Radziecki, Klasa robol

nicza i jej partie rewolucyjne stawaly pierwsze na czele zbrojnej walki na ty{3&
wroga.

Przed milionami ludzi odstonity sie sity, ktére dzi§ przodujg w walce o pok13
ktére torujg przed ludzko$cig drogi postepu. Ludzie nie tylko widzieli, ze
te zwyciezajg ale i uczyli sie rozumie¢, dlaczego zwyciezajg. Najlepsi — setka'®
tysiecy stawali do walki u ich boku.

Jeszcze w ogniu wojny ludzko$¢ ustyszata pierwsze wezwanie do powoje»* 5
walki o trwatly pokdj: ,Teraz najwazniejszym zadaniem jest zapewni¢ narodol
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bok6j” — moéwit Stalin 6 listopada 1944 r. Po wojnie miliony ludzi zobaczyly,
lak dokota Zwiazku Radzieckiego rozwijajag sie niepowstrzymanie nowe kraje
Sadzone przez lud, ktory nie chce i nie potrzebuje wojny. Miliony widzg rosngca
botege tego $wiata, widzg nieugieta walke o pokdj, pokojowg polityke Zwigzku
Radzieckiego i krajéw demokracji ludowej.

Czwarta prawda: Sily obozu pokoju rosna, muszg rosngé¢ i beda
icisng¢ niepowstrzymanie. Beda niepowstrzymanie rosty sity Zwiazku Radziec-
kiego i krajow demokracji ludowej, Dos$¢ spojrze¢ na droge przebyta, i na cyfry
lianébw. Zacie'nia sie stale wiez wspoipracy miedzy tymi krajami, poniewaz !a
Wspoblpraca oparta jest na zasadach wzajemnej pomocy.

Rosng sity pokoju w krajach kolonialnych i péikoloniatnych, zaostrza sie
'Poteznieje walka wyzwolencza ujarzmionych i wyzyskiwanych narodéw, Wzmaga

rewolucyjna walka klasy robotniczej.

Szerzy ,sie i poteznieje ruch pokoju.

Pigta prawda: Sily obozu imperialistycznego nie moga wzrasta po-
waznie i na dalekag mete. Swiat imperializmu dotkniety jest nieuniknionym roz-
padem. Chwilowe zastrzyki koniunktury zbrojeniowej nie ulecza, lecz pogtebig
18 dalszg mete kryzys ustroju kapitalistycznego. Amerykanski imperializm
2 trudem utrzymuje tzw. ,jedno$¢ obozu imperializmu”. Wszystkie ustrojowe
nzyczyny. ktére prowadzily do wojen miedzy panstwami imperialistycznymi,
zialajg dalej.

Moéwca wskazuje wnioski ptyngce z tych oczywistych prawd:

Stusznie obrohncy pokoju widzg niebezpieczenstwo wojny, stusznie widzg
'Wito sprawcéw w amerykanskich imperialistach. Stusznie obroncy pokoju nie
,gadzajag sie z nieuchronnos$cig wojny — poniewaz isg sity, ktére mogag zmusic
"Perialistow do cofniecia sie.

Stusznie obroncy pokoju wierzg w przyszto$¢, poniewaz nic nie zdota od-
,'réci¢ ostatecznego zwyciestwa sit socjalizmu i pokoju nad sitami imperializmu
1w°jny.

Stusznie obroncy pokoju, jak jSwiat diugi i szeroki, zrywajg sie do walki
Walczg o pokdj z calg zazartoScig i zapatem,

r Min. Rapacki stwierdzit nastepnie, ze bytoby szkodliwym upraszczaniem
"Wypuszczenie, iz wystarczy osiggnaé¢ jakakolwiek przewage sit pokoju nad
*attii imperializmu, aby imperialiSci zrezygnowali ze swych planéw. Chociaz
°Wha przyja¢ za pewnik, ze ob6z pokoju juz posiada przewage sit — wieksza
‘z kiedykolwiek i stale wzrastajacg — nie wystarcza to jednak, masowa bowiem
alka przebiega inaczej i nie takie proste sg jej prawa. Mo6wca scharakteryzowat
A chowanie sig obozu imperialistycznego w obliczu stalego niepowstrzymanego
2r°stu sit pokoju, przytaczajgc szereg najwazniejszych faktow i zjawisk.

Pakt pierwszy: Wazrost zbrojen i awanturniczych nastrojéw wojennych

trializinu amerykanskiego.

Drugi doniosty fakt — wejScie imperializmu amerykanskiego na
jr zbrojnej agresji, na droge zbrojnej interwencji w wewnetrzne sprawy na-
a°’w w Korei, na Formozie, w Yietnamie.
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Trzeci wazny fakt: w planach wojennych imperializmu amerykan-
skiego coraz wiekszg role odgrywajg faszystowskie i odwetowe sity Niemi*"
zachodnich. Otwarcie moéwi sie juz o zbrojeniu Niemieo zachodnich. WypowiQ
dzialo sie za nim tzw. Zgromadzenie Doradcze Rady Europejskiej.

Czwartym <charakterystycznym zjawiskiem sa narastajagce wa-
hania w samym obozie kapitalistycznym.

Pigte zjawisko w rozwoju sytuacji Swiatowej: awanturnicza
polityke imperializmu amerykanskiego charakteryzuje poczucie stabosci wob00
mas, lek przed narodami i przed wtasnym narodem, lek przed otwartg walk®
ideologiczng.

Coraz trudniej imperialistom oszukiwa¢é masy. Dlatego coraz wyrazni0O
wchodzg na droge dyktatury faszystowskiej. Ale faszyzm tez musi jsie opiera*

na oszustwie, ktdre kogo$ mu pozyska: drobnomieszczanstwo, czes$¢ inteligencid
bogatego chtopa

I znéw przychodzi ruch pokoju i stawia sprawe prosto i stusznie — KkiO
nie chce wojny, niech bez wzgledu na wszelkie réznice walczy wraz z nam'»
obroicami pokoju. | ro$nie zazarty opér przeciw amerykanskiej faszyzad*

Swiata kapitalistyceznego.

Wobec tego — trzecie rozwigzanie: wojna bez mas, bron atomowa. Diate?0
to, cho¢ dawno rozwiata sie legenda o monopolu atomowym imperialisci nie ch<$
przesta¢ wierzy¢ w bombe atomowag Zgubna to dla nich samych wiara: ani dO0
maja przewagi atomowej, ani tez przewaga taka nie decyduje o losie wojn/'
0 losach wojny decyduje: ustr6j, cztowiek i sluszna, postepowa sprawa. ™ e
wszystkich trzech punktach przewage ma socjalizm.

Im bardziej zawodzg inne $rodki, tym bardziej poteguje i doskonali impet'®'
liTm swoéj ostatni atut préby rozbicia obozu pokoju, préoby oddzielenia czoté"kl
obozu pokoju — Zwigzku Radzieckiego, klasy robotniczej partii robotniczej
mas .,. Do tego zadania imperializm amerykanski montowat od dawna rozle¢’
dobrze ptatny aparat. Od wszystkich imperializméw przejat jich state agentur?’
Prawica socjalistyczna, agentura titowska, trockisci, faszysci, emigracje polityce"0O
zielona miedzynarodéwka. WRN chadecja, siatki szpiegowskie i sabotazowe "
to wszystko jest jeden centralnie kierowany aparat. Przeciwko ruchowi pokoill
imperializm prébowat wyzyska¢ skompromitowany wszedzie indziej titoizm.

Imperializm ma niejednego agenta, dobra starg szkote dywersji szpiegost"9
1 sabotazu. Dlatego konieczna jest czujno$¢. Znaczenie Apelu SztokholmskiO®
Polega i na tym, ze przypart on do muru réwniez wszystkie jawnie dziataj®0
polityczne agentury imperialistow. Wszystkie one na pytanie czy sg za,
przeciw bombie atomowej, odpowiedzialy gwaltowng propaganda przeciw ApelOrfi'

Masy wierzacych wuwazajg, ze wielkim moralnym ob
wigzkiem cztowieka jest przeciwstawiacd sie zbrod"
Masy wierzgcych walczg o pokéj w szeregach nas*8~"
ruchu i na $wiecie, i w Polsce. W szeregach naszego rud>u
walczg liczni duchowni. W Polsce ogromna wieksiO*
duchowienstwa podpisata Apel Sztokholmski a setl
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ksiezy z oddaniem petnig funkcje organizaoyjne w naszym
Mchu. taczy nas wspoélna sprawa przyszitosci Ojczyzny
'wielka walka o pokojowg przysztosé ludzkoSci.

Z wydarzen i faktéw, charakteryzujgcych zachowanie sie obozu imperiali-
s*ycznego w obecnej fazie walki o pokdj, wyplywaja nastepujgce wnioski:

Wniosek pierwszy: w obliczu niepowstrzymanego wzrostu sil obozu
Pokoju najbardziej zaciekta grupa imperialistow przyspiesza przygotowania wo-
ienne. Ich polityka nosi coraz wyrazniej charakter polityki bankrutéw i awan-
turnikow.

Wniosek drugi: w obliczu rosngcych sit pokoju i w obawie przed ros-
rcym ryzykiem kleski mnoza sie objawy otrzezwienia w doi¢ szerokich kolach
kapitalistow, zwlaszcza europejskich. Mnozg sie zastrzezenia i opory wobec

Awanturniczej polityki imperialistow amerykanskich.

Wniosek trzeci: ob6z imperializmu w obliczu przewagi i wzréatu sit
tkoju rbéznicuje sie: z jednej strony wylania sie topniejgca, ale coraz bardziej
zazarta grupa awanturnikéw, z drugiej — przeciwstawia¢ sie jej bedzie coraz

Persza grupa kapitalistow, przede wszystkim w krajach opanowanych przez
Miperializm amerykanski.

Tam i kapitaliSci dotkliwie odczuwajg skutki ,opieki” amerykanskich panéw
lkonkurentow.

Staly i szybki wzrost przewagi sit pokoju stworzy¢ moze warunki, w ktérych
Mzystkie sprzecznosci interes6w kapitalistycznych moga znalezé coraz silniejsze
Ujscie w przeciwstawianiu sie panstw kapitalistycznych.

Wniosek czwarty: aby zapobiec wojnie, nie wystarczy ,jakakolwiek”
®tzewaga sit pokoju. Potrzebna jest decydujgca przewaga, wobec ktérej nie
Oimieli sie napas$¢ nawet awanturnik.

Wniosek piaty: obok sily zwycieskiego i budujagcego sie socjalizmu.
k°tezng sita obozu pokoju jest opdér mas w Swiecie kapitalistycznym przeciw
Mijnie.

Wniosek szésty: konkrethym, bojowym zadaniem ruchu obroncéw
E°’koju — w obecnym okresie zaostrzonej walki o pok6j — jest: jeszcze szybciej
Mobilizowa¢ wszystkie sity mas do walki o site Swiata socjalizmu i demokracji
Mowej — do walki o zadania produkcyjne. Jeszcze szybciej zmobilizowaé¢ wszy-
cie s;iy mas $wiata kapitalistycznego do oporu przeciw imperialistycznym przy-
gotowaniom do napalci wojennej. Jeszcze energiczniej demaskowa¢ i obracac
N niwecz imperialistyczng kampanie oszustwa Szerzy¢ i pogtebiaé prawde o istot-
ach przyczynach wojny i agresji. Wzmacnia¢ jedno$¢ obozu pokoju na calym
Miecie. Zdwoi¢ czujnoi¢ wobec préb rozbicia dywersji i ostabienia obozu pokoju.

Min. Rapacki podkreilit nastepnie, ze wyzwolony z faszystowskiej okupacji
Mroéd polski idzie szybko do lepszej, socjalistycznej Polski i jest ogniwem obozu
6°koju j jedna z wysunietych jego pozycyj.
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JAle tez jesteSmy jak nigdy silni: jako panstwo nalezace do obozu pokojk
i postepu, jako panstwo, w ktéorym Ilud ma w reku wtadze Polscy obrohcy P"
koju sa w potozeniu o wiele szczeS$liwszym niz obroricy pokoju w krajach kapihl
listycznych: oni muszg walczy¢ o pokéj przeciw wiasnym rzgdom zaprzedanylb
wrogom pokoju i narodu; nasza wiladza ludowa jest kierownictwem i bronig ua
rodu w walce o pok6j prowadzi u boku Zwigzku Radzieckiego polityke pokojoflA
w stosunkach miedzynarodowych.

JesteSmy réwniez silni naszg gospodarka narodowa, rozwijajaca sie wediu$
planu.

Polscy obronicy pokoju majg przed sobg Plan 6-'etni — konkretny program
produkcyjnej walki o pokdj, o site i obronno$¢ Polski Ludowej. Plan 6-letni m*
nie tylko wewnetrzne, ale i miedzynarodowe znaczenie, potegujac wktad Polsk’
do ogdlnych sit pokoju.

Pierwszym obowigzkiem obroricéw pokoju jest wykonac i walczy¢ o wykonan'®
Planu 6-tetniego. Nie znaczy to tylko pracowaé¢ wedlug planu — wykonywa®
normy. Walka o pokdj jest praca zazarta, wykonywana z zapatem, z nieustanni
my$la o jej znaczeniu dla Ojczyzny i dla milionéw ludzi na $wiecie — praca WT
konywana ze zrozumieniem wagi kazdej godziny w wys$cigu miedzy sitami pokoj"
i awanturnictwem wojennym imperializmu.

Bytoby bledem jsprowadza¢ walke o pokdj tylko do zadan produkcyjnyl?
Rowniez w domu, w dzielnicy wielkiego miasta, we wsi. miasteczku, osiedlu
toczy sie walka polityczna o poko6j. 1 tam dociera tatwiej niz gdzie indziej wré£
pokoju i Polski Ludowej A jednocze nie tam Kkryja sie wielkie, niewyzyska"®
rezerwy ruchu-pokoju. Wiele kobiet gospodyn domowych staneto do akcji w cza
sie Apelu Sztokholmskiego a potem z ogromnym rozmachem wystapity na zebr«l
niach wyborczych. A jaszcze setki tysiecy nowych aktywistek i aktywistow rud'n
pokoju stanie w naszych szeregach.

Polski ruch obroncéw pokoju siega juz szeroko: potrafit zebra¢ 18 milion6'v
podpiséw pod Apelem Sztokholmskim skupiajgc w tej akcji 700000 aktywisto”’
w wiekszosci bezpartyjnych w bardzo duzej czesci kobiet. Ponad 4 miliony oW’
wateli wzieto udziat w zebraniach wyborczych.

Apel Sztokholmski byt stwierdzeniem jednos$ci narodu po’skiego w woli VO
koju. Powinni.my kazdego, kto chce pokoju, przeksztalci¢ w zotnierza bojownik
pokoju.

PowinniSmy jedno$¢ narodu w woli pokoju przeksztatci¢c w ogd6lnonarodo”
bojowy front pokoju

Mamy przed sobg Swiatowy Kongres Polcoiu Niech beda gotowe Komitet
Obroncéw Pokoju do wykonania jego uchwal Niech bedg gotowi do ich wyk®'
nania polscy obroncy pokoju”.

Konczagc moéwca stwierdza:

,Na calym Swiecie i w kazdym jego zakatku wola setek milionéw ludzi sO'
neta do walki przeciwko imperialistycznym prawom wojny, ucisku i grabie¢’

Wszystko, co ludzko$¢ ma w tych wielkich czasach najlepszego — wszystk”
sity socja izmu i postepu, sity klasy robotniczej i mas pracumcych sity wszyat'
kich uczciwych i dzielnych ludzi wzmagajg sie w tej walce

By¢ obecnym w walce — speti¢ swoéj obowigzek — a przede wszystka
zwyciezyé — to punkt honoru osobistego i narodowego to stuszny przedm'3*
najszlachetniejszej dumy narodowej polskich obroncéw pokoju

JesteSmy oddziatem $wiatowej armii pokoju

Z nami stuszna, wielka i piekna sprawa

Z nami niezwycigzona potega calej postgpowej |,dqzkosci.
Za pokdj, za Ojczyzne — naprzéod!”
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Dalszy cigg obrad Kongresu w pierwszym dniu.

Zjawienie sie na trybunie Aleksandra Korniejczuka wywotato
AAgotrwatg owacje na cze$¢ Stalina.. W slowach, peinych uniesienia i wiary
* zwyciestwo sit Swiatowego obozu pokoju, znakomity literat radziecki mowi
0 milionach ludzi zjednoczonych w Swietej walce o pok6j na Swiecie, o przyjazni
“medzy narodami przeciwko handlarzom krwi. Moéwca z wuznaniem podkres$lat
Hrzymi wktad narodu polskiego w dzieto utrwalenia pokoju.

Duze wrazenie wywotata ta cze$¢ przemowienia, w ktdrej Aleksander Kor-
t'ejczuk przestrzegt przed niedocenianiem wrogich pokojowi sit obozu imperiaii-
gJcznego.

Z drugiej strony milionom ludzi, ktérzy wierzyli w stawetng amerykanska
enokracje, otwieraja sie oczy na to, do czego zdolny jest imperializm, W ciggu
JArwszych dziesieciu dni wojny w Korei 100 milionéw ludzi podpisato Apel
~okholmski.

Delegaci owacyjnie oklaskiwali przemoéwienie Aleksandra Korniejczuka,
**6ry stawiat zadanie stalego wzmagania wysitkéw wszystkich obronicéw pokoju
Baktywnym dziataniu, przeciwko podzegaczom wojennym.

Niebawem radosne dzwieki fanfary mtodych harcerzy - trebaczy skupity
"age Kongresu.

Ze wszystkich stron szly ku prezydium dziesigtki, setki rozeSmianych rados-

dzieci. Niosty one olbrzymi, bialo-czerwony sztandar. Byta to delegacja
Jesnidw i uczennio wszystkich klas warszawskich szkét podstawowych. Wzruszeni
legaci witali przedstawicieli najmlodszego pokolenia niemilkngcymi okrzykami
cze$¢ miodziezy. Na trybune weszta 12-letnia uczennica szkoty TPD Nr 1 Gra-
jka Filipczak. Wzruszonym gtosem pozdrowita ona delegatbw w imieniu dzieci.
to bardzo podniosty i wzruszajacy moment | Polskiego Kongresu Pokoju,

Po przerwie toczyta sie dyskusja nad referatem wiceprzewodniczgcego Pol-
nego Komitetu Obroncéw Pokoju, min. Rapackiego, w ktérej m. in, udziat wzieli:
ptysia scen polskich, Aleksander Zelwerowicz, kompozytor Andrzej Panufnik,
Trarz Jarostaw Iwaszkiewicz, ks. Dabrowski z 'Wroctawia i rektor Stanistaw
Adlczynski. \

Drugi dzien obrad.

W drugim dniu obrad Kongresu glos m. in. zabralii Wanda Wasilewska,
~anz Dahlem, ks. Antoni Lemparty, Wojciech Zukrowski i Wojciech Ketrzyrski.
Znakomita powieSciopisarka, witana owacyjnie przez zebranych, powiedziata
in.: i
,Nie chcemy ani atomowej bomby, ani zadnej innej bomby, nie chcemy jej
2llea¢ na nikogo, nie pragniemy zdobyczy, nie pragniemy cudzych, dalekich ziein,
NZe kraje majg dos¢ ziemi wiasnej i nasze kraje majg dos¢ pracy, budujac
Vasne szczeScie — by"my chcieli sie wtrgca¢ w cudze sprawy, w interesy innych
arodéw lub innych panistw.
Chcemy jednego — aby na nas nie rzucano bomb atomowych, nie chcemy
nie tylko od bomb atomowych, nie chcemy gingé od zadnych bomb, nie

*W»e i Mysl
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chcemy gingé nawet od zwyktych kul karabinowych. My ohoemy zyé d I8
tego, ze jeste$smy narodami twércé6w, narodami wierzgcy*5*
w zycie, narodami kochajacymi zycie, narodami, ktére czuji’
klére rozumieja, ze ida po wspanialej, wielkiej, pieknej drodze ku powszechne”8
szczesciu .

Franz D ahlem wzruszonym gtosem przekazat pozdrowienia polskil
obroficom pokoju od niemieckich dziataczy pokojowych i podziekowat za zaszczyt
jakim byto dla nich zaproszenie na polski Kongres. ,Zdajemy sobie sprawe
mowit stary niemiecki rewolucjonista — z jakimi uczuciami wspominacie d”*
najazd hitlerowskich faszystéw na Polske. Dlatego tez zapewniamy Was, ze j8"
nigdy nie nastgpi od wschodnich granic Niemiec agresja przeciw Polsce, Zwi*'
kowi Radzieckiemu i innym narodom”. ,PrzyjazA miedzy Polskg Ludo*#
i Niemiecka Rep. Demokratyczng zostala przypieczetowana ustaleniem granit
na Odrze i Nysie jako granicy pokoju".

Zebrani oklaskami powitali ukazanie sie na trybunie ka Lempartet?8
przewodniczgcego Zarzadu Gtéwnego ,Caritas”.

Cytujagc $w. Pawta i ewangelistow moéwca wskazat, ze idea obrony pokoi8
jest jedna z najszczytniejszych prawd nauki katolickiej. To wiasnie jest przf
czyna, ze w szeregach obroncéw pokoju nie braknie réwniez ksiezy patrioto™"
ktorzy m. in. brali aktywny wudzial w pracy ,tr6jek” pokojowych. Wsp6t18
z przedstawicielami wszystkich $rodowisk naszego narodu obradujg oni na *
sali nad sposobami walki przeciwko podzegaczom wojennym. Widzimy __ mé"»
ks. Lemparty — ze obrali§my stuszng droge, poniewaz imperialisci zagraza'3
pokojowi, bombardujac miasta i wsie Korei. Ale jednoczeé$nie nie odwracajs8"
oczu od Zachodu, gdzie imperialisci uzbrajaja narody do nowej bratobdjca™
wojny.

Z entuzjazmem podkres$lit ks. Lemparty, ze podczas gdy przodownicy pr8®
meldujg 0 swych osiggnigciach, szeregi ksiezy patriotow, aktywnych bojownik”
o pokdj, rosng z kazdym dniem, poniewaz przytagczajg sie do nich ci kapt8*1’
ktorzy najbardziej ukochali lud i sg przywigzani do Polski Ludowej.

Wojciech Zukrowski zwrécit uwage na antypokojowg dziatalni
reakcyjnej czesci emigracji polskiej oraz na préby szerzenia dywersji w nasz)"l
kraju z ich Strony. Drogag klamliwej szeptanej propagandy ob6z reakcji star3
sie wytwarza¢ w kraju stan niepewnos$ci i ostabia¢ twoércze sity naszego naro”8
W tej sytuacji obowigzkiem pisarza polskiego jest aktywna walka, agitacja 18
rzecz nowego, wspaniatego, twérczego zycia, ,Bron w walce o pokdj mamy WSP8
niata — jest nig Plan 6-letni” — zakonhczyt Wojciech Zukrowski i w tej san>g
chwili w catej sali rozbrzmiat okrzyk: ,Niech zyje Plan 6-letni”

Charakter zasadniczy posiadatlo przemowienie red. Wojcieoha
trzyéskiego.

Powiedziat on, ze walka o pokdj siega po najszlachetniejsze uczucia,
cztowiek w sobie nosi. Propaganda wojny, agresji, imperializmu szerzy best'8l
stwo, zawis$¢, Slepg nienawis¢.

By opowiedzie¢ sie po stronie obozu wojny, trzeba zaprzedaé, zagubi¢ wi83k
cztowieczenstwo. By walczyé w obozie pokoju, trzeba tylko uswiadomi¢ «obie
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bezpieczenstwo wojny i uSwiadomi¢ sobie ogrom odpowiedzialnoéci, jaki cigzy na
azdym z nas, za odsuniecie $mierci i cierpien od milionéw niewinnych ludzi.

Istnieja na $wiecie r6zne przekonania, rézne $wiatopoglady, r6zne religie.
azdy, w zaleznosci od tego, w co wierzy i co gtosi, po swojemu oceni¢ moze
>'odki i cele polityczne we wspoétczesnym $Swiecie. Czasy nasze bardziej niz kiedy-
olwielc przedtem domagaja sie od kazdego czlowieka pogtebienia i konsekwent-

realizowania swej postawy ideowej. Na cele dziatalnosci pokojowej, na
. ®"bi utrzymania pokoju, na metody zwalczania podzegaczy wojennych moga
' edg ludzie patrze¢ rozmaicie. Niemniej obrona pokoju jest wspdlnym zadaniem
Szystkich uczciwych ludzi i w Ruchu Obroficéw Pokoju znajdzie swe miejsce
"zdy, bez wzgledu na swe przekonania, byleby uczciwie i konsekwentnie chciat
u Cokéj walczy¢.

8 Przez wzglad na ten dogtebnie ludzki i moralny nakaz walki o p,0k6] _
toawa ta powinna by¢ specjalnie bliska masom katolickim, ktére przykazania
t'’»0S8ci blizniego stawiajg na pierwszym miejscu swego S$Swiatopogladu, Bycéka-
.kiem. by¢ prawdziwym katolikiem, to jeszcze jeden argument wiecej, to decy-
Nlgcy argument dla wzmozenia udziatu w $wiatowej akcji w obronie pokoju. Nie
g*Z'a¢ udziatlu w tej akcji, to sprzeniewierzy¢ sie Swiadomie czy tez nieSwiadomie
Szonym zasadom, to zaprzeczy¢ naczelnemu przykazaniu chrzes$cijanskiej
mosci.
W historii Polskiego Ruchu Obroncéw Pokoju katolicy maja swéj wkiad:
j» chwili uchwalenia w Sztokholmie apelu przeciw bombie atomowej wiele juz
? Stal° zrobione, by przeciwstawi¢ sie na tym odcinku propagandzie wojennej, by
~Nobilizowaé do walki o pokéj caly potencjat sit katolickich, W okresie propa-
n y APdu trzeba bylo przezwyciezy¢ wiele przesadéw, wiele nieufnosci, wiele
APorozumien. Trzeba bylo znalez¢ argumenty i trafi¢ do tych, ktérzy sa jeszcze
na pitynaca z Zachodu propagande podzegaczy wojennych. Wyniki akcji —
*'ony podpiséw, udziat znacznej wiekszosci duchowienstwa, akces Episkopatu
A skiego, liczne i zdecydowane pokojowe demonstracje katolikéw $Swieckich do-
Olza, ze potrafiliSmy pokonaé trudnosci.

A Niemniej btedem by bylo spoczywaé¢ na laurach. Wiele nam jeszcze pozostaje

jJ zrobienia i trzeba dzi§ postawi¢ sobie zadanie uaktywnienia w ramach tak

krozwijajgcego isie w Polsce Ruchu Obroncéw Pokoju jak najszerszej

j, iry uczciwie myslacych katolikow zdolnych do statego oddziatywania w duchu
Rojowym na swojg spoteczno$é¢, zdolnych do godnego reprezentowania w tym
ehu katolickiego stanowiska w sprawach wojny i pokoju.

‘;,Uusimy siegng¢ do szerokich mas S$wieckich katolikéw. Kt6z bardziej niz
"ty polski wierzacy obywatel, wprzagniety w codzienng twércza prace,
Sg&acy sie o dom, o rodzine, biorgcy udziat w zyciu spotecznym wilasnego na-
u>ktoéryz jest bardziej od niego kwalifikowany do zabierania gtosu i bronienia

"d wspoétwyznawcoéw sprawy pokoju?
"in‘IIW czasie obrad wkraczaly na sale delegacje poszczegdélnych zatdég fabrycz-
2 meldunkami o wykonaniu zobowigzan podjetych dla uczczenia Kongresu.
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Uohwaty Kongresu.

Jednomys$inie przyjety zostat projekt Uchwatly | Polskiego Kongresu Pokoj'l
oraz lista kandydatow na cztonkéw Polskiego Komitetu Obroncéw Pokoju i list®
delegatéw na Il Swiatowy Kongres Pokoju. Na tej ostatniej lideie znalazly s'e
m. in. nastepujace nazwiska: Jerzy Andrzejewski, rektor Kazimierz AjdukP'’
wicz, Zb. Bienkowski, ks. proboszcz Capecki, prof, Ludwik Hirszfeld, rektor
Stanistaw Kulczynski, Leon Kruczkowski, Wojciech Ketrzynski, ks. Antoni Leni'
party, Zofia Natkowska, ks. proboszcz Z, Pasternak i Jan Parandowski.

Zamykajac obrady | Polskiego Kongresu Pokoju, przewodniczgcy Jerii
Putrament podkreslit, ze Kongres wykazal jednomy$ino$é Narodu Polskie™0
w dazeniu do utrwalenia pokoju na calym Swiecie.

Moéwca wezwat delegatéw, aby stali sie niestrudzonymi oredownikami ruchll
pckoju ws$réd calego spoleczenstwa, i zakornczyt okrzykiem na cze$é¢ SwiatoweS0O
Ruchu Obroncéw Pokoju, po czym zebrani od$piewali hymn narodowy: ,Jeszcz®
Polska nie zgineta” i ,Miedzynarodéwke”.

Nalezy wspomnieé, ze w ramach uroczystosci Kongresowych w drugim di»®
obrad odbyfa sie wielka manifestacja 100 000 mieszkancéw stolicy, ktérzy zebr'»Il
sie na placu przed Politechnika, by powita¢ delegatéw z catej Polski i z zagp»'
nicy, oraz by da¢ wyraz uczuciom i woli ludno$ci Warszawy. W niedziele naO'
miast, dnia 3 wrze$nia odbyta sie na stadionie W. P. w Warszawie wielka impre*®
pod nazwg ,Apel sportowcéw na | Polski Kongres Pokoju”. Stadion W. P, '
petnit sie tysiacami widzéw, ktérzy wraz z wystepujgcymi na biezni i boiska
sportowcami manifestowali wole walki o pokéj.

Tegoz dnia w sali Rady Panstwa wiceprzewodniczgacy Polskiego Komit?jl
Obroncéw Pokoju min. Rapacki udekorowat w imieniu Prezydenta R. P. tyill
sposrod odznaczonych, ktérzy uczestniczyli w obradach | Polskiego Kongr®'”
Pokoju. Pomiedzy nimi ks. Stanistaw Owczarek odznaczony zostat Ztotym Krz?
zem Zastugi, a Srebrnym Krzyzem ks. Rajmund Butrymowiez (po raz drué&>r
ks. Jan Gateza, ks. Stanistaw Grabowski, ks. Bolestaw Kalinowski i ks. Stef*lL
Kotwarski.



RZAD POLSKI WZYWA EPISKOPAT

do zorganizowania na Ziemiach Zachodnich stalych diecezji koScielnych

Urzad do Spraw Wyznan przestat w dniu 23 X na rece sekretarza Episko-
patu — ks. biskupa Z. Choromansikiego — nastepujgce pismo:

,Porozumienie miedzy przedstawicielami Rzadu RP i Episkopatem z dnia
'4 kwietnia br. w spos6b jasny i niedwuznaczny ustala w punkcie 3, ze na Zie-
miach Odzyskanych zamiast dotychczasowych administratoréw diecezji winni by¢
“ali biskupi ordynariusze, a zamiast tymczasowych administratorow parafii —
&ali proboszczowie, podobnie jak na innych terenach Panstwa Polskiego,

Od czasu zawarcia Porozumienia mineto przeszio 6 miesiecy. W czasie tym
Odpisany zostat uktad miedzy Rzadem RP a Rzadem Niemieckiej Republiki
demokratycznej, dotyczacy wytyczenia istniejacej granicy na Odrze i Nysie. Uktad

jest formalno-prawnym przypieczetowaniem faktu przynaleznos$ci po wieczne
ctasy Ziem Odzyskanych do Polski.

Rownoczes$nie wszelkie rewizjonistyczne, antypolskie, hitlerowskie i imperia-
'“tyczne czynniki wszczety — w ramach swej obtednej nagonki wojennej —
8Nclnicza kampanie przeciwko naszej granicy zachodniej, nasilajgo jg coraz
Nattowniej i wigzagc z remilitaryzacja Niemiec zachodnich,

Nie baczac na to, Wtadze Kosciota Katolickiego, miast przy$pieszy¢ realizacje
s'mgo uroczystego zobowigzania, nadal utrzymujg na odcinku kos$cielnym stan
“mczasowos$ci na Ziemiach Odzyskanych. Taka postawa narusza umowe i ja-
P'raw0 koliduje z interesem panstwowym i narodowym Polski i jest na reke
d'ko czynnikom antypolskim i wszelkim sitom agresji i podzegania do wojny.

Poniewaz nic nie moze sta¢ na przeszkodzie petnej stabilizacji prawno-poli-
Acznej na Ziemiach Zachodnich, Rzad RP nie zamierza diuzej tolerowac¢ na tery-
toriuin Panstwa Polskiego takiego stanu rzeczy i wzywa Episkopat Polski do
likwidowania obecnego stanu tymczasowos$ci stanowisk kos$cielnych na Ziemiach
achodn'ich, podkreslajac z naciskiem, ze zastanianie sie wzgledami formalnymi

"N sPrawie tak istotnej wagi nie stanowi zadnego usprawiedliwienia,
a /
W zwigzku z powyzszym Redakcja ,Zycia i MyS$li” pozwala sobie zwrécié

aBe na zamieszczony w nr 3—4/50 artykut wstepny, ktéry tez apelowat do Epi-

°Patu o zorganizowanie na Ziemiach Zachodnich statych diecezji koscielnych.
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UCZONYCH | PISARZY KATOLICKICH W POLSCE DO INTELEKTUAI"'
STOW | DZIALACZY KATOLICKICH WE FRANCIJI

Na rgcce ks. Bolsselot, ks. ChaiUet, Henri Daniel-Rops, J. M. Déme-
nache, Stanislas Fumet, Us. Gabel, Etienne Gilson, ks. de Lubad,

Jacques Maritain, ks. Maydieu, ks. Montuclard, ks. Riquet.

Panowie! Bezposrednie niebezpieczenstwo zagraza ludzkosci.

W imie polityki agresji i wojny realizuje sie dzi$ prébe wskrzeszenia Nil
mieekiego militaryzmu.

Kota dazace do nowej wojny chcg uczyni¢ z Niemiec zachodnich glo",»
narzedzie agresji. Dlatego popiera sie tam oficjalnie ideologie odwetu, odbudoY
.Trzeciej Rzeszy”. Dlatego pozwala sie i zacheca, by przywédcy polityczni w Yoi['
by magnaci stali i generalowie Hitlera znéw przemawiali dobrze znanym j?2
kiem wojny i odwetu.

Zwracajgc sie do Was nie przesadzamy niebezpieczernstwa. Nie gtosimy PI
nawisci nacjonalistycznej ani tez szowinistycznych haset. Z calego serca Prily
niemy wspotworzy¢ tad, ktéry by wykluczat wojny, niesprawiedliwos$ci, wy2"5.
spoteczny. Wychowujemy wilasne spoteczenstwo w poczuciu, ze po przezwyclf
zeniu hitleryzmu nar6d niemiecki zdolny jest do uczestnictwa we wspoi®0*’
ludéw pokojowych i twérczych, Niemcy Demokratyczne wyrzekly sie wszel*'l
roszczen zagrazajacych pokojowi sgsiednich narodéw. Na granicy pokoju Tai$t.
Niemcami a Polska, na Odrze i Nysie, przedstawiciele Niemieo Demokratyc*® "t
i Polski podali sobie rece i poprzysiegli w braterskiej wspotpracy wyré 1
lata krzywd i nieszcze$¢, ktérych naréd polski doznat od hitleryzmu. Niesie™
nic nie zostalo zrobione w Niemczech zachodnich, by unicestwi¢ zbrod®icf,
posiew hitleryzmu. Niestety, czyni sie tam wszystko, by hitleryzm odr
Odbudowuje sie niemiecki przemyst wojenny kosztem przemystu krajéw Eurol'd
Dziatacze hitlerowscy cieszg sie nie tylko pelng swoboda dziatania, lecz P0''1,
rzane im sa wysokie odpowiedzialne stanowiska panstwowe. Generat GudC'9,,
ten sam, ktéry wydat rozkaz zréwnania z ziemig naszej stolicy Warszawy,
usitowat réwniez zniszczy¢ Paryz, organizuje dzi§ u/ ukryciu nowy odwctO'fj.
Wehrmacht. Generatlowie Rundstaedt, Manteuffel. Schwerin, Student —
odpowiedzialni za najstraszniejsze zbrodnie popetniane na ludnos$ci cywilni
wschodzie i na zachodzie Europy — sg dzi$ z honorami przywracani do wys0o ¥,
funkcji i godnosci. Oni to przygotowa¢ majg piechote niemiecka do no”"
podbojéw. uUf

Katolicy Francji! Szykuje sie nowa agresja na nasz i na Wasz kraj. 1"
katolicy polscy, apelujemy do Waszych sumien i do Waszego rozsadku, » 9V
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*5rn, ze wszystkimi ludzmi dobrej woli na iwioclo. solidarnym wysitkiem
jirOzemy zapobieo grozgacemu nieszczes$ciu i nie dopusci¢ do straszliwych w kon-
sekwencjach katastrof.

Apelujemy do opinii publicznej katolickich $rodowisk francuskich, ktérych
OJwage i dalekowzroezno$¢ znamy i cenimy.

Apelujemy do duchowienstwa Francji, do katolickiej prasy i do katolickich
“oteeznych organizacji masowych, by uzyly calego swego wptywu i zmobilizo-
wat wszystkie sity dla zdecydowanego przeciwstawienia sie niebezpieczenstwu,
k(6re zagraza tak drogo okupionemu pokojowi Europy.

Apelujemy, byscie wspélnie z nami walczyli o pokéj dla naszych krajow

‘lia $wiata.

Apelujemy, by$cie wspélnie z nami walczyli przeciw remilitaryzacji Niemiec.

Mamy nadzieje, mamy pewnos$¢, ze Wy, Panowie, podzielacie nasze stano-
| ‘sko- Tradycyjna, odwieczna przyjazh taczy nardéd francuski z narodem pol-
£ .1In' Lecz jezeli zwracamy sie dzi§ za posrednictwem Panéw do ogétu Kirtoli-
tow francuskich, to nie dlatego tylko, ze jesteScie reprezentantami Francji,, réwnie
I _my dotknietej wojnami niemieckiego militaryzmu. Zwracamy sie do Pandw,
i °hiewaz jesteScie przedstawicielami mys$li i sztuki francuskiej, tych dwéch
iBedzin francuskiego ducha, ktére niejednokrotnie zawazyly w dziejach Europy
jii"Mata. Wasze stowa i stanowisko znacza wiele i mogg mie¢ wielki wptyw na
'.e§ wydarzen. Oczekujemy z nadzieja, ze Wy, Panowie, zabierzecie gtos, aby
' f'rytet swej wiedzy i swego talentu rzuci¢ na szale wielkiej sprawy pokoju

zy narodami.

I} Stefan Biskupski, prof. Uniw. Warsz., red. nacz. miesiecznika ,,Ateneum Ka-
P«hskie” . Ks. Piotr Chojnacki, prof. Uniw. Warsz. Wiadystaw Czaplinski,
h,oi- Uniw. Wroct. Jan Czelcanowski, prof, Uniw. Poznan.. Czlonek Polskiej
lj kademii Umiejetnosci. Dr Kazimierz Szwarcenberg - Czerny, Ks. Jan Czuj,
,M8kan Wydziatu Teologii Katol, na Uniw. Warszawskim. Ks. Eugeniusz Da-
f,°Wski, dr Nauk Biblijnych. Jan Dobraczynski, literat. Antoni Golubiew, literat,
ij"Met Jasienica, publicysta. Ks. Aleksy Klawek, dziekan Wydz. Teol na Uniw.
La©iell. w Krakowie. Ks. Kazimierz Kilusak, wykt. Uniw. Jagiell. w Krakowie,
INiinierz Kumaniecki, prof. Uniw. Warsz.,, cztonek Polskiej Akademii Umiejetn.

k * Stanistaw tos. Jan Parandowski, prof. K. U. L. Ks. Antoni Pawtowski,
k Uniw. Warszawskiego, regens Sem. Warszawskiego, Bolestaw Piasecki,
JjJ aktor naczelny tygodnika ,Dzi$ i Jutro". Dr Aleksander Rogalski, literat

| * Sajdak, prof. Uniw. Poznanskiego, cztonek P. A. U. Stefania Skwarczynska,
(Oy Uniw. toédzkiego. Tadeusz Lchr-Sptawinski, prof. Uniw. Jagiellonskiego.
I"Ofiek Polskiej Akademii Umiejetnosci. Dr Stanistaw Stomma, red. mie$. ,Znak”.
0 Mieczystaw Suchocki, redaktor. Jerzy Turouricz, redaktor nacz. ,Tygodnika
A~echnego”. Zygmunt Wojciechowski, prof. Uniw, Pozn., czionek Polskiej
ademii Umiejetnosci, redaktor mie$. ,Zycie i Mys$l". Andrzej Wojtkowski,
°mK. U. L. Ks. Inf. Jézef Zalewski, prezes Lub. Tow. Naukow. Wojciech
Zukrowski, literat. Ks. Mieczystaw Zywczynski, prof. K. U. L.
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